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Resumo

A presente obra de Antonino Liberal, espécime tinico deste autor grego tardio,
segue o expediente tradicional das metamorfoses. Em grego simples, os quarenta
e um pequenos episddios mitoldgicos inscrevem-se numa tendéncia pragmdtica
imposta a uma literatura que supostamente se pretenderia condensada,
imediatista ¢ de leitura rdpida. Pese embora a singeleza estilistica, se algum
material disponibilizado pelo autor segue uma vetusta tradi¢do mitoldgica,
noutros pontos, Antonino inova e introduz o seu génio criativo, considerando
o acervo literdrio da Antiguidade Cldssica que subsistiu até a atualidade. As
pequenas renovagoes imprimidas ganhariam fulgor em épocas posteriores, que,
para nosso contentamento, nao votariam o nome do autor ao esquecimento.

PALAVRAS-CHAVE
metamorfoses; mitologia; divindades cldssicas; faltas; justica/castigo; exempla

ABSTRACT

This work of Antoninus Liberalis, single specimen of this Greek poet of the Late
Antiquity, follows the traditional expedient of metam()rph()ses. In simple Greek,
the forty one small mythological episodes are a pragmatic trend imposed on a
literature that is supposed to preclude immediate, condensing and quick read.
Despite the stylistic simplicity, if any material provided by the author follows
an old mythological tradition, Antoninus innovates and introduces his creative
genius, considering the literary collection of classical antiquity that survived to
the present day. The small originalities introduced would glow in later times,
which, to our delight, wouldn’t let fall the author name in oblivion.
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“Nada existe ou sucede por acidente, tanto no presente como
no futuro, e nio hd alternativas: tudo ocorre a partir da neces-

sidade e estd determinado.”

(Arist. Int. 9)
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ANTONINO LIBERAL

A. REFERENCIAS BIOGRAFICAS

Ilustre desconhecido, M. Antonino Liberal deixa escassa
informacio a seu respeito. Contrariamente ao que uma dedugio
superficial poderia suscitar nos primeiros instantes, a designagao
‘Antoninus Liberalis’ nomeia um autor de literatura grega.

Malogradamente, nao ¢é citado por nenhum escritor seu
contemporineo. Face a uma biografia de contornos incertos,
posiciona-se este rhetor latinus et mythographus graecus, “retérico
latino e mitdgrafo grego” (Saxius 1775: 308), entre 100 d.C.
e 300 d.C., com maior probabilidade para os séculos II/1II
d.C. Quaisquer outros dados de cariz vivencial sio meramente
especulativos.

Desde logo, o antropénimo encontrava-se envolto em
davidas, variando entre ‘Antonius’ e ‘Antoninus’, ambas as
formas correntes na época dos Cldudios (27 a.C. - 68 d.C.)',
dos Antoninos (138-193 d.C.)? ou mesmo dos Severos (193-235
d.C.). Com efeito, siao diversos os individuos com o nome de
Antonino arrolados de forma absurda (Magis etiam ridiculum

est) por diversos autores, conforme manifesta Koch (1832:

' Cf. temporum Claudianorum (Hironym. p. 262. Cf. Saxius 1775:
308 - apud Hieron, in Chron. Euseb. ad olymp. CCVI, p. 160). De forma
similar, Koch estima que Antonino vivera na época do Imperador Cldu-
dio ou sob o governo de Nero (LV): Claudius Imperator (circa eius actatem
Antoninus Liberalis floruisse existimatur).

2 Cf. Saxius 1775: 308-309. O comentador em causa data as narra-
tivas da época de Antonino Pio (ad tempora Antonini Pii imp. eumque
Antoninorum sive Pii sive Marci libertum fuisse credidit.).

II



REINA MARisoL TRocA PEREIRA

XVI). Na generalidade, uns (e.g. Maussaco) falam de Antonino
como autor do optsculo Sobre os Rios, que costuma atribuir-se
a Plutarco; outros mencionam Antoninum Aebutio Liberali;
Fabricio (Bibl. Graec. t. IV) refere M. Arrius Antoninus, a quem
Séneca deixou os seus de Beneficiis; Heumanno (apud Fabricium)
alude a Antonino, para o qual restam trés epistolas de Plinio
(4.3, 18; 5.10). Importa, pois, considerar M. Arrius Antoninus,
av6 materno de Antonino Pio. Saxius, por seu turno, fala de
um autor do tempo do imperador Antonino Pio, c. 147 d.C.:
Marcus libertus. Quanto a tradugao de Jerénimo respeitante a
Eusebii Chronicon CCVI Olymp. 50.VIII, considera Antonino
Liberal por ocasido da ducentésima sexta Olimpiada (45 d.C.).
Com efeito, recorda um tal Antdnio Liberal, desafeto (cf. ano de
48 d.C.) de Palémon’, seu rival e insigne gramdtico, que existia
em Roma (f Palaemon Vicetinus insignis grammaticus Romae

habetur)*: g Marcus Antonius Liberalis Latinus rhetor grauissimas

3 Vd. outrossim, neste sentido, a informa¢io remanescente numa
fonte do século I/II - Suet. Rhet. 14, que remata a mesma inscri¢io com
a nota temporal (2. 801. 802). Considerando que as datas em apreco
correspondem a uma contagem ab Vrbe condita, retirando os 753 anos da
fundacio, chega-se a 43/42 d.C.

# Acerca do gramdtico Palémon, vd. Suet. Gram. 23, com uma descri-
¢do do seu processo de instrugio, ainda na qualidade de escravo domésti-
co de uma mulher, e observagées criticas e nada abonatérias, respeitantes
ao seu cardcter: Q. Remmius Palaemon, Vicetinus, mulieris verna, primo,
ut ferunt, textrinum, deinde herilem filium dum comitatur in scholam,
litteras didicit. Postea manumissus docuit Romae ac principem locum inter
grammaticos tenuit, quanquam infamis omnibus vitiis, palamque et Tiberio
et mox Claudio pracidicantibus, nemini minus institutionem puerorum
vel invenum committendam. Sed capicbat homines cum memoria rerum,
tum facilitate sermonis; nec non etiam poemata faciebat ex tempore. Scripsit
vero variis, nec vulgaribus metris. Arrogantia fuit tanta, ut M. Varronem
porcum appellaret; secum et natas et morituras litteras iactaret; nomen suum
in Bucolicis non temere positum, sed praesagante Virgilio, fore quandoque
omnium poetarum ac poematum Palaemonem iudicem. Gloriabatur etiam,
latrones quondam sibi propter nominis celebritatem parsisse. Luxuriae ita
indulsit, ut saepius in die lavaret, nec sufficeret sumptibus, quanquam ex

I2



INTRODUGAO

inimicitias cum Palaemone exercet. Contudo, tais informagoes
tém gerado discussdo. Autores vdrios (Bast — Berkelius — Gale

— Koch — Munckerus — Verheyk 1832: XV) reiteram estas

schola quadringena annua caperet, ac non multo minus ex re familiari;
cuius diligentissimus erat, cum et officinas promercalium vestium exerceret,
et agros adeo coleret, ut vitem manu eins insitam satis constet CCCLX nvas
edidisse. Sed maxime flagrabat libidinibus in mulieres, usque ad infamiam
oris; dicto quoque non infaceto notatum fernut cuiusdam, qui cum in turba
osculum sibi ingerentem quanquam refugiens devitare non posset. Vis tu,
inquit, magister, quotiens festinantem aliquem vides, abligurire? “Quinto
Rémio Palémon, de Vicécia era escravo doméstico de uma mulher. Diz-
-se que, primeiramente, se aplicou no comércio do tear; depois recebeu
instrugdo quando acompanhava o filho do senhor na escola. De seguida,
foi libertado e tornou-se professor em Roma, onde conservava um grande
estatuto entre os gramdticos, nio obstante ser reconhecido por toda a
espécie de vicios, e Tibério, assim como mais tarde Cldudio, afirmarem
nao existir ninguém menos confidvel para a educagio de criancas ou de
jovens. Contudo, ele cativava os homens com a sua meméria, assim como
pela prontidio do seu discurso, pois também fazia poemas de improviso.
Escrevia, de igual maneira, em diversos metros invulgares. Era de tal
modo presungoso, que designava Marco Varrio de porco; dizia que as
letras haviam nascido consigo e iriam morrer com ele; e que nao era um
acaso o seu nome surgir nas Bucdlicas [3.50], mas Virgilio previa que
um dia Palémon haveria de julgar todos os poetas e poemas. Também
apregoava que os ladroes o tinham poupado devido a fama do seu nome.
Assim, entregou-se a uma vida de luxdria, tomando banho vérias vezes
ao dia. Nio conseguia sustentar-se com o que auferia, embora recebesse
quatrocentos mil sestércios por ano da sua escola e quase outro tanto
da sua propriedade privada. Neste tltimo dominio, foi muito diligente,
mantendo lojas para a venda de trajes feitos, e cultivava os seus campos
com tal esmero, que era comum dizer-se que o vinho que ele préprio
fazia continha trezentos e sessenta bagos de uva. Contudo, era particu-
larmente conhecido por comportamentos dissolutos com mulheres, que
ele conduzia até ao ctimulo da profanacio da sua boca. Conta-se que
ele foi criticado por uma afirmagao humoristica de um homem que o
encontrou numa multiddo e que, nio conseguindo evitar o seu dsculo,
por mais que tentasse, gritou: “Mestre, desejas lamber rapidamente
toda a gente que vés?” Cf., consequentemente, sexo oral e a pratica de
cunnilingus (Juv. 9.35; Sen. Nat. 1.16.47; Mart. 7.67.1317; Catul. 16).
Vd. Suet. T7b. 45: ligurire. Proeminente e controverso professor (cf. Juv.
6.452-455), Palémon terd ensinado Quintiliano. Cf Beck 1927: 728-730;
Simcox 1883: X.

13



REINA MARisoL TRocA PEREIRA

informagoes - designadamente, que Antonino Liberal era um
retérico/gramdtico latino (rbetorem Latinum); que detinha
ocupagdo similar A de Palémon (Palaemonis aemulum); que
constava numa obra perdida de Sueténio (in libri de claris
rhetoribus parte deperdita Suetonis, ut ex indice capitum residuo
videmus); que Jerénimo (2064) o situava no governo de Cldudio
(sub Claudii imperatoribus floruisse dicit S. Hieronymus)®. Porém,
quais as causas de tamanha animosidade; seria Antonino
Liberal um professor a exercer em Roma Antiga; por que razio
nao redigiu a sua obra em latim - eis apenas algumas questdes
no imediato. De facto, Koch recupera criticos anteriores,
designadamente Véssio, a semelhanca de Scaligero, entre
outros®, ao afirmar que o referido Anténio Liberal que mantinha
uma rivalidade assumida com Palémon pudesse tratar-se de
um outro sujeito com o mesmo nome do mitégrafo ora em

apreco (Koch 1832: XV - alii Antonium, alii Antoninum eum

> Cf. Suet. Rhet. 6: Hyeronymus numero MMLXIV in anno Claudii
nono: M. Antonius Liberalis Latinus Rhetor, grauissimas inimicitias
cum Palaemone exercet. Cur non possit hic ille esse, cuius hodie exstat
METAHOPPWOEWY CUVAYWYT, causam equidem uideo nullam. Vd. Véssio
1838: 893.

¢ Cf. Gale-Scott (ed.) 1675: 55-56: Scaligero. Movet me, quod hic
Antoninus, ille Antonius dictus; hic Graece scripserit neque nisi Graecos
citet scriptores, ille Latinus fuisse rhetor disertim ab Hieronymo ex Suetonio
dicitur”. Saxius Onom. 308: Nam quum nonnulli eumdem esse opinatur
atque M. Antoninum Liberalem, rhetorem temporum Claudianorum,
apud Hieronym. In Chron. Euseb. Ad Olymp. CCVI pag. 160 ad discri-
men, quod interest inter Antonium et Antoninum, item rhetorem Latinum
et mythographum Graecum, animum advertisse non videntur. “Segundo
Scaligero. Perturba-me que este Antonino, dito Antonio, tenha escri-
to em grego e que nunca cite escritores que no sejam gregos, fosse o
retérico latino claramente referido por Jerénimo a partir de Sueténio.
Saxius Onom. 308: Com efeito, alguns julgam que é o mesmo e que M.
Antonino Liberal, retérico do tempo dos Cldudios, segundo Jerénimo,
na Crénica de Eusébio, nas 206 Olimpiadas pdg. 160, para separar o
que distingue entre Antdnio e Antonino, de igual modo retdrico latino e
mitdgrafo grego, nio parecem chamar a atengio.”

14



INTRODUGAO

dici velint.)’. Mais ainda, porque nio escreve em latim nem cita
fontes latinas? Tratar-se-ia de um extremismo de helenizacio
linguistica? Tal facto parece ter sido recorrente®, sobretudo apés
o dominio de Roma sobre a Hélade e, em particular, nos séculos
IT ¢ III da Era Crista’. Com efeito, & semelhanca de reputados

escritores latinos, os seus modelos poderiam ter sido helénicos,

7 Cf. Véssio 1838: 893-894 (3.326): Antoninus Liberalis innotuit
Metamorphoseon collectaneis. Sed narrationes istae ut philologo utiles, ita
historicum nihil iuvant nisi quatenus historia subest, ut fere in fabulis solet.
Putabat vir magnus, hunc esse illum Liberalem, de quo Suetonium libro de
claris rhetoribus egisse, ex indice residuo liquet: item de quo Hieronymus in
chronico Eusebiano ad a. MMLXIV ait, M Antoninus Liberalis Latinus
Rhetor gravissimas inimicitias cum Palaemone exercet. Hoc si est, Claudii
imperatoris ac fortasse etiam Neronis tempore [54-68 d. C.] vixerit. Sed
malo credere Scaligero, qui ad eum Hieronymi locum monet, esse alterius
Liberalis uetauoppoels istas. Movet me, quod hic Antonius dictus, hic
graece scripserit, neque nisi graecos citet scriptores, ille latinus fuisse rhe-
tor disertim ab Hieronymo ex Suetonio dicatur. “Antonino Liberal ficou
conhecido pela recolha de Metamorfoses. Contudo, estas narrativas,
Uteis para o fildlogo, em nada ajudam a histdria, a nio ser na medida
em que a histdria estd subjacente, como costuma acontecer nas fibulas.
Um homem estimaria que esse era o Liberal acerca de quem Suetdnio se
pronunciou no livro respeitante a ilustres retéricos, conforme transparece
no {ndice remanescente; também acerca de quem Jerdnimo, na crénica de
Eusébio, 2064, afirma: M. Antonino Liberal, retorico latino, tinba seriis-
simas inimizades com Palémon. A ser esse, vivera no tempo do imperador
Cldudio e, provavelmente, também de Nero. Contudo, prefiro acreditar
em Scaligero, que, quanto aquele passo de Jerénimo, adverte que essas
UETAUOPPWOELG [Metamorfoses] sio de outro Liberal. Perturba-me que
este Antdnio, que escreveu em grego e que nunca cita escritores que nao
sejam gregos, fosse o retdrico latino expressamente referido por Jerénimo,
a partir de Suetdnio.”

$Vd. Blum 1892.

> Cf. Epoca dos Antoninos (96-192 d.C. Cf. Blum 27: Antoninorum
temporibus), viz. Nerva (96-98), Trajano (98-117), Adriano (117-138),
Antonino Pio (138-161), Marco Aurélio (161-180. Cf. Licio Vero - 161—
169, Cémodo - 180-192) e dos Severos (193-235), viz. Septimio Severo
(193-211), Caracala (198-217), Geta (209-211), Macrino (217-218),
Elagdbalo (218-222), Alexandre Severo (222-235). Vd. Chacon — Ca-
musat 1731: 177-178; Gibbon 1776-1788; Bongioanni 1928; Rostoutzeff
1926; Gabucci 2002.
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0 que, mesmo assim, nio justifica que tenha deixado de aludir a
autores de obras congéneres, tal como Ovidio.

Poderia também julgar-se um escravo liberto, o que per-
mitiria aproximé-lo de figuras como Parténio, quer por uma
pretensa histéria de vida, quer por alguma similitude com a
unica obra conhecida da sua autoria, que poderia incluir-se
no Ambito da Segunda Sofistica'® Romana. De facto, a obra
de Antonino inscreve-se num padrio literdrio mitolégico,
mutatis mutandis, a semelhanga de Parténio para um dominio
mais restrito (relacionamentos amorosos conturbados). Assim,
depreende-se um conhecimento generalizado de aspetos da
mitologia tradicional conservados culturalmente, em fungio
da(s) helenizacao(-6es) da Cultura Romana. Remanesce, to-
davia, a incégnita de esclarecer qual a motiva¢io e o objetivo
do seu escrito.

Nio de somenos importincia, hd que considerar Antonino
num contexto marcado por um paradigma judaico-cristio, com
crengas e valores perspetivados e avaliados mediante cinones
distintos dos cldssicos. Contudo, nio se constatam aproxima-
¢oes ao legado linguistico-literdrio romano, nem tampouco o
minimo de alusdes ao novo paradigma (credo, religido, costu-
mes, celebragoes) nem ao avolumar de situagoes que haveriam
de conduzir & queda do Império Romano em periodo medieval

(primeiramente no Ocidente, em 476 d.C.).

B. CoLECA0 DE METAMORFOSES (METAMOP®QSEQN LYNATQrH)

. Cod. Pal. Graec. 398

Antoninus Liberalis é o nome que encabeca e finaliza a obra

1 Periodo de desenvolvimento de obras literdrias por autores gregos,
desde Nero até c. 250. Cf. Whitmarsh 2013.
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conservada no Codex Palatinus Graecus (Cod. Pal. Graec.) 398 (P)",

'O cédice em questio integra-se na categoria de codices uetustissimi
(até ao século X. Cf. uetusti, até meados séc. XIII; recentiores, até & queda
de Constantinopla; nouelli, manuscritos neogregos). Cédice constituido
por 321 folhas de pergaminho (25x17cm), com tipo de letra ‘collezione
filosofica’ | “minuscola libraria’ (Longo — Perria— Luzzi 1997: 205; Mioni
1973: 63. Cf. Leroy 1961. Cf. Kavrus-Hoffmann — Bravo Garcia 2010,
acerca da letra pre-bouletée, estilo entre o séc. IX (minuscola libraria) e
a ‘colecao filoséfica’s bouletée, no séc. X. Vd. Glénisson — Bompaire —
Irigoin 1977. Com 33 linhas, 48 cadernos com adendas nas margens. Do
mesmo grupo de manuscritos reunido por Ragusa, no século XV, consta-
ta-se a existéncia de trés tipos de formato, sendo o Palatinus Graecus 398
mediano (255mm x 175mm. Cf. Parisinus gr. 1807: 350mm x 255mm;
Marcianus gr. 258: 188 mm.x 135 mm). Para grande parte do material,
trata-se da fonte Gnica (viz. Ps. Plutarco, Antonino Liberal e Parténio),
contando apenas com citagdes por terceiros. Na realidade, o codex retine
obras de diversos autores de épocas diferentes. Caso se vislumbre alguma
légica na ordenagio das obras, a de Antonino segue, naturalmente, as
fdbulas mitoldgicas de Parténio. Assim, Andnimo, Periplus Ponti Euxini
(11r-16v); Fldvio Arriano, Kynegetikos (17t-301), Periplus Ponti Euxini
(30v-40r); Ps. Flavio Arriano, Periplus maris Erythraei (40v-54v); Hanao
de Cartago, Periplus (55r-561); Filo de Bizancio, De septem orbis specta-
culis (56v-59v); Chrestomathia ex libris geographicis Strabonis (601-156v);
Ps. Plutarco, De fluviorum et montium nominibus (1571-173r); Parténio,
Narrationes amatoriae (173v-188v); Antonino Liberal, Transformationum
congeries (1891-208v); Hesiquio Milésio, Res patriae Constandinopoleos
(209r-215v); Flégon Traliano, Mirabilia (2161-236r); Apolénio, Histo-
riae mirabiles (236v-243r); Antigono Caristio, Historiarum mirabilium
collectanea (243v-261v); Hipdcrates, Epistulae (2621-282v); Temistocles,
Epistulae (2831-302r); Dibgenes, Epistulae (302v-321v); Bruto, Epistulae
(322r-331r). Os félios 1-10v; 331v-333v sio folhas em branco. O codex A
(390 fols., dos quais restam 321) do documento terd resultado, segundo
Holsten 1628: 43-46, da compilagdo ordenada por Constantino Porfiro-
géneto (séc. X). Cf., contudo, Diller 1952: 5, a propésito da datagio do
codex A, nos primérdios do séc. IX. Jéd Bast 1805: z136 julgava que o codex
se encontrava em Paris, tendo resultado da mesma mao que o Parisinus
1807 de Platao. Kramer 1844 estimava que se devia a dois individuos.
Hermann von Gutschmid 1881 distinguiu seis (Diller 1952: 83 - sete)
partes diferentes, todas grafadas pelo mesmo autor, em diferentes perio-
dos de tempo. Aly 1927 referia partes diferentes, conjugadas tardiamente.
O codex A terd sido arquétipo do codex B (Vatopedi, em Constantinopla,
séc. XIV). Regra geral, as corregdes consistiam em apagamentos, acres-
centos acima ou abaixo da linha, indicagio de erros (ortogréficos) através
de pontos acima das palavras; variantes nas margens (e.g. Eux. 12V32);

17


https://www.google.pt/search?hl=pt-PT&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Augusta+Acconcia+Longo%22&source=gbs_metadata_r&cad=5
https://www.google.pt/search?hl=pt-PT&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Lidia+Perria%22&source=gbs_metadata_r&cad=5
https://www.google.pt/search?hl=pt-PT&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Andrea+Luzzi%22&source=gbs_metadata_r&cad=5
http://www.brepolsonline.net/author/Kavrus-Hoffmann%2C+Nadezhda
http://opac.regesta-imperii.de/lang_en/autoren.php?name=Gl%C3%A9nisson%2C+Jean
http://opac.regesta-imperii.de/lang_en/autoren.php?name=Bompaire%2C+Jacques
http://opac.regesta-imperii.de/lang_en/autoren.php?name=Irigoin%2C+Jean
http://opac.regesta-imperii.de/lang_en/autoren.php?name=Irigoin%2C+Jean

REINA MARisoL TRocA PEREIRA

fols. 189r e 208v (Indicem a Leone Allatio” ut dicerunt conscriptum
reperies fol. 3) com o titulo Metapop@woewv Tuvaywyn'®, Cole-
¢do de Metamorfoses. A obra logrou chegar 4 atualidade através de
um codex unicus* da segunda metade do século IX/X (c. séc. IX
d.C. —c. 8502-880?)°. H4 quem distinga apenas um copista'®. Ou-
tros, porém, mencionam até trés copistas”, tendo sido o principal
um profissional rigido do século X, fiel aos modelos/manuscritos,
que terd trabalhado em Constantinopla, na oficina de Constantino
Porfirogéneto.

O DPapiro acabaria por migrar de Constantinopla para o
Convento Dominicano, em Basel, s maos do Cardeal Jodo
Stojkovi¢ de Ragusa, em 1437. Ainda antes da queda de

preenchimento de omissées. Cf. Temporini 1982; Calderén Dorda 1986;
Diller 1952; Sellheim 1930.

12 Leao Aldcio, tedlogo grego e guardiao da Biblioteca do Vaticano,
séc. XVI/XVIL  (hetp://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglitData/tmp/pdf/
cpgraec398.pdf).

13 Sobre suvaywyr] (60v- &yw), ‘recompilagio’, enquanto designagio
corrente, em particular entre os paradoxdgrafos (e.g. Antig., Totopidv
napadééwv cuvaywyr; Ménimo, @avuaciwv cuvaywyr; Heraclid.
Lemb., ‘Totopi®dv napadééwv cuvaywyn; Nic. Dam, Hapadééwv £0Gv
ouvaywyH; Alexandre, ®@avpaciowv cuvaywyr. Vd. Antig. Mir. 26,
a propésito do seu trabalho de éxAoyn, ‘selecio’, sobre ApiototéAoug
ouvaywyflg, ‘Recompilagao de Aristételes” — vd. Arist. HA 9. Cf. tam-
bém Antig. Mir. 60. Porém, a distingdo entre ambos os termos parece
ter-se dissipado, pois, apesar de poder referir-se a obra como éxAoyr, o
titulo constante no manuscrito Pa/. Gr. 398 assume-se como GUVAYWYT].

4 Cf. Xilandro 1568: Praef. LXXV.

15 Cf. Diller 1954: 32; Allen 1893. Vd. Bravo Garcia 1984: 850-
880; Wilson 1983: 85-88.

16 Cf. Holsten 1817: esp. IX (41-51); Bekker 1823: IX, mencionando
o mesmo copista que grafou o Codex Parisinus 1807, no século IX.
Devreese 1954 atribui a cépia dos manuscritos Parisinus 1807, Palatinus
398, Laurentianua LXXX, 9, Vaticanus 2197, Marcianus 246 ao mesmo
copista. Vd. Alline 1915: 210. Nio obstante a uniformidade reconhecida
ao Cédice, Diller 1952: 4 supée a existéncia de dois escribas do mesmo
perfodo, a semelhanca de Kramer 1844: XLII, ou de duas ocasides
distintas de copia.

17 Cf. Mathew 1971.
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Constantinopla (1453), J. de Ragusa'® reuniu uma colegio
manuscritos, mormente de literatura crista (e.g. opera de Cirilo
de Alexandria, perdida em Weilder-Stadt, incéndio, 1648; corpus
de apologistas gregos, desaparecido em Estrasburgo, 1870), mas
onde se inclufa também o Cédice de Heidelberg, com escritos
sobre geografia e mitologia cldssica. J4 no século seguinte (1553),
seria doado 2 Biblioteca Palatina (Heidelberg) por Ottheinrich,
Eleitor do Palatinato, que o recebera de Jerénimo Froeben, o
qual havia utilizado até entdo a Biblioteca de J. de Ragusa. Até
regressar a0 mesmo destino, em 1816, passou ainda por Roma
(1623), acompanhando o acervo da Biblioteca Palatina, em
virtude da conquista de Maximiliano I sobre o Palatinado, o
que suscitou a oferta do Duque de Baviera ao papa Gregério
XV; e Paris - Biblioteca Nacional de Paris (1798), juntamente
com outros espdlios napolednicos, acompanhando cerca de
quinhentos outros manuscritos vaticanos (cf. Tratado Torentino,
1797, com territério papal sob poder francés). Desde 1816, ¢é
conservado na Biblioteca Palatina de Heidelberg.

Todavia, falta a transcri¢do de algumas histérias, na versao

acessivel na atualidade®. Por certo perderam-se arquétipos que

18 Vd. Vernet 1961.

Y Vd. A - Codex Palat. Graec. 398 (saec. 1X): A* - scriptura prima,
ante correctionem, in cod. A; AC - scriptura per corv. manu prima wel coaeua
facta in cod. A; A™ - in margine codicis A; A - in  textu codicis A; A' -
prima. manus in cod. A; A* - manus recentior in cod. A. Cf. . KtiouAAa
(190v-1911): B’ MeAeaypideg (1911-191v); v’ Tépag (191v); &' KpayaAeg
(191v-192v); €". Alyvmidg (192v-2); ¢'(2); ' (2); n'(-193r); 6. "'Huabindeg
(1931); 1. Mvuddeg (193r-193v); 1o, avddpeog (193v-194v); 1f”. KOkvog
(194v-195v); 1y’ 'ActiaAic (195v-1961); 18, Mobvixog (196r-196v); 1€’
Meportic (196v-197r); 15" Oivén (197r); 1. AeVkimnog (197v-198r);
. "Hépomog (198r); 10", ddpeg (198r-198v); k. KAeivig (198v-199r);
ka'. TIoAvdvtn (199r-200r); kP’ KépauPog (200r-200v); ky’. Bdttog
(200v-201r); k¥ 'Ackalafdc (201r-201v); ke'. Mntidyn kal Mevinmn
(201v-202r); k¢~ “YAag (202r-202v); k. Tpryévera (202v-2); kn’ (?-203r);
k0" TaAivOiag (203r-203v); A, BipAig (203v-204r); Aa’. Meoodmiol
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continham a obra. Xilandro, no século XVI, terd tido acesso a
ligbes mais completas do que P, com 324 fols., na altura, pois a
sua edicdo e tradugio possui seccoes de texto e informagoes de
folios perdidos, conforme manifesta Koch 1832: XI-XII*. De-
pois terdo desaparecido trés félios e, apds a adigdo de 10 fdlios

em branco, realizou-se a numeracio (1-331).

. Edigées

A editio princeps pertence a Wilhelm Holzmann (Guilielmus
Xylander), que publicou a obra de Antonino Liberal, acompanha-
da por outros opusculos de variados autores (viz. Flégon de Trales;
Apolénio; Antigono; Marco Antonino), em 1568, com a seguinte
referéncia: Antonini Liberalis Transformationum Congeries. Phle-
gontis Tralliani de Mirabilibus et Longacuis Libellus. Eiusdem de
Olympiis Fragmentum. Apollonii Historiae Mirabiles. Antigoni
mirabilium narrationum congeries. M. Antonini Philsophi Imp.
Romani, de uita sua Libri XI1. ab innumeris quibus antea scatebant
mendis repurgati, et nunc demum wuere editi. Graece Latineque
omnia, Guil. Xylandro Augustano interprete: cum Anotationibus
et Indice. Basileae, per Thomam Guarinum, MDLXVIII chartis
octonis min. [Antonini Liberalis METAUOPPWOEWV ZUVAYWYV.
Phlegontis  Tralliani ‘Emi  Oavpociwv kai MakpoPiwy,

(204r-204v); AP". Apvdmn (204v-205r); A" AAkurvn (205:-205v); AJ.
Tuvpva (205v-2061); Ag’. BoukdAot (206r-206v); A¢. avddpeog (206v);
AL, Awpieig (206v-2); A" (2); AO” (2-207r); W Bpitduaptig (207r-207v);
pa’. AADTNE (207v-208V).

20 Vd. Koch 1832: XI-XII, registando a falta de félios do Cddice e
congratulando-se pelo facto de Xilandro ter acedido & versio completa
para elaborar a editio princeps: Quattuor folia hodie resecta sunt, ut defi-
ciant Graeca a pag. 10, 25 inde a verbis fjv 10)0e1 mapd TIUAVOPNV ete. et
incipiant demum cap. VIII pag. 15, 9. Item esciderunt pag. 47, 16. verba
‘Enel 8¢ mapayevouevov k. T. . ad pag. 49, 25. ubi demum pergitur:
nAgiota d@pa TEWYOG. [taque gratulemur nobis, quod Xylandro integro
Codice uti licuit. Cf. Wendel 1932.
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Eiusdem ‘Emti t@v ‘OAvumniwv Fragmentum: Apollonii ‘Totopiag
@avuaciag et Antigoni ‘Totopidv Mpaddéwv Zuvaywynv
continentem, eosque Graece, et Latinitate a se donatos, addito, quem
decennio ante ediderat, Marco Antonino, de Vita sua, in unum
corpusculum redactos typis descripsit, Basileae, A. MDLXVIII. Sed
Adnotationes, uti ad reliquos scriptores rarae, sic Antoninum, sep-
tanarium numerum non superant, quia adnotando omnia persequi
noluerat, neque erat otium, sed uere, quia, ur Thuani uerbis utar,
non_famae scriberat, sed famil*'.

Ora, a primeira edicdo de Xilandro contempla também a
versao do texto em latim (cf. cap. XII, 316: Ego, in vertendo
[Interpretatio Latina ex Codice]), bem como corregdes (e.g. Ad-
notat. ad cap. VII, X), a partir do Codex Palatinus.

Desde entao, a obra de Antonino parece ter recolhido apreco,
o que justifica diversas edi¢coes, acompanhadas frequentemente de
comentdrios e tradugdes, que se multiplicaram, denunciando quicd
o reconhecimento, gosto ¢ utilidade do tipo de obra, a partir do
Humanismo?>. Concomitantemente, desenvolveram-se diversos
estudos e tradugdes. Quanto a estas, desde a inicial, para latim, que
figurava na editio princeps da responsabilidade de Xilandro (1568),

destacam-se outras, para alemio, castelhano, francés, inglés®:

21 Koch 1832: VII alude 4 edi¢io de 1568, com a obra de Antonino
Liberal apresentada juntamente com Parténio. Vd. Almirall i Sarda 2012.

22 Ainda no século XVII, Berkel 1674, 1677; Gale 1675a (Vd. Gale
1675b: 403-480, segundo o registo de 1864, em Alphabetical catalogue
of the Library of Congress. Authors, Washington, Government Printing
Office: 41); Muncker 1675. No século XVIII, Verheyk 1754, 1774; Walch
— Berkel 1768; Muncker 1775 [a partir da editio priceps|; Mellmann
1786; [edigao anénima] 1790; Teucher 1791. No século XIX, Koch 1832;
Wetermann 1843; Oder 1886; Blum 1892; Martini 1896. No século XX,
Cazzaniga 1962; Papathomopoulos 1968.

# Vd. tradugbes para vérias linguas europeias. Para alemao: Jacobs
1838; Mader — Riiegg 1963. Para castelhano: Ozaeta 1989; Canto Nieto
2003. Para francés: Papathomopoulos 1968. Para inglés: Celoria 1992.
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Desenvolvem-se, outrossim, consideragoes filolégicas e co-

mentérios, sobretudo a partir do século XIX*.

C. CaBECALHOS DE FONTES

Nos mitos selecionados por Antonino Liberal verifica-se
uma alusio ou referéncia sumdria a outros mitos, enquanto base
tradicional por certo do conhecimento generalizado, ou para
clarificar alguma questéo relativa a histéria em aprego. Tal facto
denota uma cultura mitolégica pré-existente da parte do leitor,
bem como a preocupagio de inserir mitos porventura menos
recorrentes numa tradiio jd explorada noutros mitos, apagan-
do assim possiveis notas de falsa singularidade, excecionalidade
e dificuldade. Na realidade, tais informagdes constituem
apontamentos marginais, que complementam a agdo primdria
destacada por Antonino no mito em causa. A exemplo disso, a
referéncia a Acodncio / Cidipe, um mito paralelo aos amores de
Hermocares e Ctésila (#1); mitos relativos a Héracles - e.g. nas-
cimento (#29), o terror dos Driopes, face a Héracles (#4), Hé-
racles ¢ os Argonautas (#26); a alusdo a Pégaso (#9); a oferta do
machado de Politecno por Hefesto (#11); os tradicionais citimes
de Hera (#13, 29); a infertilidade de Minos (#41); os Pigmeus

% Vd., a titulo de exemplo, alguns estudos, tais como, seguindo
uma listagem cronoldgica, Bast 1805; Schaefer 1809 (cf. Koch 1832:
XI); Jacobs 1837; Meineke 1855; Nauck 1863; Hercher 1877; Oder
1886; Knaack 1890; Wulff 1892; Meyer 1897; Blum 1892. No século
XX, Holland 1900; Eitrem 1900; Knaack 1900; Bethe 1903; Vollgraff
1905; Castiglioni 1911; Pasquali 1913; Costanzi 1920; Cessi 1921-
1922; Sellheim 1930; Charitonidos 1950; Cazzaniga 1960; Lasso de la
Vega 1960; Cazzaniga 1959, 1960; Papathomopoulos 1962; Mader —
Riiegg 1963; Cazzaniga 1963; Mihailov 1963; Papathomopoulos 1963;
Kenney 1969; Luck 1971; Renner 1978: 278; Ellsworth 1979; Blum
1982; Calderén Dorda 1986; Giangrande 1987; Davidson 1997. Por
vezes ainda algumas mengoes esparsas e sem desenvolvimento, como

em Clausen 1981: 265.
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(#16); um indicio alusivo a Fénix (#14); casos de travestismo
(#17: Leucipo, face a Cénis/Ceneu, descendente de Atrax); o
nascimento de Zeus (#19); as vacas de Argos (#23); o desapare-
cimento de Perséfone (#24); o ‘rapto’ de Helena (#27); a Guerra
de Troia (#27, 39); Diomedes (#37); a titanomaquia (#28). Por
vezes, ainda que ndo haja uma alusio explicita, a abordagem
de alguns topoi paradigmdticos sugerem certos mitos (e.g. #4,
a decisao de Cragaleu relembra, mutatis mutandis, o juizo de
Paris®; #10, o castigo da critica as Bacantes traz & memdria o
mito de Penteu).

A semelhanca de outros autores (e.g. Parténio)*®, Antonino

faz acompanhar as suas histérias mitoldgicas de informagées de

» A propésito do julgamento de Péris, vd. E. 74 1302, 1298; Paus.
5.19.1.

26 Cabecalhos de Antonino Liberal e Parténio, dois autores de
certa forma representativos de época (cf. Rohde; Cessi; Bartoletti. Vd.
Papiro de Trax, de Euférion), no respeitante a sua autoria, semelhanga,
autenticidade e exatidao. Ambos os autores sdo recuperados no mesmo
cbdice, encontrando o ropos dos infortinios amorosos, explorado em
Parténio, Erotika Pathemata, Sofrimentos de Amor, também expressio em
Antonino. De facto, Hercher 1877 atribui a sua autoria, nos dois casos,
a um mesmo individuo (gramdtico do século III) ). J4 Oder imputa os
cabegalhos a Panfilo. Blum 1892: 51 sq. (cf., no mesmo sentido, Wendel
1932), por seu turno, contempla dois escoliastas (cf. Martini, consideran-
do apenas um escoliasta). Se talvez se devesse a Hermeniasax a redacio,
posteriormente, um gramdtico do século IV/V, diante de ambos os do-
cumentos, terd lavrado os cabecalhos de ambos, com estrutura idéntica.
Cf. Bethe; Pasquali, a respeito de alguma contaminagiao com escélios
homéricos. Vd. Eitrem; Knaack, em sentido diferente. Deve considerar-
-se, outrossim, o facto de nem todas os episédios deterem cabegalhos.
Na realidade, as fébulas #14, 34, 36, 37 apresentam um signo (¥ -'¥) no
lugar de informagoes textuais. Atribuem-lhe estudiosos como Hercher,
Martini, Cazzaniga o valor de o0, o0y, o08¢v (‘nio’, ‘nada’) €xw, 00X
g0pov. J4 Wende interpreta como oUtw (‘neste sentido’). Outras histé-
rias nio possuem quaisquer indicagoes (e.g. # 6, 40, 41. Cf. adéspota).
Segundo Wulff, devem atribuir-se as indicagées de # 6, 14 a Beos; # 33
a Ferécides.
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interesse literdrio e mitografico” relativas a obras de escritores
precedentes que teriam abordado os mesmos episédios e que
poderao ter constituido fonte literdria®® para o presente escrito.
Porém, tais consideragées nao surgem no inicio, nem no final de
cada entrada (cf. escdlios homéricos), mas na margem inferior
do documento ou na margem superior, no caso de o primeiro
episédio num félio com mais do que um, todos iniciando com
iotopel. A propésito dos cabegalhos de fontes, colocam-se

questoes de autenticidade e de exatidao®.

FoNTES

Antfgono de Caristo et al.
M Apoldnio de Rodes et al.
® Areus de Lacénia etal.

m Atanadas et al.
M Beo(s)

W Beo(s) etal.

H Corina

Didimarco et al.

Ferécides
m Hermesianax
M Hesfodo et al.

Menécrates de Xanto etal.
® Nicandro
M Nicandro et al.

Panfiloetal.

A crer nas informagées fornecidas, a fonte primacial foi

o escritor helenistico Nicandro de Coélofon (séc. II a.C.)°

¥ Cf. mitografia como género de prosa helenistica.

28 Cf. Castiglioni 1906; Irving 1990.

2 Cf. autoria de Antonino Liberal ou de um escoliasta? Seriam
porventura escdlios do séc. 111, segundo Hercher 1877, qui¢d de Panfilo,
segundo Oder 1892: 42. Vd. Papathomopoulos 1968: XV-XIX.

30 Cf. Gow — Scholfield 2010.
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- Heteroioumena, a alusio mais vetusta. E referido como base tinica
por dezasseis ocasides (Metamorfoses 1 - #22, 32, 38; Metamorfoses
I - #13, 148, 17, 26, 30, 31; Metamorfoses 111 #1, 2; Metamorfoses
IV - #8,9, 24, 27, 28, 29), das 22 em que o autor ¢ arrolado
em conjunto, por vezes mediante a anotagio [0U(twq)]: sic (cf.
sine opus: #35, 36sic, 37sic; Metamorfoses: #2; Metamorfoses 1: #4,
23; Metamorfoses 11: #14; Metamorfoses 111: #12; Metamorfoses IV:
#10, 25). E mesmo quando acompanhado de outras referéncias,
aparece em primeiro lugar, ainda que o outro autor possa ser mais
antigo (cf. #10, 13, 25)*". Malogradamente, a obra de Nicandro
nio se preserva na atualidade, mas a sua profusa mencio enquanto
fonte podera denotar, por um lado, o seu destaque no contexto
da literatura Imperial Romana, em particular para a obra de
Antonino, 2 semelhanca de outros autores, como Ovidio (séc. I
a.C./1d.C.)*?, Metamorfoses, de uma forma mais extensa do que os
sumdrios dos poetas helenisticos (cf. Parténio). Por outro, quicd, o
reconhecimento piblico generalizado do autor de Célofon (Asia
Menor), do século IT a.C.

Seguem-se Beo(s), séc. II a.C. (onze vezes, algumas de forma
isolada - Ornitogonia [Origem das Aves]® #3, 7, 11, Ornitogonia I:
#15; Ornitogonia 11: #106, 18, 19, 21; outras em conjunto - Ornito-
gonia 1: #5, 16; Ornitogonia I1: #20); Corina, séc. VI a.C. (2 oca-
sioes - sine opus: 4 #10; Geroia 1: #25); doze outros autores (poetas,
gramdticos; mitégrafos) nio muito recuados, nem com obras de
grande extensdo, qui¢d mesmo resumos (epitomes), contemplados
uma Gnica vez, a saber: como fonte tinica, Hermesfanax (séc. IV/
I a.C.), Ledncio 11 (#39); com outros autores, Antigono de Ca-
risto o Jovem (séc. 111 a.C.), Mudancas (#23); Apolénio de Rodes

3! Apenas na histdria # 35 surge referido em segunda posicio.
32 Cf. Galinsky 1975: 2.

3 Ornithogonia.
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(séc. 111 a.C.), Epigramas (#23); Areu de Lacénia (séc. [V/I1I a.C)),
Ode a Cicno (#12); Didimarco, Metamorfoses 111 (#23); Hesiodo
(séc. VIII/VII a.C.?), Grandes Eoeae (#23); Atanadas, Ambracica
(#4); Simias de Rodes (séc. III a.C.), Apolo (#20); Menécrates de
Xanto (séc. IV/III a.C.), Lyciaca #35, 36sic, 37sic); Panfilo 1, séc.
I d.C.? (#23). Autores e criagbes, uns mais antigos, outros mais
recentes, certamente reputados e de obra por certo conhecida na
generalidade, donde referéncias bibliograficas muito incompletas.
Também um conjunto de autores apenas indicados pelo nome.
Poder-se-4 especular se a obra seguida seria do conhecimento
generalizado e porventura quase que naturalmente atribuida ao
autor designado. Assim, Ferécides, séc. VI a.C. (#33, 34sic). No
total, sdo referidos catorze autores gregos.

Nageneralidade, poder-se-4 questionar o motivo daescolhadas
fontes indicadas, em detrimento de outras que haviam explorado
mitos similares. Com efeito, se 0 mérito garantiu a sobrevivéncia
do escrito na atualidade, através da preservagio de manuscritos e
(ou) da sua repetida publica¢io; noutros casos de certos autores
referenciados, para além de escassos dados biograficos, pouco ou
nada resta da sua obra. Tal facto impede a percecio da forma
como Antonino se teria servido das fontes que refere.

Em termos globais, quando nio menciona apenas uma fonte,
sdo indicados grupos de dois modelos. Embora diversas fontes
nio estejam disponiveis na hodiernidade, pelo que consegue
verificar-se, Antonino nio se limitou a imitar os seus modelos.
Na realidade, introduziu alteragées e inovagbes na tradigao
que circulava noutras obras literdrias. Somente a histéria #23
possui um grande nimero de fontes, designadamente Nicandro
Metamorfoses 1; Hesiodo, Eoeae; Didimarco, Metamorfoses 111;
Antigono, Epigramas; Panfilo, 1. Os autores nio seguem uma
ordem cronolégica e abrangem um vasto 4mbito cronolégico. A

escolha parece residir num tinico zopos, relativo as metamorfoses.
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Importa constatar que designadamente no caso de Didimarco,
a obra de Antonino constitui um testemunho relevante para
atestar a existéncia de um autor provavelmente alexandrino, a
semelhanca do gramdtico Panfilo, com obra versada na mitologia.

Sem fonte denunciada, #6, 40, 41. A autoria das histérias
poderia ficar a dever-se a Antonino, autor capaz de afastar-se
suficientemente de modelos indicados, ao ponto de introduzir
novidades. Assim, poderia registar histérias tradicionais que
nao haviam antes sido anotadas, o que na realidade condiz com
o espélio que chegou a atualidade. Nao obstante, certamente
que as histérias nao seriam inteira e unicamente da sua lavra.

O acervo de fontes destacadas por Antonino Liberal nio serd
por certo exaustivo. Por um lado, hd que considerar uma tradigao
folclérica de conhecimento comum, relativamente a aspetos de
alguns episddios. Por outro, a indicacio de diversos outros autores
e obras de relevo, de tradicdo e conhecimento generalizados (e.g.
lliada, Odisseia; tragédias) foi certamente considerada supérflua,
ainda que seguramente um poeta doctus tivesse contactado com
elas. Sendo, todavia, a biografia de Antonino desconhecida, outro
cendrio possivel serd ponderar sobre o acesso s fontes originais que
o autor poderd ter possuido, ou se simplesmente terd consumido
esses produtos literdrios na versao de resumos, simulas, epitomes,
mais disponiveis, em termos de acesso e a nivel econémico.

Os autores sclecionados inscrevem-se em periodos
cronoldgicos distintos e diversificados. De igual modo, o teor das
obras mencionadas, assim como o seu género literdrio primam
pela variedade, ainda que os contetdos sejam encaminhados e
aplicados no registo das metamorfoses.

A ordenacio das obras selecionadas nio serd totalmente
arbitrdria, assim como os autores reportados como fontes literdrias,
o que poderd relacionar-se com a zona de onde Antonino provinha

e (ou) com o gosto literdrio generalizado do seu publico.
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D. EsTiLO

Na generalidade, o estilo® da prosa ¢ simples (cf. grego da
koine: 1| kowvn S1dAektog). Constatam-se casos de flexio nomi-
nal e verbal fora do habitual (non raro formas adhibuit Antoninus
ab Atticorum usu aliena)®; aboliciao de casos, como o dual (modo
aupdTepPo1)*, seguindo o procedimento comum apés a morte de
Alexandre Magno, ainda que haja sido reintroduzido na Epoca
Imperial; especificidade no uso de artigos (erradicacio) e prono-
mes; particularidades sintdticas, verbais, com algumas proximi-
dades a Herédoto®. O vocabuldrio recorrente contempla termos
do 4mbito das transformagées, como petafoAn; petapopPow
(peTepbpewoev); Toléw (émoinoev - 35 ocorréncias); pamiCw
(¢ppdmicev); petafaAAw (petaBaArdv).

Em termos gerais, verifica-se uma estrutura tripartida em
cada histdria, com uma apresentagiao sumdria do cendrio de
desenvolvimento do mito, com informagées respeitantes as
ﬁguras principais, situadas geograﬁcamente e apresentadas
através dos progenitores e (ou) mediante patronimicos, bem
como indicagio da sua atividade. Sem nome préprio, diversas
personagens sio referidas através de lagos que as ligam a figuras
consideradas principais na histéria. Eis, neste sentido, a ‘esposa
de Périfas’ (#6); as ‘filhas de Piero’ (#9); o ‘irmao de Aédon’
(#11). Num segundo momento, desenvolve-se a ago, cuja trama

se coaduna com o titulo, por norma extraido da personagem

34 Cf. Martini 1896; Oder 1886; Mellmann: 68-91; Koch 1832:
XXVII-XL; Blum; Mayer-G’Schrey; Thumb 1901.

» Cf. Blum 1892: 2. E.g. €1800énv (#15); Bupin (#27); Buping (#17);
XEPEG (#26).

3¢ Cf. Blum 1892: 6 - De nomine: Dualem numerum proprium Attici
sermonis ideoque Atticistarum non habet Antoninus. “Do substantivo:
Antonino nao possui o nimero dual, préprio dos discursos dticos, por
coseguinte dos aticistas.”

37 Cf. Hdt. (Halicarnasso, séc. IV) #36 / Ant. Lib. # 25; Hdt. # 48 /
Ant. Lib. # 24.
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destacada como principal. Por fim, a fase relativa & metamorfose.

Quanto aos titulos, das 41 histérias, 19 sio encabegadas
por nomes femininos, incluindo o sexo original de Leucipo
(#17). Se casos havia em que as personagens surgiam de forma
isolada (#1, 11, 13, 15, 16, 27, 29, 30, 32, 33, 34, 40), noutros
sdo referidas por patronimicos (#2, 9, 10) ¢ em conjunto (#25).
As esposas por vezes aparecem identificadas com nome préprio
(e familia): #2 - Alteia, Cledpatra; #7 - Hipodamia; #14 -
Lelante; #20 - Heripe; #37 - Egiale; #41 - Pasifae. Hipélita é
a tinica ama nomeada (#34). Na realidade, tratava-se de uma
cultura predominantemente misdgina, onde o relevo das
figuras femininas provinha, na maioria dos casos, de faltas e
(ou) comportamentos censurdveis cometidos, jd que as agoes
advinham do poder e controlo masculinos. Contudo, o titulo
escolhido nem sempre se aplica & personagem que protagoniza o
episédio a que o autor confere maior relevo. De facto, diversas sao
as histérias que divergem em multiplas cenas ou episédios. No
reverso, mutatis mutandis, titulos de personagens masculinas,
umas individualizadas (# 3, 4, 5, 6, 7, 12, 14, 18, 20, 21, 22, 23,
24, 26, 36, 39), outras em conjunto (# 19, 31, 35, 37). De igual
modo, vérias figuras monstruosas, umas de género masculino (#

28, 38), outras onomasticamente femininas (# 8, 41).

20 1

18 A

16 A

14 A

12

7 = Mulheres

g B Homens

6 1 B Monstros Fem.
4 J = Monstros Masc.
2] [l

0 T
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Desprovidos de longos desenvolvimentos, pormenorizagdes
e particularidades, os recontos ndo comportam muita adjetiva-
cdo. Ainda assim, algumas variagoes proporcionam o recurso
a informagdes secunddrias, contudo necessdrias para a linha
mitolégica em apreco. Outrossim, pequenos alargamentos ex-
plicativos (cf. metamorfoses etioldgicas®; observacio de culto,
viz. instituicao de festivais, cerimdnias, sacrificios, construgao

de templos).

E. METAMORFOSES

O conceito de metamorfose inscreve-se na normal mudanga
que se atesta navida, com os naturais processos de transformagao,
entre o nascimento > crescimento > degeneragio > morte®,
transformando a alteragio temporal na intemporalidade, quando

se trata de metamorfoses permanentes. Embora jd utilizado na

38 Cf., a propésito de Ovidio, o cariz explicativo das metamorfoses,
também aplicdvel em Myers 1994.

% Considerando uma matriz érfica e principios dualistas, donde a
imortalidade da alma (Pl. Men. 81b: @aocti yap tiiv Yuxnv tod avOpdmov
elvat &Bdvartov, kal Toté pév teAevtdv—0 dn dmodviiokelv kahobol—
tote 8¢ mdAv ylyveoBat, dnéAAveBat § obdénote. “Dizem que a alma
do homem ¢ imortal e que, numa dada altura, chega ao seu fim, o que
é chamado de morte, e noutra nasce novamente, mas nunca morre.”), a
morte pode entender-se como uma mudanga de espago e condicio (qual
‘metamorfose’) rumo a verdadeira ‘vida’ (cf. Pl. Grg. 493a: kal fjueiq i
Svtilowg téOvapev- fidn ydp Tov Eywye Kal AKOLOK TOV GOPRV WG
VOV MUETG TéBVapev kai TO pev o®@Ud oty NIV ofjpa. “E na realidade,
pode ser que estejamos mortos. De facto, ouvi um dos nossos sébios dizer
que agora estamos mortos € o corpo é o nosso timulo.”; E. fr. 638 Kan-
nicht: tic & oidev €l T {fv uév €0t katdavely, | T katdaveiv 8¢ (ijv
Kdtw vopiletal, “Quem pode dizer se ‘vida’ é realmente ‘morte’, ou se
‘morte’ ¢, na realidade, ‘vida?”; fr. 833 Kannicht: tig & oidev &l {fjv 1006’
0 kéxAntar Bavely, | to {fv 8¢ Ovriokey €oti; “Quem sabe se aquilo a
que se chama vida ¢ morte, ou se, no mundo cténico, a morte é vida?”),
donde o retomar regenerado do ciclo - OF 463: Biog, Odvartog, piog |
dAbera | A1é(vucog) ‘Op@ikot, “vida, morte, vida | verdade | Dionisio”.
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épica dita homérica®, chega a afigurar-se como um motivo
recorrente no Perfodo Helenistico. Interpretado como factual,
o desenvolvimento cientifico justifica um enquadramento
racionalizador envergado pela paradoxografia, mormente
ap6s o século IV a.C. O ropos, ainda que de proveito cldssico,
adquire um especial fulgor quando entendido metaforicamente
no panorama judaico-cristao*!, apés o episédio da morte e
ressurreicao de Cristo (cf. a transmigragao da alma, no Ambito
do Pitagorismo ¢ do Platonismo. Vd., a respeito, metéforas
diddticas da moral cristd e alegorias cristas, na obra medieval

an6énima O Fisidlogo)**. Consequentemente, as metamorfoses

# Cf., a titulo ilustrativo, a metamorfose dos companheiros de
Ulisses, operada pela feiticeira Circe (Od. 10.198-250). O ato de manu-
tengdo da consciéncia (vo0g) de cada um, encerrada em corpo suino (Od.
10.239-240: oi 8¢ cu®V pev #xov ke@aldg wvAv te Tpixag te | kal
déuag, adtap voic Av #umedog, ¢ T Tdpog Tep, “E eles ficaram com
cabeca, voz e forma de porco, porém as suas mentes permaneceram inal-
teradas como dantes”) é apelidada de B€AELC, ‘encantamento’, resultante
da preparacio e administragio de @duaka Avypd, ‘pocdes perniciosas’.

# Sobre a problemdtica inerente 3 admissio de um paradigma judaico
e cristdo, face a uma Antiguidade paga tardia, vd. Dodds 1965.

42 Cf. Tilg 2014: 134. Sobre a crucificagio enquanto procedimento
punitivo particularmente severo (Jdlio Paulo 5.17.2, jurista romano e
prefeito pretoriano, séc. II/IIT; Isid. Orig. 5.27.33-34), aplicado entre ci-
vilizagdes do paganismo cldssico, importa cf. autores como Sen. Ad Mar-
ciam De Consolatione 3.20.3, com referéncia a vdrios tipos de cruzes. Vd.,
a respeito, Cook 2014, donde, mutatis mutandis, o topos da crucificagao
na literatura medieval latina tardia, como demonstra Ausénio, Cupidus
Cruciatus, onde a penalizagao imputada a Cupido pela justi¢a vingadora
das heroides vitimizadas na sequéncia de amores desafortunados parece,
de certa forma, parodiar elementos de um vetusto suplicio - crucificare
(cf. otavpikdg -*sti-: ifornui/stare. Na Antiguidade Cldssica, otavpdg:
e.g. Od. 14.11, Hdt. 5.65 no grego dos cristaos, 6tavpdg, com sentido
de ‘cruz’, base e patibulum: otavpiov: e.g. Luc. 23:26; Jo. 19:19, 19:25,
oTaLPIKOG - e, no latim dos cristdos, crucifigo, crucifixor), funcionando
também como marco basilar na simbologia e imagética do contexto
judaico-cristdo, pela paixdo/crucificagio de Cristo. Também a respeito,
vd. as conferéncias de Dodds 1965, relativamente aos conflitos humanos
resultantes de aspetos que ora harmonizavam ora afastavam o paganismo
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passam a ser encaradas para além de frutos de imaginagao paga
ou efeitos sobrenaturais de indole demoniaca, decorrentes da

magia®’. Por ultimo, nos dltimos séculos, o desenvolvimento

e a cristandade. Vd. Hofmann 1999; Samuelsson 2013; Troca Pereira
2015; Finney 2016.

4 Vd. Chevitarese — Cornelli 2007; Harrison 1999: 151. Na reali-
dade, obras como Metamorfoses, de Ovidio permaneceram apés a queda
do Império Romano do Ocidente (476), pese embora o desconforto
que os casos de mitologia tradicional paga relativa a episédios de bes-
tialidade - alteracdo das formas humanas por deuses enquanto castigos
colidisse, & partida, com o novo credo monoteista e o principio de que a
humanidade fora criada 2 imagem e semelhanca de Deus (cf., no inverso,
demonologia neoplaténica, mediante a qual os deuses sio conce¢oes
humanas, a partir de si préprios - Xenoph. fr. 11 Diels). Ora, o convivio
com tradigbes mitolégicas pagas, enquanto adornos literdrios e reflexos
de erudicdo estilistica, conservariam tais tradicoes. Cf., a propdsito,
no Renascimento literdrio, o Parecer do censor do Santo Oficio, Frei
Bertholameu Ferreira, na edi¢do de 1572: “Vi por mandado da santa &
geral inquisigao estes dez Cantos dos Lusiadas de Luis de Camoes, dos
valerosos feitos em armas que os Portugueses fizerio em Asia & Europa,
e nio achey nelles cousa alglia escandalosa nem contréria 4 fe & bés
custumes, somente me pareceo que era necessario aduertir os Lectores
que o Autor pera encarecer a difficuldade da nauegacio & entrada dos
Portugueses na India, usa de hta figao dos Deoses dos Gentios. E ainda
que sancto Augustinho nas sas Retractagoes se retracte de ter chamado
nos liuros que compos de Ordine, aas Musas Deosas. Toda via como isto
he Poesia & ﬁngimento, & o Autor como poeta, nio pretende mais que
ornar o estilo Poetico ndo tiuemos por inconueniente yr esta fabula dos
Deoses na obra, conhecendoa por tal, & ficando sempre salua a verdade
de nossa sancta fe, que todos os Deoses dos Gentios sam Demonios. E
por isso me pareceo o liuro digno de se imprimir, & o Autor mostra
nelle muito engenho & muita erudi¢io nas sciencias humanas. Em fe
do qual assiney aqui.” Também, no correr dos séculos, assiste-se a uma
preocupagio de reinterpretar os mitos cldssicos como alegorias, o mesmo
¢ dizer, nao apenas meras figuras estilisticas, mas também considerando
a contemplac¢do das divindades pagas enquanto simbolos, recuperando,
alids, de certa forma, uma vetusta tradicao estdica. Assim, pois, a inter-
pretagdo de portentos/milagres na esfera sacra do paradigma cristao, em
metamorfoses na cena sacra e na hagiografia. De facto, constata-se uma
teatralizacao de transformacoes fisicas/materiais (cf. dialética maéria/
forma) que refletem simbolicamente transformagoes internas, de cariz
filoséfico e moral, assumindo tais fenémenos um cardcter positivo, por-
quanto decorrentes da vontade divina. Em termos gerais, perscruta-se,
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tecnolégico aproximaria as metamorfoses & ficcio cientifica
(robos, androides, ciborgues)*“.

O vocdbulo que serve de titulo 4 obra de Antonino
(METAUOPPWOIG: : MeTd, ‘mudanca’ - uopet), forma’) ¢ linguis-
ticamente tardio, utilizado sobretudo apés o Império Romano
(post 1533), sobrepondo-se, por altura do Império Romano, a
heteroioumena (ETepoloVpEVQ), com sentido similar de ‘trans-
formacio’. Nao obstante a transversalidade do motivo literdrio,
na realidade, importa distinguir kticelg Ovopaciat, ‘nomes de
criaturas’ / petovouaociot, ‘mudancas de nome’ (#8, 12, 13, 23,
30, 31, 35, 37), dpaviouds, ‘ocultagio’ (#8, 12, 13, 25, 26, 30,
32, 37, 40), justificando a deturpagdo da ordem natural com
imortalizagdes (#27, 30, 32, 33); arquétipos, designadamente
a origem de cultos (#1, 4, 13, 17, 25, 206, 29, 32), origem de

aspetos naturais (fendmenos/circunstincias/espécies/geografia).

. Origem de cultos

Considere-se, a propésito da relagio das metamorfoses

com a esfera divina, o inicio do culto a Afrodite Ctésila /

na exposigao de motivos relativos a transformacio, no cristianismo, a
adaptacao do tgpos cldssico/pagio 4 ideia de redengao, pela procura, por
parte da teologia cristd, da aproximagdo/contacto entre a esfera natural
e esfera sobrenatural/da graca. Cf. Tobar 2006; Leite 2006; Dias 2007;
Seznec 1981; Charme 1904. Vd., nesse mesmo sentido, numa ldgica de
desclassizacdo / alegada ‘cura’ da patologia mitolégica através de uma
explicagao ética, Fulgéncio (séc. V/VI), Mirologias; Anénimo (Mateus de
Efeso: Manuel Gabalas ?), Dos Errores de Ulisses: interpretagao ética de
um mito homérico; Pierre Bersuire, Ovide moralisé (1340). Vd. @kland
— Seim 2009. Importa considerar outrossim recorrentes testemunhos na
esfera cristd do Aambito do maravilhoso, inexplicdvel, mégico, sobrena-
tural, j& nos primeiros tempos do Cristianismo, ainda que fosse sempre
evidente a preocupagio de enquadrar e contextualizar devidamente tais
ocorréncias, por forma a separar culturas, crencas, politicas/politicos,
agentes de fé. Vd. Dunlap 2008: 2. Sobre a distingio entre as categorias
de mdgica e religiao, vd. Klutz 2004.
44 Vd. Gildenhard 2013; Seim — @kland 2009.
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Ctésila Hecaerge; um templo em Idlis, em nome de Ctésila,
erigido por determinagao oracular; e a oferta de sacrificios
pelo povo de Tudlis (#1). Também os sacrificios a Apolo
Salvador (Salvador Pitio) realizados pelos Ambraciotas, em
festivais e ceriménias, nio obstante reconhecerem que a
cidade era de Héracles e dos seus filhos; bem como a realizagao
de sacrificios em honra de Cragaleu, depois do festival de
Héracles; e o culto a Artemis Hegémone, também recordado
em #4. De igual forma, a explicacio do culto popular a
Dérifas, como Zeus Séter (Sozer), Epopsios e Meilichios, em
conformidade com #6. Outrossim, um santudrio para as
ninfas por Anfisso, para homenaged-las pelo favorecimento
da sua mae, juntamente com a instituicdo de uma corrida
pedonal, local desfavordvel para as jovens (#32). Além
disso, a denominacio da fonte Sibaris e da cidade 16cria de
Sibaris, erguida na Itdlia (#8). Assim também a designacio
das cidades da Cdria, Cauno e Biblis, conforme o episédio
#30, bem como as chamadas ‘ldgrimas de Biblis’. De igual
modo, a causa do local apelidado ‘Observadores de Bato’
pelos viajantes, a partir de Bato, cuja traicio lhe valeu ficar
permanentemente isento de frio e de calor (#23). Eis, de
similar forma, até entdo, a causa de ouvir-se A noite o som de
gemidos provenientes dos troncos, no local chamado ‘Sitio
das Ninfas e dos jovens’ (#31). Da mesma indole, a referéncia
a denominagdo da ilha de Diomedia, a partir de Diomedes
(#37). Também os sacrificios em honra de Leto efetuados
na altura de Antonino por cidadaos de Festo, ou ainda, com
base no mesmo mito, o festival de Ecdisias [cf. ékdidwut:
‘retirar’], porque a jovem se despiu do seu peplo de donzela,
donde ainda entdo o costume de, nos matriménios, a jovem
deitar-se junto da estdtua de Leucipo (#17). De igual modo

contemporineos do coletor, sacrificios em honra de Hilas, na
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primavera, no 4mbito dos quais os sacerdotes chamam pelo
nome do jovem trés vezes e um eco reproduz (#26). Atuais
eram igualmente os sacrificios oferecidos inicialmente por
Héracles & imagem que elaborou, para homenagear Galintias
(#29), depois retomados pelos Tebanos, antes do festival de
Héracles. Explica a histéria #40 os sacrificios oferecidos pelos
Cefalenes em honra de Léfria, homenageada pelos Cretenses
como Dictina e pelos Eginetas como Afaia. Outrossim, a
justificagdo de certos elementos, como a presenca de uma
rocha que permaneceu por longo tempo entre Locride ¢ a
regido dos Fécios, correspondente & metamorfose do lobo da
histéria #39. Refere-se igualmente a constituicio de Mélite,
uma cidade na Ftia, denominada a partir de Meliteu, onde se
realizavam, por determinacio oracular, sacrificios em honra
a Aspalis, donde, com periodicidade anual, sucedia raparigas
suspenderem uma jovem cabra, sem ter mantido contacto
com o macho, ji que Aspalis era virgem quando se enforcou
(#13). Com igual frequéncia sio as ofertas propiciatérias
apresentadas por rapazes e raparigas as chamadas Raparigas
Corénidas, na Etélia, onde os Adnios erigiram em Orcémeno,
na Bedcia, um célebre templo s jovens (#25). Também se
conta que todos os anos brotam ldgrimas da drvore, através da
madeira da esmirna (#34). Justificativa do nome dos Tauros
¢ a apari¢do de um touro no altar, em vez de Ifigénia (#27).
No mesmo sentido, o motivo do coaxar de batrdquios em
rios e lagoas (#35); ou o 6dio de deuses e homens & lagartixa
multicolor, a partir da metamorfose de Ascdlabo (#24). E
a aproximagcdo das aves da metamorfose #37 a embarcacoes
gregas, contrariamente a navios Ilirios. Uma alusdo a um
costume tradicional desenvolvido pelos Cadmeus surge a
propésito do hdbito de a cada trinta anos se apresentar uma

crianga que a raposa tomava e comia (#41).
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. Origem de manifestacoes naturais

A selegio de histdrias sumarizadas, sem elo que justifique a
sua sucessio, utiliza metamorfoses® de variados tipos como fio
condutor: de homens, mulheres e ninfas (em animais: aves, insetos,
outros animais, plantas/vegetais, aves, astros, rochas, montanhas,

fontes, mudanga de sexo, eco), enquanto expediente literdrio.
H Aves
Ninfas
M Fulminagdo
H Soterramento
M Insetos
M Qutros Animais
® Flora

Rochas, Montes, Astros

Mudanca de Sexo

H Eco

Assim, uns metamorfoseados em animais: aves, 8pvifeg,
maioritariamente e sobretudo na primeira metade da coletdnea
(#2 - Meledgrides > aves; #3 - Hierax > falcdo - iépag; #5 -
aves: Egipio e Néofron > abutres - aiyvmioi, sendo Néofron
mais pequeno - €éAdTTWV Spvig aiyvmidg, Bulis > garca-real
- m®vy¢E, Timandra > chapim - alyi®aAlog; #6 - Périfas >
dguia - G€TOG, esposa de Périfas > abutre - @rivn; #7 - Auténoo
> oknos - 8kvoci®, mie de Anto > cotovia - kopvddg, Erédio,

 Cf. Silvia 1953; Vial 2010; Lafaye 1904: 24-45.

4 TInterpretacio metaférica de 8kvog: ‘encolhimento, hesitagio’, em
virtude da hesitagio ((Okvnoev) de Auténoo em afastar os cavalos. Vd.
suplicio de Ocno, homem trabalhador, que fabricava continuamente uma
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Anto, Esquineu, Acanto, Acantilis > aves a partir dos nomes:
garca - £pwdidg, dvOoc”, oxovel™, dxavBog?, dkavO[vAA]
i8a’, respetivamente, criado > garga, €pwdidg #9 - nove
filhas de Piero’! > mergulhio - koAvuPdg, torcicolo - Tvy€ /
iynx torquilla®, hortelao - keyxpi¢», gaio - kicoa’*, verdelhao
- XAwpic”, pintassilgo - dkaAavOig®, pato - vijood, taram-
bola - mnw”’, pombo - dpakovtic’; #10 filhas de Minias” >
morcego - VUKTEPIG, coruja - YAaOE, coruja-dguia - POEA; #11
Pandéreo, Aédon, mae de Aédon, Politecno, irmio de Aédon >
aves: dguia do mar - aAlaietoc, alcido - GAkLWV®, pica-pau
- meAEKAV, poupa - €OV, respetivamente®; #12 - Filio, Tiria

corda, nos Infernos, devorada por um burro - a sua esposa perduldria
(cf. pintura de Polignoto, Paus. 10.29.1-2; Plin. AN 35.137), D.S. 1.97.
No contexto das metamorfoses em aves, vd. variante de dotepiag, ave
de prece / ominosa (Arist. HA 617a5; Ael. NA 5.36) e do maior e mais
belo tipo de garca (6 Skvog péylotog LEV Kal KEAALGTOG Epwdidv, Paus.
10.29.2), usado em profecias. Para outros tipos, TeEAAOG €pwdidG - Arist.
HA 609b22; Aevkepwdidg - Arist. HA 593b2. Cf. Arnott 2007: 155.

47 Ave. Cf. Arist. HA 592b25, 609b14; Ael. NA 5.48.

8 Ave nio identificada. Cf. 6x01vog, ‘cana’, ‘junco’.

4 Ave niao identificada. Vd. Ael. NA 10.32.

0 Cf. dkavBic / dxavO[vANlida, fringilla carduelis, espécie de ave
(Arist. HA 616b31).

! Nio individualizadas através de nomes préprios.

2 Vd. Arist. HA 504a12, PA 695a23, Ael. NA 6.19.

3 Vd. Ael. NA 13.25.

>4 Vd. garrulus glandarius.

 Vd. Arist. HA 592b17, 615b32; Ael. NA 4.47. Cf. carduelis chloris.

> Cf. akavOic, fringilla carduelis, espécie de ave.

7' Vd. Arist. HA 609a30, 617a28.

> Cf. tipo de pombo doméstico, Nic. fr. 73 Schneider; Ath. 395c.
Vd. Arnott 2007: 38.

%% Ainda que nomeadas, nio é apresentada a correspondéncia.

® Cf. quicd Poooa (#15). Vd. ‘pardela’, Ael. NA 15.23; ‘corvo’, Ael.
NA 3.9; Ov. Met. 4.389-415, a respeito das metamorfoses das Minfades
em aves not[vagas, ue:pertilz'ones.

L Cf. aietdg, ahidetog (Arist. HA 619a4).

©2Vd. Arist. HA 542b4.

 Porque se refere que Zeus transformou todos os intervenientes no
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> aves - Opv10eg; #14 - Hiperipe > pardela - aibuia, Minico >
falcao buteo uulgaris - tpropxNnG®, Alcandro > carriga dpxiAog,
Megaletor® > icneumone - ixveOpwv®®, Fileu®” > kynis [‘cao’]
- XO0wv, Lelante (mie) > tarambola insetivora - kVimoAdyog
mnw®; #15 - Mérops > pequena coruja - 0pvifiov yAadka,
Bissa > ave de Leucétea - Aevkobéag 8pvic®”, Agron > tarambo-
la - xapddpiov”, Eumelo > corvo’ - vukTikdpaka; #16 - Enoe
> grou - Yépavog'?; #18 - Botres > merépida - népomog; #19
- ladrées (e.g. Laio, Celeu, Cérbero, Egédlio) > aves ominosas
- olwvol: tordos azuis - Adio1”?, pica-paus verdes - keAeoi’,
kerberoi - k€pPepor”, aigolioi - alywMioi®; #20 - Harpe >

episédio em aves, embora nio nomeie as criaturas relativas as transfor-
magoes de Aédon e Quélidon, define-se o comportamento lamentoso da
primeira, junto a correntes de dgua e nos bosques; e o convivio com a
humanidade, no tocante & segunda.

%4 Vd. Arist. HA 592b3, 609a24, 620al7.

& Rhyssa persuasoria® Pelopaeus spirifex? (Arist. HA 552b26, 609a5)
‘tipo de vespa; Herpestes ichneumon? ‘mamifero egipcio’. Porém, Antoni-
no Liberal ¢ claro ao afirmar a metamorfose num género de pdssaro nio
identificado. Vd. n.r. seguintes.

% Vd. Ov. Met. 13.717-718.

7 Vd. ku@v, ‘cio’. Todavia, Megaletor e Fineu > Hikpot dvo Spvibeg,
“dois pequenos pdssaros”. Por conseguinte, seriam iXVEUUWV e KLUGOV
aves desaparecidas ou cuja denominacio foi alterada?

8 Pluuialis apricaria: ave insetivora. Cf. Tipo de pica-pau, Arist. HA
593al2.

% Gaivota - po€a, pola (PVag: ‘coruja-dguia’, Nic. fr. 55 Schneider).

7 Ave proverbial da ganncia e da glutonia (Pl. Grg. 494b). Vd. Cha-
radrius oedicnemus (Arist. HA 593b15, 615al).

! Tipo de coruja, Papathomopoulos 1968: 105 n. 15.

72 Grus cinerea, Arist. HA 614b18.

7 Vd. petrocichla cyanus, Arist. HA 617al5.

™ Picus uiridis.

7> Ave sem correspondéncia.

70 Vd. Arist. HA 616b25. Cf. xeledg, ‘pica-pau verde’, Arist. HA
592b11.
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apmn’’, Hérpaso > dpnacog’, Clinis > vraietog’”, Ortigio >
abelharuco - aiy10aAA6¢®, Licio > corvo branco - k6pag 1o
Xp&Oua Aevkde®, Artemique > cotovia - igry€®?; #21 - Polifon-
tes > coruja, Agrio > abutre - yOma, Polifontes > coruja - 6T0ES,
criada feminina > pica-pau - {tvn).

Relativamente aos diversos tipos de animais resultantes
das metamorfoses, constata-se o cariz explicativo/etiolégico
presente na tradi¢io mitoldgica, justificando a correspondéncia
das espécies com as figuras transformadas, em consonincia com
o seu cardcter e (ou) comportamento(s)**. Designadamente, no
Ambito das aves, as noturnas (#10: morcego, coruja, coruja-
-dguia); as lamuriosas® (#2); as que degustam olhos de outros
animais, designadamente de peixes, aves e cobras - ix000g 1]
Spv100¢ 1 Bpewg (#5); as de longos pescogos e altos voos (#16);
umas de bom pressigio (#5: abutre); outras ominosas (#15,
16, 19: pequena coruja; corvo; grou; tordos azuis, pica-paus,
kerberoi e aigolioi); as equinofébicas (#6); as conflituosas (#14:
dguia ¢ a garca-real); outras ainda perniciosas para com homens
e outras aves (#3).

A recorréncia de transformagbes em aves nio constitui

exemplo Unico na literatura que explora as metamorfoses

77 Ave ominosa, ave marinha. Cf. Arist. HA 609a24.

78 Ave ominosa.

7% Ave distinta da ‘dguia’ - aietdg, pois, como refere Antonino Liberal
(#20) ¢ mais pequena e mais negra. Vd. Arist. HA 618b20, 32; Plin. HN
10.3.

80Vd. Arist. HA 592b17, 616b3.

8 Coruus corax. Por ordem de Apolo tornar-se-ia negro (cygnus niger).

82 Cf. Arist. HA 610a10-12. Vd. kopudaAAig. Considere-se, outros-
sim, Piphinx Hsch. [1 2403; Piphix: Etymologicum Magnum 673.56-57,
Cramer 2.249-250; Piplix: Suda ] 1672.

83 Cf. ok, ‘coruja’.

8 Cf. Arist. Phgn.

% Vd. Relativamente aos lamentos emitidos pelas aves em que se
tornaram as Meledgrides - Aéyovtat mévBog, “lamentar”.
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de humanos em animais (vd. Ov. Mez). Assim, importa
reconhecer o sentido dessa opgao por divinas criaturas aladas,

complementando o fopos do ‘desaparecimento’®, segundo uma

8% De facto, o principio das metamorfoses pode ser também
encarado como castigo, mediante a teoria da transmigracdo das almas
¢ metempsicose, numa légica de reincarnagdes sucessivas até ao grau de
puriﬁcagio plena, remontando as Esséncias originais (cf. PL. Men. 81c: kol
TdvTa Xpnpotrot ovk £oT1v 811 00 pspoter]KsV ¢ote 008ev Bavpaoctov
Kol T[spl (xpstr]q Kol T[Epl GAwv oidv T eivar adTthv dvauvnodivat,
& ye kai mpdtepov Amiotato, “[a alma] adquiriu conhecimento de tudo,
pelo que nido ¢ de surpreender que consiga ser capaz de relembrar o que
outrora conhecia, acerca da virtude e de outras questdes”). Desta forma,
considerando uma certa relagao entre a inicia¢io dionisfaca e o culto
érfico, bem como o pressuposto pitagérico da transmigragio (cf. Hdt.
4.79, D.S. 5.75.4), nada consegue garantir, segundo uma demonologia
(neo)platénica (cf. Porfirio, De Abstinentia e o vegetarianismo) que um
acto de sarcofagia nio se traduza numa experiéncia antropéfaga, vindo
uma alma humana, porventura até de amigos e familiares, residir num
corpo animal. Vd. Od. 10.239-240, onde os companheiros de Ulisses
véem o seu 7o0os confinado em corpos suinos. No mesmo sentido,
também Macareu fora deixado na ilha de Circe (Od. 10.431-435; Ov.
Met. 14.159 sq.), feiticeira capaz de transformar homens em animais. Cf.
Circe e a transformagio de humanos em animais. Desta forma, torna-se
possivel entender o ‘desaparecimento’ de algumas figuras (cf., para além
da mitologia paga, o ‘desaparecimento do corpo de Jesus, Mc. 16:6 -
nolite expavescere lesum quaeritis Nazarenum crucz’ﬁxum Ssurrexit non
est hic ecce locus ubi posuerunt eum “Nio se assustem. Estais a procurar
pelo crucificado Jesus de Nazaré. Ele elevou-se, ndo estd aqui. Eis o sitio
onde o depositaram.”). Assim, nessa légica, conforme aponta Platio, a
alma, sendo imortal (Men. 81b. Cf. n.r.39), parece ter-se esvanescido
metaforicamente, abandonando a sua prisao corporal apés a morte fisica,
qual justica primitiva (cf. PL. Cra. 400c: kal yap cnpot TIVEG paotv
a0To gival ‘tr]q Yuxic (sc. odpua), wg tseappsvnq £V TOL VOV Tt(xpovtl
[...] dokobo1 pévtol por pdAiota BécBat ol Guel "Oppéa todto T
8voua, ¢ dtknv §idovong tiig YPuxfic dv 8r Evexa Sidwotv, TodTov
d¢ mepiforov Exewv, Tva onlnrat, deopwtnpiov eikdva, “De facto,
alguns afirmam que este tltimo (isto é, o corpo), ¢ o timulo da alma,
como se estivesse enterrada na presente condico [...] Todavia, parece-me
que Orfeu e os seus seguidores lhe deram este nome sobretudo devido
a alma, que paga o preco pelo que deve pagar-se, pelo que se mantém
numa espécie e clausura, como uma prisao.”). Nio serd, pois, ocasional,
serem avistados pdssaros em histérias como Ctésila. Associam-se,
assim, a imagens ornitoldgicas sentidos como a comunicacio entre dois
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demonologia (neo)platénica® e partindo do principio de que a
escolha dos episédios nao fora totalmente arbitrdria e aleatéria,
pretendendo quicd o autor veicular concomitantemente outros

sentidos®®.

mundos (humano/terreno e divino/celeste), o abandono do corpo inane
(cf. metamorfose, qual ‘ressurreicao’ (vd. Finney 2016; Seim — @kland
2009); a fertilidade (cf. alusoes félicas).

87 Cf. génese das aves enquanto resultado da unido de Eros com Caos
(Ar. Av. 798-799. Vd. formas assumidas por deuses, como Zeus, no seu
relacionamento com Leto. Cf., na esfera crista, o batismo de Jesus, Mazt.
3:16; Espirito Santo, Luc. 3:22). Vd. Woodard 2007: 195. Consequente-
mente, o aproveitamento destes veiculos privilegiados de comunicagao
com as esferas superiores, designadamente o uso de aves ominosas (vd.
voo, gritos, entranhas para vaticinios de profetas. Cf. Calcas Testérida,
11.1.68-72.Vd. Od. 2.299-332; A. Ag. 104-159), a nivel pessoal e politico
(cf. topos em redor do sacrificio de Ifigénia). Vd. Heath 2001; Johansson
2012; Mylonas 1946; Heath 1999; West 1979; Peradotto 1969.

8 Ora, os pdssaros denotam o divino. Vide, a propésito, a
demonologia de Apuleio, De Dogmate Plaronis cit. Arist. fr. 19 Rose
(cf. Pinheiro — Montiglio 2015), porquanto as aves apresentam
capacidade de se afastarem da terra. Contrariamente, a postura asinina
assumida por Licio manifesta uma inferioridade ética e moral prépria
de corpos humanos que confinam e poluem almas divinas com desejos
animalescos (cf. simile em 7/. 11.558-562). Metaforicamente, a ave (vd.
Campbell 2014: 390. Cf. filésofos a todo o tempo, contrariamente a
certas aves - umas notivagas, outras matinais, Apul. F/. 13) representa
a postura humana de um filésofo, capaz de contemplar o superior
(céu), viajar mentalmente pelos ares e olhar para baixo (terra). Cf.,
ironicamente, alusées a Pégaso (e.g. 6.30.5, 7.26.3, 8.16.3, 11.8.4). Ora,
em termos gerais, importa considerar, na obra, o desejo inicial, expresso
por Lucio e Panfilo, de contrair uma metamorfose em pdssaro. Os seus
anseios, todavia, ficavam aquém do trajeto do philosophus Platonicus
- Apul. Apol. 10.6 (cf. Plu. 517a), pois Panfilo pretende voar até a sua
amada (desejo carnal, ‘amor vulgar’) e Lacio dar aso a sua curiosidade.
Na realidade, Platao (vd. 7i. 90a-b, acerca da parte superior da
alma. Cf. Sécrates-personagem, Cra. 399¢; R. 586a-b) e Xenofonte
(Mem. 1.4.11) definem o ser humano como especialmente apto para
reverenciar o divino. A sua postura natural ereta (cf. topos pronus,
Apul. Mer. 3.25.1, numa tensao dualista - Ac dum salutis inopia cuncta
corporis mei considerans non avem me sed asinum video, “e eu, na minha
condigédo pobre, vendo a totalidade do meu corpo, observo que nao sou
uma ave, mas um asno’. Acerca da ligacdo forma corporal-alma, vd.,
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Destacam-se, igualmente, metamorfoses em insetos (#22 -
Cerambo > besouro cerambyx - kepdupul); outros animais (#21
- Orio > lebre - Aay®dg; #24 - Ascélabo > lagartixa multicolor -
aokaAaPo¢®; #29 - Galintias > doninha - yaAén; #35 - Boieiros
> ras - Pdtpayou); plantas/vegetais (#31 - jovens messdpios >
drvores - 0¢v3pa; #34 - Esmirna > esmirna - 3¢ v8pov opvpvav);
astros (#25 - Metioque, Menipe > cometas - AoTé€peg)”; rocha/
pedra - métpov, AiBog (#4 - Cragaleu > rochedo; #23 - Bato >
rocha; #36 - Panddreo > rocha; #38 - Lobo > rocha; #39 - Arsinoe
> rocha; #41 - Céfalo, [raposa, cio > Gu@OTEPOLG: ‘ambos’] >
pedras); montanhas; fontes; mudanga de sexo (#17: petéBale
TNV QUGV THig Ta1d0g €i¢ kdpov, “mudou o sexo da crianga para

o de um rapaz”); eco - NXW (# 26). As metamorfoses configuram

recuando ao séc. IV a.C., Arist. Phgn (cf. Gregori¢ 2005). Vd., de igual
modo, 5.23.3: prona in eum, a propésito de Psique e Cupido. Cf. sobre
pronus e o topos da postura corporal, Sal. Car. 1.1; Vitr. 2.1.2; Ov. Mer.
1.84; Juv. 15.147) proporciona-lhe a contemplagdo, contrariamente
aos quadripedes, com maior suscetibilidade para comportamentos e
desejos inferiores (cf. Mitras em Apul. Met. 11.15.1: ad serviles delapsus
voluptates, “tendo descido a desejos servis”) proprios da bestialidade:
comida, sexo (cf. Pl. 77. 9le. Vd. metdfora da posicio sexual, mulier
equitans, Ov. Ars 3.777-778. Cf. Hor. S. 2.7.50; Mart. 11.104.1314).
Tal principio permite uma ligagdo imediata ao Cristianismo (Lact.
Divinae Institutiones 2.1, De Ira 14, 20). Vd. DeFilippo 1990;
Fletcher 2014; Moreschini2016; Bailleul-LeSuer 2004; Papaioannou
2003; Armstrong 1967. Cf. Miller 2009; Ramos Jurado 1981. Acerca
da influéncia platénica exercida na Era Bizantina, na altura em que
o Cristianismo se eleva sobre o ‘paganismo’ (terceira sofistica, c.
séc. III-VI), vd. Fowler 2014. Noutros contextos, reconhecer-se-io
ainda, nas metdforas, sentidos de cariz politico, ao sobreviverem
determinados comportamentos dos humanos metamorfoseados nas
aves correspondentes, quais proje¢oes metaféricas de cariz etioldgico.
Cf. associa¢io entre deuses e aves na epopeia homérica. Cf. simbologia
de pdssaros na cristandade. Vd. Johansson 2012; Mylonas 1946.

8 Vd. Nic. 7h. 484.

% Vd. Hes. Astronomia; Ps. Eratosth. Cat., na prosa Alexandrina;
Arat. Phaenomena; Hyg. Astr., para veicular a origem mitolégica de
corpos celestes.
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uma medida aplicada, ora como castigo, a par de outras
providéncias (e.g. Tifon, sepultado sob o Etna, em #28; T4ntalo
fulminado, em #36), ora como agraciamento (cf. #32, Driope
é transformada em ninfa - vOu@n, pelas Ninfas - diviniza¢io),
misericérdia (e.g. #14, 20, 21) e até reconhecimento (e.g. #12).

Outrossim, mudangas de forma tempordrias, designada-
mente a recordag¢do da mudanca de sexo transitéria, a propésito
de Tirésias # 17; as de divindades, em #28, recordando, de
certa forma, vetustos tragos de teriomorfismo”: Apolo > falcio
- 1#épa&; Hermes > ibis - if1g > peixe escamoso - Aemdwtdg
ix00g; Artemis > gato - afAovpog; Dionisio > cabra - Tpdyog;
Héracles > cervo - éAAGG; Hefesto > boi - fodg; Leto > rato do
campo - WYaAT, entre outros.

Porém, o recurso literdrio a metamorfoses nio constitui
uma invengdo nem tampouco uma inovagio introduzida por
Antonino. Com efeito, conta-se a presenga de metamorfoses de
forma mais recorrente, explorando uma multifuncionalidade
superior a0 mero adorno, em autores como *Homero, Herédoto,
Parténio, Apolodoro, Cénon, Pausinias, Plutarco, Luciano,
Eliano, entre outros escritores também helenisticos, e também
em latinos, a exemplo de Ovidio (Metamorfoses)**, Apuleio,
Higino.

No seu conjunto, se certos mitos se encontram deveras di-
fundidos, outros poderio ter sido analisados e transmitidos lite-
rariamente, em primeira instincia, pelo autor em apreco. Claro
estd que uma afirmagdo como a tecida no perfodo anterior deve
ser tomada com todas as cautelas, pois é extremamente redutor

e falacioso afirmar que um autor tenha sido nico ou o primeiro

' Vd. epitetos teriomérficos, como se constata na férmula fodmig
nétvia “Hpn, “Hera de olhos bovinos” (Z/. 8.471). Cf. Xenoph. frs. 1, 5,
6, 16 Diels. Vide O’Brien 1993: 113-166.

92 Considerem-se Myers 1994; Condos 1997.

43



REINA MARisoL TRocA PEREIRA

a apresentar qualquer temdtica/motivo literdrio, em virtude
da exiguidade de um espdlio de obras cldssicas disponiveis na
atualidade e em permanente mudanga (descobertas, perdas).

Constata-se também que a obra, nao obstante o titulo que a
encabeca, nio retine somente episddios relativos a metamorfoses.
Na realidade, hd casos que se inscrevem no 4ambito da
obscuridade e da incerteza (G@dvelx), como os que reportam
desaparecimentos (e.g. #1 - desaparecimento de Ctésila e a
simbologia da pomba, TéAe1a; #12 - desaparecimento de Cicno,
ap6ds suicidio; #40 - auséncia de Britomdrtis); substituigoes
(e.g. #8 - Sibaris e o surgimento de uma fonte, Tnyn; #13 -
Aspalis e o surgimento de uma estdtua, ESavov; #33 - Alcmena
substituida por uma rocha); raptos (e.g. #26 - Hilas, pelas
Ninfas); castigos (viz. #28 - Tifon; #36 - Tantalo); divinizacoes
(c.g. #27 - Ifigénia; #30 - Biblis; #32 - Driope). A narrativa #37
acumula dois expedientes: por um lado, os “corpos dos Gregos”
somem (T& oAt YV Neavicdn t@v EAM|vwV); por outro,
perfazendo a dicotomia ontolégica corpo/alma, as “almas dos
Gregos” sao metamorfoseadas em aves (ai Ypuxat d¢ uetépaiov
€1g Spvibag).

A licido de cada episédio expressa uma funcionalidade
justiceira das diversas transformacoes, o mesmo ¢ dizer, pu-
nigdes aplicadas por juizes superiores sobre comportamentos®

faltosos humanos. Na realidade, muitos destes mitos possuem

% Cf. o mito como revelador de impulsos e comportamentos instin-
tivos mentais e sociais reprimidos. Vd. Kanzer 1964. Cf. Rank — Richter
— Lieberman 2004 XII; Boyer — Boyer — Sonnenberg 1993: 389; Slo-
chower 1970; Carroll 2009. Cf. também o material onirico apresenta-se,
assim, como expressio de desejos contidos, com uma simbologia similar
a dos mitos, que constituiria objeto dos estudos de autores como Freud e
Jung. A propésito dos mitos enquanto material simbélico, vd. Loemker
1962 122. Cf., a respeito da percegio do Homem enquanto animal sym-
bolicum, ‘animal simbdlico’, Cassirer 1994; Creuzer 1836.
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um cardcter justiceiro, ilustrativo (cf. o cardcter epénimo de
diversas ﬁguras, mormente apés a sua metamorfose - e.g. #22),
diddtico, evidenciando comportamentos humanos e divinos,
valores, vicios, defeitos, justica e religido, numa légica de causa-
-consequéncia.

As mudancas de forma sdo da responsabilidade divina, em
conformidade com as atribui¢des tradicionais reconhecidas as
vérias entidades. Eis, pois, a intervencio de divindades, quer in-
dividualmente, como Zeus (#5, 6, 11, 14, 19, 28, 34, 36, 37, 41),
Hera (#16), Artemis (#2, 27), Posidon (#3, 20), Deméter (#24),
Leto (#17, 35), Hermes (#23), Apolo (#4, 18), Afrodite (#39),
Atena (#15), Hermes (#10, 33); quer em conjunto, no mesmo
mito, a saber, Zeus e Apolo (#7), Artemis— Leto — Apolo (#20),
Hermes — Ares (#21), Perséfone — Hades (#25). De referir tam-
bém divindades menores™, a exemplo de Musas (#9) e Ninfas
(#22, 30. Ninfas do Rio Ascinio: #26, Ninfas Epimélides: #31,
Ninfas Hamadriadas: #32), Fados (#29). De mencionar, de
igual modo, a vontade divina, enquanto generalizacio (#38).
Nao raro, a metamorfose enquanto castigo divino efetuava-se
através do toque da divindade (#4), por vezes com a mio (e.g.
Apolo, em #4; #6: Zeus, estrangulamento de Périfas) ou com
uma vara/bastao (paPd0og), qual elemento magico, conforme se
regista em #2: metamorfose em péssaros aplicada por Artemis
as irmis de Meleagro, posteriormente colocadas em Leros; #10,
por Hermes). Neste sentido, a metamorfose surge como uma
medida maléfica, donde o elogio a situagdes de misericérdia di-
vina, que evitam a aplicacio da medida (e.g. #2: Dionisio, com
o acordo de Artemis, poupa duas irmas Meledgrides - Gorge e

Dejanira, da metamorfose infligida pela deusa). Decorrente da

%4 Cf. tracos de bucolismo, com a alusio a elementos como pastores/
boieiros, siringes, divindades rurais (e.g. P4, Ninfas, Dinon).
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justi¢a divina sobre condutas humanas perniciosas, casos havia
em que a metamorfoses era solicitada (e.g. #5, respondendo ao
pedido de morte de Timandra).

Por vezes, a metamorfose assume-se COMO UM reCurso
defensivo. Assim, a histéria #28, na qual Apolo se tornou um
falcio (iépa&); Hermes, um ibis (Tﬁlq); Ares, um peixe lepidoto
(Aemdwtdg 1x00¢); Artemis, um gato (afAovpog); Dionisio,
uma cabra (tpdyog)”; Héracles, um cervo (EAAGG); Hefesto, um
boi (Bo0¢); Leto, um rato (LuyaAfj), entre outros.

Préximo da metamorfose encontra-se o zopos do travestismo,
como o de Cénis (#17), filha de Atrax, por influéncia de Posidon,
tornada Ceneu de Lépita, 2 semelhanca de outras ocorréncias
referidas no mesmo episédio, a saber, travestismo reversivel
do adivinho Tirésias, como castigo (homem > mulher); a
prostitui¢io de Hipermnestra ¢ o travestismo por philia paterna;
Cretense Sipretes (homem > mulher), por castigo de Artemis.
Nio tdo profundo, o disfarce é o expediente escolhido em #10,
onde Dionisio, irado, numa atitude diddtica perante a insolente
critica de mulheres as Bacantes, se disfarca de rapariga, touro,
ledo, leopardo; #15, denotando o disfarce de Atena, Artemis
(deusas > raparigas), Hermes, trajado de pastor, ao colocarem
a prova a arrogincia e impiedade dos filhos de Eumelo (Bissa,
Mérops e Agron); #23, reportando o disfarce assumido por
Hermes para verificar se Bato permaneceria fiel ao seu juramento

de segredo.

. Geografia

Sdo multiplos os espagos geogrificos constantes em

% Cf. Dionisio, origem do teatro (tpaywdia: tpdyog, ‘cabra’ - @&,
‘canto’), festivais dionisfacos e concursos. Vd. E. Cyc. 80: Tpdyov xAaiva,
a propésito do Coro Satirico (Zatvpog . Cf. Titupog) que se apresenta
trajado com ‘vestes de cabra’. Vd. Smith 1875: 1140-1148.
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Metamorfoses, de Antonino Liberal. Recorrente ¢ a alusio a
locais sagrados, como o santudrio de Artemis, para o interior
do qual Hermécares atira a mag¢a com o juramento (#1). Assim
também o bosque sagrado de Atena e Artemis (#15), o templo
de Leto (#17), o templo de Apolo (#19).

De igual forma, a multiplicidade de povos referenciados:
Aigolioi (#19); Ambraciotas (#4); Aqueus (#27); Argivos (#33);
Atenienses (#33); Ausénios (#31); Boristenes (#27); Cadmeus
(#41); Calceddnios (#2); Calidénios (#2); Cadnios (#4); Co-
rintios (#4); Cretenses (#17, 40); Curetes (#2); Ddunios (#31,
37); Dérios (#37); Driopes (#4); Eginetas (#40); Emdrides
(#9); Adnios (#25); Epirotas (#4); Etdlios (#12); Fenicios (#39);
Gregos (#37); Hiperbéreos (#20); Ilirios (#31, 37); Locros (38);
Mariandinos (#3); Meliteus (#13); Messdpios (#31); Miniades
(#10), Miniides (#39); Molossos (#14); Peucécios (#31); Pigmeus
(#16); Povo de Cadmo (#41); Povo de Egina (#40); Sipretes
(#17); Sisifidas (#4); Tauros (#27); Teléboas (#41); Tesprotos
(#4); Tessalios (#22); Teucros (#3, 39).

Os locais ndo sio meramente helénicos, o que poderd in-
diciar uma proximidade com a Asia Menor e o Egito®. Nio
sendo proficuas alusdes geogréficas a dominios de Itdlia, o que
seria mais natural para habitantes ou escritores beneficidrios
de beneméritos/Mecenato latinos, fica a ddvida do publico a
quem se dirigia particularmente a obra e porque nio interrogar
a origem de Antonino Liberal, equacionando a sua relagdo com
a predominancia dos territérios aludidos.

Se grande parte dos locais surge referido uma tnica vez,
outros hd que cativam a aten¢io em duas histérias (Corinto;
Grécia; Itdlia; Locride; Mélite; Tessdlia; Troia) e alguns, de

grande e generalizada abrangéncia, em mais, designadamente

% Cf. Bryce 2009.
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Atica (4); Beécia (3); Creta (6). Um dos episédios mais ricos em
termos geograficos ¢ a historia #23.

De entre os topdnimos, destacam-se coldnias; localidades;
regides/zonas/distritos; demos/divisoes administrativas/
distritos/municipios; costas promontdrios; portos; montes;
peninsulas; planicies; ilhas e locais hidrograficos.

Diminutas as referéncias a cendrios a ocidente da Grécia,
facto que poderd eventualmente relacionar-se com o tipo de
mitos selecionados pelo compilador e quicd ser indicativo da sua

proveniéncia, gosto pessoal e preferéncia do seu publico.

. Colénias
Ambricia (colénia de Corinto’’, no Epiro, fundada por
Gorgo, filho de Cipselo): #4

. Localidades

Gregas

Argos (no Peloponeso, capital da Argélida, na zona oriental,
fazendo fronteira a norte com Corinto; a oeste, com a Arcadia;
a sul, com a Cintria): #37, 40

Atenas (na Atica, com protegdo de Atena)’: #33

Célidon (em Evinos): #2, 12

Carteia (na costa sul de Céos): #1

Corinto (no Istmo de Corinto, no Peloponeso): #4, 23

Crisa (na Fécida): #8

Delfos (na Fécida): #8

Efeso (na Iénia): #11

Eta (a sul da Tessdlia, fundada por Anfisso, filho de Apolo
e Driope): #32

7 Cf. Paus. 10.11.6.
% Relativamente a sua fundagao, cf. Hdt. 8.55; Apollod. Epiz. 3.14.
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Festo (em Creta): #17

Gortina (na ilha de Creta, préximo do Monte Ida): #25

Itlis (na ilha de Ceos, nas Ciclades”): #1

Larissa (na regido da Tessdlia): #23

Orcémeno (no norte da Bedcia): #25

Pléuron (cidade na Etélia, zona norte do Golfo de Corinto.
Habitavam esta regiao povos Curetes e Léleges): #12

Sélamis (na zona leste de Chipre): #39

Tebas (cidade da Bedcia, na regido central da Grécia): #18,
29, 33, 41

Teumeso (cidade entre Tebas e Célcis, no Estreito de Euripo.
Cf. Paus. 9.19.1): #41

Leste da Grécia

Bdbilon (localidade na Mesopotimia, fundada no I1I milé-
nio a.C., por Belo): #20

Biblis (na Fenicia): #30

Cauno (cidade da Ciria, na Anatélia): #30

Colofon (cidade da Iénia): #11

Driope (cidade Dérica): #32

Mileto (cidade da Asia Menor): #30

Sibaris (cidade da Asia Menor, na costa ocidental do Golfo
de Tarento): #8

Troia (cidade do atual territério turco, palco tradicional do
Conflito Troiano. Cf. colina de Hisarlik, no noroeste da Tur-
quia): #37, 39

Xanto (cidade da Licia, banhada pelo rio com a mesma

designacio): #35

% Ilhas do Mar Egeu, situadas entre o sul de Atica e Eubeia, em
torno - €v kKOkAw de Delos.
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Ocidente da Grécia
Tarento (cidade no sul de Itdlia): #31

. Regi6es/zonas/distritos

Gregos

Grécia (regido situada a sul da Europa, na confluéncia deste
continente com a Asia Menor e a Africa): #2, 27

Aqueia (regido grega, a nordeste do Peloponeso): #23

Atica (regido administrativa continental grega, entre o Mar
Egeu e o Golfo Sarénico): #6, 24, 33, 41

Bedcia (regido da Grécia, que compreende cidades como Tebas
e faz fronteira, a nordeste, com a Calcia; com Lécride, a norte; com
Fécida, a oeste; com Atica, a sudeste; com Mégaris, a sul): #18, 23, 25

Curetis (distrito oriental de Pléuron, junto a Calcis e Cali-
don): #8

Emitia (cf. Maceddnia, regido limitada a norte pela Pednia
e pela Trdcia): #9

Epiro (regido do sudeste da Europa, entre o Mar I6nico e o
Pindo): #4

Etélia (na zona norte do Golfo de Corinto, espago entre o
Peloponeso ¢ a Grécia ocidental. Habitavam esta regido povos
Curetes e Léleges): #37

Ftia (regido sul de Magnésia, na Grécia. Tradicionalmente,
reino de Aquiles): #13

Ftiétide (regido do centro da Grécia continental): #23

Lécride (Lécride, regido na Grécia Central, junto a Parnas-
s0): #23, 38

Magnésia (zona sudeste da Tessdlia, na regiao central da
Grécia): #23

Megdrida (zona geogréfica, a oeste de Atica, incluindo parte
oriental do Istmo de Corinto): #23

Tessélia (regiao a norte da Grécia. Cf. Edlia): #5, 23

SO


https://pt.wikipedia.org/wiki/Mar_Egeu
https://pt.wikipedia.org/wiki/Mar_Egeu
https://pt.wikipedia.org/wiki/Golfo_Sar%C3%B3nico

INTRODUGAO

Leste da Grécia

Cdria (regido montanhosa ocidental do atual territério tur-
co): #30

Egito (regiao do Vale do Nilo, entre Filas e Elefantine ¢ o
Mar Mediterrineo): #28

Fenicia (regido nas costas do Mediterrineo, englobando
zonas dos atuais Siria, Libano e Israel): #39, 40

Licia (regido da zona sul da Asia Menor, limitada, a norte,
pela Frigia ¢ Psidia, a sul, pelo Mar Mediterraneo - cf. Mar
Licio; a (nord)Este por Panfilia; a oeste, pela Céria): #35

Lidia (regido da parte ocidental da Asia Menor): #11

Mesopotidmia (regiao entre os rios Tigre e o Eufrates): #20

Piéria (regido da costa norte da Siria): #9

Tremelis (Tremili, antiga designagdo da Licia'®): #35

Ocidente da Grécia

Iedlia (territério peninsular, de confluéncia mediterrinica):
#8, 31

. Demos/divisoes administrativas/distritos/municipios

Artemisio (demo da ilha Eubeia): #1

Adnia (distrito da Bedcia): #25

Tégea (municipio do Peloponeso, na Arcddia): #23

Torico (demo do sudeste de Atica): #41

. Costas

Costa Adridtica (margens do Mar Adridtico e Golfo Adrid-
tico - extensio de 4gua que separa a Peninsula Itdlica - ocupa-

da, na seccio oriental, em termos gerais, pelos Etruscos -, da

1 Antes de Belerofonte, segundo Alex. Polyh. FGrH 273F. De
acordo com Hdt. 1.173, 7.92, a designagio prendia-se com o nome do
ateniense Lico, filho de Pandion. Antonino Liberal recorda a alteracio de
nomenclatura por Leto (35). Vd. Bryce — Zahle (1986): 23.
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Peninsula Balca, cuja regido ocidental comecou por ser habitada

pelos Ilirios: #31

. Promontérios

Promontério de Argantone (Itdlia): #26

. Portos

Aulis (porto de Tenagra, na Bedcia): #27

. Orologia

Montanhas

Grécia

Cirfis (montanha Grega no Golfo de Corinto): #8

Monte Eta (na zona central da Grécia): #32

Monte Hélicon (na Bedcia): #9

Monte Liceu (na Arcddia, Peninsula do Peloponeso, onde se
celebravam os Lycaea, festivais em honra de Liceu): #23

Monte Ménalo (na Arcddia): #23

Monte Otris (na parte central da Hélade, a nordeste de
Fti6tide e sul de Magnésia): #22

Monte Pélion (na Tessdlia, regido a norte da Grécia): #38

Oriente da Grécia
Monte Libano (na atual regido do Libano, paralelamente ao
mar Mediterrineo): #34

Monte Sipilo (no atual territério turco): #36

Ocidente da Grécia

Montanha Etna (vulcio da costa oriental da Sicilia, na
Italia): #28

Cadeias Montanhosas

Parnasso (na parte central da Grécia): #8
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. Peninsulas

Peloponeso: #23

. Planicies

Planicie de Tebas (zona plana de Tebas, na Bedcia): #41

. Ilhas

A Este da Grécia

Ceos (ilha do arquipélago das Ciclades, no Mar Egeu): #1

Chipre (ilha localizada no Mar Mediterrineo, a oeste da
Turquia e a este da Grécia): #39

C6s (ilha grega do Dodecaneso, no mar Egeu): #15

Creta (no Mar Mediterrinico, era a maior ilha grega, tradi-
cionalmente localidade da civilizagdo Minoica, governada por
Minos): #17, 19, 30, 36, 40, 41

Egina (ilha Grega do Golfo Sardnico, no mar Egeu): #38,
40

Ilha de Leros (ilha a Sudeste do Mar Egeu, no Dodecaneso,
arquipélago de 12 ilhas de maior dimensao): #2

Ilha de Sdlamis (ilha de maiores dimensées do Golfo Saré-
nico): #38

Ilha Merépide (ilha habitada por Cdrios, provenientes da
Asia Menor, Minoicos, Cretenses, Dérios, altura em que foi
denominada Merdpide, habitada por Meropes. Cf. Cés, ilha
grega do Dodecaneso): #15

Sélamis (maior ilha do Golfo Sarénico - Egina, mar Egeu): #39

A Ocidente da Grécia

Cefalénia (maior ilha do Mar Iénico): #40

Ilha de Astéria (cf. Ortigia, ‘ilha da codorniz’ na Sicilia): #35

Ilha Diomedia (uma das ilhas Tremiti, no Adridtico): #37

Meélite (ilha do mar Mediterraneo, a sul da Sicilia. Cf. Mal-
ta): #13, 35
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. Locais especificos préprios de cada histéria
Banhos de Héracles: #4

Banhos publicos de Xanto: #35

Bosques sagrados: #15

‘Lago dos Cisnes™ #12

‘Observadores de Bato™ #23

Portao de Eletra: #33

Rochas Sagradas: #31

‘Sitio das Ninfas e dos jovens™': #31

. Locais de foro religioso

Post mortem

Ilha Branca: #27

Ilhas dos Bem-Aventurados: #33
Tartaro: #13

Santudrios

Santudrio de Apolo (em Driope): #32

Santudrio de Artemis (em Efeso): #40

Templos

Templo [geral]: #25

Templo de Apolo (cf. ordculo de Apolo em Delos; ordculo
de Apolo em Delfos; santudrio de Apolo, em Tebas'*. Vd. Apo-
16nio (AtoAAGV10V): Templo dérico de Apolo, do séc. VI a.C.,
em Ortigia, na Sicilia): #20

Templo de Artemis (Artemisio, em localidades como Efeso,
nas costas da Jénia; Corcira, cidade no mar Egeu): #1, 40

Templo de Leto (Letoon, em Delos, ilha do mar Egeu): #17

11Vd. témog Nupp®v te kai Maidwv.
122Vd. Paus. 9.10.5.
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. Mares

Mar do Ponto (Mar Negro): #27

Mar Iénico (zona maritima entre Sicilia e Sul de Itdlia e a
Grécia. Conflui, a norte, com o Mar Adridtico; a sul, com o Mar
Mediterrineo): #37

Mar Negro (zona maritima que separa o sudeste da Europa,
da Asia Menor): #26

Ponto Euxino (mar Euxino/Mar Negro): #27

. Fontes
Fonte de Mélite (cf. Malta): #35
Fonte Sibaris: #8

. Lagos
Lago Conope (cf. Rio Ciato, que corria para o Aqueloo/lago
Hiria, junto a cidade de Conope, na Etélia): #12

. Rios

A Oriente da Grécia

Rio Ascanio (deus rio/lago/rio, a oeste da Bitinia, na Anaté-
lia -Turquia): #26

Rio Axio (rio na Macedénia): #8

Rio Xanto (na Licia): #35

Hélicon (rio, na cidade macedénia de Dion): #9

. Locais mencionados
por figuras
terras de Héracles (cf. Argos): #33

pelos povos habitantes

Grécia
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regido dos Fécios (Fécios: habitantes da Fécida, na parte
central do territério Grego): #38

regido dos Mélios (Mélios: habitantes da colénia espartana
de Melos, ilha do sul de Egeias): #22

zona dos lapigios (Iapigios: povo da colénia espartana de
Taras/Tarento): #31

A Oriente
terras dos Ddunios (D4unia: regiao da Apulia, no sul de

Itdlia): #37

A Ocidente
terras dos Pelasgos (Pelasgos'®: habitantes do mar Egeu):
#23

. Resisténcias

As metamorfoses inscrevem-se no ambito dos ddvvata/
impossibilia e de colegoes de aitia, com tradi¢ao na literatura
grega, por vultos literdrios como Lucrécio; Vitrtvio (cf. 8.3.4,
12, 14, 17). Este padrio folclérico de exotismo de consumo/
popular constitui um expediente bdsico de cariz explicativo de
realidades circundantes e potenciador de verosimilhanca rela-
tivamente a mitos/tradig6es/ritos/costumes que caracterizam a
cultura grega'®. Com efeito, embora recorrente, trata-se de uma

continuidade, face a recontos do 4mbito do ‘maravilhoso’ da

195 Cf. etimologia: (meAao)ydg, denunciando um povo némada pro-
veniente do Egito. Vd. /. 2.840, 843 10.429, 17.288; Od. 19.177; Hes. fr.
212; Hdt. 1.57; E. Or. 857 (com o sentido de ‘Grego/Aquen’).

104 Cf. distanciamento de Hecat. fr. 1 FGrHist : Tdde ypdpw (g pot
Sokel dAn0éa eivar of ydp EAAjvwy Adyor moAAof te kol yeAoiot, 6g
guot @aivovral, gioiv. “Escrevo o que considero ser a verdade, pois os
Gregos tém muitas histérias que, na minha opinido, sio absurdas.”
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literatura paradoxogréfica, cujo dealbar remontava aos séc. IV/
I a.C. (cf. mapadoloroyia. Vd. Tz. H. 2.151)'%. Todavia, An-

tonino transcreve e(ou) reescreve a tradi¢ao, nunca assumindo

195 A paradoxografia segue a tradicdo conservada nas obras ditas
homéricas e em Hesiodo, afinal considerados no limiar da moral divina
(cf. Xenoph. fr.11 Diels). Contribuem também para o desenvolvimento
do género a colonizagio grega desenvolvida no Mediterraneo, c. VIII
a.C. e a historiografia jénia. No respeitante ao género propriamente
dito, importa julgar, em primeiro lugar, a origem (e.g. Teopompo
de Quios, Oavudoia, Thaumasia; Estratio de Limpsaco, Tleplt t@V
Hvboroyovuévwy {dwv, Sobre animais em mitos); o século Il a. C. (e.g.
Calimaco de Cirene, Mapadbéwv ékAoyr/@avudoia, Selecio de Estra-
nhos Eventos/Maravilhas; Antigono de Caristo, @avpdoix, Maravilhas;
‘Totoptdv mapaddéwv cuvaywyn, Compilagio de Histérias Admirdveis;
Filon de Heracleia, Iept Bavpaciwy, Sobre Maravilhas); depois, o peri-
odo dos séculos ITI/II a. C. (e.g. Aristandro, Mapddoéa yewpyiag, Cam-
pos  Incriveis; ‘Totopiar  Bavudoial, Recontos Maravilhosos; Lisimaco,
enpaika napddola, Maravilhas Tebanas); também os séculos 11/1 a.C.
(e.g. Heraclides Lembos, ‘Totopi@dv mapaddéwv cvvaywyr|, Histérias
Admirdveis; Isigono, "Amiota, Coisas Inacreditdveis); e ainda o periodo
Imperial - 27 a.C. — 565 d.C. (e.g. Flégon de Trales, Iepi Oavpaciwy,
Fendmenos Assombrosos). Entretanto, todavia, manifestam-se posicoes de
ceticismo e racionalizagdo (logografia), como a de Paléfato (séc. IV a.C.,
Hept Aniotwy, Sobre Contos Inacreditdveis), na tradi¢io do evemerismo,
sobre alguns recontos mitolégicos, compondo uma obra no 4mbito da
recomposicio do zopos (género?) literdrio da paradoxografia, destinado a
retratar situagoes e (ou) objetos do fantdstico e inacreditdvel. Justifica-se,
entdo, numa légica de um certo elitismo de (pseudo-)cientificidade, que
acompanha novos conhecimentos, com expressoes adversativas similares,
introduzidas por 3¢ e AAAG, ‘mas’, com o sentido de ‘mas a verdade ¢ esta’
(e .g- Palaeph. 10 8¢ [8'] dAn6eg &xet Wd¢, #1-2, 6-9, 23, 28, 30, 41-42;
10 8¢ dAnBEg olv éoti TodTO, #3; [¥XEL 0DV ) a)\nesux 03¢, #4, 18;
syeveto 3¢ T1 010070V, #5; 1) 8¢ dAnBera [Exer wde] atitn, #10, 16, 20,
22; 1) 8¢ dAABe1a r]5£, #45; 10 [v] 8¢ &Ano&g TorobToV, #13, 21; TO 8¢
dAn0sc [#xe1 08¢e] obtwe, #15, 19; nv 8¢ tololtov, #24; [(x)\?\ ] éyévero
[55] [t1] To16vde 1, #26, 39, 40; SXEI 8¢ de 0 GAn6Eg outwg, #27,
¢yéveto oDV TOL0OTOV T1, #31; éyéveto 8¢ T1 0OV To100TYV, #43. Cf.
anotagdes, como pdtatov, “ridiculo”, #4, 27, 38; €01 8¢ eUnbeg, “isto é
uma tolice”, #5; to0To 8¢ Pevdég, “isso é falso”, #9, a titulo ilustrativo).
As causas apontadas para repor a verdade (cf. plausibilidade) dos acon-
tecimentos varia na introdugio de cada fenémeno retratado (e.g. #37:
AN Av Tobto, “Eis como aconteceu”; #38: v obv totodtov, “Eis
o que sucedeu”).
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um discurso como autores da indole de Paléfato. Mais do que
um exercicio de racionaliza¢io sobre matéria mitolégica, retra-
tam-se com Antonino Liberal reminiscéncias historiogrficas
e etnograficas ainda presentes na populagio mais antiga, mas
quase votadas ao esquecimento ¢ a deturpagdo de generaliza-
¢oes tradicionalmente preservadas pelo fantdstico mitolégico. A
obra de Antonino preserva estérias tradicionais frequentemente

envoltas de um didatismo explicativo.

F. Linuas TEMATICAS

O rol de quarenta e uma histérias mitoldgicas nao abarca o
panorama mitolégico helénico. Ainda assim, afirmam-se como
episédios representativos da multifuncionalidade da mitologia,
abrangendo dreas tdo dispares como faltas (insoléncia, traicao;
incumprimento de juramentos), justica, religido, cerimdnias,
deveres, com evidente teor explicativo e diddtico, numa légica
post hoc ergo propter hoc.

Seguindo o costume de época em que se estima a sua elabo-
racdo, a obra afigura-se como sumdria e ilustrativa. Facilmente
manusedvel, afasta-se do volume epopeico de composicoes mais
antigas.

O acervo de fibulas retratado por Antonino reveste-se de
claros aspetos folcléricos, de cariz tradicional (e.g. #27), heroico,
com algumas alusoes de pendor social (cf. #28: interpretacio

106

politica) e evemerista'®, explicacoes facilmente memorizadas,

1% A duavida existencial da humanidade parece percorrer, de forma
transversal, a Antiguidade, aliando-se ao ropos da ‘culpa ancestral’,
com prossecucdo no paradigma judaico-cristao. Assim se reflete sobre a
criagdo das divindades: se ficara a dever-se a0 Homem (cf. evemerismo
desenvolvido no séc. IV a.C., supondo os deuses enquanto representa-
¢oes de figuras com existéncia histérica, reverenciadas pelos seus feitos),
enquanto abstragées hiperbolizadas (cf. antropomorfismo, Xenoph.
frs. 14, 15, 16 Diels) ou o inverso. Dio Criséstomo (80.10) reproduz
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17 a ser utilizado por estudantes

passiveis de constituir materia
e (ou) outros autores. Importard até, neste sentido, imaginar o
publico consumidor desta obra composta, quando o Império
Romano abarcava, na sua maior extensio, uma considerdvel vas-
tiddo étnica, ainda que comegassem a desenhar-se prenincios da
derrocada a Ocidente (476 d.C.): qui¢d uma audiéncia popular?
Pouco ilustrada? Mormente do Oriente (sob o Império Romano
tardiamente, 1453 d.C.), ou talvez os cendrios de diversas hist4-
rias mitoldgicas pretendessem ilustrar atos de ‘bérbaros’ a evitar,

donde os cendrios dos episédios mitoldgicos, regra geral, estarem

indicagdo genética similar  expressa por D.Chr. 30.10-11: &t1 t0d T®V
Titdvwv alpatdg éopev Hueis dravteg of &vBpwmot. wg obv Ekefvwv
£x0p@V Svtwy Toig B0ig Kal ToAeunodvtwy ovde NUEIG pidot Eouév
“nés homens somos do sangue dos Titds; e uma vez que eles sio hostis
para com os deuses, nds também ndo somos amigos destes tltimos”. J4
Opiano transmite informacéo generalizada (5.4-7), recuperando, por um
lado, a génese da raca humana moldada a partir do barro (Xenoph. frs.
8-10 Diels. Cf., no paradigma judaico-cristio, Génesis, 2:7), 3 imagem
e semelhanca dos deuses; por outro, a disposicao teofégica dos Titas,
a0 desmembrarem (omapayuds) e devorarem a carne de Zagreu/Dio-
nisio: GAAG T1G dTpekéwg ikéANV pakdpesot yevéOAny, | dvOpdmoug
&vépuoe, yepeiova § dmacev &Axfv, | it obv 'lametoio yévog,
noAvpfita MpounOeds, | dvtwmdv pakdpeoot kduev yévog, G8att
yoiav | Euvdoag [...] it &pa kai AvBpoto Beoppitov Exyeviueoda |
Tithvwv: “Alguém criou os homens para constituir uma raga similar aos
deuses abengoados, embora lhes tenha dado uma forga inferior - quer
tenha sido o filho de Jédpeto, Prometeu, de muitos artificios a criar o ho-
mem, & semelhanca das divindades, misturando terra com dgua [...], quer
tenhamos nascido do sangue divino que fluiu dos Titds.” Vd. um outro
exemplo do comportamento repetido dos Titas, D.S. 4.6.1, a propésito
do dilaceramento de Osiris. Cf. Edmonds 1999; Spyridakis 1968, acerca
do evemerismo; Murdock 2009: esp. 11.

107 Considere-se a elaboracio de escritos literdrios a serem usufruidos
pelo seu valor intrinseco e sobretudo utilizados enquanto material utili-
tdrio de consulta / apoio mnemdnico para diversas produgées literdrias
(e.g. épica, elegia, novela). A titulo ilustrativo de um sentido pragmadtico
e instrumental, Erotika Pathemata, de Parténio, como um OTOUVNUA
(breuiarium, forma de anotagio peripatética seguida na poesia Helenisti-
ca), respondendo a solicitacio de Galo. Vd. Troca Pereira 2015; Steinbock
2012: 324; Tarn 1921.
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geogrifica e etnicamente arredados do solo itdlico? Transmissao
de cenas mitolégicas enquanto sociofactos, facilmente passiveis de
interpretacio politica e moral? Expressar uma linha de raciocinio
tipica de uma continuidade, mutatis mutandis, ao invés de uma
dicotomia simplista entre paradigmas religiosos?

Em termos gerais, o material mitolégico empregue
nas histérias apresentadas reveste-se de uma dinimica
tripartida - social'® / ritual'®, diddtica, de pendor moral.
Consequentemente, o final que pode julgar-se infeliz''® para as
figuras que protagonizam os episédios, enquanto resultado de
uma alianga 8ikn-nd0og, qual ascendente sobre a existéncia
humana marcada por m&Ber pdbog, “aprendizagem pelo
sofrimento” (cf. A. Ag. 177).

No conjunto, as temdticas sio diversificadas, manifestando-
se simultaneamente em cada uma das histérias, o que enriquece
o espolio e evita a monotonia. Assim, assuntos como afetividade;
sofrimento; desaparecimento (Gpavioudg, e.g. #1, 8, 12, 13, 25,
26, 30, 32, 37; d&pavng, ‘invisibilidade’, e.g. #3, 5, 8, 12, 13, 25,

26, 32, 37, 40)'"; insoléncia; falta a juramentos; dolo; traigao;

1% Vd. James 1998: 156; Segal 1998; James 1948.

19 De considerar o mito como aitia, ou seja, como causa de
determinado ritual, instituicao ou facto. Vd. festivais; cortejos; rituais
(e.g. rituais propiciatérios / de retribuigio / de purificacio; rituais de pas-
sagem / rituais que se incluem em ceriménias de magia). Assim acontece
na apresentagdo de metamorfoses na selecdo mitolégica de Antonino
Liberal, sublinhando o cariz explicativo de certos cultos (e.g. #1, 4,
13, 17, 25, 26, 29, 32). Vd. Kirk 1973; Burkert 1966. Cf., ainda assim,
estudiosos preocupados em demonstrar que grande parte dos mitos se
encontrava separada de rituais (Boas 1916: 565 sq.).

10" As escolhas mitolégicas de Antonino Liberal pautam-se pelo
cardcter negativo e patolégico (cf. Pathos, ‘sofrimento’) reconhecido ao
eros presente nos relacionamentos amorosos matizados por perversidade,
abordados por Parténio, Epwrtika a®Auata, Sofrimentos de Amor, obra
que antecede Antonino no Cddice.

"'Vd. a percecio de que se tenha tornado uma divindade. Cf. desa-
parecimento de Empédocles, D.L. 8.51-75.
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inveja divina (¢06vog Oehv); imolagao (e.g # 27, 30, 32, 33).

. Afetos

Sao vdrios os tipos de relacionamentos e afetos apresentados
transversalmente entre as diversas histérias. E se uns
aparecem retratados de forma positiva, outros recebem notas
condenatdrias. Manifestam-se, assim, no plano sentimental,
tragos de aywv (‘luta’), OPpig (‘insoléncia’), §6Aog (‘dolo’),
@O6vog (‘inveja’) e Pila (‘forga’). Importa, por conseguinte,
delimitar, quer os diversos relacionamentos decorrentes
da complexa esfera de emocdes retratada, quer as afeicoes
reinantes nesses Contactos.

Relacoes de amizade, de carinho ou de amor, teoricamente
reciprocas e desinteressadas''?, entre companheiros, familiares'?,
a margem de beneficios, utilidade, prazer erdtico, configuravam
lacos de philia'™.

As paixbes retratadas evidenciam estados de desejo
incontroldveis e até patoldgicos, contraidos por deuses e
homens, ora instigadas por deuses (e.g. #1), ora a partir de
um olhar cativado pela beleza juvenil da figura amada, o que
reflete uma regularidade manifestada no panorama literdrio

da Antiguidade'®. O inicio das paixdes radica usualmente na

112 Cf. Plu. De amore prolis 2: @1Aglv dvev xpelag, “um amor gra-
tuito”. Vd., no inverso, Plutarco, a propésito de outros tipos de amor
materialista, motivados pelo poder (Lucullus 33: prAapyia)

113 Vd. Antipho Soph. 1.26: kal gilovg kai dvaykaiovg, “amigos e
familiares”.

14 Cf. @ihelv; @iAdtng (Hes. 7h. 125: @iAdtnti uryeioa, “unido
com afeto”. Cf. Il. 6.25: @1A6tnG). No oposto, considere-se a oposigao
expressa por Arist. EN 9.1.2- [1164al], quando o maior afeto se depara
com uma completa falta de afeto: UepPIAGV 0VK GvTigiAeitat.

5 A titulo ilustrativo, vd. X. Gy 5.1.16: Kol Tupdg ydp tot €oTl
Glyovw pr] sueug kafeoBot kai T EOAX 0UK sueug (xvodxotpnst Suwg
& #ywye olte TLPC £k eival dmtoual oUte TovG kaAobg loopd.

61


http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text;jsessionid=979F4173611BD07D883163C1CEC61AD7?doc=Perseus%3atext%3a2008.01.0276

REINA MARisoL TRocA PEREIRA

contemplagio de elementos como a beleza e a danga, regra geral,
por parte de um jovem perante uma donzela.

Frequentemente, as paixoes retratadas envolvem divindades,
jovens de elevado estatuto social e (ou) heréis. Algumas figuras
que se destacam em alguns mitos correspondem ao ideal de
kaAokdyaBia (kahdg kai dyabdg, ‘belo e bom’), mediante o
qual existiria um correspondéncia direta entre a beleza fisica e a
virtude moral. Assim, Hierax - homem justo e distinto, o qual
fundou templos em honra de Deméter (#3), a semelhanca de
Nicodamo, homem bom e sensivel (#16) e Eaco, garboso e valo-
roso (#38); a generosidade e justica de Egipio, que justificavam
a piedade divina e o gosto humano (#5); Périfas (#6); Munico,
adivinho e um homem justo, com filhos bons e justos (#14), tal
como Eumelo (#15); Eumelo e a reveréncia de Apolo (#18), a
semelhanca de Clinis (#19).

Narealidade, emboraa obra seja constituida por um conjunto
de pequenas narrativas, aproxima-se, por um lado, da tragédia,
na medida em que o estatuto social de muitos intervenientes
é elevado e o término dos assuntos é trdgico. Porém, possui
igualmente marcados tracos idilicos, pois os cendrios bucdlicos
¢ a presenca de figuras como pastores ¢ boieiros é também
recorrente. Por outro ainda, constata-se um avizinhamento

relativamente ao que viria a corolar-se como um estilo literdrio

008¢ ye ool suUPOLAEDW, E@n, @ Apdoma, &v Toig kahoic éav Thv SPrv
gvdiatpiferv: g tO uEv nhp tovg antouévoug Kaiet, ol 8¢ kahol kal
100G dnwhev Bewpévoug edntovoty, Gote aibeobat T Epwtt. “Pois,
como sabes, ¢ possivel para um homem colocar o seu dedo no fogo e
nao se queimar logo, e a madeira nio fica logo em chamas; ainda assim,
pela minha parte, eu nio ponho a minha mao no fogo, nem contemplo
a beleza, desde que consiga eviti-lo. E aconselho-te também a ti, Araspas
- disse ele - nao deixes que os teus olhos se demorem sobre o belo, pois o
fogo, por certo, queima apenas os que o tocam, mas a beleza, insidiosa-
mente, provoca um fogo até nos que a miram de longe, pelo que ficam
inflamados com paixio.”
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do Periodo Helenistico, também construido sobre a mitologia
tradicional, a saber, 4 novela'’®. Com efeito, as histdrias de
amor, com aproveitamento em cole¢oes de metamorfoses,

7. viriam a ter desenvolvimento

nem sempre com ‘final feliz’!!
e reconstru¢io enquanto material literdrio da Epoca Imperial

latina, designadamente de epilios, elegias e épica. Além disso,

116 Embora principiado de forma algo titubeante e de fraca expressao,
face a consagrados géneros literdrios, como a épica e a lirica, este género
de inicio ‘menor’ (cf. sinédoque critica, a partir do autor mais antigo,
com representatividade, Pers. 1.134: his mane edictum, post prandia Calli-
rhoen do, “a estes [incultos], dou-lhes, pela manha, um edito e, depois da
refei¢do, Calirroe” Philostr. Ep. 1.66: Xapitwvi. pepviicesdat tdv 6OV
Adywv ofer tovg “EAAnvag, éneidav teAevtriong: ot 8¢ undev dvreg,
ométe eloty, Tiveg v eiev, 6néte ovk eiotv; “A Cdriton. Julgas que os
Gregos vao guardar na memoria as tuas histérias apds a tua morte, mas
os que nada sio enquanto vivem, o que serdo quando jd nio existirem?”)
cativou interesse e ptblico, gerando empatia popular, ao apresentar uma
flexibilidade estrutural aliada a temdticas que envolviam afeto, aventura
e um ‘final feliz. Vd. tradi¢ées anteriores, como a semitica (séc. V a.C.).
Cf., a titulo ilustrativo, Cériton (séc. I: Callirhoe); no século seguinte,
Aquiles Tacio (Leucipo ¢ Clitofon), Longo (Daphnis e Chloe), Xenofonte
de Efeso (Anthia, Habrocomes); no séc. 111, Heliodoro de Emesa (Chari-
leia e Theagenes). Vd. novelas latinas, com Petrénio (Sazyrica), Apuleio
(Metamorfoses). Cf. outrossim, ainda que de modo afastado, Luciano,
Historias Veridicas; Filostrato, Vida de Apolénio de Tiana. Considerem-se,
no mesmo sentido, recontos de viagens maravilhosas (e.g., Evémero, no
séc. III, Antifanes, século IV), Ctésias, Hegesianax. Vd., outrossim, Lo-
liano, IAmblico, jd com motivos literdrios distintos e até grotescos, como
o sacrificio, relacionamentos homoeréticos, apari¢oes fantasmagoéricas.
Sobre a hipétese de as novelas, entendidas como alegorias (cf. Harrison
— Paschalis — Frangoulidis 2005), refletirem, de certa forma, ceriménias
de iniciagdo, vd. Kerényi 1927; Merkelbach 1962; Bianchi — Vermaseren
1982; Versnel 1990: 71. Importa, de igual modo, referir a relacdo entre a
novela e a cristandade (vd. Gospel cristao. Cf. criticas do Imperador Ju-
liano, séc. IV, 89B Bidez-Cumont), j4 que autores como Aquiles Técio e
Heliodoro terdo composto as suas obras novelescas na juventude, antes de
se terem assumido no bispado cristao. Cf. Silva 1996; Oliveira — Fedeli
— Ledo 2005; Perry 1930; Lafaye 1904; Schmeling 1996; Whitmarsh
2008; Starner 2011; Reardon 2014.

7 Cf., a titulo ilustrativo, Parténio, Epwtika ITaBruata, enquanto co-
letdnea mitoldgica em torno de relacionamentos sentimentais irregulares/
transgressivos e desafortunados. Vd. Lightfoot 1999; Troca Pereira 2015.
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nos pequenos episddios, verifica-se a apresentagio de forma
despretensiosa e por certo alargada em termos de publico, de
tramas (cf. TAAOUQ, argumentum) com desenvolvimento deveras
sucinto, espelhando o intuito explicativo e o cardcter did4tico das
mesmas. Outrossim, perscruta-se uma aproximagio as fébulas,
porquanto os mitos em causa manifestam um claro didatismo,
aplicado através das metamorfoses enquanto expediente de
justica, e até a exploracdo do cardcter dramdtico de algumas
histdrias mitolégicas, bem como o aproveitamento da alegoria
dos mitos'® e a exploragio de rituais expostos.

Por vezes, festivais e recintos religiosos serviam de cend-
rio, conforme ocorre no caso de Hermécares, face a Ctésila,
aquando da realizagdo do festival Pitico (#1). Ctésila dancava
em torno do altar de Apolo, o que desperta o desejo masculino,
mais tarde retribuido, por influéncia divina. No mesmo Ambito,
Arceofonte, ao ver a filha de Nicocreonte (#39).

Constatam-se também  paixées que ultrapassam a
generalidade de jovens pares, compostos por um elemento
masculino e outro feminino.

Relacionamentos homoeréticos sio retratados, uns de forma
sugerida, outros de modo claro. Eis, pois, no primeiro caso,
Euribates e o afeto inspirado pelo jovem Alcioneu (#8); Héracles
por Hilas (#26). De um modo mais assumido, na exposi¢io de
Antonino, amores de divindades por humanos, regra geral, mal
sucedidos e nio retribuidos pelos mortais, designadamente, de
Apolo por Magnes (#23); das Ninfas por Hilas (#26); de Apolo
por Driope (#32)'; de Afrodite por Adénis (#34). Com uma

'8 Cf. a hermenéutica da alegoria e a exegese nio literal dos mitos.
Vd. Pérez-Jean 2004; Copeland —  Struck 2010.

" Nio raro, o furor acompanha o dominio do eros. Quando o
desejo nio encontra retribuigdo, registam-se episédios de fuga, por
vezes com contornos de forca e impeto (cf. rapto, suicidio, assassinato,
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tonalidade perturbadora da ordem e dos lagos supervisionados
por Hera, a paixdo do esbelto e corajoso Céfalo, casado com
Précris, e a deusa Aurora (#41).

De igual modo aproximados por um olhar inicial, Egipio,

pela vitva Timandra (#5), uma paixio mal entendida, que

metamorfose, sacrificios, exilio, expulsao). Eros é, de facto, percecionado
negativamente como uma afe¢do tiranica (cf. Séfocles em resposta a
Céfalo que o indagava a respeito do seu desempenho varonil com o sexo
oposto, tendo em conta a sua idade, Pl. R. 329c: kai §g, ‘€0@ruet, E@n,
‘@ dvBpwre: douevéstata HEVTOL aUTO GMEPLYOV, (DoTep ALTTOVTA
Tva kai dyprov deomdtnv anodpdg. “E ele [Séfocles] respondeu: “Cala-
te 14! Escapei, com muito gosto, desse assunto a que te referes, como se
tivesse fugido da fera violenta e selvagem de um senhor.” Em Platio,
constata-se a valorizagao erdtica em termos filoséficos, o que equivale a
dizer, enquanto encontro de almas e esséncias. Tomando por principio
o eros como predisposicao (cf. Lamprias, Plu. De communibus notitiis
aduersus Stoicos 324: ONpa Y&p TIG, Paciv, £0Tiv O Epw¢ ATEAODG HEV
€0@LODG O pelpakiov Tpdg dpetriv, “Dizem que o amor é a busca
de uma pessoa jovem que ainda nio estd perfeita, mas encontra-se
naturalmente disposta para a virtude”), numa légica de kalokagathia, de
modo a partir-se da beleza fisica (cf. Pl. Smp. 204d: 0 "Epwg, £€ot1 8¢ TOV
KaA®V, “é o amor das coisas belas”) para, através do encaminhamento
do ‘desejo’ (EmBupia), o encontro de almas atingiria a virtude moral e a
Esséncia do Belo e do Bom. Esta matriz de eros patente no elogio socrdtico
de Platio Eykwuialétw tov épwta. Vd. Pl Smp. 177¢), associado a um
outro tipo afrodisfaco (cf. por oposicao a Afrodite Pandemos, Afrodite
Urénia, gerada 4 margem de um relacionamento sexual. Cf. Procl. in
Cra. 183.23: mapdyet obv adtiv [A@poditnv] 6 Ovpavdg ¢k tod d@pod
T@OV yovipwv €autold popiwv preévtog i thv BdAaccav, “Agora
Urano origina-a [Afrodite], a partir da espuma, gragas as suas partes
genitais fecundas caidas no mar”) anterior a Zeus, reflete uma uniao
casta (AG 5 Epigr. 78). Qual eros superior, providencia, desta forma, um
percurso ascendente, expansivo, no sentido do valor, e unificativo. De
facto, o entendimento platénico (572p.189d-193¢) do amor expressa-o
alegoricamente (vd. Pérez-Jean 2004) enquanto principio unificador,
num processo de procura individual pela ‘cara-metade’, fendida e afastada
por um designio punitivo de Zeus. Assim, a fugacidade da beleza juvenil
e a degeneracio fisica da velhice tornam-se mais suportdveis quando se
associam tranquilidade e temperanca (cw@pocvvn. Vd. PL. R. 329d:
&v uév yap kéopiol kai ebkolor wotv, kad 1O yipag petpiwg Eotiv
éninovov, “Ora, se os homens mostrarem temperanga e contentamento,
até a velhice constitui um fardo moderado”).
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unia um elemento mais jovem e uma mulher mais adulta, face
3 intolerdncia de um filho do malogrado matriménio anterior,
de idade similar & do apaixonado. A situac¢io mostra-se deveras
atual, acarretando sentimentos de intolerancia, crise de geragoes
e vinganga.

Unibes escusas mereceram, outrossim, a escolha de Anto-
nino. Exemplificam a situagio desejos incestuosos nutridos por
Minos, face a Mileto, e Biblis, pelo seu irmao Cauno (#30). O
tema do incesto surge também praticado de forma inconsciente
com recurso a um logro urdido por Néofron, filho de Timan-
dra, colocado a Egipio e 4 mae deste (#5). Também, mas de
forma consciente, o desejo erdtico arrebatador e incontroldvel
da semidivina Esmirna pelo seu pai (#34). Assim, contam-se
figuras femininas enquanto protagonistas, fator representativo

em sociedades misdginas, como desencadeadoras do mal'?.

120 Tnstigado pela ira (xoAoOpevog), Zeus vinga-se, tornando as
mulheres um mal, por natureza, para os mortais: Gvdpeoot KakOV
Bvntoiot yovaikag | Zevg [...] Ofikev, “Zeus criou as mulheres como um
mal para os homens mortais” (Hes. 75. 600-601). A informacio repete-se
com um cariz simbdlico e representativo, por referéncia a primeira das
mulheres, concretizando e individualizando essa dddiva (8&pov), com
uma nitida diferenciagio entre o masculino &vnp e o feminino yvv,
na figura de Pandora, tio bela quanto nefasta - kaAdv kakov, “belo
mal” (Hes. 74. 585). No plano divino, é Afrodite que dd corpo ao desejo
sexual, ou nao a tivessem acompanhado, quais aias submissas, desde o
seu nascimento, "Epog e “Iugpog. Afirma-se como concretizagio desse
impulso erdtico que afeta ambas as esferas e teria, no plano humano,
continuidade com Pandora, que consubstancia o retrato do Amor referente
a esfera humana, apresentado por Hesiodo. A graciosidade perniciosa
de Pandora torna-se paradigmdtica do género feminino (75. 590-592):
£k Tfig yap yévog €oti yuvaik@v OnAvtepdwy, | TAg yap dAWDIdV €ott
Yévog kail @OAa yuovaik@v, | mAua péy ol Ovntoiot et &vdpdot
VaLlETAOVoLY, “A partir dela, estd a raca das mulheres e o tipo feminino;
a partir dela estd a raca mortal ¢ a tribo das mulheres, as quais vivem
entre os homens mortais, para sua grande desgraca”. Mas a esse primeiro
castigo seguir-se-ia um segundo mal (¢tepov kak6v) - o casamento
(yapov poipa), como denota Hesiodo (7. 607). Porém, aquele que evitar
o matriménio (Yduov ge0ywv), nio terd quem cuide dele, na velhice (émi
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A fuga, o segredo facultado pela escuridio e pela falta de
conhecimento, bem como o recurso a auxilios externos (vd.
figura da ama) juntam-se a esta temdtica.

Ora, os sinais da paixdo sio inequivocos e de fécil
reconhecimento exterior, por amas (nutrices). Por vezes
nomeadas, tais figuras surgem também apenas referenciadas

pela sua ocupacio. Na generalidade, sdo entidades presentes nas

Yépag), nem descendéncia a quem deixar os seus bens. Trata-se de punir
a misoginia masculina que procura evitar o enlace matrimonial (ydpog),
enquanto legitimacio do relacionamento com o sexo feminino, como se
constituisse uma obrigatoriedade estabelecida pelo destino (uoipa), pois,
embora a escolha fosse sua, as consequéncias pelo seu ato encontravam-se
definidas. Por outro lado, porém, aquele que optar pelo casamento (cf. 75.
607: yapov petd poipa yévnrat) poderd ter uma descendéncia perniciosa
e viver em constante perturbagio (Gvfikeotov kak6v), donde conclui o
autor (7h. 612), fazendo recordar Prometeu, nio ser possivel de toda a
forma enganar (kAeyeiv) Zeus impunemente. Ora, seguindo Afrodite,
ninguém (cf. Hera a Atena, 7/.14.198-199: §0¢ vOv pot @iAdtnta Kal
fuepov, @ te U mévtag | Sauvd dBavdtoug 78E Bvntodc dvBpwmoug,
“Concede-me agora amor ¢ desejo, com que tu costumas subjugar todos
os imortais, assim como os humanos”), humano ou divino (Pl. Smp.
186b: kat' dvOpwmiva kal kata Ogia) pode julgar-se eximido da afeigio/
afecdo imposta pela Cipria ou por Eros, nem a divindade suprema - Zeus
(cf. Zeus, embora casado com Hera, A.Ven. 5.36-37; Mel. AP:12.101).
Nem tampouco os préprios instigadores se excluem: Afrodite (cf. afeto
imposto no seu espirito, face a um mortal - Anquises, por Zeus, 4.Ven.
5.45: aOTf] Zebg yAukOv fuepov #uPaie Buud | dvdpt katabvntd
urxOrueval, 8@pa tdyxiota | und avth Ppoténg evvAg dmoepyuévn
€in, “Sobre ela prépria [Afrodite] Zeus langou doce desejo para se unir
a um mortal, de modo a que, no fim, nem ela pudesse estar livre de um
amor mortal”. Vd. Ares, Adénis, entre outros) e Eros (Eros/Psique - Ov.
Ep. 11). Nio obstante, a excegdo impde-se a regra, dada a existéncia
de trés entidades impossiveis de submeter ao jugo do amor (h.Ven. 5.7:
Tproodg & ov dvvatat tembelv @pévag ovd dnatfioat, “Contudo, hd
trés coracoes que ela nio consegue persuadir nem enganar”), a saber,
Artemis, Héstia e Atena, por pedido a Zeus, aquando do seu nascimento,
a semelhanca da sua tia Héstia, segundo relata Cretisa a lo, em E. 10 269,
pois brotara de Gaia (Terra). Cf. Atena, sob o epiteto ‘Palas’, porventura
decorrente do étimo maAAag, ‘juventude’ (Tz. ad Lye. 355), ou quicd
obtido quando o gigante Palas tentou viold-la, havendo a deusa matado,
esfolado e retirado as asas do agressor (cf. Apollod. 1.6.2).
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idades iniciais da vida de pequenos infantes (e.g. #36, cabra,
ama de criagdo de Zeus). Mais adiante, aquando dos episédios
de apaixonamento, afiguram-se como eclementos facilitadores
da relagiao amorosa (e.g. #1, onde a ama auxilia a fuga do pai
de Ctésila e facilita o matriménio clandestino da jovem; #34,
ama de Esmirna - Hipdlita, proporcionadora do encontro
secreto da jovem com Tias), um posicionamento nem sempre
bem entendido, como se constata no episédio #39, com a ama
da filha de Nicocreonte, castigada por procurar proporcionar o
namoro da jovem, contrariando a vontade da sua protegida. Na
realidade, depreende-se que, enquanto elemento facilitador de
relacionamentos erdticos, o seu entendimento pessoal deveria
extinguir-se, cingindo-se, de forma exclusiva, 4 vontade da

figura que cuidava.

. Ira Divina

Com contornos de justica (primitiva / retributiva), a cdle-
ra divina representava a causa natural para que se aplicasse a
reposi¢ao da ordem natural perturbada. Se as metamorfoses
por norma determinadas pelos deuses corrigiam anomalias,
em casos especificos hd referéncia a ira divina, frequentemente
causada por negligéncia de culto, ofensa (e.g. #4, 15: falta de
reveréncia dos filhos de Eumelo a Atena, Artemis, Hermes; #16:
falta de culto a Artemis e Hera, por Enoe); desconsideragio;
insoléncia (UPpig. E.g. #11, Zeus e Hera, perante Aédon /
Politecno; #22, ninfas, a respeito da insoléncia de Cerambo);
logro (e.g. #29: ira dos Fados por engano de Galintias); roubo
(e.g. #19); gozo (e.g. #24, Deméter sobre a critica de Acdlabo) e
autogloriagdo. Eis, no #2, o esquecimento de Artemis, aquando
da oferta de primicias para bem do seu Estado, o que justifica

o castigo divino - o envio de um javali selvagem, que arrasou a
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regido e causou a morte de muitos. Uma segunda ira deve-se a
Artemis, pela morte do javali. De igual modo desconsiderado
pelos Teucros, Posidon (#3), lancando um monstro e instigando
a fome; #7, onde a ira divina pela negligéncia do culto da terra'”!
por Auténoo causa o envio de cavalos antropéfagos; #10, por
Dionisio, perante a critica das mulheres as Bacantes; #15, falta
de honras a Atena, Artemis, Hermes; #25, por parte da deusas
cténicas, face as honras recebias por Atena e Afrodite. Assim
também desafios e competigoes insolentes, como se demonstra
pelas nove filhas de Piero e as nove Musas, numa competi¢ao
de canto (#9); ou os Messdpios com as ninfas Epimélides, numa
prova de danga (#31).

Importa, neste ambito, considerar, quer a justificada ira
divina, quer a piedade dos deuses (e.g. #5: Apolo, ao provocar o
acordar de Egipio, evitando a sua mote; #14: piedade de Zeus;
#30: piedade das ninfas sobre Biblis), em algumas situacoes
demonstrando maior moderagio ou revelando notéria parcia-
lidade, atendendo a reveréncia (#6, a piedade de Apolo, face a
vinganca de Zeus; #7, Zeus e Apolo) ou a lagos de familiaridade
(e.g. #12: Apolo, pai de Cicno; #21), face a atitudes mais imedia-
tistas e explosivas de outras divindades; e até comparativamente
a certos juizos humanos. Importa ainda registar a misericérdia
divina conjugada com o zopos do desaparecimento enquanto
derradeira atitude salvadora, & semelhanca de #25, gragas a pie-
dade demonstrada por Perséfone e Hades perante o altruismo

evidenciado pelas jovens Metioque e Menipe. Perante exemplos

121 Cf.,, em sentido idéntico, Deméter, pela negligéncia do seu culto
(Paus. 8.42.6): voopiobeion yépa TPOTEPWV TIUAG Te TaAAALdG. Kal o
aAAnAo@dyov Broet Tdxa kai tekvodaitnv, “Porque ficou privada de
privilégios e de honras antigas prestadas pelos homens, em tempos anti-
gos. E em breve far-vos-4 comerem-se uns aos outros e alimentarem-se
dos vossos filhos”.
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de misericérdia divina, acentua-se a crueldade de casos de
justica humana (#11, 18). Constata-se, todavia, a existéncia de
quinze histdrias com favorecimento divino.

Nio obstante, sio muitas as divindades referenciadas - umas
maiores, outras menores (designadamente rurais, como ninfas,
Musas, P3), por vezes intervenientes na agao, por vezes até
assumindo as metamorfoses, noutros casos somente aludidas,
noutros ainda enquanto designacoes de altares, festividades
¢ (ou) monumentos. Pertencem ao cinone mitolégico grego
e, pese embora o paradigma judaico-cristdo, nao se explora a
figura de um Deus tnico, que retne de forma harmoniosa toda
as qualidades. Considerando a dispersao das entidades pelos
diversos episddios, é possivel concluir que esse nio terd sido
o aspeto considerado por Antonino para ordenar as histérias
selecionadas. Se certos deuses sio a Unica referéncia divina do
episddio (e.g. Afrodite, #39), regra geral, hd outras indicagdes
de diversas divindades a considerar. Outrossim, figuras mortais
divinizadas e objeto de referéncia, sobretudo femininas, apds
metamorfose (e.g. Orsildquia - #27; Britomdrtis - #40; Sol
- #41; Pasifac - #41; Ctésila - #1). De igual forma, herdis, no-
meadamente, Héracles, ora referenciado como herdi, pelas suas
qualidades bélicas, ora divinizado. Por fim, alusées generalistas
a deuses ou divindades. Embora se verifique a presenca divina
em quase todas as entradas, registam-se também casos de au-
séncia divina (e.g. #8) e do recurso a metamorfoses, assim como
nem sempre fica clarificada a transformacao sugerida (e.g. #1).

Eis Afrodite - #21, 25, 34, 37, 39; Apolo - #4, 6, 7, 12,
13 - divindade oracular, 18, 20, 23, 25 - ‘deus’ [em contexto]
28, 30, 32; Ares - #21, 28; Artemis - #2, 4, 11, 13, 15, 16, 17,
20, 21, 25, 27, 28, 35, 40; Atena - #15, 25, 28; Aurora - #41;
Britomdrtis - #40; Cronos - #36; Ctésila - #1; Dinon - #22;

Deméter - #3, 11, 15 - deusa das colheitas, 24; Deuses cténicos/
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Divindades do submundo - #25; Deuses/Divindades - #1, 5,
7, 20, 21, 28, 38;'*? Dionfisio - #2, 10, 28; Discérdia'®® - #11;
Divinizados - Héracles - #4, 12; Ilitia - #29; Fados /Moiras - #2,
19, 29; Hades - #25; Hécate - #29; Hefesto - #28; Hera - #11,
13, 16, 29; Héracles - #28, 31 - her6i; Hermes - #10, 15, 21, 23,
28, 33; Leto - #17, 20, 28, 35; Musas - #9, 32; Ninfas - #22,
26, 30, 31, 32 - Ninfas Hamadriadas; Pa - #22; Pasifae - #41;
Perséfone - #24 - ‘filha de Deméter’, 25; Posidon - #3, 9, 17, 20,
22; Reia - #19, 36; Rio Esperqueu - #22; (filiagao) Sol - #41;
Témis - #19; Terra - #28; (monstro) Tifon - #28; Titas - #306;
Zeus - #5, 6,7, 11, 12, 13, 14, 19, 21, 22, 27, 28, 29, 33, 34, 30,
37, 40, 41.

Em termos absolutos, Zeus é a divindade mais presente,
contando com 44 ocorréncias, o que denota a sua posi¢ao basi-
lar no cendrio divino cldssico, manifestando atitudes de poder,
ira/impulsividade, ordem/justica, na esfera publica, e questdes

relativas ao foro pessoal (infincia, amores, matrimdnio).

122 Naiada, filha de Oceano.
123 ”Eplc-
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® Deusas (F.)
= Deuses (M.)
m Divindades Cténicas
H Divinizados
Epitetos
® Fados
Musas

E Natureza

Ninfas

. Topoi diversos

Transversal a toda a obra, figura o ropos dos sofrimentos.
Fator comum a deuses e homens, junta-se as metamorfoses,
enquanto castigo humano e (ou) expediente divino. Na
sequéncia dos amores que marcam uma parte considerdvel dos
mitos, esses amores provocam sofrimento, tanto mais que o seu
desenlace nunca prefigura a felicidade eterna. Lamentos (#2, 7)
e sofrimentos divinos infligidos (#1, morte de Ciésila, no parto)
sdo igualmente constantes no corpus mitolégico.

Entre os diversos motivos literdrios que emanam da obra no
seu conjunto destaca-se o ropos relativo a ritos de casamento. No
seguimento das etapas relativas & paixio, destacam-se presentes
de sedugao a amada, como os oferecidos por Egipio a Timandra
#5).

Algumas histérias expoem elementos correntes e rituais
relativos ao casamento. Assim se constata designadamente
no #1, com um pedido de casamento ao pai da amada, a sua
dddiva, em juramento e a celebragao de sacrificios pré-nupciais,
no templo de Artemis.

Entre o acolhimento e a expulsio, constata-se, no 4mbito do

primeiro, a hospitalidade, designadamente na histéria #23, que
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apresenta o acolhimento de Apolo por Magnes (#23) e o abuso
de hospitalidade, com ligacio ao foro do homoerotismo. Em
#24, enuncia-se um episddio com a hospitalidade a Deméter. No
inverso, o ropos da exposicio, evidenciado em #13, com alusdo aos
tradicionais e justificados'** ciimes Hera, no caso, motivadores
da exposicio de Meliteu, filho de Zeus. Por seu turno, a
exposicao de Mileto ¢ contemplada em #29. Particularmente
relacionado com a infincia de Zeus em Creta, o mel e as abelhas
constam no mito #13, sendo o cendrio aproveitado para expor
o caso do mel roubado de uma gruta sagrada de Zeus, em #19.
O mel, enquanto castigo a Politecno, surge em #11. Embora
nao maculasse as maos de sangue, a exposi¢io em tenra idade
equivalia a um infanticidio, caso no se verificasse a intercessao
de terceiros, designadamente pastores, ninfas, animais. De
facto, nem homicidio nem suicidio pareciam reunir o agrado
divino (e.g. #5). Ainda assim, a morte surge requerida como
salvacio.

Outro fopos incontorndvel refere-se a assombros. Nao ex-

plorando o assombro relatado pela literatura paradoxografica,

124 Zeus protagonizava diversos relacionamentos extramatrimoniais,
em plarimos casos conseguidos com recurso a expedientes (cf. Luc. DDe-
or. 6 Macleod: Zetc - Trémel, @ katdparte, el ukpd, 8¢ &pol uév obtwg
EVTPLPAG, DoTe O0VIEV €0TIV O UM MEMOINKAG pe, odTupov, Tadpov,
Xpuodv, KOKvoV, Getdv: éuol 8¢ SAwg ovdepiav fvtva épacdijval
nenoinkag, ovde cvvijka NdLG yuvaiki did of yeyevnuévog, GAAG
ue Sel payyavevewy €n’ adTaG Kal KPOTTEWV EUaUTOV: al O TOV eV
Ta0pov 1 KUKvOV @rhodory, €ue 8¢ Av {dwot, teBvaotv Uid oD déoug.
“ ZEUS - O maldito, vé l4 se foi pouco aquilo que me arranjaste! Andas
a gozar-me de uma tal maneira, que nio hd nada em que tu nio me
tenhas feito transformar: sdtiro, touro, ouro, cisne, dguia! E no entanto
nunca fizeste com que alguém se apaixonasse por mim, nem nunca fui
considerado atraente por nenhuma mulher, por causa de ti! Antes pelo
contrdrio, tenho de recorrer a sortilégios para com elas e ainda utilizar
disfarces. Consequentemente, elas apaixonam-se pelo touro ou pelo
cisne, mas se me veem em pessoa, morrem de medo.”). Zeus agia em
conformidade com os naturais desejos sexuais.
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os mitos selecionados por Antonino contém alguns elementos
fantasticos.

Por um lado, o desaparecimento de certas figuras ¢
recorrentemente aludido (viz. #1, Ctésila; #8, monstro Limia
ou Sibaris; #3, Hierax; #12, Cicno; #13, Aspalis; #25, Orion).
No caso particular da histéria #26, o desaparecimento de Hilas
¢ utilizado como subterftgio das Ninfas, & semelhanca do que
ocorre com Driope, escondida pelas Ninfas, em #32. Também
um pescador esconde Camia de Minos, fazendo-a desaparecer
da vista de todos (#40) Com Ifigénia (#27), trata-se de um
fenémeno assombroso, mediante o qual a jovem ¢é substituida
no sacrificio por um animal, ao passo que Ifigénia volta a surgir
numa nova condi¢do, num cendrio distinto. Certamente que a
alusao a ‘desaparecer a vida humana’ pode entender-se como
‘morte’ (e.g. #33, com Héracles ¢ Alcmena), o que ird ao encontro
do pedido de Esmirna, em #34, precedendo a metamorfose, no
caso de Metioque e Menipe (#25), ou dos corpos dos Gregos
#37).

Contam-se, igualmente figuras Mmonstruosas,
designadamente um javali (#2); um monstro prodigioso, que
emergiu do mar (#3); Limia ou Sibaris (#7); Ledo devorador de
homens e de rebanhos (#12); raposa (#41). Quanto a divindade
Tifon (#28), afigura-se uma criatura monstruosa, representando
a faceta temerosa dos deuses. De igual modo, a fome (#3, 39) e
a colera (#25) integram o espdlio monstruoso.

Aproximado a regimes politicos como a democracia, o re-
curso & argumentagao adquire particular pertinéncia, conforme
ilustra a histéria #4, com as exposicoes de Apolo, Artemis e

Héracles, a respeito de Ambricia.
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A partir de Xilandro (1568) apud Papathomopoulos, M.
(1968), Antoninus Liberalis: les Métamorphoses, Paris, Les Belles
Lettres.
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As 41 histérias sdo apresentadas no Codex Palatinus (fols.
189v-190r), encontrando-se indexadas de um modo sucinto. De
uma forma mais alargada, resumindo o teor fundamental de

cada fibula, que seguidamente se reproduz com tradugio:

TABVLA PRIMA
1. Ctésila

2. As Meledgrides
3. Hierax

4. Cragaleu

5. Egipio

6. Périfas

7. Anto

8. LAmia ou Sibaris
9. Emdtides

10. Miniades

11. Aédon

12. Cicno

13. Aspalis

14. Munico

15. Mérops

16. Enoe

17. Leucipo

18. Eéropo

19. Os Ladroes
20. Clinis

21. Polifontes

22. Cerambo

23. Bato

24. Ascilabo

25. Metioque e Menipe
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26. Hilas

27. Ifigénia

28. Tifon

29. Galintias
30. Biblis

31. Os Messdpios
32. Driope

33. Alcmena
34, Esmirna
35. Os Pastores
36. Panddreo
37. Os Dérios
38. Lobo

39. Arceofonte
40. Britomadrtis
41. Raposa
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[TABVLA FABVLARVM ALTERAJ'*

o’. KtovAa eig tedeldda® peta Oavatov.

1. Ctésila, transformada em pomba, depois da sua morte.

B’ Al MeAedypov ddeal gi¢ ueAeaypidag.

2. As Meledgrides, irmis de Meleagro, em aves.

Y. Tpa€ €ic iépaxka.

3. Hierax, [metamorfoseado] em falcio.

. Kpayalelg eig étpov.

4. Cragaleu [metamorfoseado] em pedra.

€. Alyumiog kai Nebgpwv €1 aiyumiodg Boulig eig
Nwdyya Tipdvdpn eig aiyiBaAlov.

5. Egipio e Néofron [metamorfoseados] em abutres; Bulis,
em garca-real; Timandra, em chapim.

¢. Hepipag el aletév- 1} yovr) avtol ig erivnv.

6. Dérifas [metamorfoseado] em dguia; a sua mulher, em
abutre.

¢. "AvBog, 'Epwdiog, Zxorvevg, ~“AkavOog, AkavOuAig
€1¢ Gpvea opwvuua: ADTOvoog €ig Skvov- ‘Inmoddyeia €ig
KopudoV- 0 akdAovBog “"AvBou eig Epwdidv Etepov.

7. Anto, Erédio, Esquineu, Acanto, Acantilis [metamorfo-
seados] nos pdssaros de igual denominacio: Autdnoo, em ave
(0knos); Hipodamia, em cotovia; a prole de Anto, cada um em
garca-real.

. Aapia | Z0Papig €ig Tnyrv opwvoulov TuPaptv.

8. Lamia ou Sibaris [metamorfoseada] em ave Sibaris, com

O mesmo nome.

15 Cf. Koch 1832: 74-75. Bast 1805: 64 refere que provavelmente
este {ndice néo serd da responsabilidade do autor. Alude, outrossim, a um
segundo indice (67).

126 reMdda] Codex Paris.
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0. Al TMigpog'? Ouyatépeg £i¢ SpviBag OUWVOUOUG
Auabidag €t Savtdv ovéuata tade koAvupPig, TUYE,
KEYXPLG, Klooa, XAwplg, dkaAavoig, vijooa, Titw, SpaKkovTig.

9. As filhas de Piero [metamorfoseadas] em aves com os
nomes deles: mergulhao, torcicolo, horteldo, gaio, verdelhao,
pintassilgo, pato, tarambola, pombo.

U. Agvkinmn, Apoinnn, AAkaddon, Mivoov Buyatépeg, €ig
vuktepida, yhaka, Bolav.

10. Leucipe, Arsipe, Alcdtoe, filhas de Minias, [metamorfo-
seadas] em morcego, coruja, coruja-aguia.

1. Tlavddpeog eic dAaietov- Andwv kai XeAMdwvig £ig ta
opwvupa Spvear 1 uATnpe g Andévog €ig dAkLOVar GdeAPOg
'And6voc gi¢ Emomar TToAUTEXVOG O dVT|p aUTH €i¢ TeAeKkdva.

11. Panddreo [metamorfoseado] em gaivota; Aédon e
Quélidon [metamorfoseadas] em aves do mesmo nome'?%; a
mae de Aédon [metamorfoseada) em alcido; o irmio de Aédon
[metamorfoseado] em poupa; Politecno, o homem dela, [meta-
morfoseado] em pica-pau.

1. Kokvog ATtdAAwvog, Kail @upin 1 uAtnpe adtod, €ig
KOKVOUG.

12. Cicno Apolono e Tiria, a mée dele, [metamorfoseados]
em cisnes.

1y”. "Aontaig €ig Edavov peta Odvatov.

13. Aspalis [metamorfoseada] em estdtua, depois da sua
morte.

18", MoOvixog €ig Tpidpxny, kai AnAdvn 1 yovi] avtod
€l e @OV maidwv avtol “AAkavdpog eig opxilove
MeyaAftwp €ig ixvevpovas diAaitog ei¢ kUvar Yrepinmn eig
afbuiav.

127 tigpog] Codex Paris.
128 . L S .
Le. ‘rouxinol’ e ‘andorinha’, respetivamente.
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14. Munico [metamorfoseado] em falcio (buteo uulgaris), e
Lelante, a mulher dele, numa tarambola. Os filhos dele, Alcan-
dro, [metamorfoseado] em carrica; Megaletor [metamorfosea-
do] em icneumone; Fileu [metamorfoseado] em cio; Hiperipe,
em pardela.

1€”. Mepomiq €ig yhaOkar Boooa gig 0pvibdpiov: "Aypwv €ig
xapadprov: EbunAog eic vokTikdpaka.

15. Mérops [metamorfoseado] em coruja; Bissa, em pequeno
pdssaro; Agron, em tarambola; Eumelo, em corvo.

16’ O1von eig yépavov.

16. Enoe [metamorfoseada] em grou.

10 Aevximmog €k OnAeiag €ig dppeva.

17. Leucipo [transformou-se] de mulher em homem.

. "Hépomog 1g SpviBaop@VUHOV.

18. Eéropo [metamorfoseado] numa ave com o mesmo nome
[G€poy / uépoy, ion. NEpo].

10, Ad1dg, Keledg, KépPepog, AlywAidg €i¢ OHwvVOHOUG
olwvoug.

19. Laio, Celeu, Cérbero, Egélio [metamorfoseados] em aves
ominosas.

K. KAgivig el Oraietov!? AUk10G €l kdpaka: Aptepixn
elg migryyor 'Optoylog €ig aiyiBaAlov: “Apmn kai “Apmacog
€1¢ OHwvUHoug Spvidag.

20. Clinis [metamorfoseado] em hypaietos; Licio, em corvo;
Artemique, em cotovia; Ortigio, em abelharuco; Harpe e Hér-
paso, em aves homénimas.

Ka'. TTIoAvdvTn eig otvya’*® “Opelog €ig Aaywv: "Ayplog
€1G Yumd 1] Ogpdmatva avt@v €ig imvnv.

21. Polifontes [metamorfoseado] numa pequena coruja;

129 KAewig ei¢ Unaietov] Codex Paris.
B0 Corruptum - oTpryyd.
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Orio, em lebre; Agrio, em abutre; a criada deles, em pica-pau.
kP’ TépappPog i kepdpfuka.

22. Terambo [metamorfoseado] num besouro cerambyx.

Ky’ Bdttog €ig métpov.

23. Bato [metamorfoseado] em pedra.

k8. 'AckaAafog i {Hov OUOVULOV.

24. Acélabo [metamorfoseado] num animal com o mesmo
nome.

K. MnTidxn Kail Mevinmn €ig &oTEPAG KOUNTAG.

25. Metioque e Menipe, em cometas.

K¢ YAag €i¢ Axw.

26. Hilas, em eco.

K. Tpryévera €ig daipova kaAoduevov ‘OpotAdxnv.

27. Ifigénia transformada numa divindade, de nome Orsi-
loco.

K. Tupwv €ig didnupov uvdpov- AnéAAwvV €ig i€paka
‘Epufi¢ €ig Pv: "Apng ei¢ Aemdwtov ixO0v "Aptepig €ig
afdovpovt Atdvuoog €i¢ tpdyov: HpakAfg ei¢ €AAov:
“Hepa1otog £ig Poiv: Antw €1¢ puyaAiv.

28. Tifon [metamorfoseado] numa bigorna incandescente;
Apolo, num falcio; Hermes, num ibis; Ares, num peixe escamo-
s0; Artemis, em gato; Dionisio, em cabra; Héracles, em veado;
Hefesto, em touro; Leto, em rato do campo.

k0. TaAtvO1a¢ €ig yaAfv.

29. Galintias, em doninha.

N. BipAig 1g ‘Apadpudda voueny opwvudov.

30. Biblis, numa ninfa Hamadr{ada.

Ao’. Meoodmior maideg i dévdpa.

31. As criangas Messdpias [metamorfoseadas] em drvores.

AR’ Apvdmn €ig atyetov.

131 afAovpov] Codex Paris.
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32. Driops, em cabra.

Ay’. ’AAxpnvn i AtBov ueta Bdvatov.

33. Alcmena [metamorfoseada] numa rocha, apés a morte.

AY. Zuvpva gig §€vdpov duwvupov.

34. Esmirna [metamorfoseada] numa 4rvore com igual
denominacio.

A€’ BoukdAot €ig Patpdyoug.

35. Os Boiadeiros, em ras.

A¢. avddpeog i méTpov.

36. Panddreo, em pedra.

AC. Awp1ieig ol weta Atopuridoug ig Spvifag petd Odvatov.

37. Os [cavalos] Dérios de Diomedes [metamorfoseados] em
pdssaros, em vez da morte.

An’. Abkog ig tétpov.

38. Lico, em pedra.

AD’. 'Apasivon gig AiBov.

39. Arsinoe, em pedra.

Y. Bpitpaptic ig Edavov "Agatav.

40. Britomdrtis, na imagem de Afzia.

pa’. AA@TNE kal kOwv gig AiBoug,.

41. Alopex e o cio [metamorfoseados] em pedras.

8s
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1. CrEsiLa

(Nicandro'* conta este episédio, no terceiro livro de

Metamorfoses)

Ctésila'®, nascida na ilha de Ceos", era filha de Alcidamas

132 A partir da maga de Sido (zona de Corinto. Cf. Euférion; Arquitas,
fr. 44 Meineke). Vd., pela ordem subsequente, Ath. 3.82a, Nic. fr. 50
Schneider (a0tiy’ 8 ' /i Z186evtog ¢ MAeiotov &md kATwV | piAa
Tap@V Xvodovta tUnovg éveudooeto Kaduov. “Depois apanhou magis
dosjardins de Sido ou Pleisto e gravou nelas as marcas de Cadmo [Koadpeia
ypdupata, “sinais alfabéticos”].”); Rhian. Heracleia 178 Meineke;
Apollod. Catdlogo das Naus 5 (F. G. H. 1.457). Cf. Ath. 3.82b: Antig.
Antipater, 170 Wilamowitz, numa alusio que combina amor, magas
e Ffira. Importa considerar, outrossim, na funcionalidade da maca, o
fruto entregue por Eris, aquando do enlace de Peleu e Tétis (Tz. ad Lyc.
93; Serv. ad A. 1.27. Cf. Luc. DDeor. 20 Macleod). Cf. a simbologia
da magca, nas culturas da Antiguidade Cldssica, prémio denotativo da
beleza, que a tradi¢do conserva no ‘julgamento de Pdris’, bem como a sua
representatividade no panorama judaico-cristio (cf. Johnson Jr. 2004:
14-15, relativamente a aproximacio do Jardim das Hespérides ao Jardim
do Eden. Cf. Pintura em vaso London E224, com as Hespérides, em redor
de uma macieira com uma serpente. Vd. E. Hipp. 742: ‘Eonepidwv §
€mi UNASOTOPOV GKTAV, “ao promontério de macieiras das Hespérides”,
acerca da macieira das Hespérides). De comum, a discérdia que promove.
Fruto da desarmonia (1] kaAf AaPétw, Luc. DMar. 5. Malum discordiae,
Justino 12.15.11. Cf. Hyg. Fab. 92; Tz. ad Lyc. 93), desencadeava duvidas
face ao cardcter dos juris avaliadores e, teoricamente, langaria a base do
conflito bélico troiano. A apelidada ‘magi do amor’, dvBpwmopdppog ou
semihomo (mandrdgoras, dada a forma do tubérculo. Vd. Dsc. 4.76. Cf.
Hor. Epod. 5.37; Verg. A. 5.513-516, Ecl. 3.64; Theoc. 5.88, 6.6, 11.10)
parece ter justificado estudos como o de Paracelso (Paracelsus: Philippus
Aureolus Theophrastus Bombastus von Hohenheim), ao apresentar
a doutrina das assinaturas, mediante a qual existe uma relagao entre a
morfologia das plantas, érgios e doencas. Cf. Pagel 1982; Laursen 1989;
Lawson 2012.

133 Sobre os amores de Cidipe ¢ Hermdcares, vd. Ov. Mez. 7.368-370.
Cf. Ov. Ep. 20, 21. De igual modo, Call. fr. 67-75 Pfeiffer, Prop. 1.18.
Vd. aproximagio mitoldgica a Acdncio e Cidipe. Também, semelhancas
entre Ctésila (#1) e Aspalis (#13). Vd. Cairns 1969; Lang 2009; Rosen-
meyer 1996: 17-20, 2001: 118-120; McCartney 1925; Littlewood 1968.

13 Tlha das Ciclades, nas proximidades de Atica.
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e provinha de uma familia de Idlis'®.

137

No festival Pitico', o Ateniense Hermécares'” viu-a a dancar

1% Cidade de Ceos. Cf. Call. 749: TOY AYTOY (cf. Jacobs — Bosch —
Edwards 1825: 339: nr. 749: Julis autem erat ur docer Cesaubonus antiqua
urbs insulae Ceo, patria Simonidis).

136 Cf. Designacdo que recupera o episédio que retrata o epiteto de
Pio atribuido a Apolo, a partir da morte que a divindade infligiu na
serpente Pitdo. Considere-se a origem dos Jogos Piticos, fundados por
Apolo, para compensar a morte da serpente (Clem. Al. Prozr. 1.2, 2.1.
Cf., numa outra versio, a fundacio dos mesmos Jogos por Diomedes,
em honra de Apolo, Paus. 2.32.2); dos Jogos Istmicos, por Sisifo, pela
morte de Palémon, em Pi. frs. 5, 6 Bergk; Paus. 2.1.3; Clem. Al. Protr.
2.29; dos Jogos Nemeus, pelos Sete contra Tebas, na sequéncia da morte
de Ofeltes, em E. Hyps. 97-103; Apollod. 3.6.4; Clem. Al. Protr. 2.29.
Cf. B. fr. 8.12 Jebb. Observe-se, alids, o costume de se celebrarem jogos
aquando da morte de um herdi, na épica, como os promovidos em honra
de Pétroclo, 7. 23. A propésito do erotismo dos jogos, vd. Carne-Ross
1985.

137 Cf. Uma variante, sobre mitemas estruturantes similares, com
Acdncio e Cidipe. O cardcter estruturante dos mitos proporciona a sua
andlise como um sistema linguistico, composto de unidades menores, a
que se atribui a denominagao de mitemas, cuja combinagao produz sig-
nificagoes distintas. Mutatis mutandis, ponderam os estruturalistas sobre
a equivaléncia estrutural entre histérias que se multiplicam ao longo dos
tempos, como as que denotam os amores entre Aconcio e Cidipe, por
um lado, ou Hermdcares de Atenas ¢ Ciésila de Ceos. Assim, compete
ter presente que nem as ideias nem as estruturas detém autoria. Poderao,
pois, utilizar-se os mesmos mitemas (reutilizagio/reformulagio/acrescen-
to/resumo de ropoi) e aplicd-los a diversas figuras e situagées, sem que tal
constitua ‘pldgio’ (cf. Marcial, no século Ia.C., manifesta-se a respeito do
furto literdrio. A partir da interpretacio metaférica de um tipo de roubo,
esse sim punido pela Fabia Lex ex plagiariis, instituida por Q. Fébio
Verrucoso, em 209 a.C. — o plagium, critica a usurpacio literdria. Vd.,
anteriormente, 6@payig, ‘selo de autoridade’, como forma de preservacio
da meméria, Thgn. 19; Pl. Euthd. 301e, Lg. 673d; Tht. 153c. Cf. Pi. V.
3.80-82, P. 3.114-115). A este respeito, vd. Kranz 1961. Cf. Jaeger 1959).
Neste dominio, o mito afigura-se como uma estrutura herdada e um
espolio cultural de maior complexidade e, simultaneamente, de maior
altruismo, porque passivel de ser utilizado, modificado e difundido por
todos, de acordo com os intuitos de cada autor, sem necessidade de cre-
dita¢io da sua autoria. Vd. Lévi-Strauss 1955; Csapo 2005: 222; Putnam
1986; Bowra 1961; Troca Pereira 2009; Farnell 1921. Cf. Muckelbauer
2003; Faraone 1999; Lévi-Strauss 1955.
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em torno do altar de Apolo, em Carteia'*%, e ficou apaixonado por
ela. Gravou algumas palavras numa magi'® e atirou-a'* para o
interior do santudrio de Artemis. Ctésila apanhou-a e leu o que
se encontrava inscrito nela. Estava af registada uma promessa:

“Juro, por Artemis, que irei desposar a Ateniense Hermdcares™4!.

138 Cidade de Ceos. Sobre o culto de Apolo em Carteia, a existéncia
de um arcaico Templo de Apolo (530 BC) e a celebragio anual de
festividades piticas, vd. Graindor 1905.

139 Cf., similarmente, a respeito da maga (melon), Cratino, face & maga
como um presente de amor; Atalanta / Milanion. Considere-se Serv. ad
Verg. G. 8.37, sobre a drvore de onde Adénis se suicida, depois transforma-
da numa macieira, por Vénus. Numa outra tradigio, melos estd associado
ao filho de Melos, regressado a Delos, que ensina a tosquia aos Délios. Cf.
Trumpf 1960; Littlewood 1993. Em termos gerais, ufjAov designa todos
os frutos, A excecio de frutos secos, como nozes. Cf. Afrodite Urinia e
a ligacdo a frutos, Foster 1968. Na literatura da Antiguidade, cf. Paus.
2.10.4-5, a propésito da representacio de uma estdtua de culto de Afrodite,
realizada pelo siciénio Canaco. Sobre a relagao simbélica entre a maga e o
matrimonio, considere-se Stesich. fr. 10 Page; Sapph. fr. 105 Lobel-Page;
Str. 15.3.17; Plu. Mor. 138D; Long. 1.19; Him. Or. 9.16, comparando-se a
noiva com uma maga. Atentem-se Dafne e Cloe; Jardins das Hespérides.
Vd. Littlewood 1968; Foster 1968; McCartney 1925; Dalby 2003: 19-20,
a propésito da utilizagdo da ma¢d em encantamentos amorosos; Miller
1997: 182-3, a respeito da maga enquanto simbolo erdtico, numa imagéti-
ca representativa de scios e do desejo feminino. Cf. sementes, simbolo de
fecundidade.

140 Sobre o ato de atirar a maga correspondendo a ‘ser atingido por
amor’, vd. Stesich. fr. 29 Bergk (epitalimio de Helena); schol. Ar. Nu.
997. Cf. Pl. AP 5.79-80 Diibner. 79: T® unAw PdAAw ce o0 § €l pev
gxoboa QIAeic pe, / de€apévn thig ofi¢ mapBeving petddog, /el &
&p" & ur ylyvorto voeig, to0t adtd AaPodoa / oképar THY Gpnv G
OAyoxpdvioc / 80: ufidov €yd: fAAet pe @IAGV o€ Tic. &AN énivevcov,
/ ZavOinnn: kdyow kai o0 papavéueda. “79: Eu atiro-te uma magi e,
se de facto tiveres o propdsito de amar-me, recebe-a e deixa-me provar os
teus encantos virginais. Porém, caso tenhas outros propdsitos (espero que
nio), fica com ela e reflete sobre 0 quio breve é toda a beleza. 80: Sou uma
maga. Alguém que te ama atira-me para ti. Mas consente, Xantipo: tanto
tu como eu degeneramos.”

41 Sobre férmulas de juramentos, vd. Aubriot-Sévin 1991; Bollack
1958; Ziebarth 1892; Ott 1896; Hirzel 1902; Stengel 1898: 85-88;
Crawley 1917; Benveniste 1948; Rudhardt 1958: 202; Priest 1964; Ples-
cia 1970.
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Consequentemente, Ctésila, corando, atirou para longe a maca,
deveras consternada por estar a ser defraudada da mesma forma
como Acdncio havia enganado Cidipe'**.

Hermocares procurou o pai dela para pedir a sua mio e
obteve aprovacio para o casamento. O progenitor da jovem,
agarrando num loureiro', efetuou um juramento a Apolo,
relativo a este assunto.

Porém, quando o festival Pitico passou, Alcidamas

44

esqueceu'** o voto que havia efetuado e prometeu a sua filha a

outro'®. A rapariga encontrava-se j4 a participar nos sacrificios

146

pré-nupciais'“®, no templo de Artemis'”’.

Aborrecido pelo facto de o seu matriménio ter sido frus-

trado, Hermécares apressou-se rumo ao Artemisio'*®

. Logo que

142 Cf. falta de Cidipe e os repetidos episédios de doenca explicados
pela ira de Artemis, mediante o Oriculo de Delfos. Vd. Ov. Ep. 20, 21,
comp. 77. 3.10.73.

143 A rvore consignada a Apolo, presente nas imediagées de templos,
lembrando a metamorfose de Dafne no episddio de repulsa pela paixio
de Apolo (Ov. Met. 1.452-567). Cf. Call. Ap. 1. Cf. Ath. 9.370a-c, acerca
de juramentos idnicos sobre a couve.

144 Sobre ‘esquecimento’ de votos divinos, cf. Atreu (Apollod. Epit.
2.10); Agamémnon (E. /7°20-23).

% O ato constitui uma falta suscetivel de desencadear justica divina.
Acerca de incumprimentos fruto de impiedade e insoléncia, cf., mutatis
mutandis, Hdt. 6.86. (00 Sika100v: ‘injustica’).

146 Tratava-se de um costume ritual pré-matrimonial, conforme repor-
tam as palavras de Agamémnon dirigidas a Clitemnestra, em E. /4 1110-
1114: gkmepne maida dwudtwy Tatpdg uéta: / we xépviPeg mdpetoty
eovtpemiopéval, / mpoxutal te dAAewv nlp kabdpoiov xepoiv,/ pdoyot
e, PO Yduwv a¢ 0ed meoelv xpewv./ Aptéwdl, pélavog afpatog
@uoruata. “Envia a jovem ao encontro do seu pai, pois a 4gua lustral estd
pronta ai, assim como cevada, para espalhar com a mao sobre a chama
purificadora, e as vitelas para serem sacrificadas antes do matriménio, em
honra da deusa Artemis, com o negro sangue a jorrar a partir delas.” Cf.
Avagianou 1991; Blundell 1998; Oakley 1993; Mason 2006.

7 Entre outras dreas, deusa da virgindade. Cf. Sissa 1990; King
1983; Blundell — Williamson 1998; Lefkowitz 1995.

148 Cf. Artemisio de Iulis, /G 12.5.617: "Aptémdo- / IG 12.5.618:
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o avistou, a jovem ficou tomada de amores por ele, conforme
determinagio divina. Com auxilio da sua ama'¥, chegou a um
entendimento com ele ¢, fugindo do seu pai, navegou, durante
a noite, até Atenas, onde casou com Hermocares.

Quando Ctésila deu a luz um filho, sofreu, por vontade ce-
lestial, complicagées no parto e morreu, em virtude de o seu pai
ter faltado ao juramento que fizera a respeito dela. Pegaram no
seu corpo e levaram-no por forma a ser preparado para o fune-
ral. Contudo, uma pomba®™’ levantou voo de uma embarcagio
e o corpo de Ceésila desapareceu™".

Hermécares consultou um oriculo e a divindade declarou
que ele deveria erguer um templo em Itlis, em nome de Ceésila.
Ele instruiu o mesmo a popula¢io de Ceos. Até a atualidade,

o povo de Iulis oferece sacrificios, designando-a uns Afrodite

..... ¢ Entigppovog kal o taideg Aptép[8]L.

% Vd. tpo@dg, ‘ama’. Importa considerar a funcionalidade das amas,
quer no crescimento de pequenos infantes, quer em unibes afetivas per-
vertidas / ndo permitidas, que dependiam estruturalmente do recurso &
falsidade, ao dolo, 4 ocultacio e (ou) a confidentes e (ou) a visdo encora-
jadora/misericordiosa ou sensata e racionalizante das amas (nutrices). Vd.
Ov. Ep. 11.27-30. Cf. Parth. 6, a propésito de Palene.

150 Simbologia da pomba, ave de Afrodite (cf. Regiio de Dodone,
Ciclades). Cf. Ov. Met. 7.368-370.

B Cf. ropos do desaparecimento (Gpaviouds, deaviev). Em
termos linguisticos, a terminologia grega refere tanto a ‘evanescéncia’
(desaparecimento visual, fisico), como o ‘esquecimento’ (desapareci-
mento mental). Cf. A@dvioev, 7. 20.300-306; Arist. fr. 162 Rose (6 8¢
TAGGOG TOMNTNG NPAVIGEV, “que o poeta fabrica e depois destréi”. Cf.
mito enquanto TAGoHQ, afastando-o da histéria - ictopia, Crates, fr. 18
Mette: ud0og d¢ mpayudtwv dyevitwy kai Pevddv €xbeotg, “o mito
¢ uma representacio do que nio sucedeu e das coisas falsas”; Xenoph.
fr. 1.22 DK. Vd. Asmis 1992; Broggiato 2001); Str. 13.1.36. Vd. Scodel
1984. Cf., outrossim, o desaparecimento como ‘assombro divino’ (e.g.
salvagao de Ifigénia in extremis, referida em E. 17°27-29, IA 1581: 6abua
& v afpvng opav | mAnyfig ktdmov ydp Ti¢ T1G fioBeT &V capdq, |
v apBévov § ovk £idev oD yig eicédu. “Eis que ocorreu um milagre
subito! Cada um de nés, distintamente, ouviu o som de um estrondo,
mas ninguém viu o local onde a jovem desapareceu.”).
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Ctésila; outros, Ctésila Hecaerge'.

[Seguindo a tradicio, a bela Ctésila desperta a paixdo de
Hermédcares, ao contemplar a sua danga, em festividades Piticas.
Consequentemente, em conformidade com wma prdtica generali-
zada (e.g. Aconcio / Cidipe;, apds a declaracio do jovem, inscrita
numa magd, verifica-se o pedido formal da mao de Ctésila ao seu
progenitor Alcidamas. Porém, constata-se um confronto de jura-
mentos. Por um lado, o amor do jovem, firmado sobre Artemis.
Do outro, o esquecimento de Alcidamas da anuéneia cedida com o
testemunho de Apolo, pelo que a prometera a outro. Apds o enlace
secreto da paixdo juvenil, a justica divina pela quebra de juramen-
to far-se-ia sentir, ndo sobre o elemento faltoso, mas sobre o objeto
da jura - a jovem Ctésila, no momento do parto do descendente
fruto do relacionamento com Hermdcares. Porém, pese embora a
necessidade de wma justica ordeira, os deuses manifestavam-se mi-
sericordiosos'™, pelo que se substitui a noticia da morte da rapariga
pelo seu desaparecimento e, simultaneamente, o surgimento de uma
pomba. Por fim, a instituicio de um culto em Iilis (a Afrodite
Ctésila ou Ctésila Hecaerge), em conformidade com a declaracio
oracular. Conclui-se, pois, o respeito de Hermdcares pelo divino,
contrariamente a Alcidamas e a instrumentalizacio de Ctésila,

utilizada como li¢io a deter numa sociedade também misdgina.]

52 Cf. #13. O culto a Afrodite Ctésila é referido unicamente neste
passo de Antonino Liberal.

13 Cf. a realizagao de sacrificios humanos, como se estes fossem exigi-
dos ou sequer correspondessem ao agrado dos deuses. Contudo, os deuses
nio siao maus, ainda que os homens ‘os considerem causadores dos seus
comportamentos perniciosos’. Tal posicao devolveria a esfera humana o
sentido de culpa e responsabilidade pelos seus males, tantas vezes atribui-

dos erradamente aos deuses (vd. O4. 1.32-34; E. IT. 385-391).
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2. As MELEAGRIDES

(Nicandro aborda o episédio, no terceiro livro de
Metamorfoses)">*

Eneu™, filho de Porteu™®, o descendente de Ares, era

154 Convém, face a repeticio de Nicandro enquanto fonte de tratamen-
to do mito e, qui¢d, modelo seguido por Antonino Liberal, real¢ar que as
Metamorfoses antoninas nao se reduzem a uma mera imita¢io de Nican-
dro. Na realidade, o autor nio refere outros escritores, designadamente
as versoes homérica e sofocliana, entre outras fontes de influéncia, a que
poderia ter acedido, seguido e combinado. Vd., outrossim, a propdsito
da morte de Meleagro com uma flecha de Apolo, Paus. 10.31.3, Apollod.
1.8.2-3 (Cf. Eoeae; Minfades e o auxilio de Apolo aos Curetes). Acerca da
versdo que contempla a sua morte devido a Alteia, /7. 9.555; Paus. 10.31.
Tradicionalmente, a li¢io homérica reporta a morte de Meleagro na se-
quéncia das maldicoes de Alteia ouvidas pelas Erinias (7. 1.566). Ainda
a respeito da morte de Melagro, cf. versio euripidiana e o opos de pendor
mdgico respeitante ao sinal exterior de invulnerabilidade e a inconstancia
de afetos e emogoes, Phryn. fr. 6 Nauck (Paus. 10.31.4), provavelmente
reproduzindo uma tradigdo j4 conhecida: tov 8¢ énl t® SaAd Adyov,
g 80Bein pev vd Mop®v tff AABaiq, MeAedypw 8¢ o mpdrepov
£de1 Ty televtnv ouuPfivar piv f| OO VPG dPaviedival TOvV
SaAov kal ¢ 01O Tod Bunod katanproeiev avToV 1] AABaia, Todtov
oV Adyov ®@plvixog O Molvgpdduovog mpdtog €v dpduatt Edeiée
MAevpwviaig: “kpuepdv yap ovk HALEEV udpov, dkela € viv AOE
katedaioato, dalol mepBopévov patpog O aivic kakounxdvouv.”
“A histdria respeitante 2 marca, a forma como foi legada pelas Moiras
a Alteia, a condi¢do de Meleagro nio morrer antes que a marca fosse
consumida pelo fogo ¢ 0 modo como Alteia a queimou em furia, tudo
isto foi primeiramente retratado numa pega gracas a Frinico, filho de
Polifrdsmon, em Pleuronianas: “De um destino gélido ele nao escapou,
mas a célere chama consumiu-o, em virtude da horrivel vingancga sobre a
marca pela mae, urdidora do mal””. Cf. Arrigoni 1970; Lai 1994; Segal
1999; Eitrem 1900.

155 Nome préximo de O{VOQ, ‘vinho’, 0 que se coaduna com a sua
imagem enquanto adorador de Baco, Ceres, Minerva, em detrimento de
Diana, Ov. Met. 8.277-278. Cf. Dejanira como filha de Dionisio, ‘deus
do vinho’, Hyg. Fab. 129.

¢ Cf., Porteu, segundo uma légica de nomen omen, mediante a
qual os nomes préprios indiciam cardcteres e comportamentos. Assim,
nopBEw/mépOw, ‘destruir’, em comunhio com Ares, deus da guerra.
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rei de Célidon. A sua esposa Alteia, filha de Téstio, gerou os
descendentes Meleagro'’, Fereu®, Agelau, Toxeu, Climeno e
Dérifas’™; e as filhas Gorge, Eurimede, Dejanira'® ¢ Melanipe.

Certa vez, quando oferecia primicias para bem do seu
Estado, esqueceu-se'®' de Artemis. Irada, ela lancou sobre eles
um javali selvagem'®, que arrasou a regiao e causou a morte de
muitos. Entdo, Meleagro e os filhos de Téstio convocaram os
mais valentes da Grécia'® contra o javali. Quando chegaram,
mataram o animal.

Meleagro atribuiu a carne do javali aos heréis, ficando com
a cabeca e a pele para si. Porque haviam matado um javali
sagrado'®?, Artemis ficou ainda mais encolerizada e despertou
a discérdia entre eles. Como tal, os filhos de Téstio e os outros
Curetes tomaram a pele, alegando que correspondia & metade
das gratificacoes que lhes eram devidas. Meleagro resgatou-a de
volta pela for¢a e matou os filhos de Téstio'®. Por este motivo,

despoletou uma guerra entre os Curetes ¢ os Calcedénios.

57 Ct. 1. 2.642, 9.553-564; E. "Meleagro; Plu. Parallela Minora 26;
Ov. Mer. 8.437; Hyg. Fab. 14, 171, filho de Ares e Alteia. Distinguiu-se
como um dos Argonautas, hibil no manejo da lanca, com que matou o
javali Calidénio (cf. 77. 9.533, 567).

18 Cf. Tereu (Apollod. Epiz. 3.14).

159 Cf. Périfas #6, entidade distinta.

160 Cf. episédio enquanto esposa de Héracles, B. 5.10.

190 Cf. Topos do insolente esquecimento de veneragio: UPpig,
qudptnua, &tn. Cf. Artemis e os tantalidas.

192 Cf. Figura monstruosa do javali, noutros contextos, designada-
mente Héracles e o javali Erimanto; Teseu e o javali de Crémion. Cf.
Paus. 8.47.1.

19 As identidades e o nimero dos herdis envolvidos nesta empresa
divergem consoante as fontes. Vd. Apollod. 1.8.2; Ov. Mez. 8.300; Hyg.
Fab. 174; Paus. 8.45.4.

164 Cf., em sentido similar, a falta de Agamémnon, que “matou um
cervo na cagada” (0fjpag Padarv EAagov), no bosque sagrado de Artemis
(Cypria fr. 1 Goold. Cf. Procl. Chr. 1).

16 Cf. D.S. 4.34; Apollod. 1.8.2.
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Porém, Meleagro nio seguiu para a luta. Estava queixoso, em
virtude da maldi¢ao que a sua mae lhe lancou por ter assassinado
os irmaos dela. Na ocasiio em que os Curetes se encontravam
prestes a tomar a cidade, Cledpatra, a sua esposa, convenceu
Meleagro a defender os Calcedénios. Ele afrontou o exéreito de

Curetes'*® e morreu'”’

, pois a sua mae havia queimado a marca
que lhe havia sido outorgada pelos Fados'®®. Na realidade,
haviam-lhe facultado a extensao da sua vida durante o tempo
em que durasse o sinal.
Os outros filhos de Eneu também faleceram na luta.
Abateu-se uma enorme consternacio sobre os Calidénios,
devido a Meleagro. As suas irmis lamentaram-se profusamente

199 até Artemis as ter tocado com a sua vara,

sobre o seu timulo
transformando-as em aves””’, que colocou na ilha de Leros'”!,

apelidando-as de Meledgrides”?. Conta-se que até agora clas

166 Habitantes da zona de Calidon e Pléuron. Cf. Str. 10.3.1-8.

17 Vd. a intervengao das Moiras, na sequéncia da maldigao lancada
pela mie de Meleagro, apesar de ter-se superiorizado aos Curetes (/L.
9.527-600).

198 Cf. Apollod. 1.8.2, sobre a invulnerabilidade de Meleagro, desde
os “sete dias de idade” (tovToL & EVTOG NUEPODV ETLTA TAPAYEVOUEVAG).
Cf. A. Eu. 604; B. 5.136; D.S. 4.34; Ov. Met. 8.445-525, 531; Hyg. Fab.
171, 174; Paus. 10.31.4.

169 Vd. atitude similar, mutatis mutandis, com as Heliades, face a
Fieton, Ov. Mez. 2.340-366.

70 Cf. Ov. Met. 8.450-524; Apollod. 1.8.2-3, com diferencas.

171 Cf. Ilha de Leros (Ael. NA 4.42, 5.27; Ath. 655b); Africa (Mnéseas
fr. 4. Vd. Eridano - Str. 9.1).

172 Patronimico. Eis a noticia transmitida por Plin. AN 37.11., a
respeito do ambar (glaesum), comentando, de forma racionalizante,
Séfocles, as Meledgrides, talvez invencio de Séfocles, préximo de 77
1.519-599: super omnes est Sophocles poeta tragicus, quod equidem miror,
cum tanta grauitas ei cothurni sit, praeterea uitae fama alias principi loco
genito Athenis et rebus gestis et exercitu ducto. hic ultra Indiam fieri dixit e
lacrimis Meleagridum auium Meleagrum deflentium. quod credidisse eum
aut sperasse aliis persuadem’ posse quis non miretur quamue pueritiam tam
inperitam posse reperiri, quae auium ploratus annuos credat lacrimasue tam
grandes auesue, quae a Graecia, ubi Meleager periit, ploratum adierint Indos
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continuam a deplorar Meleagro, quando chega a estagio do ano
em causa.

Duas das filhas de Alteia - Gorge ¢ Dejanira - ndo foram me-
tamorfoseadas'”?, segundo se diz, gragas 2 bonomia de Dionisio,

dado que Artemis"” concedeu este favor.

(O episédio inicia-se com o exemplo de Eneu, que, de certo modo,
no seguimento da histéria anterior, protagoniza o esquecimento de

celebragio de uma divindade - Artemis'”, impiedade que despole-

“Porém, o tnico que os ultrapassou foi o poeta trgico Séfocles, algo que
de facto me surpreende, quando apenas considero a suprema gravidade
do seu estilo requintado, a alta reputa¢io de que gozou em vida, a sua
elevada posi¢do por nascimento em Atenas, os seus varios proveitos e o
seu grandioso comando militar. Na sua opinido, [0 Ambar] ¢ produzido
nas regides para além da India, a partir das ldgrimas derramadas por
Meleagro pelas aves denominadas ‘Meledgrides’. Quem poderd deixar de
estar surpreso que ele tenha acreditado em tais coisas, ou tenha desejado
persuadir outras pessoas disso? Mais ainda, que crianga poderia ser tdo
ignorante ao ponto de acreditar que as aves choram uma vez por ano, que
as ldgrimas deles sao assim tdo prolificas ou que eles viajam da Grécia,
onde Meleagro faleceu, para a India, para chorar?” Vd. Jebb — Headlam
— DPearson 2010: 65-66. Cf. Meleagro (ueAéaypog), ‘perdiz), referéncia
que se coaduna com a metamorfose das suas irmis (cf. deturpagio de
ueAeaypig). Considere-se, de igual modo, o fopos da ‘alma externa’,
aliada a uma criatura da natureza. Cf. Chantraine 1956: 681. Outrossim,
acerca das Meledgrides, vd. Surber 1880; Valgiglio 1956.

172 Vd., no mesmo sentido, Ov. Mez. 8.532; Apollod. 1.8.3.

174 Sobre a proximidade entre Artemis e Dionisio, cf. Jeanmaire 1991;
Borgeaud 1943.

75 De facto, o pelépida Atreu havia de mostrar negligéncia quanto ao
sacrificio a Artemis do melhor dos seus carneiros (Apollod. Epit. 2.10: 6
d¢ "Atpevg e0€Guevg ToTe T@V avTOD TolUViwY, ETep &V KdAAoTOV
yévnrat, todto 80cat Aptépidt, Aéyovotv dpvog paveiong xpuofic 6t
katnuéAnoe tig e0XG. “Com efeito, Atreu outrora prometera sacrificar
a Artemis o melhor dos seus cordeiros, mas quando um carneiro de ouro
apareceu, dizem que negligenciou cumprir este voto.”), fortalecendo o
antagonismo que ligaria Artemis aos tantilidas, até Agamémnon. Assim,
Hermes haveria de facultar um carneiro de pele de ouro, simbolo de dis-
sidio, a titulo de retaliacio da morte do seu filho Mirtilo. Por seu turno, a
casa de Minos, que viria a juntar-se com a dos tantélidas, pelo casamento
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tou a sua ira, na forma de um javali selvagem. A falta prossegue sob
a forma de propensio genética manifestada com a luta de Meleagro
contra o animal sagrado. O agravo da deusa manifestar-se-ia nos
confrontos que viriam a opor Meleagro e Téstio, seu tio e filhos, e,
na generalidade, Curetes e os Calcedénios. A morte de Meleagro
vem conjugar a ira divina e a maldicio da made do jovem. Por
fim, a misericérdia de Artemis para com as lastimosas irmds de
Meleagro, & excecdo de Gorge e Dejanira", transformando-as nos

pdssaros que habitam Leros.)

de Aérope com Atreu, deveria a sua insaciabilidade sexual 4 falta de Minos
em imolar o alvo bovino a Posidon (Apollod. 2.5.7). Esta atitude refletiria
a ‘avareza’, QIAapyvpia, no caso de Minos, mas igualmente reconhecida
a outras figuras, como Laomedonte, que se recusa a pagar os servicos de
Apolo, na construgao da muralha de Troia (//.21.445-455); ou Tantalo,
cujo suplicio tradicional da dgua e dos frutos ¢ interpretado como uma
ironia aplicada a um eterno faminto (Isoc. Ep. 1.50).

176 Cf. intercessao de Dionisio (Apollod. 1.8.1; Hyg. Fab. 31, 33) e a
importancia de Gorge (Vd. Ov. Met. 8.532; Apollod. 1.8.1, 3, 5) e Deja-
nira (D.S. 4.34; Apollod. 2.7.5, 6.7), noutros episédios mitolégicos. Cf.
Gorge e o amor incestuoso com Eneu (cf. o descendente Tideu); Dejanira
¢ os amores de Aqueloo e Héracles.
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3. Hierax
(Beos narra esta histdria, em Ornitogonia )

Na regiao dos Mariandinos'”’, vivia Hierax"”%, um homem
justo e distinto. Fundou templos em honra de Deméter e rece-
beu muitas colheitas proporcionadas por ela.

17 negligenciaram apresentar

Contudo, quando os Teucros
sacrificios™ em honra de Posidon, na época devida, o deus ficou
irritado. Destruiu as colheitas da deusa e lancou sobre elas um
monstro prodigioso, que emergiu do mar. Incapazes de suportar
o monstro ¢ a fome, os Teucros enviaram uma mensagem a
Hierax, pedindo-lhe que os salvasse da fome. Ele mandou-lhes
cevada, trigo e outros alimentos.

Posidon, furioso com Hierax por desconsiderar as suas
prerrogativas, transformou-o numa ave designada até ao pre-
sente como hierax'’. Ao fazé-lo desaparecer, também mudou
o seu cardcter. Ele, que havia sido deveras amado pela huma-
nidade, tornou-se no mais odiado pelas aves. Aquele que tinha
salvado da morte muitos humanos deu lugar ao chacinador de

muitas aves.

[Continuando casos de impiedade divina e as necessdrias conse-

quéncias, desta feita é Hierax que negligencia a celebracio do deus

177 Populagao da Bitinia, Asia Menor, costa do Mar Negro (Euxino).
Cf. Str. 12.3.4. Vd. #26, Apoll. 2.1.3.

78 Qutra personagem Hierax, transformado em falcio pelas suas
dores. Episddio apenas conhecido através de Antonino Liberal.

179 Teucros ou Troianos, descendentes de Teucro.

180 Cf. antepassado Laomedonte, que recusou pagar os trabalhos
divinos na constru¢do das muralhas troianas, na sequéncia de um castigo
aplicado por Zeus a duas divindades que se haviam revoltado - Posidon ¢
Apolo (II. 7.452-453, 21.441-449).

181V, “falcao’ (i€pat).
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Posidon e se imiscui nas suas deliberacées, denotando solidariedade
para com os seus pares ¢ salientando a crueza da justica divina. Por
tal motivo, as benesses da deusa que mais celebrava sio destruidas
e é metamorfoseado numa ave com o mesmo nome, porém, com um

cardcter distinto do que detinha enquanto humano, qual ironia.]
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4. CRAGALEU

(Nicandro conta esta histéria, no primeiro livro das suas

Metamorfoses, tal como Atanadas, em Ambracica)

Cragaleu'®, filho de Driops'®, viveu na terra dos Driopes,
préximo dos Banhos de Héracles'®, que, segundo contam os
mitégrafos, Héracles aterrorizou, ao fazer recair a sua clava sobre
o sopé da montanha'®. Cragaleu era, nessa altura, um homem
j& idoso, considerado pelos seus concidadaos um individuo justo
e sibio. Enquanto apascentava o seu gado, Apolo, Artemis e
Héracles apresentaram-se diante dele, pretendendo uma decisio
a respeito de Ambrdcia, em Epiro'®.

Apolo afirmava que a cidade lhe pertencia, porque o seu filho
Melaneu se tinha tornado rei dos Driopes, tendo-se apoderado
de todo o Epiro na guerra. Melaneu tinha como filhos Eurito'® e
Ambricia, cujo nome serviu para apelidar a cidade de Ambricia.
O préprio Apolo mostrava-se extremamente favordvel a esta

cidade. A seu pedido, os Sisifidas'®® acorreram para auxiliar os

182 Referéncia tinica a esta personagem, mencionada apenas por Anto-
nino Liberal. Sobre o mito, vd. Oberhummer 1887: 62-63.

183 Vd. §pvoy, ‘pica-pau’. Cf. Ar. Av. 304.

184 Cf. Ibyc. fr. 46, 300, a propésito dos banhos quentes preparados
por Hefesto oferecidos a Héracles.

15 Cf. mAGE.

186 Noroeste da Grécia.

87 Cf. I1. 2.591-602, a propésito do confronto entre as Musas, filhas
de ZeVg aiyioyog e Tamiris, que acabara de vir da casa de Eurito de
Ecdlia. Considere-se uma aproximagdo entre os cardcteres insolentes
e transgressores de Tamiris e de Eurito, que desafia Apolo para uma
competicao de tiro de arco (Od. 8.226-228). Em Ecdlia (Messénia),
ofereciam-se vitimas a Eurito. Cf. Paus. 4.33.5. Trata-se, porém, de uma
figura diferente da personagem com o mesmo nome, em #30.

188 Cf. Sisifo, rei de Efiro (Corinto), e o suplicio da rocha. Designa
os Corintios.
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Ambraciotas a ganhar o conflito que haviam encetado contra
os Epirotas. Foi gracas as suas respostas oraculares que Gorgo,

irmao de Cipselo'

, conduziu um grupo de colonos desde
Corinto até¢ Ambrdcia. De igual modo, também devido aos seus
ordculos os Ambraciotas ergueram-se contra Faleco, tirano
da cidade. Em resultado disto, Faleco perdeu muitos dos seus
homens. No conjunto, Apolo instigou diversas vezes guerras
intestinas, discdrdias e fagdes na cidade. No oposto, também
instaurou ordem, lei e justica, pelo que até ao presente foi
celebrado pelos Ambraciotas como Salvador Pitio, em festivais
e cerimoénias.

Artemis, por seu turno, pretendia relevar o seu diferendo
com Apolo, mas reclamava ter adquirido Ambrdcia com o seu
consentimento. Desejava ter a cidade pelo seguinte motivo:
quando Faleco governou a urbe como um tirano, ninguém con-
seguiu matd-lo, pois tinha medo dele. Todavia, foi ela que, certo
dia, fez uma clava de ledo aparecer diante de Faleco, na altura
em que andava a cagar. Quando pegou nela, a progenitora do
animal saiu de entre a floresta, saltou sobre ele e despedagou o
seu peito. Os Ambraciotas, tendo escapado da sua subjugacio,
apresentaram-lhe oferendas expiatérias, enquanto Artemis'”'

Hegémone™?, e ergueram uma imagem da Cagadora'®, junto a

18 Imprecisio de Antonino Liberal, j que Gorgo era filho de Cipselo,
tirano de Corinto, no séc. VII a.C.

0 Faleco, tirano de Ambricia, morto por uma leoa enviada por
Artemis. Cf. Ov. 1. 504, sobre uma morte similar.

Y1 Cf. Templo de Artemis Hegémone (vd. Despoina). Vd. Paus.
8.37.1, com uma descricao.

192 ‘A autoridade’.

193 Cf. Epiteto homérico de Atemis (7. 21.470), mdétvia Onp@v, ‘rai-
nha das feras’ (cf. "Aptnuig dypotépn), Anacr. fr. 348 PMG: yovvoOual
o éhapnPoie | EavOn mai Adg dyplwv | Séomory’ "Aptept Onpdv- | 1f kov
vV émi Anbaiov | Sivnior Bpacukapdiny | dvdpdv éokatopdig oAV
| xaipovd, o0 yap &vnuépouvg | mowpaivelg moAjrag. “Imploro-te,
cacadora de veados, Artemis, filha de Zeus de cor clara, senhora dos
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qual colocaram uma estdtua de bronze do animal*.

Por fim, Héracles apresentou o argumento de que Ambricia e
todo o Epiro lhe pertenciam. Todos os povos que haviam lutado
com ele (Celtas, Cadnios, Tesprotos e todos os Epirotas tinham
sido derrotados, depois de terem formado uma alianga para
roubar o gado de Gérion. Algum tempo depois, um grupo de
colonos de Corinto expulsou os habitantes originais e fundou

Ambriacia. Todos os Corintios'”® descendiam de Héracles"”.

animais selvagens, que agora, algures junto dos redemoinhos de Letaios,
olhas sobre uma cidade de varées bravos e te alegras, pois pastoreias
cidadaos que nio sao selvagens.”

194 Cf. estarua de ledo, frente ao santudrio de Artemis Eucleia, em Te-
bas. Cf. Tera. Paus. 9.17.2: T0d vaoD 8¢ tfig EvkAeiag Aptéudog Aéwv
gotiv Eunpoobe Aibov memonuévog: dvabdeivar 8¢ EAéyeto HpakAfg
"Opyopevioug kai tOv factAéa avtdV Epyivov tov KAvpévou Vikfoag
Tf udxn. “Diante do Templo de Artemis de Boa Gléria existe um ledo
feito de pedra, que se diz ter sido consagrado por Héracles, apds ter ven-
cido na batalha dos Orcoménios e do seu rei Erigono, filho de Climeno.”

195 Cf. as vacas do Epiro (e dos Caénios), tidas como grandes vacas
leiteiras, porque descendiam das vacas de Gérion (Ael. NA. 3.33, 12.11).
A propésito desse episodio, vd. Celtina, jovem filha de Bretano, que
escondeu de Héracles o gado de Gérion (monstro do oeste, com trés
cabecas ou trés corpos. Arist. Mez. 2.359a25-33. Cf. Elio 3.33, 12.11),
recusando devolvé-lo, a menos que o herdi a desposasse (Parth. 30).

19 Cf. Dérios, invasores de Corinto, alegadamente descendentes de
Héracles.

17 Note-se que autores havia, na Antiguidade Cldssica, como Xeno-
ph. frs. 11, 14, 15, 16 Diels ou E. /7°385-391, que postulavam a concegao
dos deuses pelo Homem, mediante a sua imagem hiperbolizada (sobre o
antropomorfismo divino, cf. Xenoph. frs. 14-16 Diels) ¢ nao o inverso, o
que justificaria, desde logo, a recorréncia de motivos e comportamentos
comuns entre a esfera divina e a humana, bem como a existéncia de
uma linha condutora, aproveitada antagdnica ou sequencialmente entre
diversas culturas civilizacionais. Vd., a este respeito, Mead 2002; Burkert
1992: 96-99, a propdsito da comparacio entre as figuras de Gilgamés e
Ulisses; Hocart 1998, sobre a origem aqueia dos mitos homéricos. Man-
tendo a coesio da obra e evidenciando a ligagao entre ambos os dominios,
o autor articula histdrias, quer da esfera divina, quer envolvendo também
seres humanos. A continuagio desta estratégia de considerar o humano
como adveniente do divino tivera repercussio, em termos sociais, com o
aproveitamento da genealogia divina como um processo justificativo de
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Cragaleu ouviu estes argumentos por inteiro e reconheceu
que a cidade pertencia a Héracles. Apolo ficou enfurecido, tocou
Cragaleu com a sua mao ¢ metamorfoscou-o num rochedo'®,
no preciso local onde se encontrava. Os Ambraciotas efetuam
sacrificios a Apolo como Salvador, porém, reconheceram que
a cidade era de Héracles e dos seus filhos. Até hoje efetuam

sacrificios em honra de Cragaleu, depois do festival de Héracles.

(O mito de Cragaleu denota uma preocupagio de atualidade por
parte de Antonino Liberal, ao evidenciar uma fungio explicativa

dos sacrificios em honra de Cragaleu, ainda realizados i época. Em

atributos humanos, hierarquias sociais (Cf. eugenes) e, por extensio, de
aliancas ou dissidios territoriais, o que, verificando-se jd na Antiguidade,
veio a ter repercussdo na Europa Medieval, como atesta Geary 2003.
A origem heréico-divina de uma gens ou dos seus reis, divulgada pela
educagio e reconhecida socialmente, nio sendo de natureza bioldgica,
tem de ser constantemente renovada através do culto religioso, na forma
de honras divinas, como desenvolvem, entre outros, Bryant 1986; Wol-
fram 1997. Tal genealogia legitimava, igualmente, o poder politico. Se
os Egipcios consideravam que os seus farads descenderiam dos deuses
(cf., metaforicamente, Clem. Al. Protr. 4, com base nos Salmos 82.6. Vd.
Roberts — Donaldson 1979: 174; Russel 2004: esp. 16-52; Lattey 1916),
notem-se, outrossim, casos concretos como o da dinastia de Ptolemeu,
alegadamente descendente de Dionisio (vd. Vaillant 1701; Smith 1870:
564-598); ou de figuras romanas objeto de veneragdo e de divinizagio,
como o dinus Tulius (vd. D.Chr. 44.51.1); ou exemplos como o de Argos,
regido governada, nos seus primdrdios, por um rei descendente de Zeus
e Niobe (Apollod. 2.1.1); ou ainda a circunstancia de algumas familias
da nobreza intitularem os seus como descendentes de divindades, desig-
nadamente Dionisio, conforme ilustram as casas estafilina (de Estéfilo),
toantiana (de Toas), maroniana (de Maron). No sentido inverso, o eve-
merismo desenvolvido no séc. IV a.C. nio atribui a ascendéncia divina
a nobilitagio de familias ou de cidades, mas considera os deuses como
representagoes de figuras com existéncia histdrica, reverenciados pelos
seus feitos. Vd. Songe-Méller 2002: esp. 4-5, onde denota o orgulho dos
cidaddos de Atenas, ao afirmarem-se descendentes do ‘rico’ Ericténio (/7.
20.220-221). Vd. Spyridakis 1968, a propésito do evemerismo; Murdock
2009: esp. 11.
198 Cf. Vernant 1965, sobre a metamorfose em pedra.
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termos gerais, salienta-se uma estrutura que permite aproximar este
mito a outros episddios de julgamento humano, designadamente ao
‘julgamento de Pdris’. A capacidade de deliberagio é reconbecida
ao provecto idoso Cragalen, na regido dos Driopes, a propdsito da
atribuicdo de Ambrdcia a wm dos trés candidatos. Apolo, Atena
e Héracles apresentaram os seus argumentos. Porém, a decisio de
Cragaleu conferiu preferéncia a Héracles, o que constituin fator
da ira de Apolo, que aplicou o mecanismo da metamorfose como
castigo. Na realidade, é possivel constatar alguma insoléncia na
decisio de Cragaleu, que, ao considerar os beneficios atribuidos &
cidade por parte dos trés interessados, valoriza os feitos de um herdi
sobre tradigdes bistdricas, dddivas, favorecimentos, protegio e culto
divinos, em particular de Apolo. A solidariedade e um certo faccio-
sismo fazem-se seguir de uma justica divina toldada de sentimentos

mundanos de inveja, vinganga.)

103



ANTONINO LIBERAL

5. Egirio

(Beos retrata este caso, no primeiro livro de Ornitogonia)

199

Anteu, filho de Nomion, tinha um filho, Egipio'”, que habi-
tava nos confins da Tessdlia?®. Os deuses gostavam dele pela sua
piedade, e os mortais pela sua generosidade e justica.

Quando avistou Timandra®”!, ficou apaixonado por ela.
Tomando conhecimento de que se tratava de uma vitiva, sem
nenhum homem na sua vida, persuadiu-a com bens e visitava
a sua casa com regularidade para relacionar-se sexualmente
com ela. Néofron, filho de Timandra (com a mesma idade
de Egipio), nio concordava com este relacionamento e
preparou-lhe uma armadilha. Oferecendo muitos presentes a
Bulis, mae de Egipio, sedu-la e leva-a para casa, para dormir
com ele. Tendo previamente sabido da hora em que Egipio
costumava visitar Timandra, encontrou um pretexto para
manter a sua mée longe da sua casa. Em seu lugar, levou para
dentro da casa a mae de Egipio, alegando que regressaria mais
tarde, enganando assim ambos.

Egipio, sem desconfiar do que Néofron estava a tramar
contra si, teve relagoes sexuais com a sua mae, julgando que
se tratava de Timandra. Quando o sono se abateu sobre

ele, Bulis reconheceu® o seu filho. Pegou numa espada ¢

V. atyvmidg (yoy), ‘abutre’. Cf. Ael. NA 2.46, definigio de aegypius
com meio abutre e meio dguia (tovg d¢ aiyvmiovg, év uebopiw yvndv
Svtag kai det@v). Antonino Liberal foi o nico a abordar este mito.

20 Regiao selvagem a nordeste da Grécia, tradicionalmente terra de
bruxas, Centauros, Lépitas.

21 Nome de irma de Clitemnestra. Apolodoro (3.10.6) reporta a exis-
téncia de trés filhas de Tindaro e Leda, a saber, Timandra, Clitemnestra
e Filénoe. Cf. Paus. 8.5.1.

22 Considere-se a avayvpiolg (‘reconhecimento’) trédgica (Arist.
Po. 1452a30-32). Vd. Stuart 1918; MacFarlane 2000.
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preparava-se para extrair-lhe os olhos**” e depois suicidar-se,
quando, por vontade de Apolo, o sono abandonou Egipio.
Apercebendo-se do que Néofron havia feito contra si, olhou
para o céu e pediu para desaparecer, juntamente com todos
os outros. Zeus transformou-os em aves. Egipio ¢ Néofron
tornaram-se abutres, cada um com o mesmo nome, mas
distintos em tamanho e cor’®. Néofron tornou-se o tipo de
abutre mais pequeno. Bulis tomou a forma de uma garga-

125 e Zeus ordenou que nio se alimentasse de nada que

-rea
brotasse do solo e que, em vez disso, ingerisse olhos de
peixes, aves e cobras, jd que estivera prestes a retirar os olhos
do seu filho Egipio. Quanto a Timandra, metamorfoseou-
-a num chapim. E desde entdo, tais aves nunca apareceram

juntas no mesmo local.

(O presente episédio demonstra uma delicada questio domés-
tica, cujos contornos preservam atualidade até aos dias de hoje.
Ora, a paixio de Egipio por Timandra, uma viiva, venceu a
diferenca de idades de uma geragdo, ja que Egipio era da mesma
idade que o seu enteado Néofron. A tragicidade da histéria advém
da cilada urdida por Néofron. Descontente com o relacionamento
que unia Egipio & sua mae, Néofron proporciona o incesto entre
Egipio ¢ a sua mae, Bilis. O momento de anagnorisis ndo ¢
simultineo. Primeiramente, o horror cabe a Biilis, que equaciona
enceguecer o filho (cf- Edipo) e suicidar-se de seguida. Contudo,

por vontade de Apolo, Egipio ganhava consciéncia e pedin a Zeus

203 Cf. reacao de Edipo apds a anagnorisis incestuosa (vd. cegueira,
Apollod. 3.5.8; S. OT 1268-1278). Vd. Ahl 2008. Cf. Sen. Oed. 960-
970). Cf. #34; Parth. #17 (‘Histéria de Periandro e da sua Mae’); Ov.
Met. 7.386-387 (incesto de Ménefron com a sua mie); Hyg. Fab. 253 (vd.
mie também chamada Bulis, como nesta histéria).

204 Sobre diferentes tipos de abutres, Vd. Arist., HA 8.529b7.

205 Cf. Arist. HA 9.617a8.
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a metamorfose de todos os intervenientes no episédio. Assim foi

e nenhum dos elementos tornou a compartilhar o mesmo espago
com os demais.)
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6. PERIFAS

Existiu, a certa altura, na Atica, um tal Périfas, descendente
da terra, que af viveu ainda antes de Cécrops®®, filho da Terra.
Governou homens vetustos e revelou-se justo, rico e piedoso.
Realizou muitos sacrificios a Apolo e arbitrou multiplos julga-
mentos. Ninguém tinha nada a apontar-lhe. A sua lideranca
recolhia o consenso de todos. Em virtude da distingao das suas
boas obras, a populagio retirou honras que eram devidas a Zeus
e decidiram atribui-las a Périfas. Ergueram santudrios e templos
em sua honra e dirigiam-se-lhe apelidando-o de Zeus Séter
(Soter)*™, Epopsios®® e Meilichios™” .

Zeus, irritado, fazia tengdes de incinerar?’® todos os perten-
ces de Périfas com um raio, contudo Apolo intercedeu para que
nao procedesse & sua aniquila¢io total, pois havia sido honrado
por Périfas com regularidade. Zeus concedeu isso a Apolo e

dirigiu-se até & casa de Périfas, surpreendendo-o na altura em

206 Tradicionalmente, o primeiro rei de Atenas. Segundo Apollod.

3.14.1, emergiu do solo da Atica, com corpo de cobra, em vez de membros
(ofiomérfico). Cf. outros heréis que brotaram do solo, designadamente
Ericténio (cf. Apollod. 3.14.6), Erecteu.

27 Cf. swthp: ‘o salvador’.

208 Cf. énoy1og: ‘supervisionador’.

209 Cf. pethix1og: ‘gracioso’.

210 Sobre a inveja divina (986vog Oe@v), cf. Walcot 1978; Vallozza
1989; Hooft 2002; Tov-Ruach 1980; Spielman 1971; Ranulf 1934;
Duran Lopez 1996; Konstan 2003; Kirkwood 1984; Sanders 2014;
Fisher 2003. Cf. 1. 4.55-56, Od. 1.346, 6.68, 11.381, 17.400, 18.16,
19.348; Pl. Phlb. 48a8-50a9. Vd. apoftegma fr. 7.4 Mullach: Gomep 1
£puaiPn 1816v éott tob oitov véonua, oUtwg 0 eBSVOg PrAiag éotiv
appoTnua. “Assim como a ferrugem ¢ uma afegio peculiar da comida,
assim a inveja ¢ uma doenga da alma.” Cf. sentido de ‘recusa’/’inveja’,
relativamente a divindades e herdis, Od. 11.149. Vd. Od. 18.18, a
propésito de Iro, pedinte de [taca; Pi. I 7.39-39b: dBavdtwv @Bbvog,

inveja dos Imortais”.
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que este se encontrava a ter relagdes sexuais com a sua esposa®''.
Apertou-o com ambas as maos e transformou-o numa ave -
numa 4guia??. A esposa rogou a Zeus para tornd-la também
uma ave, por forma a servir de companhia a Périfas. Entao ele
metamorfoseou-a num abutre. Zeus concedeu a Périfas algu-
mas honras, em virtude da piedade que demonstrara enquanto
humano. Tornou-o rei de todas as aves e deu-lhe a tarefa de
guardar o seu cetro sagrado, juntamente com o direito de aceder
a0 seu trono. A esposa de Périfas, que havia tornado um abutre,
atribuiu o privilégio de constituir um pressdgio favordvel em

todos os aspetos da humanidade.

(O mito de Périfas constitui um exemplo tipico do @BOvVOG
0wV, ‘inveja dos deuses’. Evidencia-se, de facto, alguma pro-
ximidade entre deuses e homens, ao caracterizar-se a divindade
suprema com atitudes pouco louvdveis, desde o confronto com os
seus pares, a inveja e a vinganga. Jd o habitante da Atica, mostrava
um comportamento excelso ¢ prestimoso, para com os deuses e os
seus concidadios. Contudo, ressaltam também a misericérdia e a
piedade divinas demonstradas por Zeus, no dmbito da sua ira,

pelos privilégios conferidos ao casal metamorfoseado.]

2 Esposa de Périfas referida, em Ov. Metz. 7.398-401, como Fene.
12 Cf. castigo infligido por Jupiter (Ov. Mez. 7.400).
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7. ANTO

(Beos refere-se a isto, no primeiro livro de Ornitogonia )

Auténoo, filho de Melaneu?” e Hipodamia®!

, teve como
descendentes Anto, Esquineu e Acanto e ainda uma filha -
Acantis, a quem as divindades concederam grande beleza.

Auténoo adquiriu grandes quantidades de cavalos, que eram
apascentados pela sua esposa Hipodamia e pelos seus filhos.

Ora, porque negligenciou a terra, nio se produziram colhei-
tas nas extensas terras de Auténoo, onde apenas cresciam juncos
e cardos. Por este motivo, deu o nome de tais plantas aos seus
filhos: Acanto, Esquineu e Acéntis e Erddio, o seu filho mais
velho, pois as suas terras haviam sido desgastadas.

Erédio apreciava deveras os grupos de cavalos que ele
colocava a pastar nos prados. Porém, quando Anto, filho de
Auténoo retirou os machos dos pastos, mantendo-os afastados
das pastagens, ecles ficaram enfurecidos e atacaram Anto.

215

Comecaram por devord-lo?, apesar da quantidade de brados
¢ p > ap q

com que apelava as divindades para que o salvassem. O seu
pai, aterrorizado com a afli¢do, hesitou - tal como o criado do
jovem - e nao conseguiu afastar os machos. A mie continuava a
lutar contra os cavalos, mas devido a fragilidade do seu corpo®,

nao conseguiu fazer nada que evitasse a chacina. Quando estas

213 Cf. personagem com o mesmo nome, #4

24 Nome irénico: ‘Inmoddpera (mmog - ddueia: ‘a que controla
os cavalos’). Cf. festival, em honra de Dameia, em Tarento, sob
administragio Romana desde 272 a.C. Vd. /. 2.740.

5 De notar um topos proficuo, de cavalos a devorarem humanos. Cf.
Diomedes e o oitavo trabalho de Héracles, #20.

216 Cf. Agaton apud Ath. 13.46: yovn to1 owpatog & dpylav |
PYUXTAG PpdVNoLY EVTOG 0UK Gpyov gopel. “Nio sucede, porque o corpo
de uma mulher nao tem for¢a e a sua mente é também fraca.”
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pessoas se encontravam a deplorar o débito de Anto, Zeus e

Apolo sentiram misericérdia deles e transformaram-nos todos

217

em aves. Auténoo tornou-se um oknos*"’, porquanto, ainda que

8 em afastar os cavalos.

fosse progenitor de Anto, fraquejou”
A mie tornou-se uma cotovia com uma crista na cabeca, pois
avancara sobre os machos, lutando contra eles pelo seu filho.
Tornaram o préprio Anto*”, bem como Erédio””, Esquineu®”,

222

Acanto e Acantilis*** em aves apelidadas a partir dos nomes que

eles tinham antes das metamorfoses. Transformaram o criado

122, 3 semelhanca do irmio

que servira Anto numa garga-rea
[Erédio] do jovem [Anto] - mas sem ser 0 mesmo tipo de garca-
-real, pois ¢ distintamente mais pequena®** do que a variedade
negra. E a garca-real’”® nio se aproxima da ave anthos®, da
mesma forma que a ave anthos nao se aproxima de cavalos, pois
Anto sofrera deveras com cavalos. Até hoje, quando ouve o

227

relinchar de um cavalo®”, esta ave voa para longe, imitando os

seus ruidos.

27 Vd. Arist. HA 617a5.

18 Jogo palavras: 0kvéw, ‘encolher’ e 8kvog, ‘hesitacio’.

29 Cf. Arist. HA 9.609b14; Plin. HN. 10.57, metamorfose.

220 Vd. motivo de Atena e da ave épwdidg, ‘garca’ (/1. 10.272-282).
Cf. 6 téANo§ (ardea cinerea), 6 NeVk8¢ (ardea alba), 6 doteplag (ardea
stellaris).

221 Cf. Arist. HA 9.610a8.

222 Cf. paralelismo lexicogrifico #11: Quélidon/Quelidonis, apés me-
tamorfose; AcAntio/Acantilis, em particular a inimizade entre Acantilis e
o burro (Arist. HA 610a4-8).

223 A proposito da consideracio do principio nomen omen, vd. Ar. Nu.
60-77; PL. Cra. 435e.

24 Cf. Arist. HA 593b2, leukerodius.

25 Cf. ¢pdidg, erodios.

226 Cf. &vBog.

27 Vd. Arist. HA 9.609b14.
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[O corrente episddio retrata os efeitos decorrentes da negligéncia
de cultos divinos. Fora o caso de Auténoo. O castigo assume-se de
forma bipartida. De inicio, a raridade de plantas num terreno
tornado infértil. Depois, o assombro de cavalos que atacam a
prole de Auténoo. E, se os jovens ostentavam nomes de plantas que
brotavam nesse local, as aves correspondentes s suas metamorfoses
conservam as mesmas designagées. De novo, o castigo recai sobre os
Jilhos (e sobre o criado), evitando o prosseguimento de uma propen-

sdo comportamental.)
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8. LAMIA ou SiBARIS

(Beos conta-nos isto, no quarto livro de Ornitogonia)**®

Nas proximidades do Parnasso®?, na dire¢io do sul, existe
uma montanha chamada Cirfis?*°. No seu interior existe ainda
hoje uma grande gruta onde habitava uma enorme e prodigiosa
criatura. Alguns designavam-na Lamia?¥', ao passo que outros a
apelidavam Sibaris.

Todos os dias este monstro avangava, arrebatando rebanhos
nos campos, assim como pessoas®*?. Os habitantes de Delfos
haviam, durante algum tempo, considerado emigrar e questio-

3 a propoésito da regido para onde deveriam

naram o oriculo
dirigir-se. A divindade disse-lhes que ficariam livres dessa amea-
Ga, caso permanecessem ¢ aceitassem deixar junto a caverna um
jovem escolhido de entre os cidadios. Eles procederam da forma
que o deus lhes anunciou.

Por sorteio, Alcioneu, filho de Diomo ¢ Meganira, foi es-

colhido?*. Filho tnico do seu pai, era belo, quer em termos de

228 Cf. Celoria 1992: 40 refere ter seguido as versées de Martini
1968: 18; Cazzaniga 1962; Papathomopoulos 1968. Porém, Xilandro:
54 menciona Nicandro Na realidade, o codex digitalizado e disponivel
para consulta, em hetp://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglitData/tmp/pdf/
cpgraec398.pdf, nio comporta, entre 189r e 208v, todas as histdrias
listadas no indice (fols. 189r-190r). Vd. Anton — Martini — Edgar —
Sakolowski — Paul — Olivieri — Festa eds. 1894.

22 Focida. Montanha com diversas grutas (cf. Str. 9.3.1).

230 Cf. Str. 9.3.3.

#! Monstro, figura feminina antropofigica. Cf. Paus. 10.12.1, a
propésito de Adpia, rainha da Libia (D.S. 20.41), mie da Sibila da Libia,
a partir de um relacionamento com Zeus.

232 Cf. Paus. 9.26.7-8.

23 Vd. Parke — Wormell 1956: xxiii, xxvi. 25; Amandry 1950a;
Amandry 1950b; Broad 2007.

234 Cf. Paus. 9.26.5, com histéria paralela.
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aparéncia, quer no tocante a natureza do seu cardcter. Os sacer-
dotes coroaram Alcioneu e levaram-no até A caverna de Sibaris.

Por inspiragio divina, Euribates, filho de Eufemo®”, des-
cendente do Rio Axio, um homem jovem, mas bravo, estava

¢ e deparou-se com o rapaz, na altura ele

a chegar de Curetis
estava a ser levado. Ficando apaixonado por ele, perguntou
por que razdo estavam a proceder daquela forma e julgou que
seria horrivel nio ir em defesa de um jovem no melhor das suas
forcas e simplesmente deixar que o rapaz morresse de forma
desprezivel. Retirou as grinaldas de Alcioneu, colocou-as sobre
a sua cabeca e ordenou que o apresentassem a ele mesmo, em
vez do jovem. Logo que os sacerdotes o levaram até a caverna,
ele irrompeu para o seu interior e expulsou Sibaris do seu covil,
transportando-a para fora e arremessando-a dos penhascos.
Ao cair, bateu com a cabeca nos confins de Crisa. Devido a
esta ferida, desapareceu da vista. A partir dessa rocha brotou
uma fonte, que os locais denominam de Sibaris. Outrossim, os
Locros ergueram uma cidade na Itdlia, chamada Sibaris*¥, a

partir dela.

[A histdria com contornos novelescos reproduz tragos de critica
social, mediante o seguimento de um ordculo, que exigia a apre-
sentagdo de uma crian¢a em sacrificio a um monstro ameagador.
O verdadeiro altruismo, porém, pertence ao recém-chegado Euri-
bates. A sua heroicidade provoca a morte do monstro. Desta feita,
a metamorfose e o cardcter explicativo deste mito recaem sobre a

Jfigura monstruosa, donde os nomes de uma fonte e de uma cidade.)

5 Cf. Ebgapog, IGIX 1}, 335.
236 Acarnasia (Etélia).
%7 Colénia de Aqueus, nao de Locros.
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9. EMATIDES*®

(Nicandro relata isto, no quarto livro das suas Metamorfoses)

Zeus relacionou-se com Mnemésine na Piéria®®

e tornou-
se pai das Musas**. Nessa altura, Piero, um autdctone, era
suserano de Emdtia*!'. Teve nove filhas, que formaram um coro
a competir com as Musas. Houve uma competi¢io musical no
Hélicon?** e, quando as filhas de Piero comegaram a entoar,
toda a criagdo escureceu ¢ ninguém prestou aten¢io ao seu
desempenho coral. Todavia, quando as Musas cantaram, o
céu, as estrelas, o mar e os rios detiveram-se, ao passo que o
Monte Hélicon, iludido pelo prazer de tudo, comegou a inchar
na diregdo do céu®®, até ao ponto de, por vontade de Posidon,

44 ter corrigido a situacdo, golpeando o cume com o seu

Pégaso

casco.

Uma vez que tais mortais decidiram desafiar as deusas*®, as

28 Cf. Ov. Met. 5.669. Compare-se, mutatis mutandis, com as nove
musas.

29 Entre Monte Olimpo e Sal6nica.

240 Cf. tradigdo das nove musas: Caliope, Clio, Erato, Euterpe, Mel-
pémene, Poliimnia, Terpiscore, Talia, UrAnia. Vd. Hes. Op. 25 sq., 915
$q.

241 Regido préxima (c. 40 km) a noroeste da Piéria. Cf. Macedénia.

242 Bedcia.

243 Descrigdo de um assombro.

244 Cavalo alado, filho de Posidon Hippios e de Medusa Hippia.

5 Sobre o topos do desafio de deuses De notar casos de insoléncia
para com as divindades, no seu conjunto: metamorfose num grou, porque
Gérana desprezava as divindades; AJax dizia ndo necessitar da ajuda dos
deuses; revelando grande insoléncia, [caro nio atendeu As recomendagoes
de seu pai Dédalo; Enoe desprezava os deuses e, em especial, o culto
de Artemis e Hera. Vd. atos de insoléncia e de autogloriagio: Anquises
(Afrodite); Mdrsias (Apolo); Miseno (melhor timoneiro); Terambo
(negligencia conselho de Pa) Salmoneu de Elide (imitar Zeus); Acrisio,
afirmando-se igual a Zeus; Eurito de Ecilia, filho de Melaneu, excelente
arqueiro, desafia Apolo. Também de salientar é o caso do par Alcione/
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Musas metamorfosearam-nas em nove aves. Até ao presente, as

246 torcicolo*”, hor-

248

pessoas referem-se a elas como mergulhio

teldo, gaio, verdelhao, pintassilgo, pato, tarambola, pombo

[Metamorfoses explicativas de castigos sobre a insoléncia e a

presungdo humanas.)

Céix, que se diziam tdo felizes no seu matriménio como Zeus e Hera.
Também Périfas, venerado como um deus na Atica, onde lhe ergueram
um templo, qual Zeus. Notem-se também os pastores da Messdpia, os
quais avistaram as ninfas Epimélides a dancar. Desconhecendo a sua
verdadeira identidade, fizeram troca delas e desafiaram-nas, dizendo
que seriam capazes de dangar melhor do que elas. Considere-se, além
do mais, o orgulho desmedido de Gorgo, pela sua beleza, o que a levou
a rivalizar com Atena; e, similarmente, Side, esposa de Orion, porque
pretendeu competir com a beleza de Hera; Quione, em termos de beleza,
arrogava-se superior a Artemis; Cassiopeia disputou a sua aparéncia com
a de Hera e a das Nereides; Niobe pleiteia com Leto a beleza dos seus
filhos (cf. Aracne/Atena). No que respeita a colocar a prova a sabedoria
divina, vejam-se, a titulo de exemplo, a insoléncia de Licdon, ao colocar &
prova Zeus; Tantalo; Comatas. Cf. Ov. Metr. 5.250-678.

246 Kolumbas (cf. KoAvuag).

27 Cf. iynx torquilla.

248 Sobre este tipo de animal, vd. Ath. 3.74b, reproduzindo Nicandro.
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10. MINIADES

(Nicandro refere isto, no quarto livro das suas Metamorfoses,

a semelhanca de Corina)

As filhas de Minias*®, filho de Orcémeno®", eram Leucipe,
Arsipe e Alcdtoe®'. Comegaram por revelar-se extremamente
diligentes. Criticavam deveras outras mulheres, porquanto

haviam deixado a cidade para seguirem como Bacantes®

nos
montes, até que Dionfsio assumiu a forma de uma jovem e
instou as Minfades a nao descurarem os ritos ou os mistérios do
deus. Porém, elas nio o tiveram em conta. Perante isto, sem sui-
presa, Dionisio manifestou a sua ira e, em vez de uma rapariga,
tornou-se um touro, depois um leao™, em seguida, um leopar-
do®*. Mais ainda, a partir dos seus teares extraiu leite e néctar
para ele. Face a estes portentos, o terror apoderou-se das jovens.
Prontamente, colocaram os seus lotes num vaso e misturaram-
-nos™. A sorte distinguiu Leucipe, que prometeu oferecer em

sacrificio em honra da divindade o seu préprio filho®* Hipaso,

29 Cf. Alcitoe, E. Ba.; Ov. Met. 4.1-140, 390-415. Minfades, Paus.
9.36.3, 9.38.2.

#0 Filho de Zeus. Vd. Orcémeno, enquanto cidade da Bedcia, junto
ao lago Copais.

51 CE. trés filhas de Minias, Plu. Quaestiones Graecae 299e-f; Apollod.
2.2.2. Cf. Paus. 2.26.6. Registam-se algumas variantes, face as escolhas
de Antonino Liberal, na designagio das Minfades - Aristipa, Apoinmn
(Ael. VH 3.42) ou Arsinoe, Apovon (Plu. 299e), por Arsipe; Alcitoe,
'AAK106n (Ov. Met. 4.1), por Alcdtoe, AAkaO6n.

252 Cf. E. Ba; Nonn. D. 45.42-51.

23 Cf. h.Bacch. 1.

>4 Topos da triade na tripla metamorfose. Sobre a triplice esséncia de
Dionisio Triterikos (trienal, “de trés naturezas”, Tp1puég, Orph. H. 52.5).
Vd. Faulkner — Hodkinson 2015.

25 Sobre a mistura de lotes num vaso, antes de um sorteio, cf. 7/.
3.316, 23.861; Od. 10.206.

26 Cf. Paralelismo com #11: Aédon.
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que ela despedagou®” com o auxilio das suas irmis. Saindo da
casa paterna, seguiram como Bacantes para as montanhas, em
busca de hera, madressilva e louro, até que Hermes as tocou

com o seu bastio e as transformou em criaturas aladas. Uma

»7 Diaspasmos (Sraomacudg) seguida de homofagia ritual. Vd.
mito de Zagreu e o vegetarianismo 6rfico. Cf. o episédio dos Titas ao
desmembrar Dionisio (sparagmos), servindo como imagética ilustrativa
da origem da culpa e dos sofrimentos humanos (vd. Pl. Lg. 701c; Procl.
in PL R. 2.338; Olymp. OF 220, contrastando com Plu. OF 210). Este
episédio mistico, quicd tardio (note-se Onomdcrito. Cf. Hdt. 6.5.3; Paus.
1.22.7, 8.31.3, 9.35.5), comporta, na sua estrutura, o desmembramento
da divindade; a teofagia; a reconstrugao/renascimento, pela terceira vez
(enquanto Fanes, diversas vezes chamado Dionisio; enquanto Zagreu e
na qualidade de Dionisio), bem como o castigo dos Tités e o seu encarce-
ramento sob forma humana. Embora concebida a partir dos impios Titas,
também parte do corpo de Dionisio por eles despedacada e degustada
encontra-se presente na raga humana. Ao longo das suas sucessivas exis-
téncias (vd. transmigracdo), deveria almejar pela redengao e por afastar-se
da falta original dos seus ancestrais titdnicos, apelando, para tal, para o
imortal Dionisio Liberator renascido, parcialmente existente em cada ser
humano. O mito de Zagreu/Dionisio reporta-se ao orfismo, conforme
comprovou a andlise das tabuinhas de ouro de Turios, por parte de
Comparetti, em 1879. Alids, Apollod. 1.3.2 referira que Orfeu criara os
mistérios de Dionisio, o que permite relacionar o mito de Zagreu com o
da divindade e associd-lo ao seu culto. Vd., a propdsito do mito de Zagreu
¢ da sua antiguidade, Comparetti 1873; Rose 1936, sobre a consciéncia
de uma falta original desde a época arcaica, baseando-se numa anilise de
Pi. fr.133 Bergk, a partir de Pl. Men. 81b-c; Linforth. 1941: 330, 342-
344; Bianchi 1966; Alderink 1981: 70-71; Flaumenhaft 1994: esp. 57-84;
Brisson 1992, acerca da referéncia a uma alquimia alegérica da parte de
Olimpiodoro; Edmonds 1999; Bernabé 2002; Rudhardt 2002; Morford
—Bos 2003: 315-357; Lenardon 2003: 293-294, 324, 362-363; Edmonds
2009. Cf. despedacamento ritual, o desmembramento de Dionisio ¢ o
inicio dos Mistérios Dionisfacos, por Orfeu, posteriormente despedagado
pelas Ménades, a julgar pelo escrito de Apollod. 1.3.2), o rito bdquico e
ao estado de évBovaotdlev e a sua critica (e.g. pelos Citas, Hdt. 4.79.3:
Tk00a1 8¢ To0 Pakyevey épt "EAANct dverdilovot: 00 yap @aoct 0ikog
etvan Bedv €€gupiokely Todtov Sotic uatvesBat évdyer dvOpwmoug.
“Mas os Citas censuram os Gregos por esta revelacao bdquica, dizendo
nio ser razodvel colocar um deus a conduzir homens a loucura”. Vd. Clem.
Al Protr. 5.17.2: T& yap Atovioov puotripia téAeov andvOpwmnar, “Os
mistérios de Dionisio sio absolutamente desumanos”).
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tornou-se um morcego®®; outra, uma coruja; e a terceira, uma
coruja-dguia®. E as trés evitavam permanentemente a luz do

sol.

[Na sequéncia de episédios anteriores, a metamorfose como
castigo divino é, desta feita, aplicada pela negligéncia do culto
de Dionisio, face ao afastamento voluntdrio da vida comunitdria
(cf Artemz's), caso que constitui um topos comum a outras ﬁgums

mitoldgicas®®.]

»8 Ainda que nio se trate de um pdssaro (8pvig).

29 Cf. Boag, ‘grande coruja’.

20Vd. Penteu, Licurgo, Icdrio, entre outros casos de teoxenia falhada.
Cf. o conceito de teoxenia, em Clay 1996.
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11. AépON

(Beos menciona, em Ornitogonia )**'

Panddreo®® habitou na regido de Efeso’”, no promontd-

rio escarpado® das imediagoes da cidade. A ele Deméter*®

concedeu-lhe o dom de nunca sentir-se saciado apés comer®®®,
qualquer que fosse a quantidade que ingerisse.

Panddreo tinha uma filha de nome Aédon?”. Politecno, o

26 Cf. mito de Tereu, Procne e Filomela, em Apollod. 3.14.8. Veja-
-se a confusio de Panddreo com Pandion de Atenas, filho de Ericténio
(Apollod. 3.14. 6; Paus. 1.5.3; Th. 2.29). Segundo Paus. 10.30.2, tratava-
-se de um cretense, natural de Mileto. Vd. Murray 2010: 355.

262 Cf. personagem com o mesmo nome, filho de Mérops (ave come-
dora de abelhas). Cf. #36, mas com a personagem com o mesmo nome
apresentada como natural de Mileto.

263 Cf. 4rea fundada por Lisimaco, filho de Alexandre Magno, c.294
a.C. Vd. Paus. 10.30.1, a propdsito da cidade com o mesmo nome, na
Asia Menor e também a urbe de Efeso, em Creta.

204 Cf. Str. 14.1.4: éxaleito yap Aempr] Y€V Gkt O PNV O
Onepkeipevog Tig vOv mOAewe, Exwv Hépog Tod teixoug avtig, “Ora, o
nome de Lepra Acte foi atribuido ao Monte Prion, que se situa acima da
cidade atual e comporta uma parte da muralha da cidade.”

265 Cf. Str. 14.1.3, sobre o culto de Deméter Eleusiana, em Efeso.

266 Cf. templo de Deméter Adephagia, na Sicilia. Vd. Call. Dian.
159-160, Ath. 10, acerca da &dngayia, ‘gula’. Considere-se Erisicton.
O estado de gula decorre da sua atitude impia e insolente de derrubar
as 4rvores do bosque sagrado de Deméter. Incapaz de controlar a fome
avassaladora que se abateu sobre si, ndo obstante os esfor¢os da sua filha,
que aproveitara o seu dom de metamorfosear-se para conseguir providen-
ciar uma quantidade suficiente de alimentos, acabou por, num acesso de
loucura, devorar-se a si mesmo. Vd. Call. 5. Dem. 24 sq.; Ath. 10.416.
Ov. Met. 8.738-878.

267 Aédon, simbolo de desespero, heroina epénima (Gndovig). Mo-
tivo usado em novelas, séc. II. Vd. Ach.Tat. 5.3 (paixdo de Quéreas por
Leucipe), acerca da imagem utilizada por Filomela para comunicar com
Procne, com base no omen nefasto de uma andorinha perseguida por
um falcdo; andorinha cuja asa atacou a cabega de Leucipe (xeMdbva
KIPKOG LKWV TNV AEVKITINV TOTACOEL TR TTEPQD €1 TNV KEQAANV.).
Vd. Od. 19.518-529; Pherecy. 3 F 124. Cf. Hes. fr. 312 MW; S.*Tereu;
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268 269

carpinteiro, que vivia em Colofon*®, na Lidia, desposou-a*®.
Durante um longo periodo de tempo, a sua vida de casados foi
idilica. Tiveram apenas um filho - ftis?”°. Enquanto celebraram os
deuses, foram felizes. Contudo, certo dia, expressaram o inusitado

comentdrio de que se amavam mais do que Zeus e Hera”'. Hera

Apollod. 3.14.9 sq. Considerem-se #19, 29. Importa atender a diferencia-
¢bes na genealogia reportada. Assim, segundo Antonino Liberal, Aédon,
filha de Panddreo (4guia marinha) e Alcione (alcione), irma da jovem
Quélidon (andorinha) e da jovem poupa, esposa de Policteno (pica-pau).
J4 para escritores gregos: Procne (rouxinol), Filomela (irma), andorinha,
Tereu, poupa (marido). Quanto a escritores latinos, mencionam Filomela
(rouxinol), Procne, irma (andorinha). No respeitante a outras filhas de
Panddreo, filho de Mérops de Mileto, autor do roubo do cio de Zeus
(#36). Cf. Mérops e Cleodora (Cameiro e Clitia, Paus. 10.30.2) retrata-
das na pintura de Polignoto Tasiano, Lesque de Delfos (vd. Od. 19.518,
20.66-78). Cf. Thuc. 2.29: moAAoig 8¢ kal T@V moTdV €v andévog
uviun AavAidg n Spvig énwvdpaoctat, “Muitos poetas, quando mencio-
nam o rouxinol, atribuem 2 ave o epiteto ‘Dauliana’. Vd. Liapis 2008;
Fitzpatrick 2001; Gantz 1996; Lenormant 1864; Gebhardt 1873; Celoria
1992: 6-7, acerca da simbologia das aves do episddio.

268 Sul de Esmirna.

20 Segundo Od. 19.517 sq., Aédon casou-se com o rei de Tebas, Zeto,
irmio de Anfion, que, na versio de Apollod. 3.5.6, desposara Tebe, figura
epénima de Tebas. Ora, desde logo, a afirmacdo de um amor superior ao
do relacionamento matrimonial de Zeus manifesta um pendor irénico,
na medida em que o préprio Zeto é fruto de um relacionamento extra-
conjugal de Zeus. Ainda assim, Antonino opta por Politecno, uma figura
que surge tardiamente, a partir deste autor, sem uma nota biogrifica
expressa.

270 Cf, Ttilo.

271 A histdria assume contornos distintos em versoes anteriores, Od.
19.518-523: Aédon, invejosa de Niobe, esposa do cunhado Anfion, que
gerara uma prole numerosa (Z/. 24.603, doze filhos; cf. Apollod. 3.5.6,
reportando a visio de Hesiodo — dez rapazes e dez raparigas. Porém,
Ael. VH 12.36 menciona que Hesfodo atribufa a Niobe nove filhos e dez
filhas. Os autores trdgicos, por seu turno, avangam com o nimero de ca-
torze descendentes. Vd. schol. E. Ph. 159, para informagdes respeitantes a
outros autores, como Alcman (dezoito), Safo (seis) ou Herédoto (quatro),
a titulo ilustrativo), planeara matar o seu sobrinho primogénito, Amaleu.
Todavia, por um fatidico engano, assassinou o seu filho Itis (Itilo). Cf.
Harrison 1887. Também Niobe seria castigada, na sequéncia de uma
atitude hubristica, reveladora de um orgulho desmedido, qual Tantalo,
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1272

julgou que aquilo que haviam dito era intolerdvel”’* e langou a

Discérdia?”? entre eles, de forma a criar desavencas nas suas ativi-
dades. Politecno encontrava-se prestes a finalizar uma carruagem
e Aédon a completar uma pega que estava a tecer. Concordaram
que aquele que acabasse primeiramente o seu trabalho arranjaria
uma auxiliar para o outro.

Aédon foi mais rdpida a finalizar a sua tecelagem, pois Hera
ajudara-a na tarefa. Politecno ficou irritado com a vitdria de
Aédon e dirigiu-se a Panddreo, simulando ter sido enviado por
Aédon para ir buscar a irma dela, Quélidon. Panddreo, sem
supor nenhuma m4 intencio, entregou-lha para seguir consigo.

Politecno, assim que se viu em posse da jovem, abusou dela,
de forma vergonhosa, num matagal. Depois, deu-lhe roupas
diferentes, cortou a sua cabeleira de forma curta e ameacou-a
de morte, caso contasse alguma vez o incidente a Aédon. Ao
regressar ao lar, entregou a irm a Aédon como criada, em con-

formidade com o acordo. Aédon sobrecarregou-a de trabalho,

face a Leto, ao vangloriar-se da superioridade da sua descendéncia. Vd.
outrossim, com contornos idénticos, o repasto vingativo de Procne, face
ao esposo, Pandion de Atenas, incapaz de corresponder 2 hospitalidade
do seu sogro; de retribuir a philia conjugal e de refrear o seu desejo se-
xual perante a jovem cunhada Filomela. A vinganga, qual infanticidio
de Medeia, colocava a ira defronte da philia parental (Apollod. 3.14.8:
N [Mpdxvn] 8¢ vervaca év ménhy ypdppata did todTwv €ufvuoe
Mpdkvy tag idiag cuupopdc. “Ela [Procne] matou o seu filho Itis,
cozinhou-o e serviu-o a Tereu, que nada sabia”. Cf. Ov. Met. 6.655: intus
habes, quem poscis, “Tens dentro de ti aquele que procuras”). Vd. A. Supp.
58; Th. 2.29.3; Paus. 1.41.8, 10.4.8. sq.; Apollod. 3.14.8; Ov. Met. 6.426
sq.; Nonn. D. 44.266; Hyg. Fab. 45, entre outros. Cf. a recorréncia do to-
pos do ‘manjar impio’, presente no mito dos tantilidas, @véotela Seimva,
o banquete oferecido por Atreu ao seu irmao Tiestes, concretizando uma
apeténcia familiar para o dolo, a ousadia e a impiedade (A. Ag. 1598; S.
Aj. 1266; Sen. Thy.; Hygin. Fab. 246: Qui filios suos in epulis consumpse-
runt, “Os quais degustaram os seus no banquete”).

272 Cf. pBovepov t0 Beiov, ‘inveja divina’.

73 Cf. €plg.
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até ao dia em que Quélidon, segurando um jarro, proferiu mui-
tos lamentos junto a uma fonte ¢ Aédon ouviu o que ela dizia.

Apés o reconhecimento?’

mutuo, abracaram-se e planea-
ram vingar-se de Politecno. Dilaceraram o filho de Aédon,
depositaram as suas carnes num caldeirdo e cozinharam-no.
De seguida, Aédon chamou um vizinho para que este convi-
dasse Politecno para o repasto. Entio, ela seguiu com a irma
a0 encontro do seu pai Panddreo e descreveram os sofrimentos
por que haviam passado.

Quando Politecno descobriu que tinha comido a carne
do seu filho, partiu ao encalce delas, nos dominios do pai.
Os criados de Panddreo detiveram-no e aprisionaram-no com
firmeza, em virtude do ato que cometera contra a casa de Pan-
ddreo. Untaram o seu corpo com mel e atiraram-no para um
redil. Acercaram-se moscas®” e atacaram o seu corpo. Aédon
teve misericérdia dele, em virtude do amor que anteriormente
nutrira por ele, e afastou as moscas de Politecno. Quando os
progenitores e o irmio dela contemplaram o que estava a fazer,
encheram-se de 6dio dela e resolveram mata-la.

Zeus, antes que um mal maior viesse a abater-se sobre a casa
de Panddreo, apiedou-se deles e transformou-os todos em aves.
Umas voavam para o mar, enquanto outras, em dire¢io ao céu.
Panddreo tornou-se uma gaivota e a mie de Aédon, um alcido.
Procuraram de imediato atirar-se a0 mar, mas Zeus impediu.
Estas aves tornaram-se auspiciosas para quem navegava no mar.
Politecno, quando foi metamorfoseado, tornou-se um pica-pau,

276

j& que Hefesto lhe havia oferecido um machado?, pelo seu

trabalho como carpinteiro. Esta ave constitui um bom pressigio

274 Nota de tragicidade, pela dvayvpioig.

> Cf. Cazzaniga 1949.

276 Cf. associa¢do do ‘machado’ com a figura de Hefesto. Vd. nasci-
mento de Atena: Luc. DDeor. 8 Jacobitz.
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para os carpinteiros. O irmao de Aédon assumiu a forma de uma
poupa, uma ave de bom pressdgio sempre que aparece, quer para
navegantes, quer para trabalhadores do campo, em particular
quando acompanhada da gaivota e mais ainda, se juntamente
com a alcione. Quanto a Aédon*” e Quélidon, a primeira chora
o seu filho Ttis, junto a correntes de dgua e nos bosques, ao passo
que a ultima partilha, por vontade de Artemis, os espagos de
habita¢io da humanidade. E que ela perdeu a virgindade pela

forca e gritou muito pela ajuda de Artemis.

[As personagens que participam deste episddio sio todas meta-
morfoseadas. O reconto mitoldgico reveste-se, desde logo, de uma
certa ironia acrescida de imponderada insoléncia. De facto, por um
lado, 0 matriménio de Zeus com Hera nio constitui, tradicional-
mente, um icone de felicidade. Por outro lado hd wma manifesta
desconsideragio dos limites da raca humana, face aos superiores
divinos (vd. mdxima gravada em Delfos - undev &yav, “nada
em excesso”), atitude imodesta, desrespeitosa e também apelativa
a inveja dos deuses (©OOV0G Oe@V). A transformagio afigura-se
como um castigo justiceiro de Zeus, ainda que as faltas cometidas se
desencadeiem numa sequéncia de causa-efeito. Assim, a falta para
com os deveres de héspede-suplicante e a violagio praticados por
Politecno; a vinganga excessiva de Aédon e Quélidon. Como moror
impulsionador da histéria, o dissidio secretismo | comunicagdo,
uma barreira ultrapassada. De resto, ndo sendo apenas paradig-

mdtico, 0 mito é etioldgico.]

277 Cf. rouxinol.
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12. Cicno

(Nicandro relata, no terceiro livro das suas Metamorfoses,

assim como também Areu, o Lacénio, na sua Ode a Cicno)*’®

Apolo e Tiria?”?, filha de Anfinome, tiveram um filho, de
nome Cicno*. Ele tinha boa aparéncia, porém, faltava-lhe gra-
ca e era pobre de cardcter. Manifestava, outrossim, um extremo
interesse pela caga. Vivia no campo®®, entre Pléuron e Cdlidon.
Teve muitos amores, em virtude da sua beleza. Devido ao seu
desdém, Cicno nio acedeu a ninguém. Rapidamente comegou
a ser detestado ¢ quem o admirava abandonou-o. Apenas Filio
se conservou junto de si. Porém, Cicno tratava-o com extrema
arrogancia.

Nessa altura, apareceu entre os Etélios um monstruoso ledo
que devastava os habitantes e os seus rebanhos. Cicno ordenou a
Filio que matasse o leao sem recorrer ao uso de nenhuma arma.
Ele prometeu fazé-lo e deu um fim ao animal, usando o seguin-
te expediente: sabendo a que horas o ledo costumava rondar a
zona, encheu o seu estdmago com grande quantidade de comida
e vinho. Quando a fera apareceu, Filio regurgitou a comida.
O ledo, faminto, aproveitou esse alimento e foi tombado pelo
vinho. Filio, langando o seu brago em torno do ledo, bloqueou
a sua garganta com as roupas que trazia vestidas. Apds matar a
fera, colocou-a sobre os seus ombros e levou-a a Cicno. Ganhou

grande renome, gragas a este feito.

278 Cf. Ov. Met. 7.371-381.

27 Cf. Hiria.

280 Cf. Cisne (Ov. Met. 3.367-377). Vd. Ov. Met. 7.371-381, tendo
por mie Hiria. Sobre diferentes personagens com este nome, vd. Adler
1922.

281 Cf. Str. 10.4.12, 10.2.22.
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Entao Cicno requereu uma faganha ainda mais estranha.
Tinham aparecido na regido alguns abutres monstruosos e
enormes, os quais matavam muita gente. Cicno ordenou-lhe
que os capturasse vivos e lhos trouxesse, de qualquer forma.
Filio estava a ponderar acerca da maneira de conseguir ultra-
passar esta prova, quando, por intervengao divina, uma dguia,
que arrebatara uma lebre, a deixou cair meio-morta, antes de
conseguir levd-la para o seu ninho. Filio abriu a lebre, untou-se
com o sangue dela e deitou-se no solo. As aves atiraram-se sobre
ele como se se tratasse de um caddver. Filio apanhou duas aves
pelas patas e, segurando-as com firmeza, levou-as até Cicno.

De seguida, Cicno impds-lhe uma prova ainda mais dificil.
Ordenou que retirasse um touro da sua manada, utilizando
apenas as suas maos, e o arrastasse até ao altar de Zeus. Filio,
sem saber como haveria de conseguir realizar tal tarefa, suplicou
a Héracles que o ajudasse. Como resposta ao seu pedido, apa-
receram dois touros a guerrear por uma vaca. Embatiam com
os seus chifres, deitando-se ao chio. Vendo os touros a tombar,
Filio apanhou um pela perna e arrastou-o até ao altar. Héracles
<...> ordenou que nio mais prestasse aten¢ao as demandas da-
quele jovem.

Cicno sentiu-se temeroso e desonrado. Na sua depressio,

2

atirou-se a0 lago®™ chamado Conope e nunca mais foi visto.

Ap(’)s a sua morte, a sua mae, Tiria, também se precipitou para

283

o mesmo lago. Por vontade de Apolo*®, tornaram-se ambos

aves. Depois do seu desaparecimento, o nome do lago mudou

282 Cf. versdo ovidiana, com katapontismos a partir do alto de um
rochedo.

283 Considerem-se Ath. 9.393¢; Cénon 16. Ateneu reporta a versao de
Beos, Ornitologia F.H.G. 1.417, mediante a qual a metamorfose de Cicno
ficou a dever-se a Ares.
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e passou a ser ‘Lago dos Cisnes?®%. Surgem ai muitos cisnes, na

altura em que se ara a terra. O tdmulo de Filio fica préximo.

(O afeto homoerdtico de Filio pelo belo e presuncoso Cicno
sujeitou-se a trés provas, que conseguin ultrapassar, causando a
desonra de Cicno. O final desta bistéria de contornos repetidos
noutros mitos é, no imediato, 0 KATATOVTIOUGS, afogamento’ e,
seguidamente, a metamorfose. Por influéncia divina, a valentia
manifestada por Filio ndo tem um seguimento favordvel. Con-
trariamente ao que sucede noutras histérias, a atitude arrogante
de Cicno para com os seus pares e, em particular, face a enlaces
amorosos nio recebe castigo. A metamorfose surge, neste caso, como

uma manifestacio laudatdria.]

284 Qv. Met. 7.371 refere o lago Cicno a brotar a partir de Iliria, numa
sinédoque das ldgrimas derramadas pela morte do filho.
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13. AspaLis
(Nicandro narra no segundo livro das suas Metamorfoses)

Zeus e a ninfa Otrei geraram um filho - Meliteu. Com re-
ceio de Hera, em virtude do relacionamento que mantinha com
Zeus, a sua mae expds a crianga no bosque?®. Por vontade de
Zeus, o recém-nascido nio ficou perdido de vista. Foi alimenta-
do por abelhas e assim comecou a crescer. Enquanto pastoreava
as suas ovelhas, acabou por cruzar-se com ele Fagro, filho de
Apolo e da ninfa Otrei, a mesma que havia gerado o jovem
Meliteu, naqueles bosques. Maravilhado com a forma como a
crianga estava bem nutrida, e ainda mais com as abelhas, pe-
gou nele e levou-o para casa. Ele criou-o com muito cuidado e
deu-lhe 0 nome de Meliteu, em virtude de ter sido alimentado
por abelhas?*¢. Também recordou o ordculo mediante o qual
certa vez a divindade lhe anunciara que ele iria salvar alguém da
mesma familia, que fora alimentado por abelhas.

A crianga, assim que atingiu a idade, tornou-se um homem
nobre, que governou muitas pessoas da regiio e fundou uma
cidade na Ftia, que apelidou Mélite. Porém, surgiu af um tirano
violento e arrogante, que os habitantes nao conseguiam deno-
minar. Pelos estrangeiros, era tratado como Tértaro. Sempre
que uma jovem das redondezas comecava a ser afamada pela
sua beleza, ele apossava-se dela e mantinha relagées sexuais

forcadas, antes do casamento®®.

% Motivo recorrente - jovem perseguida por uma divindade. Cf.
topos em Evadne Pi. O. 3.44. A propésito da prdtica da exposi¢do na
Antiguidade, vd. Hook 1920; Redford 1967; Bennett 1923; Cameron
1932; Milner 2000: esp. 208; Soren — Soren 1999: esp. 484-485; Radin
1925. Sobre a bastardia, Ebbot 2003; Ogden 1996.

286 Cf. uéAiooa, ‘abelha’.

287 Cf. Parth. 28; Heraclid. Pont. FHG 2.222, fr. 32 M.
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Entdo, certo dia, encarregou os seus homens de irem buscar
Aspalis, filha de Argeu, um dos notdveis da regido. Quando a rapa-
riga soube desta ordem, enforcou-se antes da chegada daqueles que
deveriam ir buscd-la. Esta noticia ainda nio tinha sido difundida,
quando o seu irmdo, Astigites, jurou matar o tirano antes de o
corpo da sua irmi ser descido. Rapidamente, vestiu as roupas de
Aspalis, escondendo uma espada no seu lado esquerdo e passou
despercebido, na medida em que era ainda jovem. Ao entrar na
casa, matou o tirano, que se encontrava desarmado ¢ sem guarda.

Os Meliteus colocaram uma coroa festiva sobre Astigites e
levaram-no em procissio com péanes. O corpo do tirano foi
atirado para um rio, desde essa altura denominado Tdrtaro.
Fizeram todos os esforgos para encontrar o corpo de Aspalis
para oferecer espléndidas obséquias, porém, nao conseguiram
encontrd-lo. Na realidade, havia desaparecido por vontade
divina. Em vez do corpo, apareceu a sua estdtua ao lado da de
Artemis. Esta estdtua é chamada pelos locais de Aspalis Amei-
lete Hecaerge®™. Todos os anos, raparigas suspendem nela uma
jovem cabra, sem ter mantido contacto com o macho, ji que

Aspalis era virgem quando se enforcou.

[A presente histéria divide-se em dois momentos. De inicio, o
caso de Militeu, conjugado com temas como a exposi¢io, a nutrigio
por animais, a simbologia das abelbas, em mitos relacionados com
Zeus; os citimes de Hera; a adocdo por wm pastor; a recompensa/
reconhecimento divinos. De seguida, aspetos como a tirania; a
violagio; a autotandsia por uma questio de honra (de Aspalis)

sobrevém a partir do tivano da regido.]

28 "AomaAig Apeidrtn Ekaépyn. Culto difundido no arquipélago das
Ciclades (ilhas do Mar Egeu, situadas entre o sul de Atica e Eubeia, em
torno - €V KUkAw de Delos). Cf. a possibilidade de ter existido um templo
em honra de Afrodite, em Carteia (vd. /G 12.5.551, 552; SEG 19:563).
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14. M6NICcO
[Nicandro narra, no segundo livro das suas Metamorfoses]

Minico?®, filho de Drias e rei dos Molossos, era um fantds-
tico adivinho ¢ um homem justo. Da sua esposa Lelante, teve
os filhos Alcandro, um adivinho melhor do que ele préprio,
Megaletor e Fileu, assim como uma filha - Hiperipe. Eram
todos bons, justos e os deuses gostavam deles. Quando certa
noite se encontravam nos campos, surgiram alguns atacantes,
que tentaram capturd-los. Eles atiraram sobre os invasores, a

partir do alto das torres®’

, pois nao conseguiriam equiparar-se
a eles na luta corpo-a-corpo. Contudo, os assaltantes langaram
setas com fogo para o interior dos edificios. Zeus, movido pela
sua piedade, nio poderia deixar de considerar que as suas®'
vidas estavam prestes a chegar ao fim, de uma forma miserdvel.
Metamorfoseou-os todos em aves.

Hiperipe, que ultrapassou as chamas, mergulhado na dgua,
tornou-se uma pardela. Os outros, que se ergueram das chamas,
foram Munico, que se tornou um falcio, e Alcandro, que foi
transformado em carrica. Megaletor e Fileu, escapando do
fogo através de uma palicada no piso térreo, transformaram-
-se em dois pequenos pdssaros. O primeiro deles tornou-se um
icnéumone®?, ao passo que Fileu tomou o nome de c4o®”. A sua
maie metamorfoseou-se numa tarambola insetivora. A dguia e a

garca-real encontram-se em permanente conflito com ela, que

289 Ou Munito. Cf. Ov. Met. 13.713-718.

20 Cf. torres rurais em ilhas do Mar Egeu, entre outros locais (c. VI
a.C.). Vd. Hdt. 4.164. Cf. Parth. 28.

21 Cf. Ov. Met. 13.717, numa alusio aos filhos do Rei molosso (nati
rege Molosso).

2 Cf. iXveOpwV.

3 Cf. kOwv.
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lhes parte os ovos ao golpear os carvalhos a procura de insetos.
As restantes aves®™ deste lote alimentam-se juntas nas madeiras
e nas concavidades, 2 exce¢do da pardela, a qual vive junto aos

lagos e a0 mar.

[O processo de metamorfose surge, neste caso, como reflexo da
misericérdia divina face a resisténcia de individuos justos - Minico
e a sua familia -, perante um dilema social corrente: piratas e

vilhalpandos.)

24 Cf. Arist. HA 8.593a5, 9.614a35.
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15. MErors
(Beos conta isto, no primeiro livro da sua obra Ornitogonia )

Eumelo, filho de Mérops gerou filhos que eram altivos e ar-

25 e Agron. Habitavam em Cé6s*°, a ilha

298

rogantes: Bissa, Mérops
Merépide*”. A sua terra*® providenciava-lhes lautas colheitas,
pois reverenciavam, por exceléncia, a sua deusa e cultivavam o
seu solo de forma diligente.

Eles ndo ligavam as pessoas e ndo iam a cidade para parti-
cipar em banquetes e festivais divinos. Em vez disso, se alguém
se prestasse a sacrificar a Atena e convidasse as jovens, o seu
irméo recusava o convite. Ele dizia ndo ter nenhum gosto pela

299

deusa de olhos cinza®”’, porquanto aquelas raparigas possuiam

olhos negros, e, além disso, ele ndo gostava nada da coruja®®.
Caso existissem convites para um banquete em honra de
Artemis, ele afirmava detestar uma deusa que deambulava
pela noite fora. Se chamado para libagées a Hermes, dizia nio
respeitar um deus que era ladrao®”".

Frequentemente, praticavam neste tipo de insulto. Hermes,

2% Histéria andloga, com paralelos em Hyg. Aszr. 2.16; St. Byz., s. v.
Kos. e scholia (e.g. schol. Il. 24.293; Eust. Il. 24.278). Ant. Lib. constitui a
fonte mais antiga deste episédio. Mérops desposou a ninfa Etémea, mor-
ta por negligéncia do culto de Artemis. O desgosto de Mérops motivou a
metamorfose aplicada por Hera (cf. E. Hel. 384.). Cf. Kruse 1931.

6 [lha denominada por Mérops, rei da regido, a partir da sua filha
C6s. Ilha do sul Esporades (Cés Merdpide).

¥7 Nio confundir com Cés Astypalaia (K@dG 1 ActundAoia), ilha do
Dedocaneso. Cf. Mackenzie 1897/1898; Ramat 1960.

28 Cf. yfi, ‘terra’ e '} ‘Gaia’.

29 Cf. epiteto de Atena: yY\avk@mig (e.g. 7. 1.206: Bed yYAavk@mig
'AOAvn. Cf. ‘coruja’, 1 YAavE). Vd. Mitchell 2010; Burham 2015: 46-61.

300 Cf. Pottier 1924.

300 Vd. h.Merc. 513-520; Luc. DDeor. 7 Jacobitz, a propésito da
cleptomania de Hermes.
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Atena e Artemis estavam furiosos. Certa noite, foram a casa
deles. Atena® e Artemis®® assumiam a forma de raparigas, ao
passo que Hermes envergava um traje de pastor. Dirigiu-se a

Fumelo®*

e a Agron, convidando-os para ir a um banquete e,
na realidade, a oferecer sacrificios a Hermes, juntamente com
outros pastores. De igual forma, instou-os a enviarem Bissa e
Mérops, para se juntarem a outras raparigas da sua idade, no
bosque sagrado de Atena e Artemis. Assim falou Hermes.
Mérops, no momento em que ouviu o nome de Atena,
tratou de desprezd-la. A deusa metamorfoseou-a numa pe-
quena coruja. Bissa é agora a ave de Leucétea®®, chamada
pelo mesmo nome que anteriormente®®. Quando Agron se
apercebeu disto, cuspiu e colocou-se em fuga, mas Hermes
transformou-o numa tarambola. Eumelo insultou Hermes por
ter metamorfoseado o seu filho, pelo que o deus o transformou

num corvo®”’

, pressdgio de mal.
[O corrente episédio mitoldgico retoma um topos vulgar, de-
signadamente a insoléncia dos descendentes de Mérops perante di-

vindades (Atena, Artemis, Hermes), castigada com a metamorfose.]

32 Vd. Athene noctua.

303V, associacao de Artemis & noite (Hécate) e assombracio.
304Vd. mesmo nome, em #18.

3% Gaivota. Cf. Od. 5.337, 352.

36 Cf. Buooa.

307 Cf. Horap. 2.25; Nicarch. AP 11.186; Verg. A. 4.462.
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16. ENoE

(Beos relata esta histéria, no primeiro livro de Ornitogonia )

Entre o povo apelidado Pigmeu’*®

, hasceu uma rapariga
chamada Enoe®”, possuidora de uma beleza sem falha, porém
desprovida de graca e presungosa. Nao manifestava nenhuma

310 Estava casada com um

consideragio por Artemis e Hera
dos cidadaos, Nicodamo, homem bom e sensivel e gerou uma
crianca de nome Mopso. Todos os Pigmeus, amantes de mos-
trar bondade, trouxeram-lhe muitos presentes para celebrar o
nascimento da crianca. Contudo, Hera aborreceu-se com Enoe
por esta ndo a celebrar e transformou-a num grou, alongando o
seu pescogo e determinando que fosse uma ave que voasse alto.
Além disso, suscitou um conflito entre ela e os Pigmeus.
Ansiando a sua filha Mopso, Enoe sobrevoava as casas e nio
se ia embora. Porém, todos os Pigmeus armaram-se ¢ expulsa-
ram-na. Por este motivo, gerou-se entdo um ‘clima de guerra’, a

semelhanca daquele que se sente agora entre Pigmeus e grous.

[De novo, o mito em causa evidencia uma atitude arrogante,

perante Artemis e Hera, de uma Jjovem do povo Pigmen.]

398 Cf. Ath. 9.393e-f, sobre uma mulher Pigmeia, Gérana. Vd. Ael.
NA 15.29. Cf. Wiist 1959.

39 Cf. Gérana (yépavog: ‘grou’), rainha africana, vitima da ira de
Hera (Lamia, enquanto variante do mesmo mito, segundo Fontenrose
1959: 100-101, entre outros. Vd. Ael. NA. 25.29; Ath. 9.393¢. Antonino
altera algumas vezes o nome de certas personagens tradicionais, o que
nio constitufa caso unico (viz. Ov. Met. 9.666-797 - Ant.Lib. #17; Ov.
Met. 14. 698 - Ant.Lib. #39). Cf. Plihn 1882. Cf. Parth. 8

310 Cf. Ov. Met. 6.90-93.
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17. Leuciro

(Nicandro reporta este episddio, no segundo livro de Meza-

morfoses)

Galateia, filha de Euritio, descendente de Esparto, casou em
Festo (Creta) com um filho de Pandion - Lampro, homem de
boa familia, mas sem meios.

Quando Galateia engravidou, Lampro desejou que nascesse
um filho e manifestou de forma cabal 4 sua esposa que esta de-
veria expor a crianga, caso fosse uma menina. Quando Lampro
se ausentou para apascentar os seus rebanhos, Galateia deu a luz
uma menina. Sentindo pena do seu bebé, confiou na localizagio
remota da sua casa e, apoiada em sonhos e adivinhos que lhe
diziam para criar a crianga como se fosse um rapaz, enganou
Lampro, dizendo que tinha dado & luz um menino e criou-o

como um rapaz®", dando-lhe o nome de Leucipo®?.

31 Sobre este tipo de dolo, vd. Aquiles na corte de Licomedes de Ciro,
assumindo uma figura feminina (WG k6pnv), enquanto Pirra, disfarce
revelado por Ulisses (Apollod. 3.4.3, 3.13.8; Hyg. Fab. 96; Stat. Ach.
2.200). Vd. Frazer — Lang 1893.

312 Cf. episédio similar em Ov. Mer. 9.665-796. Ifis, nome masculino
e feminino. Cf. contraste entre o esplendor sugerido pela luminosidade
inscrita no nome e a pobreza de uma familia, que necessitava de um apoio
extralaboral, que garantisse, simultaneamente, a prossecu¢io do nome
familiar, numa sociedade misdgina e passiva, em geral atributo do género
feminino na Grécia antiga, desde o sistema educativo, ao desempenho e
consideragio sociais. Hesiodo nao apenas apresenta a mulher, concreti-
zada, em Trabalhos e Dias, na figura de Pandora, como um castigo e uma
afetagao para 0 homem, mas também o matriménio como um processo
de instrugao, onde a figura dominante ¢ masculina. Este dissidio de cariz
sexual, com implicagdes ao nivel do poder ¢ da dominacio, abarcava a
esfera divina. Cf. outra versio, Plu. 7hes. 35; Philostr. Her. 19.3; Parth.
15; Paus. 8.20.2-4. Vd. Ach.Tat. 1.260. Considere-se o caricter doloso
da figura feminina, enquanto afirmacio de poder, donde a atmosfera
de desconfianga face ao género feminino (vd. Hes. 75. 585: kaAov
Kakov, “belo mal”; E. fr. 463 Kanniche : 00 ydp noT dvdpa tov cogpov
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Ao crescer, a menina ficou imensamente bela. Porque ji nio
era possivel esconder isto, Galateia, temendo Lampro, dirigiu-se

313 e fez-lhe muitas preces, no sentido de que

ao templo de Leto
a crianca se tornasse um rapaz, em vez de uma rapariga, a seme-
lhanga do que sucedera com Cénis, filha de Atrax®, que, por
vontade de Posidon, se tornou Ceneu de Lépita. De igual forma,
também Tirésias havia passado de homem para mulher, pois

encontrara e matara duas cobras®® que se tinham relacionado,

yuvaiki xpr) | Sodvat xaAtvodg 008 d@évt 2av kpateiv: | Totov ydp
0082V éoTiv- €1 8¢ T1¢ KUPET | yuvaikdg E6OARG, e0TUXET Kakdv Aafdv,
“O homem sdbio nunca facilita o governo da sua esposa, nem relaxa,
deixando-a tomar controle, pois nao hd nada de confidvel nela. Se alguém
arranjar uma boa mulher, goza de boa sorte de uma m4 posse CLE. fr.
464 Kannicht: yapeite viv, yaueite, kdta Ovijorete | i papudrototy
€k Yovaikdg | d6Moig, “Casa agora, casa e depois morre, ou de veneno
ou de uma artimanha da tua mulher”). Sobre a misoginia cldssica, vd.
Arthur 1983; West 1999: VII-XXI; Brenk 1973; Marquardt 1982; Levine
1994: esp. 72-110.

315 Cf. Leto Phytia. Vd. Guarducci 1935-1952.

34 CE. schol. Pl. Lg 12.944d, como as tnicas fontes onde o pai de
Cénis é denominado Atrax, em detrimento de Elatos (e.g. schol. I1. 1.264;
Hyg. Fab. 14, 173, 242; Ov. Met. 12.189: proles Elateia, 497: Elateins. Cf.
epiteto de Posidon Hippios. Atrax, tradicionalmente, era pai de Hipoda-
mia e de Cénis, figura transformada em homem (Caenus), por vontade
de Posidon (cf. Ov. Met. 12.190), tendo regressado ao género sexual
original, apés a sua morte (cf. Serv. A. 6.448). Gozaria de invulnerabili-
dade (A.R. 1.57-64; schol. Il. 1.264; Luc. Salt. 57; Apostol. 4.19; Palaeph.
11; no panorama latino, Verg. A. 6.448 sq.; Ov. Mez. 12.459-532; Hyg.
Fab. 14; Serv. A. 6. 448) facto nio referido por Antonino Liberal (cf.
Apollod Epit. 1.22: ut Koavqu npotepov nv yovj, cuvs)\eovrog d¢
a0Tfi Mooed@vog ATroato &vip yevésBat dtpwtog: 810 kai év Tf Tpog
Kevtadpoug Laxn TPAVHETWY KATappov@dVv ToAAovG TV Kevtadpwy
anwAeoev, ol 8¢ Aownoi, mepiotdvreg avT®, EAdTAI TUTTOVTEG
gxwoav gi¢ yfiv “Ceneu tinha sido inicialmente uma mulher, mas,
depois que Posidon teve relagdes com ela, tornou-se um homem invul-
nerdvel. Consequentemente, na luta com os Centauros, nio fez caso das
feridas e matou muitos Centauros. Contudo, os restantes rodearam-no e,
acertando-o com abetos, enterraram-no no solo.”

315 Considere-se caso similar, mutatis mutandis, com Tirésias de
Tebas (vd. Od. 10.490-495, 11.90-151, sobre a aparéncia de Tirésias):
Apollod. 3.6.7; Hyg. Fab. 75; Ov. Met. 3.320; Tz. ad Lyc. 682; Pi. N.
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num cruzamento. Mudou novamente de mulher para homem,
a0 matar outra serpente. Hipermnestra vendeu frequentemente
o seu corpo na forma de uma mulher, por uma determinada
quantia, tornando-se homem para trazer comida ao seu pai,
Eton. O Cretense Sipretes também se transformou em mulher
por ter avistado Artemis a banhar-se, quando cagava®®.

Leto apiedou-se de Galateia por forca das suas incessantes e

angustiantes preces, pelo que mudou o sexo da crianga para o de

1.91. Vd. Hes. fr. 275 M.-W; Phleg. Mir. 4; Apollod. 3.6.7; Dicaearch.
fr. 37 Wehrli; Ov. Mez. 3.316-350. Cf. Brisson 1976; Yasumura [2013]:
181 n.45; Ogden 2013: 142 n. 127; Stokl 2013; Fowler 2013: 400-402.

316 Cf. topos em Tirésias, Actéon (Paus.. 9.2.3; Apollod. 3.4.4; Ov.
Mer. 3.138-252; Hyg. Fab. 181; Fulg. 3.3); Erimanto (filho de Apolo,
enceguecido por Afrodite, por voyeurismo. A resposta de Apolo, sob a
figura de urso, poria cobro 4 vida de Adénis (cf. Ptol. 1.306). Note-se,
igualmente, Actéon da Bedcia, um belo jovem, aficionado pela caca, que
teria avistado a deusa virgem Artemis a banhar-se desnudada. Versées
hd que atribuem uma atitude voyeurista similar a Célidon, bem como
ao cacador cretense Sipretes. O acervo de curiosidade do primeiro faria
com que fosse despedagado pelos seus cies, facto que permitia relacionar
esta temdtica com o tgpos do ‘desmembramento’, (dias)paragmos: Nunc
tibi me posito uisam uelamine narres, | sit poteris narrare, licet!, “agora irds
narrar que me viste desnudada, v4, conta, se puderes!” (Ov. Mez. 3.192-
193) — terd referido a deusa, transformando-o de cagador em pega de caca
dos seus cinquenta cides (e.g. Apollod. 3.4.4; Ov. Met. 3.131 sq.; Paus.
1.44.8, 9.2.3; Hyg. Fab. 181). A curiosidade marca outrossim dissabores
amorosos, pela manifesta falta de confianca ou por revelar factos esca-
brosos. Recordem-se, a propésito, os relacionamentos Eros/Psique (Apul.
Met. 6.1-24), sendo que esta tltima ilumina o rosto do seu esposo; e Teia/
Mirra (Hyg. Fab. 58), associando-se, no caso, o desejo sexual excessivo
de Mirra face ao seu pai, que, sem saber, a engravidara, para s depois
conhecer a sua real identidade; Demofonte/Filis (Apollod. Epiz. 6.16-
17), “havendo Demofonte aberto uma caixa” (Anpo@®v 8¢ TNV kiotnv
avoifac) que a sua amada lhe confiara, sob a promessa de que apenas
veria o seu interior, no caso de nio existir esperanga de se reencontrarem.
Pelo exposto, Demofonte seria acometido de um estado de loucura. A
Hermafrodito deve a sua designagio um tipo de prética sexual levada a
cabo por individuos que, 4 semelhanga da entidade mitolégica castigada
pelo seu insolente voyeurismo (Vide e.g. Sdlmacis, filho hermafrodita de
Policrito), detinham contornos fisicos bissexuados.
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um rapaz. Em memoria desta metamorfose, os cidadaos de Fes-
to ainda efetuam sacrificios em honra de Leto, a enxertadora’”,
na medida em que adicionou dérgaos na menina, ¢ denominam
o seu festival de Ecdisias [‘despir’] porque a jovem se despiu
do seu peplo de donzela. E agora costume nos matriménios

reclinar junto da estdtua de Leucipo.

(O presente mito chama a atengio para questoes retomadas em
diversos mitos, como a exposicdo; a importincia de descendéncia
masculina numa sociedade de poder patriarcal; o logro feminino;
o travestismo (cf. Aquiles); a mudanca de sexo (cf: Cénis, Tirésias,
Hipermnestra, Sipretes). Eis o disfarce de Leucipo como rapaz,
mediante o receio de Galateia em apresentar um descendente do

sexo femz’m’no ao seu esposo.]

3 @UTI0G, Phytios, ‘geradora’, epiteto pouco vulgarizado (90w, Ant®
@utin). Vd. Pestalozza 1938.
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18. E£roro

(Beos menciona esta histéria, no segundo livro de Omitogonia )*'**

Eumelo™, descendente de Eugnoto, fixou-se em Tebas, na
Bebcia, e teve um filho camado Botres. Eumelo reverenciava
Apolo, oferecendo-lhe honrosos sacrificios. Certo dia, quando
se encontrava a prestar sacrificios, o seu filho Botres, que se
encontrava presente, degustou o cérebro da vitima, antes de ser
consagrada no altar. Ao aperceber-se do que se passara, Eumelo,
furiosamente, pegou numa tocha do altar ¢ atingiu o jovem na
cabeca. O rapaz, esvaindo-se em sangue, caiu no chio. Vendo
isto, a sua mae, a semelhanca do pai e dos criados, emitiram
multiplos lamentos. Apolo apiedou-se, uma vez que Eumelo o

320

havia reverenciado e tornou o rapaz um mer6pida®’, o qual, até

321

a0 pI'CSCIltC, deposita 0s seus ovos no subsolo € s€ encontra

sempre ocupado a esvoagar.

[A histéria miroldgica em causa retrata uma cena educativa - a
punicio doméstica, seguida da metamorfose enquanto sinal de pie-
dade divina. De facto, nio é caso vinico na mitologia tradicional,
o castigo paterno de Eumelo sobre um ato insolente do seu filho Bo-
tres. A sua ira, didatismo e autoridade conduziriam a morte muito
deplorada do jovem merecedor da desculpabilizagio da divindade
apolinea ofendida, o que poderd conduzir & questionagio do teor

das leis humanas, face ao cddigo divino.]

318 Cf. Ov. Met. 7.390.

3 Cf. histéria andloga, #20.

320 Neste caso, é a criatura da metamorfose, um meropideo (abelharu-
co), que d4 nome ao episédio, a saber, épomog (ion. Aépomnog / Gépoy /
elpoy, por uépoy: nome de ave. Cf. Arist. HA 615b25; Plu. 976d).

3 Cf. Arist. HA. 6.559a3, 9.615a24.
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19. Os LADROES?**
(Beos relata, no segundo livro de Ornitogonia )

Conta-se que existe, em Creta, uma gruta sagrada cheia de
abelhas®?’. No seu interior, conforme afirmam os narradores®,
Reia deu a luz Zeus®®. Trata-se de um local sagrado®® de que nin-
guém deve aproximar-se, seja deus ou mortal. Numa certa altura
de cada ano, diz-se que uma grande labareda emana da gruta®”.

Na sequéncia da histdria, diz-se que isto acontece sempre
que o sangue proveniente do nascimento de Zeus comeca

328

a fervilhar®. As abelhas sagradas®” que eram amas®® de

Zeus ocupam esta gruta. Laio, Celeu, Cérbero e Egdlio eram
suficientemente arrojados para se aproximar da gruta e recolher
uma grande quantidade de mel. Com os seus corpos protegidos

332

em todas as partes com bronze®', apanharam®? o mel das

322 Antonino Liberal apresenta-se, na atualidade, como fonte tnica
deste episddio.

32 Cf. Cénon 35. Vd. Nic. fr. 94, sobre Creta como regiao origindria
das abelhas. Faure 1964. Cf. Dédalo, rituais de iniciacio (Curetes e
Dictilos), c. 1400 cavernas.

34 Cf. yuboloyéw, para a narragdo de histérias tradicionais.

3% Locais tradicionais do nascimento de Zeus: Creta ou Arcédia.

326 Sobre a profanagio de locais sagrados, vd. Cassandra/Ajax; ou a
aplicagdo de penas em altares (@Batog), locais de refagio, Cic. Balb. 12
(e.g. castigo do escravo Tranido, Pl. Mosz. 1094-1135). Fiske: 1837: 91;
Granarolo 1990.

327 Do Monte Ida ou do Monte Dicte.

328 Cf. Plu. De Amore Prolis 3. Sobre sangue e nascimento.

329 Cf. Pi. fr. 123 Snell; Petron. 56.

30 Cf. Curetes (#2) ou Coribantes. Vd. Verg. G. 4.152. Cf. Ransome
2012; Cook 1895. Considerem-se quatro nomes de homens: Cérbero,
Laio, Keleos, Egélio. Cf. Versoes pés-platénicas sobre a reencarnagio das
pessoas mais justas na forma de abelhas. Vd. PL. Phd. 82a-b. Cf. Cuomo
2007: 88-89.

31 Cf. Theoc. 2.30.

32 Sobre ladrdes (Mpeg), tipo de abelha, Arist. HA 553b9, 625a5.
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abelhas e contemplaram os cueiros de Zeus. As suas armaduras
de bronze separaram-se dos seus corpos.

Zeus ribombou*” e brandiu o seu raio, porém, os Fados e
Témis*** detiveram-no. Era impio®™ para toda a gente morrer
ali. Entdao Zeus metamorfoseou-os todos em aves. A partir deles
proveio a raga das aves ominosas, tordos azuis, pica-paus ver-
des, kerberoi e aigolioi’*®. De facto, o seu aparecimento fornece

melhores pressdgios do que outras aves, pois viram o sangue®’

de Zeus.

(Uma vez mais, referéncia as abelhas, conjugada com a infin-
cia de Zeus em Creta. A histéria reporta um episédio de impiedade
e insoléncia de ladrées que se julgam suficientemente protegidos por
armaduras de bronze, ao violarem a gruta sagrada. O castigo /
Justica tradicionais de Zeus (fulminacio) e a metamorfose seguir-

—se-iam.]

333 Cf. Zeus Brontaios (Bronton, Brontesios). Vd. Cook 1925.

34 Cf. Témis e as suas filhas, Moirai, Hes. Th. 904.

335 Sobre a crueldade da morte, vd. E. 77°380-383.

336 Cf. Arist. HA 8.592bl1, 9.616b25; Artemidoro Daldiano 4.56,
contemporineo de Antonino Liberal. Cf. nascimento anual de Zeus. Vd.
Postlethwaite 1999.

337 Teor. Vd. I1. 5.339-340: aipa Ooio | ixwp “icor, sangue dos deuses”.
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20. CLin1s

338

(Beos conta, no seu segundo livro*®, assim como Simias de

Rodes, no seu Apolo)*

Na regido denominada Mesopotdmia, junto a cidade
de Bébilon, vivia um homem rico chamado Clinis, o qual
respeitava os deuses®®’. Possufa muito gado, burros e ovelhas.
Apolo e Artemis tinham-lhe um grande afeto e ele reunia-se
frequentemente com estas divindades, no templo de Apolo, na
regido dos Hiperbéreos, onde assistia & consagracao de sacrificios
de burros ao deus.

De regresso a Babilon, ele queria também celebrar o deus de
forma similar aos Hiperbéreos, pelo que organizou uma heca-
tombe*! de burros, junto do altar. Apolo surgiu e ameacou-o de
morte, caso nao pusesse cobro a esse sacrificio e nao lhe propor-
cionou as habituais cabras, carneiros e gado. Na realidade, este
sacrificio®® de burros®** constitufa um prazer para a divindade
apenas se levado a cabo pelos Hiperbéreos. Aterrorizado com
esta ameaca, Clinis retirou os burros do altar e transmitiu aos

filhos as palavras que ouvira.

38 Depreende-se que se trata de Ornitogonia , por analogia a referén-
cias anteriores.

39 Cf. Simm. fr. 2 Powell. Vd. Fraenkel 1915; Martinez 2014: 214-
216; di Gregorio (2008). Cf. Tz. H. 7.693.

340 Cf. mho0o10¢, riqueza material e moral.

31 Vd. a execucio de sacrificios (Buoial) sanguindrios (cf. Porph.
Abst. 2.20), de pendor aristocritico e onerosos (Od. 3.143-144. Cf. iepal
éxatépPat, ‘hecatombes sagradas’, 7. 22.170: moAAa Bodv éml unpi’
£xnev, “queimou muitas coxas de bois™ Od. 1.25, 3.143-146. Cf. OF 232
K), de agradecimento ou propiciatérios.

342 Cf. Pi. P. 10.49-55; Apollod. apud Clem. Al. Protr. 2.25.

% Nio era comum este tipo de sacrificios, porém aludidos por outros
autores, e.g. Call. fr. 186.
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344 345
b

Da sua esposa Harpe®* teve trés filhos: Licio®®, Ortigio,
Hiérpaso e uma filha - Artemique. Ora, Licio e Hérpaso ouviram
o seu pai, mas continuaram a dizer-lhe para sacrificar os jumentos
e gozar o festival. Ortigio e Artemique, porém, instaram-no a
obedecer a Apolo. Embora Clinis tivesse ficado mais convencido
com estes ultimos dois, Hdrpaso e Licio retiraram os cabrestos
dos animais e conduziram-nos em dire¢io ao altar. A divindade
infligiu uma loucura sobre os jumentos e eles comecaram a comer
as criangas, os seus servos e também Clinis. No processo de se
encontrarem a set degustados, gritaram por ajuda divina. Posidon
teve misericérdia de Harpe e Hdrpaso, pelo que os transformou
em aves, mantendo os mesmos nomes que tinham antes. Leto
e Artemis consideraram justo salvar Clinis, Artemique e Orti-
gio, pois nao haviam sido eles a causa dessas impiedades. Apolo
concedeu este favor a Leto e Artemis e metamorfoseou-os todos
em aves, antes de serem mortos. Clinis tornou-se um hypaietos’.
E o segundo depois da dguia e nio ¢ dificil de reconhecer. Este

347

pdssaro é um chacinador de filhotes®”, é negro, grande e forte; o

hypaietos**® é mais escuro e mais pequeno.

349

Licio foi transformado num corvo, que era branco®”, mas,

mais tarde, por designio de Apolo, ficou de cor sibilina®°

, pot-
que foi o primeiro a anunciar o matriménio de Cordnis, filha de

Flégias, a Alcioneu®'.

34CE. dpmn, 1. 19.350; Arist. HA 9.609a23, 610a10.

3% Cf. inovagio de Antonino, a propésito do cardcter dos filhos de Clinis.

346 Vd. dnaietog, ‘dguia’. Cf. Arist. HA. 9.618b32; Plin. HN 10.3.

347 Cf. Arist. HA. 618b20.

348 Cf. Arist. HA 9.618b32.

3% Sobre a presenga folclérica do corvo branco na literatura, vd. Luc.
AP 11. 436.

30 Acerca da mudanca de cor, Ps. Hes. fr. 60 M.-W; Call. Hec. fr.
260 PF; Apollod. 3.10.3; Ov Met. 2.534-632; Hyg. Fab. 202; Astr. 2.40.
Cf. D.P. 586.

B Cf. Ps.-Hes. fr. 60 M.-W.
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Artemique tornou-se uma cotovia, uma ave que deuses e
humanos admiram. Ortigio metamorfoseou-se em abelharuco
[alyiBaAAog], uma vez que instou o seu pai a sacrificar cabras

[ai€] a Apolo, em detrimento de jumentos.

[A histéria evidencia o tipo de culto preferido dos deuses™,

face a sacrificios preteridos. Uma vez estabelecidas as regras, os

32 As ofertas aos deuses, caso os legados fossem sanguinolentos,
tornavam-se até, de certa forma, impiedosos e insolentes, tornando os
imoladores - homines necantes. Na realidade, os dkpoBivia, ‘ofertas aos
deuses’ poderiam ter natureza vegetal (cf. ofertas a Atena, A. Eu. 834),
conforme alguns eventos realizados em Delfos, onde se proibia o sacrificio
sanguindrio (Corpus Paroemiographorum Graecorum 1.393): AgeA@oiot
000G a0TOG 00 Payf] kpéag, “aquele que oferecer um sacrificio em Del-
fos ndo comerd carne”. Deviam os humanos evitar atos de loucos (4. Ap.
3.532: viiiot &vOpwmot, SuotArjuoveg, “loucos humanos sofredores”) e
desnecessdrios sacrificios de forma ininterrupta (h. Ap. 3.536-539a). As
oferendas aos deuses, pelo menos em teoria e de forma generalista, pode-
riam passar por dddivas de outro cariz (cf. Porph. Abst. 4.22). Afinal, os
mortais tinham sempre ao seu dispor géneros como mel, leite (Ov. Me.
15.79-80), bolos, sementes e graos que, 4 maneira érfica poderiam colocar
nos altares de divindades (Ar. Ra. 1032: 'Op@eUg pev yap teAetdg 0’ nuiv
katédeiée ovwv T dnéxeobat, “Com efeito, Orfeu ensinou-nos ritos e
também a abstermo-nos de matar”). Cf., mutatis mutandis, continuacio
do principio de uma ‘maior sobriedade e menor exuberancia’ (Porph.
Abst. 2.20), no credo judaico-cristao, Is.1.11: quo mihi multitudinem uic-
timarum uestrarum dicit Dominus plenus sum holocausta arietum et adipem
pinguinm et sanguinem uitulorum et agnorum et hircorum nolui, “De que
me serve a mim a multidio das vossas vitimas? — diz o Senhor. J4 estou
farto de holocaustos de cordeiros, de gordura de bezerros. Nao quero
sangue de bezerros, de cordeiros, nem de bodes”. Considere-se, contudo,
no inverso, o cariz ambivalente das divindades cldssicas (e.g. se Apolo
era ‘puro’, E. Supp. 214: ayvég AnéAAwv, ‘curador e salvador’, A. Ag.
512: cwthp {601 kai Tawviog, conforme o préprio nome - GréAAvpt,
‘destruir’, podia também revelar-se destruidor - Avkoktévog, ‘matador
de lobos’, Porph. Abst. 1.22. Cf. A. Ag. 1083-1084), ou veja-se a ordem de
Atena a Orestes (E. /7'1458-1461) para que erigisse um templo e instau-
rasse um culto a Artemis Taurépola, incluindo sacrificios dignos de uma
Artemis Onpoktévog, ‘matadora de feras émoyétw Elpog | §épn mpdg
&v8pdc aiud T é€aviétw, | doiag Exatt Oed 0 Smwg Tipag £xn, “alguém
segure uma espada contra o pesco¢o de um homem e derrame sangue”.
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sacrificios decorrentes resultam impios e pertencem ao foro da culpa
e responsabilidade humanas. Eis, pois, a recusa dos sacrificios de
burros que Clinis se preparava para oferecer, mas o desejo de imitar

os Hiperbdreos, por parte de dois dos seus filhos.]

144



METAMORFOSES
21. POLIFONTES

(Beos conta isto, no segundo livro de Ornitogonia )

Trassa®? era filha de Ares e Terena, filha de Estrimon’*.
Hipénoo, descendente de Tribalo, desposou-a e tiveram uma
filha de nome Polifontes®. Ela desconsiderou as atividades de
Afrodite e foi para as montanhas como companheira e partici-
pante dos desportos de Artemis.

Afrodite, cujas atividades Polifontes negligenciara, f&-la

356

apaixonar-se por um urso®® e levou-a a loucura. Por instincia

33 Relativa a Trdcia, zona a norte (nordeste) da Grécia.

54 Considere-se o Rio da Maceddnia, junto da Tricia. Deus-Rio e rei
(Hes. 7h. 339; Cénon 4).

35 Seguidor de Artemis, negligenciou o culto a Afrodite, pelo que
recebeu um castigo. Cf. histéria similar, com Calisto, Ov. Mer. 2.405
sq. Note-se, a titulo exemplificativo, o mito equivalente na casa de
Licdon. Eratéstenes refere que Licdon, ciente de que a sua filha Calisto
havia sido seduzida por Zeus e dele gerara Arcas, serviu ao deus um re-
pasto com as carnes do seu neto (Caz. fr. 1 : @Beipavtog avTrv Aldg, 00
TPOOTIONOAUEVOG 6 AUKAWY, TOV Ala €€€Vilev, (O¢ pnotv ‘Holodog, kal
10 Ppépog katakdag Tapédnkev Eni thv tpdnelav, “Depois que Zeus
seduziu Calisto, Licdon, simulando nio saber do assunto, recebeu Zeus,
como diz Hesiodo, e serviu-lhe na mesa a crianca que tinha esquartejado.”).
Outrossim, segundo Apollod. 3.8.1, os filhos de Licdon acolheram Zeus,
disfarcado de pobre trabalhador, como seu héspede. Pretendia a divindade
averiguar a Umepn@avia, ‘arrogincia’ e a doéPeta, ‘impiedade’ da prole.
Instigados pelo seu irmdo mais velho, sacrificaram e desmembraram uma
crianga, cuja carne misturaram no repasto. Consequentemente, Licdon seria
metamorfoseado e os filhos, & excecdo de Nictimo, gracas aos rogos de Gaia,
pagariam com a fulminagio. Note-se, de igual modo, a propésito do impio
repasto canibalista, o paralelismo considerado por Farenga 2006: 235-239,
entre Tantalo (Apollod. Epit. 2.3) e os hubristicos Titio (Od. 7.324, 11.
309) e Orion (Pi. 2. 4.81; Apollod. 1.4.1). Também um desejo incontroldvel
aproxima-o, por um lado, dos companheiros de Ulisses que degustaram os
bois do Sol; por outro, dos pretendentes que delapidavam o seu reino.

3% Topos de paixées perversas: OefjAatog vécog. Cf. Parth. Sofrimen-
tos de Amor. Vd. Troca Pereira 2015; Masterson — Rabinowitz — Robson
2014; Faraone 2003; Cole 1998.
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demoniaca, a loucura levou-a a acoplar com o urso. Artemis, ao
vé-la, ficou deveras aborrecida com ela e voltou todas as feras
contra ela®”.

Polifontes, temendo que as feras pudessem matd-la, fugiu
e alcangou a casa do seu pai. Deu 2 luz dois filhos. Agrio e
Orio, enormes e com grande for¢a®®. Nao honravam nenhum
deus nem homem nenhum, mas desprezavam-nos todos™.
Caso encontrassem um estranho, arrastavam-no para casa e
devoravam-no.

Zeus’® detestava-os e enviou Hermes para puni-los da
maneira que entendesse. Hermes decidiu cortar-lhes as maos
e os pés. Contudo, Ares, uma vez que a familia de Polifontes
descendia de si, libertou os filhos dela deste destino. Com o
auxilio de Hermes, transformou-os em aves. Polifontes tornou-
se uma pequena coruja, cuja voz se ouve a noite. Ela nao
come nem bebe e mantém a sua cabeca voltada para baixo e
as pontas das suas patas viradas para cima®. E um pressdgio
de guerra e sedi¢io para a humanidade®®. Orio tornou-se um

abelharuco®, uma ave que nao pressagia nada de bom®**. Agrio

37 Cf. Artemis, Tétvia Onp®v, ‘senhora das feras (epiteto, viz. 1l.
21.470). Vd. Fischer — Hansen — Poulsen 2009. Cf. Grande mie pré-
-helénica, Roller 1999; Willetts 1962; Condos 1997.

38 Cf. caracterizagao de herdis, a propésito da terceira geragao de
homens (Idade do Bronze), dados s artes de Ares: Hes. Op. 148-149:
ueydAn 8¢ Pin kal xeipeg Gamror | € Guwv Enépukov Emi otifapoiot
uéAeoorv. “Grande era a sua forca e imbativeis os bracos, que cresciam
dos seus ombros, sobre os seus fortes membros.”

% Insoléncia/hybris e impiedade.

360 Zeus Xenios.

31 Veja-se o estoicismo e a natureza revolta as avessas (e.g. Sen. Oed.
esp. 569 — 618, natureza revolta, face ao scelus, ‘crime’ de Edipo). Cf.
Colish 1985.

362 Cf. AP 858.

363 Ave consagrada a Ares (Aaydg).

364 Cardcter nefasto do animal em que se metamorfoseiam individuos
de fraca indole, contrariamente aos piedosos.
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foi transformado num abutre, a ave mais detestada por deuses e
homens. As divindades deram-lhe um grande desejo por carne
humana e sangue. A criada feminina foi metamorfoseada num
pica-pau. Ao mudar de forma, suplicou aos deuses tornar-se
uma ave md para a humanidade. Hermes e Ares escutaram a
sua suplica, jd que ela tinha agido por necessidade de cumprir as
ordens dos seus senhores. Esta é uma ave de bom pressdgio, para

quem for A caca ou a festividades.
[De novo a desconsideragio de uma divindade - desta feita, de

Afrodite. A divindade provoca uma paixdo de contornos irdnicos.

Por fim, as metamorfoses.]
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22. CERAMBO

(Nicandro trata esta histéria, no primeiro livro das suas
Metamorfoses)*®

3¢ filho de Eusiro, descendente de Posidon e

Cerambo
Idétea, a ninfa Otrei, vivia na regido dos Mélios, nas faldas do
Monte Otris. Possufa muitos rebanhos e cuidava deles pessoal-
mente.

As Ninfas ajudavam-no, uma vez que ele lhes agradava, ao
cantar nas montanhas. Diz-se que era o melhor cantor de entio
e ficou famoso pelos seus cAnticos rurais. Naqueles montes ima-
ginou a siringe®” dos pastores®®® e foi o primeiro humano a tocar
lira*®, compondo muitas e belas cangdes. Conta-se que, por este
motivo, certo dia as ninfas se mostraram a dancar a Cerambo,
enquanto ele dedilhava a sua lira. Pa, que lhe era favordvel,
deu-lhe este conselho: que deixasse Otris e fosse apascentar os
seus rebanhos na planicie, pois o Inverno seguinte haveria de ser
excecional e incrivelmente severo.

Cerambo, com a arrogincia da juventude, e ainda castigado
pelas divindades, decidiu nao levar os seus animais, de Otris

para a planicie. Também proferiu expressdes desgraciosas e

36 Cf. Ov. Met. 7.353-356, com diferencas na fuga de Cerambo.

366 Terambo. Cf. Ov. Met. 7.351-354, referindo Cerambo, no Monte
Otris, ap6s ter escapado do Diltvio Deucalioniano, usando as asas lega-
das pelas ninfas.

37 2opry€. Vd. Arist. Aud.

3% Cf. Pa, inventor da siringe, a partir da metamorfose de Siringe.
Vd. Theoc. 4 (Syrinx); Ov. Met. 1.689-712; Serv. ad Ecl. 2.31. Considere-
-se a flauta de P4, feita a partir de cana, correspondente & metamorfose
de uma ninfa da Arcddia, perseguida por Pa e afogada no rio Ladon (Ov.
Met. 1.690).

3% Cf. Orfeu (Eratosth. apud Hyg. Astr. 2.7). Inventor Hermes, pai
de Pa,a partir da carapaga de uma tartaruga (h.Merc. 25, 35).
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inconsequentes as Ninfas, afirmando que nio descendiam de
Zeus, mas que Dinon as tinha dado 4 luz, com o Rio Esperqueu,
como pai. Afirmou igualmente que Posidon, por descjo por
uma delas, Didpatra, fez com que as suas irmas desenvolvessem
raizes e transformou-as em choupos, até que, uma vez satisfeitos
0s seus desejos, as restaurou as suas formas originais. Assim
Cerambo criticou as Ninfas.

Pouco tempo depois, sobreveio uma geada repentina e as
correntes de dgua gelaram. Caiu muita neve sobre os rebanhos
de Cerambo e eles, assim como as drvores e os caminhos,
desapareceram de vista. As Ninfas, furiosas com Cerambo
devido as suas caltinias, metamorfosearam-no num besouro
cerambyx”’’, comedor de madeira. Pode ver-se em troncos e
possui dentes de gancho, movendo sempre os maxilares juntos.
E negro, comprido e possui asas rijas como um grande besouro.
E apelidado de ‘boi que come madeira’ e, entre os Tessilios,
cerambyx. Os rapazes utilizam-no como brinquedo, cortando a
sua cabeca e usando-a como pendente. Essa tem a aparéncia dos

bracos de uma lira feita a partir da carapaga de uma tartaruga.

(O motivo literdrio recorrente da insoléncia, desta feita, dos
dotes musicais de Cerambo em comparacio com as ninfas é casti-
gado pela metamorfose, néo obstante os proveitosos conselhos das

divindades risticas.]

70Vd. kepduful.
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23. BaTo?”*

(Nicandro conta esta histdria, no primeiro livro das suas
Metamorfoses, & semelhanca de Hesiodo, em Grandes Eoeae;
Didimarco, no terceiro livro das suas Metamorfoses; Antigono,
em Mudangas; Apolénio Rédio, nos seus Epigramas; tal como

Panfilo, no seu primeiro livro)

Argo®?, filho de Frixo e Perimele’’, filha de Admeto, ti-
nham um descendente - Magnes®*, que vivia perto da Tessélia,

375, a partir dele.

e as pessoas denominavam esta terra Magnésia
Possufa um filho, Himeneu®*, admirado por todos, devido a
sua aparéncia.

Apolo viu-o, apaixonou-se por ele e recusava sair da casa de

7 urdiu o plano de apossar- se

Magnes. Por este motivo, Hermes
da manada de vacas®”® pertencente a Apolo, que pastava junta-
mente com a de Admeto®’. Primeiramente, tornou os cies que

os guardavam letdrgicos e provocou-lhes também inflamagées

31 Vd. Holland 1926; Brown 1990.

372 Cf. Hes. fr. 255 M.-W.

373 Perimele designa trés personagens distintas, designadamente, uma
filha de Hipodamas (Ov. Mez. 8.590. Cf. Aqueloo); uma filha de Admeto
(cf. #23); uma filha de Amitdon. (D.S. 4.69. Cf. Ixion). Vd. schol. E. Alc.
265, 588; Tz. H. 2.787.

374 Cf. Sakellariou 1959.

3 Vd. Apollod. 3.10.2; Philostr. fm. 1.25. Cf. h.Merc. 22 sq.;

376 Cf. Personificacdo do principio do casamento numa personagem
(vd E. Tr; Sapph. fr. 73 Neue). Filho de Apolo com uma Ninfa (Caliope,
Urania, Terpsicore. Vd. Catul. 61.2; Nonn. D. 33.67; schol. ad Pi. P.
4.313; Alciphr. 1.13; Tz. H. 13.599. Cf. invocagao (Serv. ad A. 1.655,
ad Verg. Ecl. 8.30. Cf. Apollod. 3.10.3. Licymn. fr. 768 PMG apud Ath.
13.603d, que reporta Argino como amado de Himeneu.

37 Cf. Hermes a roubar o gado de Apolo, . Merc. Vd. Ov. Met.
2.687-707.

78 Cf. h.Merc. 437: mevtiikovta Po®v, sobre apenas cinquenta vacas.

379 Cf. Hes. fr. 54 M.-W.
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de garganta®®’. Eles esqueceram-se do gado e perderam a capa-
cidade de ladrar. De seguida, afugentou doze novilhas e cem
bois que nio tinham ainda sido colocados sob cabrestos, assim
como um touro para cobrir as vacas. Atou ramos as caudas de
cada animal, de modo que o caminho seguido pelo gado perder-
-se-ia®®!. Juntou-os e conduziu-os pelas terras dos Pelasgos®®?,
através de Aqueia, Ftidtide, Lécride, Bedcia, Megdrida e dai
para o Peloponeso, por Corinto e Larissa, rumo a Tégea. A par-
tir desse local, passou pelo Monte Liceu e pelo Monte Ménalo,
até chegar a um lugar agora chamado ‘Observadores de Bato™®.

Bato vivia no cimo de um rochedo. Quando sentiu o som
das novilhas ao serem conduzidas, caminhou para fora da sua
casa. Verificou que o gado havia sido roubado e pediu um su-
borno para nao contar a ninguém a respeito do assunto. Hermes
concordou em dar um suborno, nesses termos e Bato prometeu
nao dizer a ninguém a respeito do gado. Entdo, Hermes escon-

deu os animais num promontério junto ao Monte Corifdsio®®,

30 Hermes kuvdyxag (k0wv - dyxw/ &yxdlw ‘retirar’, epiteto que
ocorre apenas uma vez). Cf. Hippon. fr. 3 Masson. Vd. Greenewalt
1978: 45; Kokoszko — Gibel-Buszewska 2011. Cf. Yalouris 1953/4: 2,
acerca do papdov (‘varinha migica’, e.g. Atena, Od. 16.172; Circe, Od.
10.238, 319; Hades, Pi. O. 9.33; Hermes, //. 24.343, 445. Em latim, zeres,
Verg. A. 4.244; Ov. Met. 2.735. Vd. p&Pdog xpuoein, ‘varinha de ouro’.
E.g. Hermes, 4. Merc. 539: xaciyvnte xpuodppamnt, “portador de uma
varinha dourada”. Cf. instrumento de profecia - @1AUpa @Ao16g, ‘casca
de tilia’, Hdt.4.67). Vd. Ormand 2015: 161.

381 Cf. Caco, ladrio de bois de Héracles, D.H. 1.39; Liv. 1.7.3; Ow.
Fast. 1.543-586, 5.643-652. Cf. Ant.Lib. 4. Vd. Verg. A. 8.299, Ov. Fast.
1.549. Cf. Hdt. 4.183.2, a respeito do gado dos Garamantes, que “anda
de retrocesso” (o1 dmieBovdpot féec), devido aos chifres. A propésito de
um outro detentor de gado consagrado pela tradicao relativa a Héracles,
vd. Gérion (Hes. 7h. 287; Hdt. 4.8; Pi. N. 3.21; D.S. 4.17, 5.17, 25;
Apollod. 2.5.10) e, em particular, o décimo trabalho do divino herdi - ‘os
bois dos Geriones na Eritreia’. Vd. Sutton 1977.

382 Tessdlia e Feres, reino de Magnes.

3% Battov okomid xwpiov Apong, ano Battov.

384 Promontério de Messénia.
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levando-os para uma gruta voltada para a Itdlia e a Sicilia.
Depois, regressou até Bato disfarcado, testando-o para verificar
se cle permaneceria fiel ao seu juramento®®. Oferecendo um
manto de 14 como recompensa, perguntou se ele havia avistado
gado roubado a ser levado por ali. Bato aceitou o manto e con-
tou tudo a respeito do gado. Hermes, indignado porque tinha
sido ludibriado, golpeou-o e metamorfoseou-o numa rocha®*.
Ele nunca fica isento de frio nem de calor. Até hoje, o local ¢é

apelidado pelos viajantes de ‘Observadores de Bato™?.

(O mito em causa é explicativo e evidencia questées de foro dis-
tinto, como a paixio homoerdtica de Hermes por Himeneu; roubo
e insoléncia; logro; juramento; reste. Contrariamente ao que sucede
noutros mitos, a metamorfose é aplicada na sequéncia de um doloso

incumprimento contratual.)

385 Cf. Radermacher 1931.

386 S Antonino e Ovidio (Met. 2.687-707) aludem 4 metamorfose
de Bato.

37 Cf. Lyc. 25-826. Vd. Hsch. 295.40, ao mencionar a existéncia
de um local, na Libia: B4dttov okomd: xwpiov Atping énod Bdt(t)ov.
Vd. Ov. Met. 14.760, sobre templo dedicado a Venus Propiciens. Cf.
Schmidt 1862.
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24. ASCALABO

(Nicandro®® conta a histéria, no quarto livro das suas
Metamorfoses)*™

Deméter, quando deambulava por toda a terra a procura da
sua filha*", fez uma paragem de descanso na Atica. Misme*”!
levou-a para dentro quando ela abrasava sob o forte calor. Deu-
-lhe 4gua com poejo e graos de cevada.

Devido a sua sede, Deméter sorveu a bebida*?. Ao ver isto,
Ascdlabo, filho de Misme, irrompeu em riso e ordenou que lhe

fosse oferecida uma bacia funda®”?

ou jarro.”*

Deméter, enraivecida, derramou sobre ele o que restava da
sua bebida. Ele transformou-se numa lagartixa multicolor®>,
que ¢ odiada por deuses ¢ homens e passa a vida nas valas.

Quem a mata ganha as gracas de Deméter.

(O episédio denota uma faceta de impiedade e retaliacdo mani-
festada no gozo de figuras divinas.)

388 Cf. duas versoes: Heteroioumena; Theriaca.

3% Cf. h.Cer. 411-413; Apollod. 1.5.3, 2.5.12; Ov. Mer. 5.444-461,
533-540. Vd. Nic. 7h. 483-487.

30 Cf. Perséfone.

31 Mioun, inovacio de Antonino Liberal. Cf. Metanira (Vd. 4.Cer.
161; Apollod. 1.5.1) ou Meganira (Paus. 1.39.1).

32 Cf. #39, referindo apenas o gole.

33 Cf. Ar. Eq. 792.

4 Cf. Ov. Met. 3.190 (Artemis/Actéon), 5.544 (Deméter/Ascilafo),
6.138 (Atena/Aracne). Vd. Ninck 1921.

35 Askalabos. Vd. Arist. HA. 8.607a27; Ar. Nu. 170b; Nic. 7h. 483-
487; Ov. Met. 5.447. Cf. rituais de iniciagdo. dokdAafoc /dokadapdTng.
Vd. Overduin 2014: 361.
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25. METiOQUE E MENIPE

(Nicandro conta isto, no quarto livro de Metamorfoses, tal

como Corina, no primeiro livro de Geroia)*®

Na Beécia, Orion®”, filho de Hirieu, teve as seguintes fi-

3%, Depois de Artemis o ter retirado

lhas: Metioque e Menipe
da vista da humanidade, elas foram criadas pela sua mie. Atena
ensinou-as a tecer no tear e Afrodite deu-lhes beleza.

Quando a cdlera atingiu toda a Aénia®”

, provocando muitos
mortos, foram enviados delegados para consultar o ordculo de
Apolo, em Gortina. O deus anunciou que eles deveriam apelar
as duas divindades do submundo. Mais ainda, referiu que elas
iriam cessar a sua ira, se duas jovens se prestassem a serem-
-lhes sacrificadas. Obviamente nao houve raparigas na cidade
disponiveis para cumprir o ordculo, até que uma serva contou
a resposta dos ordculos s filhas de Orion. Encontravam-se a
trabalhar no seu tear e, quando ouviram a respeito disto, volun-
tariamente aceitaram morrer em prol dos seus concidadios, an-
tes que a epidemia também as afetasse. Gritaram por trés vezes
aos deuses ctdénicos, a dizer que se ofereciam como vitimas para
o sacrificio. Elas golpearam-se com os seus estiletes na regido
da clavicula e abriram as gargantas, caindo ambas por terra.

Perséfone e Hades tiveram misericérdia das jovens e fizeram

36 Cf. Ov. Met. 13.685-699.

37 Cf. Nic. 7h. 13-20, sobre Orion, natural de Tenara (Bedcia). A
partir de 0pe¥¢, ‘montanha’ (Str. 10.1.4). Também apelidado de Candio
pelos Beocios (Od. 11.309; Tz. ad Lyc. 328.

8 Paradeigma edificante. Cf. altruismo, fama (kA€0g) e virtude
(&petn)) femininos. Vd. Ov. Mer. 13.678-701, com o sacrificio (suicida)
das jovens filhas de Orion; schol. ad II. 18.486.

39 Antiga designagao da Bedcia, Hellanic. FGrHisr 4F51; Str. 7.7.1;
Paus. 9.5.1; Lyc. 1209.
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desaparecer os seus corpos, retirando-os da terra como astros
celestes. Logo que surgiram, elevaram-se no céu e os homens
chamaram-nas cometas. Os Aénios erigiram, em Orcémeno,
na Bedcia, um célebre templo s jovens. Anualmente, rapazes
e raparigas trazem-lhes ofertas propiciatérias. Até a atualidade,

as pessoas de Eélia apelidam-nas de ‘Raparigas Corénidas™’.

[De novo, nesta breve coletdnea, a exigéncia de sacrificios altru-
istas de jovens em prol da comunidade, no caso, a praga que afétava
a Bedcia. A misericérdia divina chega na forma de metamorfose

proporcionada por divindades ctdnicas - Perséfone e Hades.]

40 Atoleig Kopwvidag. Cf. Dionisio Scymnaios apud Tz. ad Lyc.
1247.

155



ANTONINO LIBERAL

26. HiLas
(Nicandro aborda, no segundo livro das suas Metamorfoses)

Quando Héracles partiu com os Argonautas®!, foi

“1 Embora Jasio fosse o chefe da expedi¢io (Apollod. 1.9.17:
vovapxoOvtog Tacovog), Héracles integra o conjunto de Argonautas,
na nau Argo (vd. schol. A.R. 1.1290. Cf. Apollod. 1.9.19, a respeito de
outras fontes que abordam a viagem de Héracles com os Argonautas,
designadamente Demarato; D.H. 1.60.3, dando-o como comandante
(‘HpaxAel otpatevopévwyv. Cf. D.S. 4.41.3; Str. 12.4.3). Exemplo de
uma obra desaparecida na sua versio original, que reporta Héracles
na empresa de Jasio, foi a de Dares da Frigia, conhecida, em tradugio
latina, por De Excidio Trojae Historia. A obra em causa suscita multiplas
reservas, sobretudo em termos de datagio e no respeitante a autoria. Com
efeito, verifica-se uma tentativa de encontrar historicidade no mito e na
literatura. Existe, na realidade, uma coincidéncia do nome do autor com
o antropénimo do sacerdote troiano de Hefesto, aludido em 7. 5.9-11,
que reportara uma versio do conflito, mediante uma perspetiva troia-
na, inversa 2 veiculada pela épica dita homérica. Tomando esse ponto
de partida, resultam constatacoes como a de Ael. VA 11.2, que julga
o reconto de Dares como anterior ao de Homero: Kai tov ®poya d¢
Adpnta, | 00 dpuyiav TA1dda #t1 kel VOV droocwlouévny oida, mpd |
‘Ounpov kat todtov yevéabat Aéyovat, “E quanto a Dares Frigio, cuja
Iliada, ao que sei, ainda se preserva, diz-se também que viveu antes de
Homero”. Também Isid. Erym. 1.42.(41) reporta Dares como um his-
toriador troiano, o primeiro apud gentiles, ao qual sucedera, na Grécia,
Herédoto. Vd. também Phot. Bibl. cod. 90; Vossio, G., De Historicis
Graecis 4.1: Dares Phrygius, sacerdos Trojanus ab Homero celebratur II.
E. Cf. Troca Pereira 2009, 2012. Outro autor, cuja obra traduzida para
latim acompanhava igualmente a de Dares foi Dictis Cretense: Epheme-
ridos belli Trojani. Notéria é a indicagao de que o conflito bélico no qual
participou Agamémnon sucedia-se a um outro, anterior, iniciado por
Héracles, juntamente com outros camaradas gregos, para vingar a falta
de hospitalidade de Laomedonte. Entenda-se, perante essa versio (cf.,
similarmente, Pi. 1. 5.35-38), de certa forma, o ‘rapto’ de Helena como
continuagio de uma prética invertida do ropos da ‘abdu¢io’ de Hesione,
pelos Gregos, na geragao anterior. A partir do original, em caracteres
fenicios, efetuaram-se diversas tradugoes, tanto para lingua grega, a
mando de Nero, como para latim, conforme se 1¢ no prélogo da obra, a
cargo de Lucio Sétimo: [Nero] jussit in graecum sermonem ista transferri
(vd. Griffin 1908). Mais pormenorizada, a visio de Dictis a propdsito
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reconhecido como seu chefe. Levou também consigo,
para bordo, Hilas*?, filho 6rfao de Céix*?, um individuo
jovem ¢ belo.

Quando chegaram as proximidades do Mar Negro®* e
estavam a passar o promontério de Argantone’®, as ondas
comegaram a encrespar. Assentaram amarras e deixaram o
barco a deriva.

Entretanto, Héracles preparou o jantar para os heréis. O jovem

407

Hilas** foi com um balde*” até ao Rio Ascanio*”® buscar dgua

para os chefes. Quando as ninfas*”, filhas deste rio, o viram e se

apaixonaram por ele, puxaram-no e levaram-no para a fonte°.

da Guerra de Troia, desenvolvida em seis livros, inicia-se num periodo
anterior A chegada do contingente grego a Troia e contempla, de igual
forma, aspetos peculiares, designadamente a respeito dos Argonautas.

42 Vd. histéria similar, em Ov. Met. 3.342-510. Cf. Str. 12.4.3,
acerca de Hilas, acompanhante de Héracles na expedi¢ao; A.R. 1.131.
Cf. Verg. G. 3.6.

403 Céix, rei da Tessdlia, recebeu Héracles como héspede (Bdquides,
fr. 4 Snell apud Ath. 5.178b; D.S. 4.57; Apollod. 2.7.7. Cf. a insoléncia de
Céix, esposo de Alcione, ao equiparar a sua felicidade conjugal & de Zeus
e Hera (Apollod. 1.7. 3; Hyg. Fab. 65).

404 Cf. proximidades do Helesponto.

45 Montanha na Bitinia. Str. 12.4.3 explica a origem de um festi-
val, entre os Prusios, com base no episédio de Hilas (mito etiolégico, a
propdsito da fundagio de Quios - cf. Prisias - ¢ de um culto, na Misia,
Str. 12.4.3. Cf. origem do eco, uma metamorfose de Hilas pelas ninfas,
ao temerem que Héracles descobrisse Hilas entre elas (Nic. fr. 48 G.-
S., A.R. 13.58-60; Verg. Ecl. 6.43-44). Sobre a abdugio de Hilas (cf.
Theoc. 13; Prop. 1.20) enquanto rito de iniciagdo, vd. Hunter 1993:
262. Cf. jovens cuja morte ¢ lamentada, a saber, Addnis, Atis, Dionfsio.
Vd. Sourvinou-Inwood 1995; Sourvinou-Inwood 2005; Casadio 1991;
Casadio — Johnston 2009.

46 Cf. paralelismo com nome Aédon, #11.

407 Cf. Theoc. 13.46; schol. A.R. 1.1207.

408 Cf. schol. A.R. 1.1178; D.P. 805; Str. 12.4.8, 14.5.29; Plin. HN
5.144. Vd. Rio Cios.

499 Cf. schol. A.R. 1.1236, 13.48.

410 Sobre a abdugio de Hilas pelas ninfas, vd. Prop. 1.20.45-47. Cf.
Gyorkos 2015.
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Depois de Hilas desaparecer®!, Héracles apercebeu-se de
que ele nao iria regressar. Deixou os herdis, procurando por
todos os lados nas moitas, gritando repetidamente ‘Hilas*'2.
As ninfas, temendo que Héracles viesse a descobrir que tinham
escondido o jovem entre elas, transformaram-no num eco que
repetia os brados de Héracles. Apés todos estes esforgos vaos de
Héracles no sentido de encontrar Hilas, ele regressou ao navio e
pos-se ao largo, juntamente com os herdis. Deixou Polifemo*
no local para procurar e, se conseguisse, encontrar-lhe Hilas.
Polifemo, contudo, morreu*'* antes de conseguir. Até ao presen-
te, a populagio da zona®" efetua sacrificios em honra de Hilas,
na primavera. Os sacerdotes chamam pelo seu nome trés vezes

e um eco*'® reproduz.

# Abandonado por Jasio em Afetas, na Tessdlia (Hes. fr. 263 M.-
W.; Hdt. 7.193) ou, noutras versées, na Misia ou na Asia (D.S. 4.44.5;
schol. Pi. P. 4.303), por ter demorado a regressar ao seu navio (schol. A.R.
1.1168; Pherecyd. apud Apollod. 1.9.19). Cf. razoes da demora e Afetas,
na Tessdlia Hdt. 1.193, sobre suplementos de 4gua para a tripulagao. Vd.,
neste sentido, Hilas, A.R. 1.131, 1.1344; Theoc. 13.45; Orph. A. 221,
637; V. Fl. 3.545). Teria depois regressado a Argos, ou, segundo Theoc.
13.73-75, prosseguiu para a Célquida, a pé (me@). Cf. Pease 1942.

412 Cf. Str. 12.4.3. Acerca do desaparecimento de Hilas, A.R. 1.1348.
Cf. palavras corais, A. Pers. Vd. Ath. 14.619f-620a.

413 Personagem distinta de 7. 1.264. Cf. A.R. 1.240-260; Str. 12.4.3,
com variagdo. Considere-se Polifemo enquanto fundador tradicional
de Cione (schol. A.R. 4.1470); amigo e genro de Héracles (schol. A.R.
1.1241); amante de Hilas (Euph. apud schol. Theocr. 13.7; schol. A.R.
1.1207).

414 Cf. schol. A.R. 4.1470.

45 Cf. Str. 12.4.3.

416 Cf. Cinéton, autor do século VIII a.C., Pisandro de Camiros (VII/
VTa.C. Cf. Pisino de Lindo), Panfasis (séc. V a.C.), autores de Heracleia.
VAd. schol. A.R. 1.1355-57c, referindo a metamorfose de Hilas no 4mbito
de uma tradi¢do vetusta. Cf. Mauerhofer 2004: 26-36; Huxley 1969:
99-112; Clausen 1981: 316-318; Larson 2001.
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[Desta feita, o afeto homoerdtico de Héracles por Hilas, que leva
de vencido o herdi. Neste caso, a metamorfose apresenta-se como um

subterfiigio das ninfas para esconder o jovem Hilas.)
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27. IFIGENIA

(Nicandro relata esta histdria, no quarto livro das suas Me-

tamorfoses)

Teseu e Helena®’, filha de Zeus, tiveram uma filha -

Ifigénia*®. A irma de Helena, Clitemnestra, criou-a, dizendo

47 Sobre a abdugio de Helena por Teseu, vd. Ghali-Kahil 1955; Oak-
ley — Sinos 1993: 13; Mills 1997: 7-10. Cf. Hyg. Fab. 79. Compare-se
Paus. 1.17.6, 2.22.7. Acerca dos pretendentes, cf. Hyg. Fab. 81; Apollod.
3.10.8.

418 Figura mitoldgica nao considerada na tradi¢ao homérica (schol.
Il. 9.144.). Note-se a falta de consenso relativamente ao ntimero de
filhos de Agamémnon, referindo algumas fontes quatro descendentes,
a saber: Ifigénia, Ifianassa, Eletra e Orestes. Os testemunhos de Cypr.
fr. 12 EGF; Il. 9.144; schol. S. EL. 157 reportam essa mesma situagdo:
‘Ounpw akoAovBel eipnkdtt TG Tpeig Buyatépag tod Ayauéuvovog,
Al WG 6 ta Kompia, & @noty, Tpyévelav kal Ipidvaccav. “Ou estd a
seguir Homero, que mencionou trés filhas de Agamémnon, ou, como
o autor dos Cypria, refere quatro, [diferenciando] Ifigénia e Ifianassa”.
Nio se vislumbra, na ocasido, qualquer nota relativamente ao alegado
facto de uma das filhas nio estar viva, o que reitera 7. 9.144-145: Tpeig
8¢ pof eiot B0yatpeg évi peydpw edmAkTw | XpuodBepig kai Aaodikn
kal Tgidvacoa, “tenho trés filhas no meu bem construido dominio:
Crisétemis, Laddice e Ifianassa”. Cf. S. El 154-163, contemplando
Crisétemis, Ifianassa, Eletra e Orestes; Pi. P. 11.35; Apollod. Epiz. 2.16;
Tz. ad Lyc. 183. Comenta, a propdsito, Wiillner 1825: 75-76, reiterando
Miiller 1829: 97 n.46, esse mesmo apontamento, que provavelmente o
escoliasta desconhecia que Homero nio apresentara o nome de Ifigénia,
jd que, nessa altura, se considerava a jovem como jd morta, o que perfazia
o ntimero total de trés filhas para o Atrida: Verum, si talia monere operae
pretium est, Scholiasta non cogitavit, Iphigeniam eo tempore, quo Homerus
Agamemnonem loquentem inducit, iam immolatam fuisse. Também nao
¢ absolutamente certo identificar Ifianassa com Ifigénia (ou Ifigone, E.
EL 1023; Ifis, Tz. ad Lyc. 323-324), conforme estimavam alguns (e.g.
Lucr. 1.85). Considere-se, contrariamente ao testemunho trdgico, a
tradicio Argiva pré-trigica apresentada por Estesicoro (fr. 191 PMG)
e seguido posteriormente (e.g. Euférion de Cilcis, fr. 117 Acosta-
-Hughes - Cusset: OUveka 81 v | Tt finoauéve EAEvn Oreyeivato
Onoel, “porque Helena obviamente a gerou a partir de Teseu, que a
coagiu a for¢a” - cf. Sturz 1818: 285; Alexandre da Etdlia, fr. 2 Mein.;
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a Agamémnon que a tinha concebido, pois Helena havia dito

Nicandro, fr. 58 G.-Sch.), dando Ifigénia como filha de Teseu e Hele-
na. Cf. Wilamowitz-Méllendorff 1883: 262-263. Vd. Paus. 2.22.6-7:
nAnoiov 8¢ t@v Avéktwv EiAnduiag €otiv igpov avadnua EAEvng,
&te oUv MerpiBw Onoéwg dneABévtoc ¢ Osompwtovg "A@Ldvd te 1o
Aookolpwv EdAw Kkal fyeto €¢ Aakedaipova EAEvN. Exev pev yap
a0tV Aéyovotv €v yaotpi, tekoboav 8¢ v "Apyet kai tig EiAnOuiag
idpuoapévnv to igpov thv pév maida Hv E€reke KAvtapvAotpy
dobvai—ovvoikeiv yap 1idn KAvtaiuvotpay Ayapuépvovi—, adthv
d¢ Uotepov tovTwV Meveddw yApacOat. kai éml t@de Ed@opiwv
XaAk1devg kai MAgvpwviog AAEEavdpog £mn motjoavTeg, Tpdtepov
d¢ &t1 Tnoixopog O Tuepaiog, kata tavTd @acty Apyeiog ONoéwg
etvan Buyatépa Tpryévelav. “Junto dos senhores, existe um santudrio
de Eletia, dedicado por Helena, quando Teseu, ao ter-se ausentado com
Pirftoo para Tespéria, Afidna foi capturada pelos Didscoros ¢ Helena
estava a ser trazida até & Lacedeménia. Na realidade, conta-se que ela
estava grdvida, pelo que foi entregue em Argos e ai fundou o santud-
rio de Eletia, entregando a filha a que deu 4 luz a Clitemnestra, que
estava j& casada com Agamémnon, enquanto ela, subsequentemente,
se casou com Menelau. E acerca deste assunto, os poetas Euférion de
Cilcis e Alexandre de Pléuron e, antes deles, Estesicoro de Himera,
concordam com os Argivos [1@1 finoapéve - yfyvouai], ao afirmar que
Ifigénia era filha de Teseu.” Cf. reino de Agamémnon em Argos e nao
em Micenas, conforme a licio épica (vd. a adaptagio mitolégica, face
a c. 464 a.C., com a vitéria de Argos sobre Micenas). Sobre a versio
mitolégica em causa, cf. Grossardt 2012; Meulder 2015; Wilamowitz-
-Moellendorff 1883; Sturz 1818: 285, com entradas de Etymologicum
Graecae Linguae Gudianum relativas a Ifigénia - Tgryévela, EDpopiwv
a0THV ETupoAOYET, Ay VO@V aUTHV IAYaUEUVOVOG, WG ofeTat 8¢ avTNV
‘EAévng kal Onoéwg LTOPAROY dobfjvar KAvtauvitpav obveka &
Huiv 11, Pracauévn EAEvn Omeyetvato Onoer € EAEvNG kai Oncéec.
“Ifigénia, Euférion fornece uma etimologia ignorando que ela é filha
de Agamémnon. Julga que ela é uma filha escondida de Helena e de
Teseu, entregue a Clitemnestra, porquanto Helena obviamente a gerou
a partir de Teseu, que a coagiu & forca [cf. Plu. 7hes. 31, apresentando
Teseu, na altura do rapto, reiterando Hellanic. FGrHist 4 168 (Teseu:
50 anos; Helena: 7 anos), com quinze anos ¢ Helena ainda nio pabere
(D.S. 4.63.1: dez anos; Apollod. Epit. 1.23: 12 anos)]. A partir de Helena
¢ Teseu.” Vd. Pirftoo e a tentativa de rapto de Core e o ‘rapto’ de Helena
(Alecm. 21 PMGF: ZAD Il. 3.242 - cf. Paus. 1.41.4; Pi. frs. 243, 258;
Apollod. Epit. 1.23; Hyg. Fab. 79; D. S. 4.63; Plu. Thes. 32.4). Cf. Padilla
1999: 275 n. 49. Nos séculos IV/III a.C., Licofronte exprime-se sobre a
questio de uma forma metaférica, deixando com Cassandra a imagem
de duas pombas descendentes de Ifigénia (103: dvoiv [...] yovaiv), uma
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aos seus irmios*”, que lhe perguntaram, que ainda era virgem
quando deixou Teseu*?.

421

Quando a armada dos Aqueus ficou retida em Aulis*' pela
falta de ventos, os sacerdotes previram que apenas seria possivel
navegar, caso sacrificassem Ifigénia a Artemis. Em resposta
a insisténcia dos Aqueus, Agamémnon entregou-a para ser
imolada e ela foi arrastada para o altar. Porém, os chefes nio

conseguiram suportar a situagio e desviaram o seu olhar*?.

imagem de duas filhas - Ifigénia e Hermione. Mais ainda, Ifigénia, nunca
referida como filha de Agamémnon e Clitemnestra, pode ser inserida na
filiagao de Neoptdlemo. Eis uma possibilidade de interpretar o epiteto do
heréi enquanto descendente de Aquiles e Ifigénia, donde "Ip1dog Aéwv,
“ledo de Ifis [Ifigénia]” (324). Deveras controversa, a passagem (323-334)
poderd reportar o sacrificio de Ifigénia em Aulis, correspondendo, neste
cendrio, o ‘ledo’ a Agamémnon, ou o sacrificio de Polixena, sendo o ‘ledo’
uma metéfora de Neoptélemo. Ora, segundo a versio de Duris de Samos,
FGrHist 76 F 88 Jacoby (= schol. II. 19.326. Cf. schol. Lyc. 183, 325),
Aquiles retirara Ifigénia de Aulis e levara-a para Esquiro. A jovem daria
luz Neoptélemo. Sobre a subtracio de Helena do cendrio de Aulide? (cf.
M¢égara? Brauron?, segundo schol. Ar. Lys. 645a. Considere-se Ifigénia e o
inicio do culto de Artemis em Brauron) por Aquiles, cf. Dictis 1.22. Vd.
Bommas — Harrisson — Roy 2012: 138; Dowden 1989: 9-47; Mills 1997:
7; Okin 1974, 1980; Cusset 2014; Troca Pereira 2016.

49 Castor e Pélux, gémeos, um divino, com Helena, outro mortal,
com Clitemnestra. Didscuros (em grego: Atéokovpot, Dioskouroi, “filhos
de Zeus”. Cf. Hdt 9.73; Hellanic. FGrHist 4 F134; Alem. fr. 21 Page;
Paus. 1.41.4-5 (alegando o benepldcito de Alcman e Pindaro sobre a
informacio), 5.19.3; Tz. ad Lyc. 513.

420 Cf. D.S. 4.63.5.

41 S3o de considerar outros cendrios como ponto de reuniio das
tropas (e.g. Argos, segundo Apollod. Epir. 3.20) e local de partida da
armada, e.g. Mégara, onde Agamémnon teria erigido um santudrio em
honra de Ifigénia (cf. Phld. 3.13-6 Schober; Paus. 1.43.1).

422 Antonino Liberal prefere seguir, na generalidade, a versio
tradicional. Sem detalhar a situacio, apenas reporta o atraso da expedigao
causado por uma caréncia de ventos para cuja solugdo os sacerdotes
veicularam a necessidade de imolar-se Ifigénia. Até entio, a histéria de
Antonino escusa-se a reportar a causa desse ‘inconveniente logistico’,
ficando por aludir a comportamentos de Agamémnon e a uma suposta
exigéncia divina da parte de Artemis, conforme amplamente divulgado na
literatura. A versio ora em apreco denota uma abertura a certos contornos
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Artemis fez aparecer um bezerro no altar, no lugar de

racionalizadores, que se véem na maneira como o problema é exposto
- falta de ventos e ndo uma peste ‘justiceira’, fruto da célera divina - e
também numa determinada humanidade verificada na reacio das tropas
face ao sacrificio (cf. aimportancia do ‘olhar’ - Supatog, em A. Ag. 248: t&
& #vBev oUT €180V oUT EVVETW, “o que aconteceu de seguida, nio vi”) e
na atitude de Artemis - na realidade apenas uma singela nota a introduzir
o inicio de um culto. No que se refere ao tgpos dos sacrificios, o homem,
sem o controle da tradigdo (v6pog) e da justiga (8ikn), apresenta-se como
o mais despudorado (Gvoo1TATOG) € 0 mais selvagem (Gypidtatog) dos
animais, segundo Arist. Pol. 1253a. Na verdade, o instinto homicida ¢é
inteiramente humano (cf. humanos, considerados dvBpwmndktovor - e.g.
E. IT 389), ji que, uma vez tomada a decisdo, os homens do cendrio
trégico nio retrocedem do sacrificio, contrariamente aos deuses, que
podem providenciar uma vitima simbédlica de substitui¢do, o que, no caso
de Ifigénia, lhe salvou a vida, conforme retrata o drama euripidiano (e.g.
14 1581-1597). De facto, como refere Belfiore 2000: 34 sq., se os deuses
primeiramente resolvem a execu¢io de um crime de sangue e ordenam
a sua prossecucio, para depois pouparem a vitima e até condenarem
tal ato; j4 os humanos, ainda que de inicio avessos & prética (como
Agamémnon, primeiro aparentemente resistente a sacrificar a filha),
depois levam-na a cabo, o que nio permite responsabilizar apenas os
deuses e (ou) o destino pelas agées humanas de cariz homicida. Importa,
igualmente, referir a noticia do sacrificio de Ifigénia. A tragédia explora
mormente o cardcter fantistico - &d0vatov (Babua, E. 74 1578-1589)
do desaparecimento da jovem promovido pela divindade. Importa
também aludir a obras controversas perdidas na sua versio original e com
aproveitamento alargado nas épocas pés-cldssicas: assim, Dares da Frigia,
De Excidio Trojae Historia; Dictis Cretense: Ephemeridos belli Trojani.
Embora a antiguidade, existéncia fisica e ocupagio de ambos seja deveras
controversa ¢ qui¢d literariamente condicionada (vd. Dares - Ael. VH
11.2. Cf. Dictis - Véssio: 1.1.428 da sua obra: Homerus autem eum in
poemate suo est secutus, “Ora, Homero segue-o no seu poema”. Vd. Tz. A.
5.30. Dictis 5.17, como participante. Homero, c. 99 anos apés a Guerra de
Troia, Kedrenos, SOvoyig ‘Istoptdv — Sinopse de Histérias: 11)., recupera-
se o ‘rapto’ de Helena como continuagio de uma prética invertida do
topos da ‘abducio’ de Hesfone, pelos Gregos, na geragdo anterior (vd.
Pi. 1. 5.35-38). Em Dictis, nio se erradica de forma absoluta o reconto
tradicional. Na realidade, complementa e substitui pormenores da versao
tradicional, ao alegar a impiedade de Agamémnon; a existéncia de uma
peste; a interpretagdo de sacerdotes e a recomendagio referida por uma
‘misteriosa’ mulher, mediante inspira¢do divina (1.19); o ‘maravilhoso’,
ad0vatog da revolta ‘simpdtica’ da natureza (cuundfeia: ouv - nddog.
Cf. estoicismo) - 1.21: cum ecce dies foedari et caelum nubilo tegi coepit,
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Ifigénia, que levou para longe da Grécia, até a0 Mar do Ponto
com denominacio propicia - Euxino, para junto de Toas, filho
de Boristenes. Denominou a tribo de némadas dessa regido de
Tauros, em virtude da aparicao de um touro*® no altar, em vez
de Ifigénia. De igual modo, também a <tornou sacerdotisa de
Artemis> Tauropolos.

Passado algum tempo, Artemis transferiu Ifigénia para

um lugar apelidado Ilha Branca**, para ficar com Aquiles e

dein repente tonitrua, corusca fu/mina et praeterea terrae marisque ingens
motus atque ad postremum confusione aeris ereptum lumen. Neque multo
post imbrium atque gmndz'm’s vis magna praecipitata. Inter quace tam taetra
nulla requie tempestatis. “Eis, porém, que o dia comega a escurecer e o
céu a cobrir-se de nuvens; ento, de repente, caem relimpagos, os trovoes
refulgem; constata-se também uma enorme convulsio de terra e mar e,
na alteragao da atmosfera, desaparece a luz. Pouco depois, desencadeia-se
uma violenta precipitacio de chuva e granizo.” Cf. Troca Pereira 2009,
2016.

43 Vd. tabpog e a tentativa de relacionar Ifigénia com a deusa
Tauropolos - Artemis. Aligs, 0 animal de substituiciao nao redne consenso,
desde um cervo / um veado / uma ursa (dpxtog. Cf. Phanod. FGrHist
325 F 14). Cf. cultos de homenagem a Ifigénia. Na realidade, o zopos do
sacrificio altruista parece constituir uma temdtica tardia (do séc. V a.C.
adiante), face a tradi¢ao arcaica, desconhecida na tradi¢io homérica (cf.
schol. II. 9.145), o que nio significa necessariamente que o episédio do
sacrificio ndo existisse jd e fosse deliberadamente omitido nos Poemas
(cf. sentido de 7Z. 1.106-108, ocasiio em que Agamémnon acusa Calcas
de udvTi Kak@v, “profeta das desgracas”, evocando, quicd as profecias
de Aulide). Seria uma tentativa de evitar pormenorizar crimes (cf. aitia,
‘culpa’) familiares (e.g. morte de Agamémnon; matricidio de Orestes)?
Apenas em Od. 2.300-330 Ulisses relembra o omen das aves, contudo
sem referir uma demora na partida (ou curto atraso - cf. 7/. 2.303-304) na
partida da expedicio. Cf., outrossim, Ifimede (cf. Ifimedeia, uma outra
variagdo sobre a mesma raiz ‘iphi-’ in Hes. fr. 23a 17-26 M-W), Hes.
Catdlogo das Mulheres: 13-30, sacrificada em Aulide, e o inicio do culto
em honra a "Aptepig eivodin (26), “Artemis dos caminhos”. Cf. Hes. fr.
114 Marckscheffel / Paus. 1.43.1) afirmava que Ifigénia se tinha tornado
(gi[var) Hécate. Nao se tece, contudo, qualquer comentdrio relativo
aos motivos dessa transformacgao, nem tampouco 4 morte sacrificial de
Ifigénia, ou ao seu salvamento. Vd. Kovacs 2010: 53, 60; Lloyd-Jones
1983; Hughes 1991; Noort — Tigchelaar 2002: 21-43.

424 AgOkn. Cf. locais dos mortos, acreditando-se na sobrevivéncia das
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transformou-a numa divindade eterna®®” e imortal, designando-
-a como Orsiléquia, em vez de Ifigénia. Ela tornou-se a compa-

nheira®?® de Aquiles.

[1ema trdgico, o sacrificio de Ifigénia recebe nova coloragdo.
Nao se verifica propriamente wuma metamorfose da jovem, agraciada
pela misericordia divina, mas antes a sua substitui¢do (cf. adynata)
e posicionamento enquanto sacerdotisa dos Tauros. Em causa, a
pressdo militar, num retrato que nio aprofunda a causa da falta de

ventos necessdrios & navegagio para Troia.]

almas post mortem (cf. bifacetamento, Pl. Men. 81b). Notem-se os Cam-
pos Elisios, as Ilhas dos Bem-Aventurados ou Ilha Branca. Cf. Macaro-
nésia, consoante referéncia de Ptolomeu, e Ilhas dos Bem-Aventurados,
conforme Str. 3.2.13. Vd. Paus. 3.19.11-12. Lyc. Alex. 185, 324.

45 Cf. Od. 5.136, 209; Hes. Th. 957.

426 Vd. 60voikog, ‘esposa’.
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28. Tiron

(Nicandro conta esta histdria, no quarto livro de Meza-

morfoses)

Tifon?” era filho da Terra®?, uma divindade monstruosa,
dada a sua forca e estranha aparéncia. Brotavam dele maltiplas

cabecas®®

, MA0S € asas, a0 Passo que as suas coxas se tornaram
grandes antros de cobras. Emitia todos os tipos de rugidos e
nada conseguia resistir a sua superioridade.

Sentiu vontade de usurpar o poder de Zeus e nenhum deus
conseguia suportar o seu ataque. Em pénico, fugiram todos
para o Egito, 4 exce¢io de Atena e de Zeus, que foram os tinicos
a ficar. Tifon perseguiu-os, seguindo o seu rasto. Ao fugir, as-
sumiram antecipadamente formas animais*’: Apolo tornou-se
um falcio®'; Hermes, um ibis; Ares, metamorfoseou-se num
peixe lepidoto®?; Artemis, num gato; Dionisio, numa cabra®3;
Héracles, num cervo; Hefesto, num boi***; Leto, num rato.

Quanto as restantes divindades, assumiram as transformagoes

427 Cf. 11. 2.782, sobre Tifeu escondido sob o solo; Pi. P. 1.17; Aeschin.
351; Apollod. 1.6.3. Cf. h.Ap. 307: 8v ot &p’ “Hpr ETIKTE XOAWOAUEVT
A matpl, “Em certo momento, Hera gerou-o porque estava aborrecida
com Zeus”. Cf. Partenogénese (e.g. Ares, Hefesto, Tifon), Rigoglioso
2009: 121-124; Blundell - Williamson: 15.

428 Gaia.

429 Cf. Hes. Th. 824; Pi. P. 1.16; Aeschin. 353.

0 Cf. Hyg. Fab. 196

BUCE. 11. 15.237: Tpnk1 €01kwg, ‘parecendo um falcio”; Ar. Av. 516.
Cf. Ov. Met. 5.329, com a substituicio de Delius (cf. Apolo, ‘falcio’) por
coruus, ‘corvo’.

2 Cf. Aemidwtdg, ‘escamoso’.

3 Cf. A relagio de Dionisio com as artes cénicas (e.g. Tpaywdia:
Tpdyog- WY ).

4 Cf. Hdt. 3.37.2: imagem de Hefesto comparada a divndade de
Meénfis, Pataici (ITataikoiot). Vd. Ertman 1972.

166


https://www.google.pt/search?hl=pt-PT&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Marguerite+Rigoglioso%22&source=gbs_metadata_r&cad=8
https://www.google.pt/search?hl=pt-PT&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Sue+Blundell%22&source=gbs_metadata_r&cad=7
https://www.google.pt/search?hl=pt-PT&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Margaret+Williamson%22&source=gbs_metadata_r&cad=7

METAMORFOSES

que puderam. Quando Zeus atingiu Tifon com um raio, Tifon,
em chamas, escondeu-se e extinguiu a labareda no mar.

Zeus nao desistiu, mas atirou a montanha mais alta
- Etna*® -, sobre Tifon e colocou Hefesto no cimo, como
guarda. Este, depois de ter fixado as suas bigornas, forja o

ferro no pescogo dele.

[Retrato de teomaquia, hd noticia de teriomorfismo. Apenas

Zeus se afigura capaz de restabelecer a ordem.]

5 Cf. Aesch. 364; Call. Del. 141; Lucill. 41.71; Verg. A. 3.570; Cic.
Div. 2.19.
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29. GALINTIAS

icandro aborda esta histéria, no quarto livro de
N d bord ta hist quarto | d
Metamorfoses)**

437

Em Tebas, Preto possuia uma filha - Galintias*’. Esta rapa-

riga era colega e companheira de Alemena, filha de Eléctrion.

438

Quando as contragdes para o nascimento de Héracles**® estavam

a avolumar-se em Alcmena, as Moiras e Ilitia, a titulo de favor

a Hera®?

, mantinham Alcmena em continuas dores de parto.
Elas permaneciam sentadas, cada uma mantendo os seus
bragos cruzados*’. Galintias, temendo que as dores de tra-
balho de parto*' levassem Alcmena 4 loucura, dirigiu-se aos
Fados®? e a Ilitia*?®, anunciando que, por vontade de Zeus,
Alcmena dera 4 luz um rapaz e que as prerrogativas delas ti-
nham sido abolidas. Face a isto, ¢ claro que os Fados ficaram
consternados e de imediato afrouxaram as suas mios*4. As
dores de Alcmena cessaram de imediato e Héracles nasceu.

Os Fados ficaram furiosos com isto e, desde entio, retiraram a

436 Cf. Ov. Met. 9.281-323. Vd. & [II. 19.119; Paus. 9.11.3; Plin. HN
28.59.

$7Vd. Ov. Met. 9.278-323. Cf. diminutivo de ydAn, ‘doninha’. Paus.
9.11.3 difere, denominando a rapariga que auxilia Alcmene de Historis,
filha de Tirésias. Cf. Ael. NA 12.5; sobre Historis.

438 Nascimento de Héracles, em Tirinte (D.S. 4.10.2). Vd. 7. 19.95;
Ov. Met. 9.273. Cf. Winter 1876.

439 Cf. Hera, sobre atraso no nascimento.

440 Cf. atitude tradicional de mdgicos, Plin. HN 28.17 (59).

441 Cf. Call. Dian. 233-235.

42 Keres (kfipeg): Cloto, (kAwBw, ‘fiadeira’), Liquesis (Adxeog,
‘disposi¢io’), Atropo (&tporog, ‘imutdvel’), Hes. 7h. 904-906. Ovidio
nao menciona as Moirai.

# Deusa dos nascimentos. Cf. Pi. O. 6.72; PL. Smp. 206d. Cf. Hera,
sua mae, Hes. 7h. 922; Pi. V. 7.2; Paus. 1.18.5; Apollod. 1.3.1. Hera, mie
das Ilitias (ZZ. 11.270). Cf. 5. Ap. 98.

44 Cf. Plin. HN 28.17.
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natureza feminina de Galintias, pois, tratando-se uma simples
mortal, enganara os deuses*’. Tornaram-na numa falaciosa

446 447

doninha**®, fazendo-a viver em fendas*” e dando-lhe uma

maneira grotesca de acasalar. Ela concebe através dos ouvidos
e dd a luz a cria pela garganta®®.

Hécate® sentiu pena por esta metamorfose da sua aparén-
cia e designou um servo sagrado para ela. Quando Héracles
cresceu lembrou o favor que ela lhe prestara construiu uma
imagem dela para colocar junto & sua casa e ofereceu-lhe
sacrificios. Os Tebanos ainda na atualidade mantém esses
ritos e, antes do festival de Héracles, celebram primeiramente

sacrificios em honra de Galintias.

[Histéria que evidencia comportamentos divinos, designada-
mente de civimes ¢ do relacionamento com o Destino. De igual

modo, explica-se a origem de alguns ritos.]

4 Galintias nio é caso tnico de engano divino. Cf. Sisifo, 7. 6.153:
0 képdiotog yévet Gvdp@v, “o mais habilidoso de todos os homens”
(vd. schol. Il. 6.153). O pai biolégico de Ulisses justificava epitetos como
noAvprxavog, ‘de muitas habilidades’, que marcava o cardcter inventivo/
engenhoso do herdi. Simbolicamente, o exemplum do arrogante e
impio Sisifo alia-se, sobretudo aquando da democracia, ao engano do
sistema politico, evidenciando a apety] intelectual (cf. paralelo com a
ow@poovvr de Radamanto, ‘juiz das almas’ e a eloquéncia de Nestor, a
ligeireza das Hdrpias e dos filhos de Béreas - Zetes e Calais, Thgn. 702-
712) que faculta o diversos episédios de dolo, fuga (Zicvgog dpanétng,
‘fuga de Sisifo [do Hades]’), ao longo da sua vida e justifica o seu castigo
(cf. Zlovpog meTpokLAIGTHG, a respeito da pedra que empurra. Vd.
Od. 11.593-600. Vd. Paus. 2.5.1; schol. Il. 1.180; Hyg. Fab. 60). Vd.
Henderson 1983; Harper 2000: 182.

446 Cf. animal cténico, Hécate, deusa cténica.

447 Cf. #28.

“48Vd. 1. 16.1765; Ael. NA 10.47, 12.5, 15.11; Nic. 7h. 689-699, Gal.
13.362. Cf. Anaxag. fr. 114D; Arist. GA 3.6.756b15; Ov. Metz. 9.322.

449 Cf. culto de Hécate, na Bedcia.
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30. BisL1s

(Nicandro conta isto, no segundo livro das suas
Metamorfoses)*°

Em Creta, Apolo e Acacilis, filha de Minos, tiveram um
filho chamado Mileto. Receando Minos, Acacdlis®' exp6-lo
num bosque. Por desiderato de Apolo, apareceram lobos®? para
guardé-lo e aleitd-lo*. Depois surgiram pastores que o recolhe-
ram e levaram para as suas cabanas®*.

Ao crescer, ficando belo e ativo, Minos* sentiu o desejo de
tomé-lo pela forca. Entdo, a conselho de Sarpédon®®, Mileto®”
embarcou certa noite e fugiu rumo a Cdria. Af fundou a cidade
de Mileto e desposou Idétea®®, filha de Eurito, rei da Céria.

Ela foi mae de gémeos: Cauno e Biblis*’

, a partir dos quais sao
apelidadas, até hoje, as cidades da Céria, Cauno e Biblis*®.

Biblis atraiu muitos pretendentes locais e, gracas a sua fama,

40 Cf. testemunhos da Epoca Helenistica. Vd. Ov. Mez. 9.441-465.

1 Cf. Deione, Ov. Met. 9.443; Areia, A.R. 3.1.2.

42 Cf. Paus. 10.16.3.

3 Cf. Hyg. Fab. 252.

H4Vd. semelhangas, em #22. Ov. Met. 9.449-452.

45 Cf. #40, 41.

#6 Filho de Zeus e Europa, morto por Pétroclo (Z/. 16.426 sq.). Vd.
possibilidade de Zeus evitar a morte de Sarpédon (7/. 16.439-449). Porém,
se a morte configurasse uma situagao melhor do que a vida, pergunta-se
que motivo levaria uma mae divina a procurar obter uma vida longa e
até a eternidade para os seus filhos (7. 1.357 sq., 18.35 sq. Cf. Apollod.
3.13.6, Lyc. fr. 178), bem como o afastamento de nefandos combates.

7 Na Asia Menor. Cf. Hdr. 1.172; Str. 10.4.14, Nonn. D. 13.547.

8 Cf. denominagées distintas, consoante as fontes literdrias. Assim,
Cianeia (cognita Cyanee), filha de Meandro, Ov. Met. 9.451- 452; Tragasia
(Nicaenet. @pud Parth. 11).

49 Cf. Nonn. D. 13.548.

460 Ov. Met. 9.441-665, Biblis transformada em fonte (9.465-466),

em Mileto. Vd. Nonn. D. 13.560, metamorfose num caudal de ldgrimas.
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também alguns de cidades préximas. Ela nio lhes deu muita

! estava a

atengio, j& que um desejo indescritivel por Cauno
levd-la 4 loucura. Porque fez tudo o que podia para esconder esta
paixao, ela ocultou-a dos seus pais. Todavia, sentia que estava a
ser dominada por um demonio a cada dia mais dificil de supor-
tar. Numa noite, decidiu atirar-se de um rochedo?®. Dirigiu-se
a uma montanha préxima e procurou langar-se. Contudo, as
ninfas, sentindo piedade dela, detiveram-na. Envolvendo-a

num sono profundo, transformaram-na de mortal em divindade

41 Cauno e Biblis - amor proverbial, Arist. Rh. 1402b4-5.

42 Katapontismos. Vd. diferencas (enforcamento), em Ov. Met.
9.446-665; ‘choro’, Parth. 11; Cénon 2. Veja-se o topos do ‘choro
eterno’. Cf. o topos do suicidio por amor em herdis da Nova Comédia
Atica, como Longo, Heliodoro, Aquiles Técio, Cdriton e nos diversos
perfodos literdrios subsequentes. Vd., com uma tonalidade um pouco
diferente, jé que as donas nao eram jovens esbeltas, casos de gerontofilia
nao correspondida, como o da velha meretriz Acroteleutio, perante a
indiferenca afetiva de um soldado, na cena plautina (Pl. Mil. 1240-1241.
Cf. Biblis; Fedra; Cloe/Dafne): si non quibo impetrare, | consciscam letum:
uinere sine illo scio me non posse, “se nao conseguir prevalecer sobre ele, de
uma forma ou de outra, suicido-me: sei que nio posso viver sem ele”. Esta
forma de expediente com funcionamento de ultimato repercutiu-se ao
longo dos tempos, registando-se mesmo teor de argumentagio em obras
renascentistas. Cf. Niobe. O altar do seu matriménio assumiria a forma
de um timulo de lamentagées (cf. E. Ph. 159-160), sobre o qual deplorava
o infortiinio da sua descendéncia (A. fr. 154a Radt: Opnvo]Uoa thv
ndAavav ebpop@ov @unv). A deploragio extrema de Niobe conformava
uma experiéncia de morte em vida (cf. Arist. EN 1148a), que encontraria
prolongamento na sua metamorfose (e consequente imortalidade) em
rocha. Porém, se a tradi¢io acreditava na sua metamorfose em pedra,
no monte Sipilo (ZZ. 24.602-620. Cf. Apollod. 3.5.6: kai xeitat ddxpva
vOktwp Kal ued’ Auépav tod AiBov, “E af [monte Sipilo], orando a Zeus,
foi transformada numa rocha e ldgrimas flufam noite e dia da pedra”),
como puni¢io pela afronta a Leto (cf. Nonn. D. 43.425: akaxiCewv),
o paradoxégrafo Paléfato racionaliza a questio e apelida de loucos os
que seguem essa versio (Palaeph. 8: €011Ong €oti). Battezzato 2003,
a propdsito de um possivel aproveitamento da Niobe sofocleana, em
Ov. Met. 6.146-312. Por seu turno, Kamerbeek 1978: 150 comenta a
propésito da existéncia de uma similitude/paralelismo entre as figuras de

Antigona e de Niobe (cf. S. Anz. 831). Vd. Carden 1974: 172.
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- numa ninfa Hamadriada de nome Biblis. Elas tornaram-na
sua companheira e partilhavam com ela o seu estilo de vida. A
corrente de dgua que brota a partir dessa rocha é denominada

pelo povo, até ao presente dia, de ‘ldgrimas de Biblis*®.

[Histdria da consciéncia de uma paixio irregular e incestuosa,
destacando-se uma vez mais a piedade manifestada por divinda-

des. No caso, a metamorfose dd novo alento & destruicio suicida

de Biblis.)

43 Cf. ddkpuov BipAidoc.

172



METAMORFOSES
31. Os MEssAPIOS

(Nicandro reproduz este conto, no segundo livro das suas
Metamorfoses)***

O autéctone Licdon® teve os seguintes filhos: Idpix, Ddu-

nio*® e Peucécio. Juntaram um exército e chegaram a costa

Adridtica, na Itdlia. Expulsaram os Ausénios*”’

que viviam
nesse local e instalaram-se af, em vez deles.

A maior parte do seu exército consistia em colonos Ilirios
conduzidos por Messapo. Quando as tropas e a terra foram di-
vididas em trés partes*s, ficaram com os nomes dos seus lideres:
Ddunios, Peucécios e Messdpios. A zona desde Tarento até a
extremidade da Icdlia ficou pertencente aos Messdpios, onde

46

se situa a cidade de Brentésio*®. Ao lado dessa zona, junto a

470 e, mais adiante,

Tarento, formou-se o reino dos Peucécios
os Ddunios detinham a maior parte da costa. Toda a nagio era
chamada zona dos lapigios.

Isto aconteceu muito antes da campanha de Héracles.
Nessa altura, viviam dos animais, nas pastagens. Conta-se

que, na terra dos Messdpios, junto as denominadas ‘Rochas

464 Histéria com duas partes: primeiramente, a origem dos Messdpios;
depois, destino dos mortais que competiam, como Mdrsias, face a Apolo,
Aracne, face a Atena. Cf. Ov. Met. 14.514-526.

46 Nome associado a AUkog, ‘lobo’. Apolo/Cassandra, A. Ag.

46 T4pix e Ddupio ndo referidos tradicionalmente (Apollod. 3.8.1;
D.H. 1.11, 13; Serv. ad A. 3.101, 8.9.

47 Cf. Ausénia, epénimo a partir de Auson, filho de Ulisses e Ca-
lipso ou Circe (Tz. ad Lyc. 44, 696; schol. A.R. 4.553; Serv. ad A. 3.171;
Suidas, s. ». Ausonion. Todavia, D.H. 1.72 nio considera Auson como
descendente de Ulisses).

468 Cf. Plb. 3.88.4.

1 Vd. Bpevtéciov: Brentesium ou Brundusium. Cf. Brindes.

470 Cf. Str. 6.3.8.
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Sagradas™”!, apareceu um coro de ninfas Epimélides 2.
Os jovens Messdpios deixaram os seus rebanhos para vé-las e
afirmavam conseguir dancar melhor do que elas. Isto irritou as
ninfas e gerou-se uma rivalidade crescente sobre a sua danca.
Porque os jovens desconheciam que estavam a competir com
divindades, dancavam como fariam se estivessem num concurso
com mortais da sua idade. A sua maneira de dangar, sendo de
pastores, nio detinha arte, ao passo que a das ninfas se mostrava
inteiramente bela. Superiorizaram os jovens com a sua danca
e disseram-lhes: “Jovens, pretendiam competir contra ninfas
Epimélides ?*”* Entao, seus estultos, agora que foram vencidos,
serdo punidos.” Os jovens, encontrando-se junto ao santudrio
das ninfas, foram metamorfoseados em 4rvores. Ainda hoje
se ouve, 4 noite, o som de gemidos provenientes dos troncos.

O local ¢ chamado de ‘Sitio das Ninfas e dos jovens™*.

[De novo, a insoléncia, desta feita dos Messdpios, sobre as ninfas.
Além disso, 0 mito pode possuir reor etioldgico, quer de fendmenos,

como também do nome da regido.]

1 Cf. ‘Tepan [Tétpart.

72 Cf. émpnMideg, ninfas protetoras de rebanhos e drvores de
fruto. Vd. émunAiadeg, Paus. 8.4.2, a propésito da ninfa Frato, esposa
de Arcas (Apuddag yap dn kal EmunAiddag, tag 8¢ avt®dv €kdAovv
Naidag, kai ‘Oufpw ye €v 10i¢ €neot Natdwv VOpQ®V udAiotd éott
pvAun. “Com efeito, costumavam apelidar algumas ninfas de Driades,
outras, Epimeliades, ¢ outras Naiadas. Homero, na sua obra [Od.
13.329], refere essencialmente ninfas Naiadas.”); yaAiddeg, Poll. 9.122,
127; &quapnAideg, schol. 11. 20.8. Cf. Theoc. 1.22.

473 Cf. Epimélides/Epimeliades, Paus. 8.4.2; Poll. 9.122, 127; schol.
1. 20.8.

74 Cf. témog Nupe@®v te kai Maidwv.
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32. Drioprs

(Nicandro menciona isto, no primeiro livio de
Metamorfoses)*”

Driops era filho do rio Esperqueu e de Polidora®®, uma das
descendentes de Ddnao. Ele era rei de Eta”’ e tinha apenas
uma filha - Driope. Ela apascentava os rebanhos do seu pai.
Ora, as ninfas Hamadriadas*® tinham-na em grande conta e
fizeram dela sua companheira, ensinando-a a cantar para os
deuses e a dancar.

479

Apolo?”, quando a viu dancar, sentiu o desejo de relacionar-se
com ela. Primeiramente, assumiu a forma de uma tartaruga®’.
Driope, juntamente com as outras musas, achou engragado e
construiram um brinquedo a partir da tartaruga, que ela colo-

cou no seu peito. Ele mudou a sua forma, de tartaruga®' para

475 Cf. schol. A.R. 1.1283; Tz. ad Lyc. 480, Driops (8p0g, “drvore’, por
referéncia ao local onde a sua mie o escondeu), filho de Licaon (Apolo),
com a sua filha Dia. Heréi epénimo dos Driopes, celebrado num festival
anual (Paus. 4.34.6). Governou os Driopes na regido compreendida entre
os vales Esperqueu e Termépilas. Outra versio refere Driops como filho
do rio Peneu (Hes. 7. 343; II. 2.757; Ov. Met. 1.568) e de Polidora, filha
de Dédnao (Pherecyd. apud A.R. 1.1212).

476 Danaida.

477 Vd. Nicandro.

478 Cf. Dradas. Vd., outrossim, Meliades, ninfas das 4rvores de fruto.
Cf. n. 472, acerca de vérios tipos de ninfas.

9 Cf. Apolo Agraios (Gypaiog, ‘da caga’).

480 Zoomorfismo divino em antigos vestigios recordados em epite-
tos conservados nas epopeias ditas homéricas (e.g. Atena, Y\aUK®MIG,
‘olhos glaucos’ - cf. YAaOE, ‘coruja’; Hera, Bo@mig, ‘de olhar bovino’ -
cf. polg, ‘boi’). De notar que os deuses cldssicos, ainda que mormente
antropomorficos (cf. Xenoph. fr. 15 Diels-Kranz), hd noticias de hibri-
dismo de tradi¢io egipcia. Cf. animais associados a deuses, e.g. dguia
(Zeus); serpente (Apolo); lobo (Apolo). Cf. Dietrich 1974: 43.

%1 Vd. Apolo e a utilizagio da carapaga da tartaruga para a constru-
¢do de um instrumento associado a divindade - a lira (h.Merc. 5). Cf.
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serpente. As ninfas, assustadas, abandonaram Driope. Apolo
relacionou-se sexualmente com ela e a jovem, cheia de medo,
correu para a casa do seu pai, sem contar nada aos progenitores.
Quando Andrémon, filho de Oxilo a desposou mais tarde, ela
deu a luz Anfisso, o filho de Apolo. Quando chegou a idade,
revelou-se um homem mais forte do que todos os demais e
fundou uma cidade junto ao Monte Eta, que recebeu o nome da
montanha e tornou-se rei desses locais.

Em Driope, fundou um santudrio de Apolo. Certo dia, Dri-
ope estava a chegar ao templo, quando as ninfas Hamadriadas
a recolheram afetuosamente e a esconderam nos bosques. No
seu lugar, fizeram brotar um 4lamo a partir do solo. Junto a ele,
fizeram jorrar uma fonte. Driope foi transformada de mortal
em ninfa.

Anfisso, em honra do favor demonstrado para com a sua
mie, construiu um santudrio para as ninfas e foi o primeiro a
inaugurar uma corrida pedonal. Ainda hoje os locais conservam
esta corrida. Nio ¢ piedoso para as jovens estarem ai presentes,
porque duas raparigas disseram ao povo da regido que Driope
havia sido arrebatada pelas ninfas. As ninfas ficaram irritadas*®

com isto ¢ transformaram as jovens em pinheiros.

[Eis os desamores de Apolo em andlise, donde vdrios tipos de

metamorfose: enquanto disfarce teriomdrfico de Apolo; irritagio

das ninfas.]

invenc¢do de Hermes, Eratosth. 24; Hyg. Aszr. 2.7; Philostr. /m. 1.10. Vd.
West 1992.
482 Cf. Ascibalo, #24.
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33. ALCMENA
(Isto é narrado por Ferécides)

Depois de Héracles ter saido da vista da humanidade®?, Eu-
risteu afastou <os filhos> dele das terras do seu pai*®* e ele pré-
prio ficou a governd-las. Os Heraclidas* fugiram ao encontro
de Demofonte®®®, filho de Teseu, e viveram nas quatro cidades*®’
de Atica. Euristeu enviou um delegado a Atenas, ameagando os
Atenienses de guerra, caso nao expulsassem os Heraclidas.

Os Atenienses nio recusaram a guerra. Euristeu invadiu
a Atica, depois de a linha de guerra ter sido estabelecida, ele
préprio morreu em luta. A maior parte dos Argivos foram
colocados em fuga. Morto Euristeu, Hilo, juntamente com
os outros Heraclidas e os seus aliados, restabeleceram-se em
Tebas. Nessa altura, Alcmena faleceu®®® de provecta idade e
os Heraclidas realizaram o seu funeral. Eles habitavam junto
ao Portio de Eletra, onde Héracles levava a sua vida*’. Zeus
enviou Hermes, ordenando-o a subtrair o corpo de Alcmena e

a levé-la para as Ilhas dos Bem-Aventurados*, dando-a como

85 Cf. Apollod. 2.7.7.

484 Argos.

45 Vd. E. Heracl.

486 Cf. Apollod. 2.8.1.

#7 Cf. Tetpamolig, tradicional reparticio anterior a Teseu,
compreendendo: Maratona (Mapabdv), Probalinto (ITpofdAtv6og),
Tricorito (Tpiképuboc), Enoe (0ivén).

488 Cf. Paus. 9.16.7, que nega a existéncia do timulo de Alcmena em
Tebas.

49 Cf. Paus. 9.11.1; Pi. 1. 4.69.

40 Cf. #27. Cf. Od. 4.563-569.
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esposa a Radamanto®'. Obedecendo, Hermes levou o corpo de

Alcmena®?, deixando uma pedra®?

no seu lugar, no caixio.
Quando os Heraclidas estavam a catregar a urna, acharam
que estava demasiado pesada. Depositaram-na no chio e retira-
ram a tampa. Depararam-se com uma pedra em vez de Alcme-
na. Pegaram nela e colocaram-na no bosque onde se encontra o

heroon™® de Alcmena, em Tebas.

[Episddio que, a propdsito de Almena, dd conta dos espagos dos

mortos.)

! Filho de Zeus (ou Hefesto, Paus. 8.53.2) e Europa. Imortal, era
tradicionalmente reconhecido como ‘juiz dos mortos’, no Elisio (Od.
4.564, 7.323; Pi. O. 2.137; Apollod. 2.4.11, 3.1.2). Cf. Minos, seu irmio
(11. 14.322).

#2 Irmio de Minos (Z/. 14.322), ficou nos Campos Elisios (HAOc10v
n€d10v) como juiz das almas. Cf. esposa de Radamanto e a atrocidade do
corpo desnudado, na Antiguidade. Cf. Bonfante 1989. Vd. funerais de
Iulis; Lei dos Labiadas, Delfos, séc. V a.C., Ruperti 1841; Delphi. Cippus
dos Labiadas, com prescrigées religiosas, ca. 350 a.C., Roux 1973.

43 Vd. Paus. 9.11.1.

494 Virias sdo as versoes relativas ao timulo de Alcmena. Com efeito,
Plu. De genio Socratis 5 alude as escavagbes no timulo de Alcmena,
cujas reliquias foram mandadas depositar em Esparta, por Agesilau. Cf.
Np@ov, ‘santudrio de heréi’.
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34. ESMIRNA
[Sz'c] 495

No Monte Lebanon®®, Tias, filho de Belo e Oritia, uma
das ninfas, possufa uma filha - Esmirna®’. Devido 4 sua beleza,
apareceram muitos pretendentes de diversas cidades. Ela con-
cebeu multiplas artimanhas para iludir os seus progenitores e
adiar o dia da decisio, pois uma terrivel luxdria pelo seu pai*’®
levara-a a loucura.

2499

Primeiramente, ocultara esta ‘febre™” através da vergonha.

Porém, porquanto a sua paixio a espicagava, ela contou toda a

histéria & sua ama Hipdlita®, que prometeu arranjar-lhe um

#5 [Isto é narrado por Ferécides] Cf. Ant. Lib. #30.

46 Na Fenicia. Todavia, Apollod. 3.4.4 refere Tias como rei dos
Assirios.

#7 Mirra. Cf. Ov. Met. 10.297-514; Hyg. Fab. 58; Opp. H. 3.404-
405; Apollod. 3.14.4. Vd. Ov. Mez. 10.435.

8 Cf. paixoes perversas. Cf. Parth. Epwtika Hadrjuata. Veja-se
Hybris, Ov. Met. 10.524; Hyg. Fab. 58; Opp. H. 3.405.

9 Cf. loucura #21, 30. Vd. Alceu (fr. 283), VI a.C., sobre ékpaivw,
‘loucura’ de Helena por Péris. Cf. Blundell 1995: 90.

590 Acerca da importincia da ama, Estesicoro (vd. fr. 218 PMG
/ schol. A. Ch. 733) individualiza e destaca o funcionamento de uma
personagem tradicionalmente votada ao anonimato e ao esquecimento
- a ama. Ilustre-se o facto com a ama de Orestes - o poeta faz questao
de atribuir-lhe um nome com especial significado e importincia para a
histéria de Esparta: Laodamia. Outros autores atribuem nomes distintos
aama de Orestes, ainda que, na maior parte dos casos, nao se vislumbrem
razdes aparentes para as suas escolhas: Arsinoe para Pindaro (2. 11.17);
Cilissa para Esquilo (Ch. 731. Cf. schol. A. Ch. 733). Pausanias (10.9.5)
menciona uma figura com essa denominacao, filha do rei dos lacedemé-
nios - Amiclas - ¢ d4-a como mie de Trifilio, herdi arcadiano, epédnimo
dos Trifilianos, povo anexado pelos Espartanos no século VII a.C.
Mediante esta versio mitica, as duas facoes estariam unidas por lagos
familiares, uma vez que Trifilio era neto do rei dos Lacedeménios, Ami-
clas. A utilizagao de Laodamia por Estesicoro transforma a ama numa
figura nacional encarregada de salvar Orestes, detalhe importante para
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remédio para esta paixdo desordenada. Ela dirigiu-se a Tias com
a mensagem de que uma jovem de grandes familias desejava
deitar-se com ele, mas em segredo. Tias, sem suspeitar do que
estava a tramar-se contra ele, acedeu a proposta. No breu da
noite, aguardou pela rapariga na sua cama. Entdo a ama intro-
duziu Esmirna, envergando as suas roupas. Durante um longo
periodo de tempo, este procedimento vergonhoso e ilegitimo foi
levado a cabo.

Quando Esmirna engravidou, Tias sentiu o desejo de saber
quem era a mée da sua crianca. Escondeu uma luz no quarto e,
quando Esmirna entrou, teve a sua identidade revelada quando
a luz de repente a iluminou. Esmirna deu a luz a crianca pre-
maturamente. Ergueu os seus bragos e pediu para nio mais ser
vista, nem entre os vivos, nem entre os mortos. Zeus metamor-
foseou-a numa drvore chamada esmirna, a partir do seu nome.

Conta-se que, todos os anos, da drvore brotam ldgrimas através

o autor. Jd Pindaro, que se dirigia a uma assisténcia tebana, e Esquilo, a
um publico ateniense, nao se viam certamente obrigados a explorar essa
mesma opgao. Contrariamente a Esquilo, que d4 um nome servil 4 ama,
Pindaro opta por um nome heroico. O escoliasta de Pindaro assinala o
facto, apresentando uma posicao diversa - a de Ferécides, que designa a
ama por Laodamia (schol. Pi. P. 11. 25: de Orestis nutrice: ®epekiddng
Aaodduetav Aéywv avtry, OV tadtng @noi maida avnpficbal OO
Aly{oBov, voplduevov ‘Opéotnv eivat. tov 8¢ Opéotnv ExkAaméva,
givat TPV TV, ¢ Hipddwpoc £v Melomneiq). Uma nota, em latim,
de Sturz 1824: 210 refere ainda a substitui¢io da figura da ama por uma
personagem feminina fraternal - Eletra. Também o cuidado de Pindaro
ao introduzir este nome na ode (P. 11. 17), perante uma assembleia que
nio teria conseguido identificd-la de imediato. Assim, Arsinoe surge en-
tre a morte de Agamémnon e Clitemnestra, o que antecipava a sua agio,
descrita apenas no verso seguinte. Vd. Lloyd-Jones 1970: 124. De facto,
nao ¢é meramente casual que se anteceda a colocagao das duas hipdteses
da funcionalidade de uma ama, cuja importincia na agio justificava que
se individualizasse com um nome préprio e que se aproveitasse como
uma aliada e uma figura quase-materna de substituicdo, o que serve ao
engrandecimento de Orestes, como um vencedor heroico e, acima de
tudo, um homem com missio, digno de colocar-se num epinicio.
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da madeira, como seu fruto. Tias, pai de Esmirna, suicidou-
-se por este comportamento ilegitimo. Por vontade de Zeus, a
crianga cresceu e chamou-se Adénis®”'. Afrodite ficou deveras

apaixonada por ele, devido a sua beleza.

[Episodio sobre amores irregulares (incesto), a importincia da

ama e do segredo.]

01 Cf. ddwvig: crase de 0 A dwvig, ‘favorito’, designadamente de
Afrodite (Apollod. 1.3.2; Tz. ad Lyc. 831) e de Perséfone. Vd. Apollod.
1.9.11-12.
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35. Os Bo1ADEIROS

(Menécrates de Xanto conta esta histéria, em Lyciaca®™, tal

como Nicandro)’®

Leto’™, depois de dar 4 luz Apolo e Artemis, na ilha de As-
téria>®, foi para a Licia, levando os seus filhos consigo, para os
banhos publicos de Xanto. Assim que chegou a regido, encon-

trou a fonte de Mélite’*°

e teve o desejo ardente de banhar af os
seus filhos’", antes de seguir para Xanto®®®. Porém, alguns boia-
deiros afastaram-na, pois pretendiam que o seu gado bebesse
dessa fonte. Leto foi-se embora e deixou Mélite’”. Apareceram
lobos ao seu encontro, a abanar as suas caudas®’, seguindo a sua
frente, guiando-a até ao Rio Xanto.

Ela bebeu dgua, banhou as criangas; consagrou o Xanto a

52 Vd. Menecr. Xanth. fr. 2

305 Cf. Ov. Met. 6.339-381; Prob. ad Verg G. 1.378.

504 Versao de Ov. Met. 6.313-381 e nio Ceres ou Deméter, como
outros autores. Cf pormenores diferentes de Antonino Liberal. Ovidio
acentua, no episddio, a sede de Leto e ndo tanto o desejo de banhar os
filhos. Vd. Pestalozza 1949; Bryce 1983; Bryce — Zahle 1986.

> Nome antigo da ilha de Delos, juntamente com Ortl’gia, ‘ilha da
codorniz’ (Str. 14.1.20), antes do nascimento de Apolo e Artemis. Cf.
inscrigao do século 1T TAM I1.174 cols. B-C - d4 conta do nascimento de
Artemis e Apolo em locais como Araxa (cf. Polycharm.). Vd. Outrossim,
Pinara, Sidima (Licia), Lopta. Sobre Leto, na Licia, vd. Serv. G. 1.378.
Cf. Hinge 2013: 152; Bryce — Zahle 1986.

%% Cf. raiz peAit- (‘mel’).

397 Cf., similarmente, segundo Call. Juv. 10-16, Reia procurou uma
fonte, na montanha Parrdsia, para lavar Zeus ¢ o seu préprio corpo, da
polui¢ao do parto.

% Maior cidade da Licia (Str. 14.3.6).

509 Cf. Leto, afastada do céu e da terra, Arist. HA 6.35 (580a18).

510 Amizade. Cf. Od. 17.302; A. R. 1.1145; Ov. Mez. 14.258. A hos-
tilidade na rece¢do de uma divindade grega poderd denunciar o processo
de aculturagio e novas divindades pelos autéctones. No reverso, St. Byz.
622, no século V/VI, recordard uma cidade da Licia - Siessa (Syessa), que
d4 acolhimento a Leto.
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Apolo e renomeou a regido até a altura chamada Tremilis, de
Licia’", a partir dos lobos*? que a haviam conduzido. Depois,
regressou A fonte para aplicar um castigo aos pastores que a ti-
nham afugentado. Eles encontravam-se entdo ainda a lavar o seu
gado junto a fonte. Leto metamorfoseou-os todos em ras, cujos
dorsos e ombros golpeou com uma pedra. Atirando-os todos a
fonte, fé-los viver sempre na dgua. Até ao presente, continuam a

coaxar em rios e em lagoas.

[Histdria que apresenta a metamorfose como castigo perante um

ato de insoléncia num episédio de disfarce divino.]

11 Vd. Avkia, “Terra do Lobo’. Cf. AUkog, ‘lobo’. Sobre o monte,
Paus. 8.38.4; Serv. ad Verg. G. 1.16; Verg. A. 8.344. No século I a.C.,
Alex. Polyh. FGrHist 273F refere que a alteragio do nome de Tremelis
para Licios ficou a dever-se a Belerofonte. Vd. Megrelis 2013.

512 Cf. 1. 4.101; Arist. HA 580a15-19; Ael. NA 10.26. Vd. lobo,
animal consagrado a Apolo (Apolo Avkaiog/Avkelog, e.g. A. Ag. 1257;
Pi. P. 1.39; Prop. 3.1.38; Verg. A. 4.143, 346, 377; Paus. 2.9.7, 19.3. Cf.
Apolo, ‘matador de lobos’, Paus. 2.9.7, 19.3; Philostr. Her. 10.4. Cf. Serv.
ad A. 4.377).
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36. PANDAREO
[Sic]’13

Quando Reia, por receio de Cronos, escondeu Zeus

numa caverna’'¥ de Creta, uma cabra’” ofereceu-lhe o tbere

516

e alimentou-o. Por vontade de Reia, um cao dourado’'® guar-

dava a cabra.

Apés Zeus ter afastado os Titas’” e ter privado Cronos do

518, tornou a cabra imortal. Existe até hoje uma imagem

poder

o3 [Menécrates de Xanto conta esta histéria em Lyciaca, tal como
Nicandro]. Cf. D.S. 3.68, 70; A.R. 4.1129-1134.

14 Cf. Ant. Lib. #19.

51> Ama de Zeus, em Creta. Ninfa, filha de Melisseu, irma de Melissa
(Ov. Fast. 5.115; Hyg. Fab. 139; Lact. Div. Inst. 1.22.19; schol. Aratus
Phaenomena

156. Vd. Arat. 163. Vd. Amalteia, acerca do nascimento tradicional
de Zeus no Monte Parrdsio (Call. /uv. 7, 10), ou o Monte Liceo/Cretea
(Paus. 8.38.1). Inicialmente alimentado com leite da cabra Amalteia e
com mel (Apollod. 1.1.6; Call. Juv. 49; Ath. 11.70).

516 Vd. Ant. Lib. #41. Acerca do cio, vd. schol. Pi. O. 1.91a.

57 Titas filhos do Céu e da Terra, Hes. 75. 132 sq.

18 O rochedo no mito de Téntalo remete igualmente para a sua
identificacdo com Sisifo, a empurrar o disco solar pela encosta do Céu.
Ciente de tal reconhecimento, schol. Pi. O. 1.91, 97 procede, ainda assim,
A sua racionalizagdo, afirmando que a pedra representa o Sol, uma massa
incandescente, simultaneamente pedra e divindade, como afirmara
Anaxdgoras, e entendendo T4ntalo como um filésofo natural, um fisico,
um titd solar e um rei do bosque, cujo culto foi trazido para a Grécia
através de Creta (note-se que Panddreo, presente na versio que refere o
cio de Zeus, era cretense). Eust. Od. 1700.60 sq. contempla uma histdria
similar, cuja versio é uma tentativa de clarificar o escélio pinddrico. No
mesmo ambito, Didgenes Laércio identifica o crime de Tantalo com as
crengas ‘impias’ de Anaxdgoras e refere ainda que Euripides terd sido
o primeiro a atribuir a causa dos suplicios de Té4ntalo & posse de “uma
lingua incontrolada” - dkdAaotog yA@ooa (cf. D.L. 2.3.8). Vd. Lévéque
1959: 16-17; Gerber 1982; Scodel 1984; Cleve 1973: 60-68, no tratamen-
to da cosmologia de Anaxdgoras, particularmente na sua rejeigao de Ecio
2.13.3. Vd. Troca Pereira 2013.
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dela entre as estrelas. Ordenou o cdo de ouro que guardasse esse
local sagrado em Creta. Panddreo®”, filho de Mérops, roubou o
cao e levou-o para o Monte Sipilo™*. Deu-o a Tantalo, filho de
Zeus e Pluto, para que o guardasse.

Passado algum tempo, Panddreo dirigiu-se ao Monte

521

Sipilo e pediu o cao de volta. Tantalo™' jurou’** que nunca

o recebera. Para castigd-lo pelo roubo, Zeus transformou

523

Panddreo numa rocha’®?, onde se colocou. Quanto a Téntalo,

por nio fazer jus ao seu juramento’®, fulminou-o com um

51 Nome recorrente. Vd. #11, pai de Aédon; Od. 20.66 sq., pai de
duas filhas, uma delas, Mérops; Paus. 10.30.1, pintura de Polignoto, na
Fécida.

520 Cf. Str. 10.3.12, na Frigia, terra que honrava Reia.

521 Rei de Sipilo, na Lidia. Para certos autores, T4ntalo seria descen-
dente de Pluto e Tmolo da Lidia (pai biolégico ou qui¢d somente putativo),
o que justificaria, & partida, a tendéncia desafiadora do divino exercida
por Téntalo. Cf. schol. E. Or. 5; Clem. Al. Strom.10. Vd. Karavites 1999:
23. Vd. os epitetos aplicados 2 regido fértil que governava, de acordo
com Plb. 4.45.7: €XOVTEG yap XWpAV YEVVALOTATNY, “possuindo terras
muito férteis”. Vd. Pl. Euthphr. 11e: & TavtdAov xpnuata; Isoc. Ep.
5.144: tov TavtdAov tAobtov; Str. 14.5.28: 6 pév TavtdAov tAodtog.
A pena da inacessibilidade a dgua e aos frutos em que Tantalo incorre
deverd analisar-se tendo por base o castigo que os retéricos usavam como
alegoria do destino dos ricos e sovinas. Alids, no mesmo sentido, Isoc.
Ep.1.50 retrata Téntalo pela sua avareza irdnica, pois, embora filho de
Zeus, serd um eterno faminto; e enquanto paradigma do transgressor, o
inverso de Héracles, na sua opiniao punido merecidamente. O estudo de
Welcker 1856 explica a origem do provérbio TavtdAov tpamela, a partir
da insane ambigdo, imodéstia e ingratidio de T4ntalo, que provocaram o
castigo imputado por Japiter, donde a sua misérrima condigdo. Cf. Ach.
6.18 (230e), a propésito da prouerbialia dictio: 6 Tavtdlov | palakdg
TaAdvTolg EkTalavtwheig dviip.

522 Cf. schol. Od. 19.518; schol. Pi. O. 1.91a.

523 Cf. paralelo com Niobe, no Monte Sipilo. Vd. Paus. 1.21.3, Pi. O.
1.49 sq., com diferente castigo.

524 Cf. faltas de Tantalo e potencialidade genética dos descendentes
para o ‘crime’. Tantalo assume-se como uma figura primordial, um
exemplo de ascensdo e rufna. A tradi¢io comeca por lembrar T4ntalo
como fruto de um relacionamento extraconjugal de Zeus com Pluto. Pela
sua proveniéncia materna, que simboliza a riqueza, T4ntalo surge como
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manifestagio de poder (cf. A. fr. 154a Radt: TavtdAov Bia), fortuna e
boa sorte, o que lhe merece o qualificativo de pakaipog (cf. E. Or. 4).
Contudo, torna-se igualmente padrao de queda e de ruina da raga huma-
na. Para tal teriam contribuido a perda/md administracdo das regalias
de que era detentor (Pi. O. 1.55-58), as consequentes penas divinas a que
fora sujeito, além do espirito enganador e traicoeiro face as divindades,
uma constante entre os vérios atos dignos de reprovacio que as diversas
fontes literdrias atribuem a Téntalo. Ora, T4ntalo parte de um estado
privilegiado de elevagio, pois, na medida em que se trata de um descen-
dente de Zeus, goza do convivio divino e alimenta-se & sua mesa, num
ambiente pleno de alegria e espiritualizacio, rico de elementos sublimes,
que lhe haviam assegurado a imortalidade: néctar e ambrosia (Pi. O.
1.54-55: € 8¢ 81 Tv’ &vdpa Ovatdv 'OAdunov okomoi | étipacav, fv
Tdvtadog o0tog, “se de facto os guardides do Olimpo honraram um
homem mortal, ele foi T4ntalo”). Todavia, TAntalo nio se contentou em
privar da companhia divina e, cheio de um empolgamento meramente
ficticio — vaidade, inicia um percurso descendente. Esquecido das limi-
tacoes do seu estatuto mortal, comega a desejar o mesmo que os deuses
tinham e a emular a sua condi¢do (deificagio), donde o convite para um
repasto entre os Olimpicos, com o servico do mais hediondo dos manja-
res terrenos: a ‘carne de seu filho’, alegadamente para testar a amplitude
dos conhecimentos divinos (Apollod. Epiz. 2.3). Em suma, a julgar pelo
exposto, o castigo pelo perjurio, insoléncia e infanticidio (cf. Pl. Hp. Ma.
293b) traduzir-se-ia num suplicio eterno, no Hades, onde, ndo obstante
rodeado de comida e de bebida, T4ntalo nao conseguia desfrutar de tais
prazeres, por forma a satisfazer as suas necessidades primdrias. Esses
castigos expressariam, entdo, uma experiéncia mistica, na medida em
que, impossibilitado de concretizar os seus desejos fisicos, nada mais lhe
restaria do que a sua contemplacio. Vdrios sdo os autores gregos e latinos
da Antiguidade que aludem 4 4gua e aos frutos que circundavam TAntalo,
faminto e sequioso, sem que pudesse sabored-los. Notem-se, na literatura
grega, Od. 11.582-592 (Nekuia); Apollod. Epit. 2.1; Luc. DMort. 17
Hemsterhusii-Reitzii; Nostoi fr. 4 PEG; Claudian. 2.326. Essa versdo
popular do mito de TAntalo registou uma notéria longevidade, embora
objeto de algumas modificagoes, como a de Fulg. 2.15, onde se vislumbra
que Téntalo conseguia tocar em alguns frutos, que logo se tornavam
em cinzas; e 3.5, reportando-se a uma licio desconhecida de Euripides,
Eletra, quando refere Euripides consimilans Tantalum loui in tragoedia
Electrae ait: 6 yap paxdpiog, kovk dveldilw toxag, | Aldg TeQuKAGg
&G Aéyovat Tévtahog | kopu@fg U<meps ..., “Euripides, comparando
Téntalo a Japiter afirma: ‘Outrora o feliz TAntalo, embora eu nao troce
da sua sorte, considerou-se igual a Zeus’”. Além dos suplicios tradicionais
com que Tantalo fora penalizado, Pindaro (0.1.57) contempla o de
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raio’® e depositou o Monte Sipilo sobre a sua cabega®®.

um rochedo (cf. schol. Pi. O. 1.56, 97) que lhe pendia sobre a cabega,
punitivo do ato de cleptomania e indiscrigao. Esse elemento de extensio
simbdlica fora considerado na obra de diversos autores liricos anteriores a
Pindaro, depois de introduzido por Arquiloco, no século VII a.C.: Mn&
6 Tavtdhov Albog | tficd Omep vicou kpepdobw, “Que o rochedo de
Tantalo nio penda sobre esta ilha” (fr.45 Liebel).

525 Vdrias figuras mitoldgicas, como Titas. Vd. Apolo, face a Faéton.

526 De facto, além dos suplicios tradicionais com que Tantalo fora
penalizado, vdrios autores contemplam o de um rochedo que lhe pendia
sobre a cabega, punitivo do ato de cleptomania e indiscri¢do. Vd. Archil.
fr.45 Liebel. Cf. Pi. O. 1.57; schol. Pi. O. 1.56, 97). Vd. Alcm. fr. 79
PMG (Cf. Alc. fr. 367 PMG; schol. Pi. O. 191a, 1.37 sq.): [dtav ... &v ol
natrp Umnep | kpépaoce kdptepov avT® (TavtdAw) AMiBov]: AAkaiog &&
kal AAkpav AiBov gaocty énaipeiodat T TavtdAw: 6 uév AAkaiog ...,
6 8¢ "AAkpav obtwc: dvip 8 év dpuévoroty | dAtnpdc fot émi Bdxoag
Kotamétpag | Opéwv utv 00dEv Sokéwv 8¢, “luma desgraca que o seu
pai colocou sobre si — uma grande pedra]: Alceu e Alcman dizem que
um rochedo pendia sobre T4ntalo]: Alceu desta forma e Alcman assim:
Ele sentou-se, um homem mau entre coisas agraddveis, sob um assento
com um rochedo pairante, julgando ter visto, mas nio vendo”; Alc. fr.
365 L.-P. (schol. Pi. O. 1.91): keitar nép ke@dAag péyag, @ Alowida,
Ai6og, “sobre a cabeca de Tantalo, 6 Esimida, pende uma grande pedra.”;
Pherecyd. 3F38. Note-se, a respeito do tltimo verso de Aleman, que pa-
rece apontar para a conclusio de que os alimentos seriam um fantasma,
Eust. Od. 1701.23. Vd., a propésito, Welcker 1856: 37-49, que, partindo
de Paus. 10.31 e de Ach. 7.14 (281), sobre informacio obtida a partir de
Nostis, refere ser possivel afirmar que o motivo da pedra suspensa sobre a
cabeca de Tantalo aplicar-se-ia a uma representacio andloga (non ipsum
Tantali lapidem, sed Tantaleo similem intelligiz). Este elemento, por um
lado, acercaria a figura de outras personagens mitolégicas, como Atlas
(cf. a ligacdo familiar de T4ntalo a Atlas, em virtude do seu casamento
com Dione, filha deste tltimo. A propésito, a interpretagio do nome de
Tantalo, registada por Pl. Cra. 395d-e, fazendo-o derivar de talantatos
(‘o mais desgragado’), a partir da raiz tla-: Gomep av ef T1g PovAdpeVOg
TaAGVTaTOV OVoudoal GmokpunTouevog dvoudoesle Kal gimor avt
gketvov ‘TavtaAov’, “como se alguém que pretendesse designd-lo como
o mais miserdvel disfarcasse o nome e dissesse antes “TAntalo™), e Sisifo
(PL. Grg. 525¢); por outro, expressaria uma vertente racionalizadora,
préxima de referéncias de cariz geogréfico, social e também das teorias
cosmogonicas de Empédocles e, sobretudo, de Anaxdgoras. Com efeito,
Tantalo governava uma regido do monte Sipilo (Tantalis. Vd. zalanten-
esthai: “inclinar para o lado, balancear”, Pl. Cra. 395d-e. Cf. Mimn. 5.6
West; Thgn. 205-206, 1022. Poderia, assim, reportar a periculosidade da
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[Panddreo rouba o cio de ouro destinado a guardar a cabra
Amalteia. Episidio tradicional que regista o cardcter doloso e o

castigo de Tintalo.]

localizacio de Tantalis, sob o Monte Sipilo, onde, em termos mitoldgi-
cos, Zeus, mesmo antes da sua descida ao Hades, o soterrara, conforme
apresentado na tragédia perdida de Séfocles, *Tédntalo), uma zona afetada
por abalos terrestres e consequentes inundagoes. A ‘pedra’ de Tantalo
constituiria, deste modo, nio apenas uma representacio da sua cidade,
assolada por um terramoto devastador, mas também uma metéfora para
o perigo e a instabilidade face ao destino, tornando-se um motivo utili-
zado por vdrios autores. Havia, para além do medo sentido pelos Gregos
quanto a perigos de derrocadas e ao receio da queda de corpos celestes,
também, em termos sociais, o temor da queda politica e igualmente da
lapidatio, por ofensas religiosas e (ou) 4 comunidade. Ora, o mito de Tan-
talo constituia uma expressdo metafdrica de perigo e medo (Archil. fr. 91
West), face ao destino ou até perante a queda de um meteorito perto de
Egospotami, em 467 a.C (cf Anaxdgoras, ao adotar a teoria de Anaxime-
nes, que dizia que a terra estava suspensa e suportava o HETEWPOV. Neste
enquadramento, T4ntalo representaria a Terra. Note-se, a propdsito, o
provérbio jd conhecido no tempo de Anacreonte: T TavtdAov tdAavta
tavtaAiletar). Autores hd, outrossim, que estabelecem paralelos entre a
figura de T4ntalo e eventos sociais. Note-se fr. 91 West; Alc. fr. 365 L-P;
Simon. fr. 520 PMG; Hdt. 9.33.5 (deipatog ueydAov €nkpepapévou);
Pi. 1. 8.9-12; Th. 1.18.2, a propésito da aproximagdo do mito de T4ntalo
a invasdo de Xerxes e a derrota dos Persas na sua partida da Grécia. Com
efeito, os Persas corresponderiam metaforicamente & pedra de Tantalo so-
bre a Grécia. Verifique-se, de igual forma, a sua aproximacdo a Damocles
¢ Arquitas, na literatura latina (Hor. S. 1.1.68-70, Carm. 1.28, 3.1.17-21).
Vd. Monro 1884: 37; Keuls 1980.
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37. Os DORr10s

[Sic]?

528

Apés a tomada de Troia, Diomedes™® chegou a Argos e cen-

° quando

estava influenciada por Afrodite. Dirigiu-se a Célidon™", na

surou a sua esposa Egfale pelo seu comportamento

Etélia, onde matou Agrio e os seus filhos. Entregou o governo da

regido ao seu avd Eneu®'. Depois, navegou rumo a Argos, con-

tudo foi desviado pelo Mar I4nico, devido a uma tempestade™.

Quando Ddunio’®, rei dos D4unios viu quem tinha chegado®,
solicitou a sua ajuda para lutar contra os Messdpios®®, por um

pedaco de terra e pela mao da sua filha®.

Diomedes concordou com a proposta, organizou os seus

homens e derrotou os Messdpios™. Tomou a sua terra, que atri-

527 [Menécrates de Xanto conta esta histéria em Lyciaca, tal como Ni-

candro]. Cf. Ov. Metr. 14.458-511, sobre os companheiros de Diomedes.

528 Cf. profecia de Cassandra, Ov. Met. 14.457-513, Verg. A. 11.225-
295. Filho de Tideu de Cdlidon, nio era Argivo.

529 Infidelidades. Eust. ad Il. 5.412; D.P. 483. Ultimo amante - Co-
meteu (filho de Esténelo, inimigo de Diomedes). Cf. Verg. A. 11.268; Ov.
Met. 14.476; schol. Th. 1.12. Sobre o exilio de Diomedes, Paus. 2.25.2
(Eneu acompanhou Diomedes no seu exilio).

530 Expedi¢do punitiva de Diomedes a Célidon (entre passagens por
Argos ¢ Itdlia), apenas referida por Antonino Liberal.

1 Vd. E. *Oeneus, obra perdida. Cf. Paus. 2.25.2; Dictis 6.2; schol.
Ar. Ach. 417; Apollod. 1.8.6. Diomedes entrega o reino a Andremon,
genro de Eneu.

532 Manuscrito interrompe em €nel 8¢ tapayevouevov (fl. 206v), até
c. #39 (m\ef]ota d@pa méupag, fl. 2071). Segue-se ed. 1568, de Xilandro.

3 Cf. Str. 5.1.9. Vd. Ant. Lib. #31.

>34 Vd. Bérard 1941. Cf. estabelecimento dos Ilirios antes dos Gregos
em Italia, vd. Ant. Lib. #31.

535 Cf. Ov. Met. 14.512-526, sobre Messapo.

536 Cf. Ov. Met. 14.457, 510, Fast. 4.76; Plin. HN 2.103. Motivo
folclérico de promessa de parte do reino. Cf. 7. 6.191; Apollod. 3.13.1.

537 Etélios contra Messdpios, Just. 12.2.

189



ANTONINO LIBERAL

buiu aos Dérios, seus seguidores. A filha de Ddunio™® deu-lhe
dois filhos, Diomedes e Anfinome.

53 nas terras dos Ddunios e os Dérios

Ele morreu de velhice
sepultaram-no com honras, na ilha que denominavam Diome-
dia>®, a partir dele. Eles cultivavam as terras que lhes tinham
sido dadas, juntando as que pertenciam ao rei. Trouxe-lhes
muito proveito, em virtude da sua experiéncia na agricultura.

Apés a morte de Ddunio, os barbaros Iliros cobicaram as
suas terras e conspiraram contra eles. Os Ilirios apareceram
subitamente na ilha e chacinaram todos os Dérios, quando
estavam a oferecer sacrificios. Por vontade de Zeus, os corpos
dos Gregos desapareceram e as suas almas metamorfosearam-se

em aves’!.

538 Evipe.

39 Cf. Mimn fr. 22; Tim. FGrHist. 566 F 53; Str. 6.3.9.

>9 Jlha de Diomedes. schol. Pi. N. 10.12; Theoph. 4.5.6; Lyc. 1063;
Ael. NA 1.1; Plin. HN 12.6: Cf. Costa Iliriana (Scymn. 431).

>4 Cf. aproveitamento da concegio bipartida do corpo humano,
detentor de alma (Yuxn) e corpo (6Oua). Embora a raga humana fosse
conotada como sendo mortal, verificava-se jd em Homero, muito antes
das reflexdes de Platao e Aristételes sobre o assunto, a distingdo entre
duas dreas, cuja unido se dissolvia por altura da morte: a de um cor-
po perecivel e a de uma alma imortal (e. g. 7. 9.322. Vd. II. 11.569.
Cf. PL. R. 608d, Phd.; Arist. De An. 403a3-25.). Uma vetusta tradicio
é4rfica permite entender a morte humana como um processo repetido.
Neste sentido, apés uma primeira morte fisica, a alma deveria retornar
A terra por mais duas vezes (Pi. O. 2.68). Por fim, Perséfone liberta-a
do maaiov évOog (cf. Orph. H. 37: Titfjveg [...], iuetépwv mpdyovor
natépwv, “Titds [...], antepassados dos nossos pais”). Encontrava-se
entdo, jd purificada, aberta a via de uma encarnagio enquanto rei, herdi
ou sabio. Nessa légica, conforme aponta Platao, ap6s ‘vdrias vivéncias, a
alma, porquanto imortal’ (Men. 81b: dte 0OV 1] Puxn aBAvatdg te ovoa
kal ToOAAGK1G yeyovula, “considerando que a alma é imortal e que nas-
ceu muitas vezes”), alcancaria o grau de purificagdo plena, remontando
as Esséncias originais (cf. Pl. Men. 81b: Gote 008¢v Bavpactov kal mept
dpethic kad mepl FAAWV 016V T givar adThV &vapuvnodijvat, & ye xai
npdtepov Nriotato, “conseguir relembrar o que outrora conhecia, acerca
da virtude e de outras questdes”). Considere-se uma certa relagio entre a

190



METAMORFOSES
Ainda hoje, sempre que uma embarcagio dos Gregos chega

ao porto, estas aves aproximam-se deles, mas afastam-se’* de

um navio Ilirio e desaparecem todos da ilha.

[Episddio sobre os sequidores de Diomedes, apds a sua morte.]

iniciacdo dionisfaca e o culto érfico, bem como o pressuposto pitagérico
da transmigragio (cf. Hdt. 4.79; D.S. 5.75.4).

2 Cf. Arist. Mir. 79; Ael. NA 11.5 (cdes), 10.49 (serpentes), 11.7
(corvos), 16.24 (cavalos).
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38. LoBo

(Nicandro conta esta histéria, no primeiro livio das suas
Metamorfoses)**®

Eaco, filho de Zeus e de Egina, filha de Asopo, teve os se-

544 5

guintes filhos: Télamon, Peleu’** e ainda um terceiro, Foco™®,

nascido de Psimate®*°, descendente de Nereu. Eaco era deveras

afeicoado a este terceiro filho, porque era garboso e valoroso®”.

Peleu e Télamon invejaram-no e mataram-no em segredo’*.
Por este motivo, Faco expulsou-os e eles deixaram a ilha de
Egina. Télamon permaneceu na ilha de Sdlamis e Peleu foi ao
encontro de Eurition®®, filho de Iro”". Pediu e recebeu da parte
dele purificacio pelo assassinato™'. Mais tarde, enquanto cacava,

apontou para um javali’®” e, sem inten¢ao’>’, matou Eurition.
De novo fugitivo™, procurou Acasto. <Caluniado> pelo

comportamento amoroso da esposa’® deste tltimo, ¢ abando-

53 Cf. Ov. Mer. 7.471-865, 11.217-409, 266-409. Vd. Lyc. 901.

>4 Filho de Endeis, filha de Quiron (Apollod. 3.12.6).

% Vd. Paus. 2.2.3, 10.1.1, 10.30.4, pintura.

>4 Irma de Tétis, metamorfoseada de vérias formas (e.g. foca, para
fugir a Eaco), tal como Tétis.

7 Vd. o ideal clissico de kalokdyaBia (kaldg kal dyabdg),
preconizando uma correspondéncia entre beleza fisica e valor.

8 D.S. 4.72.6.

59 Cf. Apollod. 3.13.1. Cf. Tz. ad Lyc. 175 (héspede fora Euriro, filho
de Actor); Eust. /. 2.684 (foi Actor).

>0 Filho de Actor. Cf. A.R. 1.72.

S Ov. Met. 11.409; Fast. 2.40, sobre a purificagio pela morte de
Foco dada por Acasto.

52 Cf. Apollod. 3.13.2. Vd. Ant. Lib. #2

%3 Cf topos Gxo0o10G @Ovog, ‘homicidio involuntdrio. Vd.
langamento do disco: Perseu/Acrisio; Oxios/Térmios; Apolo/Jacinto.

>4 Motivo da peregrinacio do heréi.

%5 Apollod. 3.13.3 - Astidamia; outros, Hipdlite, (Hipdlita Creteia):
Pi. V. 4.57, 5.25; Creteia, filha de Hipélita, schol. Pi. N. 4.54, 59. Na ver-
sao de schol. Ar. Nu. 1063, primeiro Hipdlita, depois Astidamia. Sobre
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nado sozinho no Monte Pélion”°. Nas suas deambulacées, en-
controu o centauro Quiron; procurou a sua ajuda e foi recebido
na sua gruta.

Entao Peleu reuniu muitos carneiros ¢ gado e conduziu-os
até Iro como pagamento de sangue pela morte. Iro ndo aceitaria
este preco, pelo que Peleu os afastou e libertou, em conformida-
de com o oriculo da divindade.

Porém, um lobo*’

, atacando os animais sem guarda de
pastores, devorou-os. Por vontade divina, este lobo foi trans-
formado numa rocha, que permaneceu por longo tempo entre

Lécride®® e a regiao dos Fécios™.

[Pelew mata o sew irmdo e o filho de Iro. O lobo que se ali-
mentava do gado é apresentado como compensacio, mas surge

metamorfoseado em pedra.]

amores adulteros: cf. Estenebeia/Belerofonte (7. 6.156); Fedra/Hipdlito;
Clebeia/Anteu (Parth. 14); Hipodamia/Mirtilo (schol. 1l. 2.104); Clitia
(Ftia)/Fénix. Importava, pois, que a mulher conseguisse dominar o de-
sejo sexual, jd que o adultério feminino representava um perigo para os
esposos, com reflexos patrimoniais e sociais (E. frs. 463, 464 Kannicht).
O comportamento impudico afetaria todo o oikos, desde o esposo traido,
aos filhos gerados. Os homens deveriam ter, por isso, cuidado em atender
as necessidades femininas, nao criando espago para infidelidades, como
a de Helena (e.g. Ov. Ars 2.369-370), figura semidivina; mas também,
na esfera celestial, a exemplo de Afrodite. Evidenciavam préticas de
igual modo reprovéveis, nio bastando a desmesura, contrariamente a
contencio e reserva que delas se esperavam. Vd. Cokayne 2003: 144,
341. Existiam, pois, casos de jovens e de matronae que refletiam uma
furiosa libido, num desrespeito impiedoso para com a esfera de Hera, nao
contendo desejos libidinosos e pouco recado (e.g. Ov. Am.1.5.17-20). Era
assim o adultério (cf., no Ambito latino, Petron. 45.7; Juv. 10.316; Hor. S.
2.7.58-63), com multiplas variagdes no relacionamento sexual, condend-
veis, quer partissem de iniciativa masculina, quer feminina.

556 Norte de Iolco.

%7 Vd. Ov. Met. 11.217-409; Hdt. 9.93; Cénon 30.

8 Str. 9.3.

59 Cf. Foco e os Fécios, Paus. 10.1.1.
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39. ARCEOFONTE

(Hermesfanax relata isto, no segundo livro de Ledncio)

Arceofonte®®, filho de Minifides, natural da cidade de
Sdlamis, em Chipre, nio descendeu de uma familia distinta
(com efeito, provinham da Fenicia), mas eram preeminentes em
termos de riqueza e de todos os tipos de prosperidade. Quando
viu a filha de Nicocreonte, rei de Sdlamis, apaixonou-se por ela.

A familia de Nicocreonte descendia de Teucro, que auxiliara
Agamémnon na tomada de Troia. Por esta razdo, Arceofonte
desejava®®' mais ainda desposar a jovem e prometeu trazer
muitas ofertas, superiores a todos os outos pretendentes. Ni-
cocreonte recusou a proposta, porquanto a familia de Arceo-
fonte era ignébil, j& que os seus antepassados eram Fenicios. A
paixido atormentou ainda mais Arceofonte, ao ver logradas as
suas pretensoes de matrimoénio. De noite, dirigia-se até A casa
de Arsinoe e permanecia ai durante a noite, juntamente com
companheiros da mesma idade. Como tal comportamento nao
surtiu efeito, persuade a ama dela e, ap6s ter enviado numerosos
presentes, tenta seduzi-la, de modo a poder relacionar-se com ele
as escondidas dos pais.

Depois de a ama ter comunicado esta proposta, a jovem
denunciou-a aos seus pais. Eles cortaram a extremidade da
lingua, o nariz e também os dedos da ama. Apés esta mutilagio,
expulsaram-na, sem piedade, do paldcio. Esta atitude enfureceu
a deusa.

Arceofonte, devido a sua extrema angustia pela forma como

o seu casamento fora desprezado, morreu voluntariamente

50 Ov. Met. 14.698-764.
561 Cf. Narciso, Ant. Lib. #24.
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a fome. Os seus concidadios sentiram pena pela sua morte e
prantearam-no. Ao terceiro dia, os seus parentes expuseram o
seu caddver. Quando se preparavam para levar a cabo os tltimos
ritos, Arsinoe sentiu uma vontade arrogante de inclinar’®? o seu
corpo pela janela, por forma a ver o corpo de Arceofonte a ser
incinerado. E, enquanto contemplava, Afrodite, abominando o

cardcter dela, mudou a sua forma humana para uma rocha>®,

com os seus pés enterrados no solo’®.

[Episddio tradicional de insoléncia amorosa e suicidio.]

°2 Cf. Ar. Pax 979-984, Th. 797 sq., Theoc. 3.6.
563 Cf. Macar. 6, Apostol. 5.93, Zen. 3.32.
564 Vd. Bato, #23.
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40. BRITOMARTIS’®

Cassiopeia, filha de Arabo e Fénix, filho de Agenor, ti-
veram uma descendente - Carme®®, Zeus manteve relacoes

sexuais com ela e concebeu Britomdrtis®®’

, que evitou a
companhia de seres humanos e desejava manter-se virgem
para sempre.

Primeiramente, ela chegou a Argos, vinda da Fenicia,
ficando na companhia das filhas de Erasino: Bizes, Mélite;
Mera e Anquiroe. Depois prosseguiu de Argos para a Cefalénia.
Os Cefalenes apelidaram-na de Léfria*®® e proporcionavam-lhe
sacrificios como a uma divindade.

De seguida, dirigiu-se a Creta. Quando Minos a avistou,
cobigou-a e perseguiu-a. Ela refugiou-se junto de alguns
pescadores, que a esconderam nas suas redes. Devido a isto,
os Cretenses apelidaram-na de Dictina, ‘a das redes”®,
e ofereciam-lhe sacrificios. Tendo escapado de Minos,
Britomdrtis chegou a Egina na embarcagio do pescador
Andrémedes. Todavia, ele desejou-a e agarrou-a. Mas
Britomdrtis saltou do barco e fugiu para um bosque, o preciso
local onde atualmente se situa o santudrio dela. Depois
desapareceu e ficou chamada de Afa/2°”°. [Uma estdtua sua]
surgiu no templo [de Artemis]. Os Eginetas consagraram

o local onde Britomdrtis desapareceu. Denominaram-na

56 Cf. Paus. 2.30.3.

5% Vd. Paus. 2.30.3.

°¢7 Divindade cretense (vd. Paus. 3.14.2). Cf. Britomdrtis (filha de
Leto, Call. Dian. 189; Paus. 2.30.3; schol. ad Ar. Ra. 1358, 1402; E. IT
126), por vezes identificada com Artemis (cf. Dictina, E. Hipp. 141-150).

568 Epiteto de Artemis. Cf. Paus. 7.18.8.

59 Vd. kpfiteg AlkTuvvav.

70 Vd. ‘Agaia (& - gaivw: ‘desaparecer’).
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Afa<i>a e ofereciam-lhe sacrificios como a uma divindade.

[Historia que dd conta da virtude, fuga femininas e deificacdo.)
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41. RArosas™

Céfalo’”?, filho de Deion, desposou, em Torico, na Atica,
Précris’”?, filha de Erecteu. Céfalo era um jovem esbelto e cora-
joso e a deusa Aurora apaixonou-se por ele, em virtude da sua
beleza. Ela abduziu-o, mantendo-o em casa como amante <...>

Entao, Céfalo testou Précris, no sentido de saber se ela dese-
java permanecer-lhe fiel. Ele fingiu que estava a sair para cagar e
enviou a Précris um dos seus criados, que ela nao conhecia, com
uma grande quantidade de ouro. Ele fora instruido a dizer que
um estrangeiro se havia apaixonado por ela e lhe oferecia esse
ouro, caso ela tivesse relacoes sexuais com ele.

De inicio, Précris recusou o ouro, mas quando lhe enviou
o dobro da quantidade, ela concordou e aceitou a proposta.
Quando Céfalo a viu aproximar-se de casa, para deitar-se com

o estrangeiro, apresentou uma tocha flamejante”

e apanhou-a
em flagrante.

Envergonhada, Précris procurou Céfalo e fugiu ao encontro
de Minos, rei de Creta’”. Ao chegar, encontrou-o aflito por nio
poder ter filhos e prometeu-lhe <uma cura>, mostrando-lhe
como poderia ter descendéncia. Na realidade, Minos ejaculava
cobras, escorpioes ¢ milipedes, matando as mulheres com quem
se relacionava sexualmente. Porém, a sua esposa Pasifae, filha
do Sol’’®, era imortal. Précris, em conformidade, idealizou a
seguinte forma de tornar Minos fértil: inseriu a bexiga de uma

cabra no interior de uma mulher. Minos, inicialmente, ejaculou

7! Apollod. 1.4.4.

72 Ov. Met. 7.661-862, Hyg. Fab. 189, Paus. 10.29.2, Egipio e Ti-
mandro - #6; Apollod 3.15.1, 1.9.4, 3.14.3.

73 Vd. Od. 11.321-322, Call. 209-210 (Dian.).

74 Vd. Ant. Lib. #5, 34.

575 Cf. Apollod. 13.15.1.

76 Vd. Hélios.
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cobras para dentro de uma bexiga; depois foi para junto de Pasi-
fae e penetrou-a. E quando nasceram os seus filhos, Minos deu a
Précris a sua langa®” e o seu cio. Nenhum animal podia escapar
a estes dois e eles atingiam sempre os seus alvos. Tendo-os acei-
tado, Précris regressou a Torico, na Atica, onde Céfalo vivia, e
tornou-se uma cagadora, juntamente com ele. Ela deu as suas
roupas e cortou o seu cabelo como um homem. Ninguém que
a viu a reconheceu. Quando Céfalo se apercebeu de que nunca
apanhava nada ao cagar, ao passo que tudo corria a contento
de Précris, ficou a desejar ter a lanca para si. <Précris prometeu
ofertar-lhe também o cio>, caso ele aceitasse presented-la com os
seus encantos. Céfalo aceitou a proposta e, quando se deitaram
juntos, Précris revelou a sua identidade e admoestou-o por ter
cometido algo bastante mais vergonhoso. Porém, Céfalo adqui-
riu o cdo e a lanca. Anfitrido, que necessitava do cio, dirigiu-se a
Cefalo e perguntou-lhe se gostaria de juntar-se a ele, com o cio,

para perseguir a raposa’’®

. Prometeu entregar-lhe uma parte do
saque, que iria conseguir dos Teléboas™”.

Na realidade, numa certa altura, apareceu, na zona do
povo de Cadmo, uma raposa que era uma criatura monstruosa.

Deslocava-se a partir de Teumeso®®

" e arrebatava frequentemen-
te Cadmeus. A cada trinta anos, apresentavam-lhe uma crianca
e a raposa tomava-a e comia-a.

Anfitrido pediu a Creonte ¢ aos Cadmeus para o ajudaram
na luta contra os Teléboas. Eles recusaram, a menos que ele

os auxiliasse a livrarem-se da raposa. Anfitrido aceitou estas

77 Qv. Met. 7.753-758; Ath. 12.553b.

578 Apollod. 2.4.7; Paus. 9.19.1.

579 Cf. a expedicao de Anfitrido, e.g. Apollod. 2.4. Vd. Hdt. 5.59.8;
Str. 10.2.20.

> Montanha, nas proximidades de Tebas. Cf. Paus. 9.19; schol. E.
Ph. 1100.
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condigoes dos Cadmeus e dirigiu-se a Céfalo, contando-lhe
acerca do acordo e instando-o a ir a Tebas com o cio. Céfalo
aceitou a proposta e preparou-se para cagar a raposa. Todavia,
tinha sido determinado®®' que a raposa nao poderia ser tomada
por nenhum cacador e que nada poderia escapar desse cao,
quando ele fosse cagar. Zeus avistou-os quando eles chegaram 2

Planicie de Tebas e tornou-os a ambos em pedras.

[Prdcris vai para Creta, onde protagoniza um epz’so’dzb mdgico.
Como paga, recebe um cio com poderes particulares para cacar
uma raposa fantdstica. Zeus decide o impasse de capacidades atra-
vés da metamorfose.]

81 Vd. Hyg. Fab. 189.
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Amor [mit.] - 66 n. 120
Anacreonte (Anacr.) - 188 n. 526

fr. 348 PMG - 100 n. 193
Anatélia [top.] - 49

Anaxdgoras (Anaxag) - 184 n.
518, 187 n. 526, 188 n. 526

fr. 114D - 169 n. 448
Andrémon [mit.] - 176, 189 n. 531
Andrémedes [mit.] - 196
Anfinome [mit.] - 124, 190
Anfion [mit] - 120 nn. 269, 271
Anfisso [mit.] - 37, 48, 176
Anfitrido [mit.] - 199, 199 n. 579
Anquiroe [mit.] - 196

Anquises [mit] - 67 n. 120, 114
n. 245

Anteu [mit.] - 104, 193 n. 555

Anthologia Graeca (AG) 5
Epigr. 78 - 65 n. 119

Anthologia Palatina (AP)

858 - 146 n. 362Antifanes
[mit.] - 63 n. 116

Antifonte (Antipho Soph.)
1.26-61 n. 113
Antigona [mit.] - 171 n.462
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Antigono Caristio / de Caristo o
Jovem (Antig.)
Antipater - 24, 86 n. 132
Compilagio de Histdrias Ad-
(243v-261v) /
napaddwv
ouvaywy,  Historiarum
mirabilium  collectanea /
(Mir.) - 17 n. 11, 18 n. 13,
20-21, 57 n. 105

26-18n.13

60-18n. 13

Epigramas - 26

Mudangas - 25, 150
Anto [mit.] - 36-37, 81, 109-110
Anton - 112 n. 228

Antonino Liberal / Antoninus
Liberalis (Ant. Lib.) - 11, 11 n.
1, 12, 14, 14 n. 6, 15 n. 7, 16,
17 n. 11, 18, 20, 21 n. 21, 22,
23 n. 26, 24 n. 29, 27, 39 n.
79, 47, 51 n. 100, 58, 60 nn.
109-110, 77, 91 n. 152, 92 n.
154, 97 n. 178, 100 n. 189,
102, 104 n. 199, 116 n. 251,
135 n. 314, 139 n. 322, 140 n.
336, 153 n. 391, 162 n. 422,
182 n. 504, 189 n. 530

Meramorfoses (189r - 208v) /
METAUOPPWOEWY TUVAYWYH,
Transformationum congeries,

1-22,25,29, 33-34, 44, 47-49,
51, 53-54, 60, 60 n. 109, 61,
64, 68, 70-71, 73, 75, 86 n.
133

2-25,29, 36, 39, 45, 47-48, 50,
53, 68,70-71,73,75, 139 n.
330, 192 n. 552

mirdveis
Totopi®dv
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3-25,29, 36, 39, 45, 47, 60, 62,
69-70, 75

4 - 22-23, 25-26, 29, 33-34,
42, 45, 47-48, 50, 54, 60
n. 109, 68, 70-71, 75, 109
n. 213

5 - 25, 29, 36, 39, 45-46, 50,
60, 62, 65-66, 69, 71, 73-
74,198 n. 574

6 - 23 n. 26, 27-29, 34, 36, 39,
45, 50, 62, 69-71, 93 n. 159,
198 n. 572

7 - 25,29, 36, 45, 69-71, 73, 75

8 -25,29,33-34, 44, 48-52, 55,
60, 64, 70, 75

9 -22, 25, 28-29, 37, 45, 47, 50-
52,55, 69,71

10 - 23, 25, 29, 37, 39, 45-47,
69,71

11 - 23, 25, 28-29, 37, 45, 48-
49, 51, 68, 70-71, 74, 110
n. 222, 116 n. 256, 157 n.
406, 185 n. 519

12 - 25-26, 29, 33, 37, 43-44,
47-49, 54-55, 60, 69-71, 75

13 - 22, 25, 29, 33, 35, 44, 47,
50, 53-54, 60, 60 n. 109,
70-71, 74-75, 86 n. 133, 91
n. 152

14 - 23, 23 n. 26, 25, 29, 37 n.
60, 38-39, 43, 45, 47, 62,
69, 71

15 - 15, 28 n. 35, 29, 37 n. 60,
38-39, 45-47, 53, 54, 62,
68-70

16 - 23, 25, 29, 38-39, 45, 47,
62, 68, 70-71

17 - 23, 25, 28 n. 35, 29, 33-34,
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42-43, 45-47, 53-54, 60 n.
109, 70-71, 133 n. 309

18 - 25, 29, 38, 45, 49-50, 62,
70, 132 n. 304

19 - 23, 25, 29, 38-39, 45, 47,
49, 53, 62, 68, 71, 74, 120
n. 267, 184 n. 514

20 - 25-26, 29, 38,39 n. 79, 43,
45, 47, 49, 51, 54, 70-71,
109 n. 215, 138 n. 319

21 - 25, 29, 39, 42-43, 45, 69-
71, 179 n. 499

22 - 25, 29, 42, 45, 47, 52, 56,
68, 70-71, 170 n. 454

23 - 23, 25-26, 29, 33-34, 42,
45-46, 48-54, 506, 64, 70-71,
73-74, 150 n. 373, 195 n. 564

24 -23, 25,28 n. 37, 29, 35, 42,
45, 50, 68, 70, 74, 176 n.
482,194 n. 561

25 - 25,28 n. 37,29, 33, 35, 42,
45, 47, 49-51, 54, 60, 60 n.
109, 69-71, 75

26-22,25,28n. 35, 29, 33, 35,
42, 44-45, 52, 55, 60, 60 n.
109, 64, 75,97 n. 177

27 -23, 25, 28 n. 35, 29, 33, 35,
44-45, 47, 50, 52, 54-55, 58,
61, 70-71, 75, 177 n. 490

28 - 23, 25, 29, 43-46, 51-52,
58, 70-71, 75, 169 n. 447

29 - 22, 25, 29, 33, 35, 42, 45,
49, 60 n. 109, 68, 71, 74,
120 n. 267

30 - 25, 29, 33-34, 44-45, 49,
51, 53, 60-61, 66, 69-70, 99
n. 187, 179 n. 495, 179 n.
499



31 - 25, 29, 33-34, 42, 45, 47,
50-52, 54, 56, 69, 71, 189
nn. 533-534

32 - 25, 29, 33-34, 43-45, 48-
49, 52, 54, 60, 60 n. 109,
61, 64, 70-71, 75

33 -23n. 26,29, 33, 44-45, 47-
50, 54-55, 61, 71, 75

34-23n.26,29, 35,42, 45, 52,
64, 66, 68, 70-71, 75, 105
n. 203, 198 n. 574

35 - 25, 25 n. 31, 26, 29, 33, 35,
42,45, 49, 51, 53-55, 70-71

36 - 23 n. 26, , 25-26, 29, 43-
45, 52-53, 68, 70-71, 119 n.
262, 120 n. 267

37 -23,23n. 26, 25-26, 29, 33-
35, 42, 44-45, 47-50, 53,
55-56, 60, 70-71, 75

38 - 25, 29, 42, 45, 47, 50, 52-
53, 56, 62,71

39 - 23, 25, 29, 35, 42, 45, 47,
49, 51, 53, 64, 68, 70, 75,
133 n. 309, 153 n. 392, 189
n. 532

40 -23n. 26,27, 29, 33, 35, 44,
47-48, 51, 53-54, 60, 70-71,
75, 170 n. 455

41-22,23n.26,27,29, 35,42,
45, 47, 49-51, 53, 65, 70-71,
75, 170 n. 455, 184 n. 516

Sobre os Rios [?] - 12

Antonino Pio- 11 n.2,12,15n.9

Antoninos (Imperadores) - 11, 15

n.9
Antoninum Aebutio Liberali - 12

Antoninus, M. Arrius - 12
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Anténio Liberal - 12, 14, 14 n. 6,
15n.7

Antonius - 11-12, 14 nn. 5-6, 15
n.7

Adnia [top.] - 51, 154

Abnios [etn.] - 35, 47, 155

Apoftegma fr.7.4 Mullach - 107
n. 210

Apolo [mit] - 26, 39 n. 81, 43,
45-48, 54, 62, 64, 69-70, 72,
74-75, 84, 87 n. 136, 88, 88 n.
138, 89, 89 n. 143, 91, 92 n.
154, 96 n. 175, 97 n. 180, 99,
99 n. 187, 100, 102-103, 105,
107, 110, 114 n. 245, 124, 125,
127,136 n. 316, 138, 141, 142-
143, 143 n. 352, 150, 150 nn.
376-377, 154, 166, 166 n. 431,
170, 173 n. 464, 465, 175, 175
n. 479, 480, 481, 176, 182,
182 n. 505, 183 n. 512, 183,
187 n. 525, 192 n. 553

Apolo Agraios - 175 n. 479

Apolo Pio - 87 n. 136

Apolo Salvador - 34

Apolo Salvador Pitio - 34

Apolo, altar - 64, 88

Apolo, ordculo - 54, 154

Apolo, santudrio / templo - 47, 54,
88 n. 138, 141, 176

Apolodoro (Apoll) - 43, 104 n.
201

apud Clem. Al. Prorr. 2.25 - 141
n. 342
Biblioteca

1.1.6 - 184 n. 515

1.3.1 - 168 n. 443
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1.3.2 - 117 n. 257, 181 n. 501
1.4.1 - 145 n. 355

1.4.4-198 n. 571

1.5.1 - 153 n. 391

1.5.3 - 153 n. 389

1.6.2 - 67 n. 120

1.6.3 - 166 n. 427

1.7.3 - 151 n. 381
1.8.1-96 n. 176

1.8.2 - 92 n. 154, 93 nn.
163, 165, 94 nn. 168,
170

1.8.3-92 n. 154, 94 n. 170,
95 n. 173, 96 n. 176

1.8.5-96 n. 176
1.8.6 - 189 n. 531
1.9.4 - 198 n. 572
1.9.11- 181 n. 501
1.9.12 - 181 n. 501
1.9.17 - 156 n. 401
1.9.19 - 156 n. 401
2.1.1-102 n. 197
2.1.3-97 n. 177
2.2.2 - 116 n. 251
24.7-199 n. 578
2.4.11 - 178 n. 491
25.7-96n.175
2.5.10 - 151 n. 381
2.5.12 - 153 n. 389
2.6.7-96 176
2.75-96 176

2.7.7 - 157 n. 403
2.8.1 - 177 n. 486

3.1.2- 178 n. 491
3.4.3-134 n. 311
3.4.4 - 136 n. 316, 179 n. 496

3.5.6 - 120 nn. 269, 271, 171
n. 462

3.5.8 - 105 n. 203

3.6.4 - 87 n. 136

3.6.7 - 135-136 n. 315

3.8.1 - 145 n. 355, 173 n. 466
3.10.2 - 150 n. 375

3.10.3 - 142 n. 350, 150 n. 376
3.10.6 - 104 n. 201

3.10.8 - 160 n. 417

3.12.6- 192 n. 544

3.13.1 - 189 n. 536, 192 n. 549
3.13.2-192 n.552
3.13.3-129 n. 555

3.13.6 - 170 n. 456

3.13.8 - 134 n. 311

3.14.1 - 107 n. 206

3.14.3 - 198 n. 572

3.14.4 - 179 n. 497

3.14.6 - 107 n. 206, 119 n. 261
3.14.8 - 119 n. 261, 121 n. 271
3.14.9 sq. - 120 n. 267
3.15.1-198 n. 572

13.15.1 - 198 n. 575

Catdlogo  das  Naus 5

(F. G. H.1.457) - 86 n. 132

Epitome (Epit.)
1.22-135n. 314

1.23 - 161 n. 418
2.1-186n. 524
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2.3 - 145 n. 355, 186 n. 524 4.1470 - 158 nn. 413-414
2.4-199 n. 579 4.553 - 173 n. 467
2.10 - 89 n. 144, 95 n. 175 13.48 - 157 n. 409
2.16 - 160 n. 418 Apostélio (Apostol.)
3.14 - 48 n. 98, 93 n. 158 4.19 - 135 n. 314
3.20 - 162 n. 421 5.93 - 195 n. 563
6.16-17 - 136 n. 316 Apuleio (Apul.) - 43
Apolénio  [Apollonius  Parado-  Apol.
xographus] 10.6 - 41 n. 88
Historiae mirabiles (236v-243r) De Dogmate Platonis cit. Arist.
-17n.11, 20 fr. 19 Rose - 41 n. 88
Apolénio Rédio / de Rodes (A.R.) FlL
- 24:25,150 6.30.5 - 41 n. 88
Argonautica 7.26.3 - 41 n. 88
1.57-64 - 135 n. 314 8.16.3 - 41 n. 88
1.72 - 192 n. 550 11.8.4 - 41 n. 88
1.240-260 - 158 n. 413 13 - 41 n. 88
1.131 - 157 n. 402, 158 n. 411 Memmo;fo:e& (Met) - 63 n. 116
1.1145 - 182 n. 510 3.25.1 - 41 n. 88

1.1344 - 158 n. 411
1.1348 - 158 n. 411
4.1129-1134 - 184 n. 513
13.58-60 - 157 n. 405
Epigramas - 26, 150

6.1-24 - 136 n. 316
11.15.1 - 42 n. 88
Apdlia [top.] - 56
Aqueia [mit] - 50, 151
Aqueloo [mit.] - 55, 96 n. 176, 150

Scholia (schol. A.R.) n. 373

1.1168 - 158 n. 411 Aqueus [etn.] - 47, 113 n. 237, 162
1.1178 - 157 n. 408 Aquiles [mit] - 50, 134 n. 311,
1.1207 - 157 n. 407, 158 n. 137, 162 n. 418, 164-165

413 Aquiles Técio (Ach.Tat.) - 171 n.
1.1236 - 157 n. 409 462
1.1241 - 158 n. 413 Leucipo e Clitofon - 63 n. 116
1.1283 - 175 n. 475 1.260 - 134 n.312
1.1290 - 156 n. 401 5.3 -119 n. 267
1.1355-57c - 158 n. 416 Arabo [mit] - 196
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Aracne [mit.] - 115 n. 245, 153 n.
394, 173 n. 464

Arato (Arat.) - 16
Phaenomena - 142 n. 90
163 - 184 n. 515
Scholia

schol. Aratus Phaenomena 156
- 184 n. 515

Araxa [top.] - 182 n. 505

Arcddia [top.] - 48, 51-52, 139 n.
325, 148 n. 368

Arcas [mit.] - 145 n. 355, 174 n.
472

Arceofonte [mit.] - 64, 80, 194-
195

Areia [mit.] - 170 n. 451

Ares [mit.] - 45-46, 67 n. 120, 70,
72, 84, 92,92 n. 156, 93 n.
157, 125 n. 283, 145-146, 146
n. 363, 147, 166, 166 n. 427

Areu(s) de Lacénia / o Lacénio -

24
Ode a Cicno - 26, 124

Argantone, Promontério de [top.]

-52,157
Argeu [mit.] - 128
Argino [mit.] - 150 n. 376
Argivos [etn.] - 47, 161 n. 418, 177
Argo [mit] - 150
Argo, nau - 156 n. 401
Argoélida [top.] - 48
Argonautas [etn.] - 22, 93 n. 157,
156, 156-157 n. 401

Argos [top.] - 23, 102 n. 197, 158
n. 411, 161 n. 418, 162 n. 421,

177 n. 484, 189, 189 n. 530,
196

Aristandro
Nopddola yewpyiag, Campos
Incriveis - 57 n. 105

‘Totopiat  Oavudoial, Recontos
Maravilhosos - 57 n. 105

Aristipa [mit.] - 116 n. 251
Aristéfanes (Ar.)
Av.
304-99 n. 183
516 - 166 n. 431
798-799 - 41 n. 87
Eq.
792 - 153 n. 393
Nu.
60-77 - 110 n. 223
170b - 153 n. 395
Pax
979-984 - 195 n. 562
Ra.
1032 - 143 n. 352
Th.
797 sq. - 195 n. 562
Scholia
schol. Ar. Ach. 417 - 189 n. 531
schol. Ar. Lys. 645a - 162 n. 418
schol. Ar. Nu.
997 - 88 n. 140
1063 - 192 n. 555
schol. Ar. Ra.
1358 - 196 n. 567
1402 - 196 n. 567

244



Aristételes (Arist.) - 18 n. 13, 190
n. 541

Aud. - 148 n. 367

De An.
403a3-25 - 190 n. 541

EN

1148a - 171 n. 462

1164al [9.1.2] - 61 n. 114

GA

(3.6.756b15 - 169 n. 448

HA
504al2 - 37 n. 52
[8.]529b7 - 105 n. 204
542b4 - 37 n. 62
552b26 - 38 n. 65
553b9 - 139 n. 332
[6.]559a3 - 138 n. 321
580a15-19 - 183 n. 512
580218 (6.35) - 182 n. 509

[8.]592b11 - 38 n. 76, 140 n.
336

592b17 - 39 n. 80

592b25 - 37 n. 47

[8.1593a5 - 130 n. 294
592b3 - 38 n. 64

593al2 - 38 n. 68

593b15 - 38 n. 70

593b2 - 37 n. 46, 110 n. 224
[8.]607a27 - 153 n. 395
9-18n.13

[9.1609a23 - 142 n. 344
609a24 - 38 n. 64,39 n. 77
609a30 - 37 n. 57
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609a5 - 38 n. 65

[9.1609b14 - 37 n. 47, 110 nn.
219, 227

609b22 - 37 n. 46

[9.]610a10 - 142 n. 344
610a4-8 - 110 n. 222
[9.]610a8 - 110 n. 221
610a10-12 - 39 n. 82
[9.]614a35 - 130 n. 294
614b18 - 38 n. 72

615al - 38 n. [70

[9.]615a24 - 138 n. 321
615b25 - 138 n. 320

615b32 - 37 n. 55

616b3 - 39 n. 80

[9.]616b25 - 38 n. 76, 140 n. 336
616b31 - 37 n. 50

617a5 - 37 n. 46, 110 n. 217
[9.]617a8 - 105 n. 205

617a15 - 38 n. 73

617a28 - 37 n. 57

618b20 - 39 n. 79, 142 n. 347

[9.]618b32 - 39 n. 79, 142 nn.
346, 348

619a4 - 37 n. 61

620al7 - 38 n. 64

625a5 - 139 n. 332
Ins.

9-8
Met.

2.359a25-33 - 101 n. 195
Mir.

79 - 191 n. 542
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PA

695a23 - 37 n. 52
Phgn

5.23.3-39 n. 84 - 41 n. 88
Po.

1452a30-32 - 104 n. 202
Pol.

1253a - 163 n. 422
Rh.

1402b4-5 - 171 n. 461
Fragmenta

fr. 162 Rose - 41 n. 88, 90 n.
151

Armstrong - 42 n. 88
Arnott - 37 nn. 46, 58
Arquiloco (Archil.) - 187 n. 524
fr.45 Liebel - 187 nn. 524-525
fr. 91 West - 188 n. 526
Arquitas - 188 n. 526
fr. 44 Meineke - 86 n. 132
Arrigoni - 92 n. 154

Arsinoe [mit.] - 42, 85, 116 n. 251,
179-180 n. 500, 194-195
Arsipe [mit.] - 82, 116, 116 n. 251

Artemidoro Daldiano

4.56 - 140 n. 336

Artemique [mit.] - 39, 83, 142-143

Artemis [mit.] - 43, 45-47, 67 n.
120, 69-70, 72-73, 75, 84, 89
nn. 142, 146, 91, 93, 93 n.
161, 94-95, 95 nn. 174-175,
96, 99, 100, 100 n. 190, 114
n. 245, 115 n. 245, 118, 123,
128, 131, 131 n. 295, 132, 132
n. 303, 133, 136, 136 n. 316,

141-142, 193, 142 , 145, 145
n. 355, 146, 153 n. 394, 154,
162, 162 n. 418, 162 n. 422,
163, 163 n. 422, 164, 166,
182, 182 n. 505, 196, 196 nn.
567-568

Artemis de Boa Gléria [mit.] - 101
n. 194

Artemis dos caminhos [mit.] - 164
n. 423

Artemis Eucleia [mit.] - 101 n. 194

Artemis Hegémone [mit] - 34,
100, 100 n. 191

Artemis feras’
(Bnpoktdvog) [mit] - 143 n.
352

Artemis, santudrio / templo [top.]
- 47, 54, 73, 88-89, 101 n.
194, 196 cf- Artemisio

Artemis

‘matadora  de

feras’
(métvia Onp®V) [mit.] - 146
n. 357

Artemis Taurépola (Taurapolos)
[mit.] - 143 n. 352, 164 n. 423

Artemis Tauropolos, sacerdotisa

de - 164
Artemisio [top.] - 51, 54, 89
Artemisio de Iulis - 89 n. 148
Arthur - 135 n. 312
Ascdbalo [mit.] - 176 n. 482
Ascalafo [mit.] - 153 n. 394
Ascanio, Rio [top.] - 55, 157
Asia [top.] - 32 n. 43, 158 n. 411

Asia Menor [top.] - 25, 46, 49-51,
53, 55, 97 n. 177, 119 n. 263,
170 n. 457

‘senhora  das
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Asmis - 90 n. 158
Asopo [mit.] - 192

Aspdlis [mit] - 35, 44, 75, 79, 82,
86 n. 133, 127

Aspalis Ameilete Hecaerge - 128
Assirios [etn.] - 179 n. 496
Atalanta [mit.] - 88 n. 139
Atanadas - 24

Ambracica - 26, 99

Atena [mit.] - 45-48, 67 n. 120,
68, 69, 70, 72, 103, 110 n.
220, 115 n. 245, 122 n. 276,
131, 131 n. 299, 132, 143 n.
352, 151 n. 380, 153 n. 394,
154, 166, 173 n. 464, 175 n.
480

Atenas [top.] - 48, 87 n. 137, 90,
95 n. 172, 102 n. 197, 107 n.
206, 119 n. 261, 121 n. 271,
177

Ateneu (Ath.) - 125 n. 283
3.74b - 115 n. 248
3.82a-86n. 132
6.18 (230e) - 185 n. 521
7.14 281 - 187 n. 526
9.370a-c - 89 n. 143
9.393e - 125 n. 283, 133 n. 309
9.393¢-f - 133 n. 308
[9.J395¢ - 37 n. 58
10 - 119 n. 266
10.416 - 119 n. 266
11.70 - 184 n. 515
12.553b - 199 n. 577
14.619f-620a - 158 n. 412
[14.]655b - 94 n. 171
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Atenienses [etn.] - 47, 177
Astéria, Ilha de [top.] - 53
Astidamia [mit.] - 192 n. 555
Astigites [mit.] - 128

Atica [top.] - 48-51, 86 n. 134,
107, 107 n. 206, 108, 115 n.
245, 128 n. 288, 153, 171 n.
462, 177, 198-199

Atis [mit.] - 157 n. 405
Atlas [mit.] - 137 n. 526

Atrax [mit] - 33, 36, 135, 135 n.
314

Atrax, filho(a) de [mit.] - 23, 46,
135

Atreu [mit.] - 89 n. 144, 95-96 n.
175,121 n. 271

Atrida [patr.] - 160 n. 418
Atropo [mit.] - 168 n. 442
Aubriot-Sévin - 88 n. 141

Aulide / Aulis [top.] - 52, 162, 162
n. 418, 164 n. 423

Aurora [mit.] - 65, 70, 72, 198
Auson [mit.] - 173 n. 467
Ausénia [top.] - 173 n. 467
Ausénio

Cupidus Cruciatus - 31 n. 42
Ausénios [etn.] - 47, 173

Auténoo [mit.] - 36, 36 n. 46, 69,
81, 109-111

Avagianou - 89 n. 146
Axio, Rio [top.] - 55, 113

Bébilon [top.] - 49, 141

Bacantes [mit.] - 23, 46, 69, 116-
117
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Baco [mit.] - 92 n. 155
Bailleul-LeSuer - 42 n. 88
Balca, Peninsula [top.] - 52
Baquides
fr. 4 Snell apud Ath. 5.178b -
157 n. 403

Baquilides (B.) -
5.10 - 93 n. 160
5.136 - 94 n. 168
fr. 8.12 Jebb - 87 n. 136
Bartoletti - 23 n. 26
Basel - 18
Bast - 22 n. 24, 81 n. 125

Bato [mit.] - 34, 42, 46, 79, 84,
150-152, 152 n. 386, 195 n.
564

‘Observadores de Bato’ [top.] -
34, 54, 151-152

Battezzato - 171 n. 462
Beck - 13 n. 4
Bekker - 18 n. 16

Belerefonte [mit.] - 51 n. 100, 183
n. 511

Belfiore - 163 n. 422

Belo [mit.] - 49, 179

Bennett - 127 n. 285

Benveniste - 88 n. 141

Bedcia [top.] - 35, 48-53, 114 n.
242, 116 n. 250, 136 n. 316,
138, 151, 154, 154 nn. 397,
399, 155, 169 n. 449

Beécios [etn.] - 154 n. 397

Beo(s) - 23 n. 26, 24-25

Ornitogonia, Origem das Aves -
25,97, 119

I-25, 104, 109, 131, 133
I - 25, 138-139, 141, 145
IV -112
F.H.G. 1417 - 125 n. 283
Bérard - 139 n. 534
Berkel - 21 n. 22,
Berkelius - 13
Bernabé - 117 n. 257
Bethe - 22 n. 24, 23 n. 26
Bianchi - 63 n. 116, 117 n. 257
Biblia
Joao (Jo.)
19:19 - 31 n. 42
19:25 - 31 n. 42
Lucas, Apéstolo (Luc.)
3:22 - 41 n. 87
23:26 - 31 n. 42
Marco (Mc.)
16:6 - 40 n. 86
Mateus (Matt.)
3:16 41 n. 87
Salmos
82.6-102 n. 197
Bibliotecas [top.]
Biblioteca de J. de Ragusa - 19
Biblioteca do Vaticano - 18 n. 12
Biblioteca Nacional de Paris - 19

Biblioteca Palatina [de Heidel-
berg] - 19

Biblis [mit.] - 34, 44, 66, 69, 80,
84, 170, 170 n. 460, 171 nn.
461-462, 172

Biblis [top.] - 49



‘Ldgrimas de Biblis” - 34, 172

Bissa [mit.] - 38, 46, 83, 131-
132

Bitinia [top.] - 55, 97 n. 177, 157
n. 405

Bizes [mit.] - 196

Blum - 15 nn. 8-9, 21 n. 22, 22 n.
24,23 n. 26, 28 nn. 34-36

Blundell - 89 nn. 146-147, 166 n.
427,179 n. 499

Boas - 60 n. 109

Boiadeiros / Boeiros [mit.] - 42, 45
n. 94, 85, 182

Bollack - 88 n. 141
Bommas - 162 n. 418
Bompaire - 17 n. 11
Bonfante - 178 n. 492
Bongioanni - 15 n. 9

Béreas, filhos de [mit.] - 169 n.
445

Borgeaud - 95 n. 174
Boristenes [mit.] - 47, 164
Bos - 117 n. 257

Bosch - 87 n. 135

Bosque sagrado [top.]

de Artemis - 93 n. 164

de Atena e Artemis - 47, 132
de Deméter - 119 n. 266
Botres [mit.] - 38, 138
Bowra - 87 n. 137

Boyer - 44 n. 93

Brauron [top.] - 162 n. 418
Bravo Garcia - 17 n. 11, 18 n. 15
Brenk - 135 n. 312
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Brentésio [top.] - 173

Bretano [mit.] - 101 n. 195
Brindes [top.] - 173 n. 469
Brisson - 117 n. 257, 136 n. 315

Britomdrtis [mit.] - 44, 70, 72, 80,
85, 196, 196 n. 567

Broad - 112 n. 233
Broggiato - 90 n. 151
Brown - 150 n. 371
Bruto
Epistulae
322r-331r - 17 n. 11
Bryant - 102 n. 197

Bryce - 47 n. 96, 51 n. 100, 182
nn. 504-505

Bdlis [mit.] - 36, 81, 104-105, 105
n. 203

Burham - 131 n. 299
Burkert - 60 n. 109, 101 n. 197

Caco [mit.] - 151 n. 381
Cadmeus [etn.] - 33, 47, 199-200
Cadmo [mit.] - 86 n. 132
Cadmo, povo de [etn.] - 47
Cadmo, zona do povo [top.] - 199
Caenus [mit.] - 135 n. 314

Cairns - 86 n. 133

Calais [mit.] - 169 n. 445

Calcas [Testérida] [mit.] - 41 n.
87, 164 n. 423

Calcedénios [etn.] - 47, 93-94, 96
Cilcia [top.] - 50

Cilcis [top.] - 50, 160-161 n. 418,
Calderén Dorda - 18 n. 11, 22 n.
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Cilidon [top.] - 48, 93, 94 n. 166,
124, 136 n. 316, 139, 189 nn.
528, 530

Calidénio, Javali [mit.] - 93 n. 157
Calidénios [etn.] - 47, 94
Calimaco de Cirene (Call.)
Mapads&wv éxkAoyn/
Oavudox, Selecio de Es-

tranhos Eventos/Maravilhas

- 57 n. 105

209-210 Dian.

749 - 87 n. 135
Ap.

[-89n. 143
Del.

141 - 167 n. 435
Dian.

189 - 196 n. 567
Dian.

159-160 - 119 n. 266

209-210 - 198 n. 573

233-235 - 168 n. 441
h. Dem.

24 sq. - 119 n. 266
Hec.

fr. 260 PF - 142 n. 350
Juv.

7 - 184 n. 515

10 - 184 n. 515

10-16 - 182 n. 507

49 - 184 n. 515
fragmenta

fr. 67-75 Pfeiffer - 86 n. 133

fr. 186 - 141 n. 343

Caliope [mit.] - 114 n. 240, 150
n. 376

Calipso [mit.] - 173 n. 467
Calirroe [mit.] - 63 n. 116
Calisto [mit.] - 145 n. 355
Cameiro [mit.] - 120 n. 267
Cameron - 127 n. 285
Camia [mit.] - 75
Camoes, L. de

Lusiadas - 32 n. 43
Campbell - 41 n. 88

Campos Elisios / Elisio [top.] - 165
n. 424, 178 nn. 491-492

Camusat - 15n.9

Canaco, siciénio - 88 n. 139
Candio [mit.] - 154 n. 397
Canto Nieto - 21 n. 23
Cadnios [etn.] - 47, 101,
Cadnios, vacas dos - 101 n. 195
Caos [mit.] - 41 n. 87
Caracala-15n.9

Carden - 171 n. 462

Ciria [top.] - 34, 49, 51, 170
Cirios [etn.] - 53

Ciriton - 63 n. 116, 171 n. 462
Carme - 196

Carne-Ross - 87 n. 136

Carroll - 44 n. 93

Carteia [top.] - 48, 88, 128 n. 288
Casadio - 157 n. 405

Cassandra [mit.] - 139 n. 326, 161
n. 418, 173 n. 465, 189 n. 528
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Cassiopeia [mit.] - 115 n. 245, 196
Cassirer - 44 n. 93
Castiglioni - 22 n. 24, 24 n. 28
Castor [mit.] - 162 n. 419
Catulo (Catul.)

16-13n. 4

61.2 - 150 n. 376

Cauno [mit.] - 34, 66, 170, 171,
171 n. 461

Cauno [top.] - 49

Cazzaniga - 21 n. 22,22 n. 24, 23
n. 26, 112 n. 228, 122 n. 275

Cécrops [mit.] - 107
Cefalenes [etn.] - 35, 196
Cefalénia [top.] - 53, 196

Céfalo [mit.] - 42, 65, 65 n. 119,
198-200

Céix [mit.] - 115 n. 245; 157, 157
n. 403

Celeu [mit.] - 38, 83, 139

Celoria- 21 n. 23, 112 n. 228, 120
n. 267

Celtas [etn.] - 101
Celtina [mit.] - 101 n. 195

Ceneu [de Lépita] [mit.] - 23, 46,
135, 135 n. 314

Cénis [mit.] - 23, 46, 135, 137
Cénis, pai de - 135 n. 314

Centauros [mit.] - 104 n. 200, 135
n. 314

Ceos [top.] - 48-49, 53, 86, 87 nn.
135, 137, 88 n. 138, 90

Cerambo [mit.] - 42, 68, 79, 148,
148 n. 365, 366, 149

Cérbero [mit.] - 38, 83, 139, 139
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n. 330

Ceres [mit.] - 92 n. 155, 182 n.
504

Cessi- 22 n. 24,23 n. 26
Céu [mit.] - 184 nn. 517-518
Chacon-15n.9
Chantraine - 88 n. 141, 95 n. 172
Charitonidos - 22 n. 24
Charme - 33 n. 43
Chevitarese - 32 n. 43
Chipre [top.] - 49, 53, 194
Cianeia [mit.] - 170 n. 458
Cfato, Rio [top] - 55
Cicero (Cic.)
Balb.
12 - 139 n. 326
Div.
2.19 - 167 n. 435

Ciclades, Ilha das [top.] - 49, 53,
86 n. 134, 90 n. 150, 128 n.
288

Cicno [Apolono] [mit.] - 44, 75,
79, 82, 124-125, 125 n. 283,
126, 126 n. 284

Cicno, pai de - 69
Cicno, mie de - 82

Cidipe [mit.] - 22, 86 n. 133, 87 n.
137, 89, 89 n. 142, 91

Cilissa [mit.] - 179 n. 500
Cinéton

Heracleia - 158 n. 416
Cintria [top.] - 48
Cione [top.] - 158 n. 413
Cios, Rio [top.] - 157 n. 408
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Cipria [mit.] - 67 n. 120

Cipselo [mit.] - 48, 100, 100 n.
189

Circe [mit.] - 31 n. 40, 40 n. 86,
151 n. 380, 173 n. 467

Cirfis [top.] - 52, 112
Cirilo de Alexandria

Opera - 19
Citas [etn.] - 117 n. 257
Claudiano (Claudian.)

2.326 - 186 n. 524
Cldudio - 12-13 n. 4, 14, 15n. 7
Claudios - 11, 14 n. 6
Clausen - 22 n. 24, 158 n. 416
Clay - 118 n. 260
Clebeia [mit.] - 193 n. 555

Clemente de Alexandria (Clem.
Al)

Protrepticus (Protr.)

1.2 - 87 n. 136

2.1-87n.136

2.29 - 87 n. 136

4-102n. 197

5.17.2 - 117 n. 257

Stromateis (Strom.)

10 - 185 n. 521
Cleodora [mit.] - 120 n. 267
Cleépatra [mit.] - 29, 94
Cleve - 184 n. 518
Climeno [mit.] - 93, 101 n. 194

Clinis [mit.] - 39, 62, 79, 83, 141-
142, 142 n. 345, 144

Clio [mit.] - 114 n. 240

Clitemnestra [mit.] - 89 n. 146,

160, 161 n. 418, 162 nn. 418-
419, 180 n. 500

Clitemnestra, irma de - 104 n. 201

Clitia [mit.] - 120 n. 267, 193 n.
555

Cloe [mit.] - 88 n. 139, 171 n. 462
Cloto [mit.] - 168 n. 442

Codices - 17 n. 11

[Cédice de] Heidelberg - 19

Laurentianua 1L XXX, 9 - 18 n.
16

Marcianus 246 - 18 n. 16
Marcianus gr. 258 - 17 n. 11

[Codex) Palatinus Graecus (Cod.
Pal. Graec. 398 P (fols.
189r-190r) - 17, 17 n. 11, 18
n. 16, 18 n. 13, 19 n. 19, 21,
79,112 n. 228

codex A - 17 n. 11

codex B Vatopedi - 17 n. 11
fl. 206v - 189 n. 532

fl. 207r - 189 n. 532

[Codex) Parisinus 1807 (Paris.) -
18 n. 16, 81 n. 126, 82 n.
127, 83 n. 129, 84 n. 131

Vaticanus 2197 - 18 n. 16
Cokayne - 193 n. 555
Cole - 145 n. 356
Colish - 146 n. 361
Célofon [top.] - 24-25, 49, 120
Célquida [top.] - 158 n. 411
Comatas [mit.] - 115 n. 245
Cometeu [mit.] - 189 n. 529
Cémodo - 15n.9
Comparetti - 117 n. 257
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Condos - 43 n. 92, 146 n. 357
Cénon - 43

2-171 n. 462

4 - 145 n. 354

16 - 125 n. 283

30 - 193 n. 557

35-139 n. 323
Conope [top.] - 55, 125

Constantino Porfirogéneto - 17 n.
11, 18

Constantinopla [top.] - 17 n. 11,
18-19

Convento Dominicano [top.] - 18
Cook

(1895, 1925) - 139 n. 330, 140
n. 333

(2014) - 31 n. 42
Copeland - 64 n. 118
Corcira [top.] - 54
Core [mit.] - 161 n. 418
Coribantes [etn.] - 139 n. 330
Corifdsio, Monte [top.] - 151
Corina - 24-25, 116

Geroia I- 25, 154
Corintios [etn.] - 99 n. 188, 101

Corinto [top.] - 47-48, 86 n. 132,
99 n. 188, 100, 100 n. 189,
101, 101 n. 196, 101, 101 n.
196, 151

Golfo - 49-50, 52
Istmo - 48, 50
Cornelli - 32 n. 43

Corénidas, Raparigas [mit.] - 35,
155
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Cordnis [mit.] - 142

Corpus Paroemiographorum Grae-
corum 1.393 - 143 n. 352

Coés [mit.] - 131 n. 296
Cés [top.] - 53, 131, 297
Cos Astypalaia - 131 n. 297
Cés Merépide - 131 n. 296
Costanzi - 22 n. 24

Cragaleu [mit.] - 23, 34, 42, 79,
81,99, 102-103

Cramer - 39 n. 82
Crates

fr. 18 Mette - 90 n. 151
Cratino - 88 n. 139
Crawley - 88 n. 141
Creonte [mit.] - 199

Creta, ilha de [top.] - 48-49, 53,
74, 119 n. 263, 134, 139,
139 nn. 323, 325, 140, 170,
184, 184 nn. 515, 518, 185,
196,198, 200

Cretea [top.] - 184 n. 515
Creteia [mit.] - 192 n. 555

Cretense(s) [etn.] - 35, 46, 47, 53,
119 n. 261, 136, 136 n. 316,
196, 196 n. 567,

Cretsa [mit.] - 67 n. 120
Creuzer - 44 n. 93

Crisa [top.] - 48, 113
Crisétemis [mit.] - 160 n. 418
Cristo - 31, 31 n. 42

Crémion, Javali de [mit.] - 93 n.
162

Cronos [mit.] - 70, 72, 184
Csapo - 87 n. 137
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Ctésias - 63 n. 116

Ctésila [de Ceos] [mit.] - 22, 34,
40 n. 86, 44, 64, 70, 72-73,
75, 79, 81, 86, 86 n. 133, 87
n. 137, 88, 90-91

Ctésila Hecaerge - 34, 91
Césila, pai de - 68
Cf. Afrodite Ctésila
Cuomo - 139 n. 330
Cupido [mit.] - 31 n. 42,42 n. 88

Curetes [etn.] - 47, 49-50, 92 n.
154, 93-94, 96, 139 nn. 323,
330

Curetis [top.] - 50, 113
Cusset - 160 n. 418, 162 n. 418
Cypria (Cypr.) - 160, 160 n. 418
Cypr.

fr. 1 Goold - 93 n. 164

fr. 12 EGF - 160 n. 418

Dictilos - 139 n. 323

Dafne [mit.] - 88 n. 139, 89 n.
143, 171 n. 462

Dalby - 88 n. 139

Damocles [mit.] - 188 n. 526
Danaida [mit.] - 175 n. 476
Ddnao [mit.] - 175, 175 n. 475

Dares da Frigia / Frigio - 156 n.
401

De Excidio Trojae Historia - 156
n. 401

Dauliana [epit.] - 120 n. 267
D4unia [top.] - 56
Dadunio [mit.] - 189-190

254

Dadunio, Filha de -190
Ddunios [mit.] - 47, 173, 189

Dd4unios, terras dos [top. etn.] -

56, 190
D4upio [mit.] - 173 n. 466
Davidson - 22 n. 24

Dédalo [mit.] - 114 n. 245, 139 n.
323

Dedocaneso, Ilha do [top.] - 131
n. 297

DeFilippo - 42 n. 88
Deion, filho de [mit.] - 198
Deione [mit.] - 170 n. 451

Dejanira [mit.] - 45, 92 n. 155, 93,
95-96, 96 n. 176

Delfos [top.] - 48, 54, 89 n. 142,
112, 123, 143 n. 352, 178 n.
492

Delfos. Cippus dos Labiades - 178
n. 492

Délios [etn.] - 88 n. 139
Delius - cf. Apolo - 166 n. 431

Delos [top.] - 49 n. 99, 54, 88 n.
139, 128 n. 288, 182 n. 505

Demarato - 156 n. 401

Deméter [mit.] - 45, 62, 68, 69 n.
121, 70, 72, 74, 97, 119, 153,
153 n. 394, 182 n. 504

Deméter Adephagia - 119 n. 266

Deméter, Bosque sagrado de - 119
n. 266

Deméter Eleusiana [mit.] - 119 n. 265
Deméter, filha de - 71

Demofonte [mit.] - 136 n. 316,
177
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Despoina [mit.] - 100 n. 191
Destino [mit.] - 169
Deus - 32 n. 43, 70
Devreese - 18 n. 16
di Gregorio - 141 n. 339
Dia [mit.] - 175 n. 475
Diana [mit.] - 92 n. 155
Dias - 33 n. 43
Dicearco (Dicaearch.)

fr. 37 Wehrli - 136 n. 315
Dicte, Monte [top.] - 139 n. 327

Dictina [mit.] - 35, 196, 196 n.
567

Dictis Cretense - 156 n. 401, 163
n. 422

Ephemeridos belli Trojani - 156
n. 401

1.19 - 163 n. 422

1.21 - 163 n. 422

1.22 - 162 n. 418

5.17 - 163 n. 421

6.2-189 n. 531
Didimarco - 24, 27

Metamorfoses 111 - 26, 150

Dietrich - 175 n. 480
Diller - 17 n. 11, 18 nn. 11, 15, 16

Dinon (Deino) [mit.] - 45 n. 94,
70, 72, 149

Dio Criséstomo (D.Chr.)
30.10-11 - 59 n. 106
44.51.1 - 102 n. 197
80.10 - 58 n. 106

Diodoro Siculo (D. S.)
1.97 - 37 n. 46
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3.68 - 184 n. 513
3.70 - 184 n. 513
4.6.1-59 n. 106
4.10.2 - 168 n. 438
4.17 - 151 n. 381

4.34 - 93 n. 165, 94 n. 168, 96
n. 176

4.41.3-156n.1
4.44.5 - 158 n. 411
4.57 - 157 n. 403
4.63 - 161 n. 418
4.63.1 - 161 n. 418
4.63.5 - 162 n. 420
4.69 - 150 n. 373
4.72.6 - 192 n. 548
5.17 - 151 n. 381
5.25 - 151 n. 381
5.75.4 - 40 n. 86, 191 n. 541
20.41 - 112 n. 231

Diégenes Laércio (D.L.) - 184 n.
518

2.3.8 - 184 n. 518

8.51-75- 60 n. 111
Epistulae

302v-321v - 17 n. 11

Diomedes [mit.] - 23, 34, 87 n.
136, 109 n. 215, 189, 189 nn.
527,529, 530-531, 190-191

Diomedes, Cavalos Dérios de - 85
Diomedes ilha de [top.] 190 n. 540
Diomedia, Ilha [top.] - 34, 53
Diomo [mit.] - 112

Dion, Cidade maceddnia de [top.]
-55
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Dione [mit.] - 187 n. 526

Dionisio [mit.] - 30 n. 39, 43, 45-
46, 46 n. 95, 59 n. 16 , 69,
71-72, 84, 92 n. 155, 95, 95
n. 174, 96 n. 176, 102 n. 197,
116, 116 n. 254, 117 n. 257,
118, 157 n. 405, 166, 166 n.
433

Dionisio Liberator - 117 n. 257
Dionisio Triterikos - 116 n. 254
Dionisio de Halicarnasso (D.H.)
1.11 - 173 n. 466
1.13 - 173 n. 466
1.39 - 151 n. 381
1.60.3 - 156 n. 401
1.72 - 173 n. 467
Dionisio Periegeta (D.P.)
483 - 189 n. 529
586 - 142 n. 350
805 - 157 n. 408
Dionisio Scymnaios

apud Tz. ad Lyc. 1247 - 155 n.
400

Diépatra [mit.] - 149
Dioscérides (Dsc.)

4.76 - 86 n. 132
Diéscoros [mit.] - 161 n. 418
Discérdia [mit.] - 71-72, 121
Dodds - 31 nn. 41-42
Dodecaneso [top.] - 53
Dodone [top.] - 90 n. 150
Donaldson - 102 n. 197
Dérico, templo [top.] - 154
Dérios [etn.] - 47, 53, 80, 85, 101

n. 196, 189-190
Dowden - 162 n. 418
Dridas [mit.] - 175 n. 478
Driades [mit.] - 174 n. 472
Drias [mit.] - 129

Driope [mit.] - 43-44, 48, 64, 75,
80, 175-176

Driope [top.] - 49, 54

Driopes [etn.] - 22, 47, 99, 175 n.
475

Driopes, terra/regiao dos [top.] -

99, 103,
Driopes, rei dos [mit.] - 99

Driops [mit.] - 85, 99, 175, 175 n.
475

Dunlap - 33 n. 43

Duque de Baviera - 19
Duran Lopez - 107 n. 210
Duris de Samos

FGrHist 76 F 88 Jacoby - 162
n. 418

Eaco [mit.] - 62, 192, 192 n. 546
Ebbot - 127 n. 285

Ecélia [top.] - 99 n. 187, 114 n.
245

Ecio

2.13.3 - 184 n. 518
Eden, Jardim do [top.] - 86 n. 132
Edgar - 112 n. 228

Edipo [mit] - 105, 105 n. 203,
146 n. 361, 146 n. 361

Edmonds - 59 n. 106, 117 n. 257
Edwards - 87 n. 135



Eéropo [mit.] - 79, 83, 138

Efeso [top.] - 33 n. 43,48, 119, 119
nn. 263, 265

Efira [top.] - 86 n. 132

Efiro [top.] - 99 n. 188

Egeias [top.] - 56

Egeu, Mar [top.] - 49 n. 99, 50,

53-54, 56, 128 n. 288, 129
n. 290

Egiale [mit.] - 29, 189

Egina [mit.] - 192

Egina, Ilha de [top.] - 53, 192, 196
Egina, Povo de [etn.] - 47

Eginetas/ povo de [etn.] - 35, 47,
196

Egipcios [etn.] - 102 n. 197

Egipio [mit.] - 36, 62, 65-66, 69,
73, 79, 81, 104-105, 198 n.
572

Egito [top.] - 47, 51, 56 n. 103,
166

Egélio [mit] - 38, 83, 139,139
n. 330

Egospotami [top.] - 188 n. 52

Eitrem - 22 n. 24, 23 n. 26, 92 n.
154

Elagdbalo - 15 n. 9
Elatos [mit.] - 135 n. 314
Eléctrion [mit.] - 168
Elefantine [top.] - 51

Eletia, Santudrio de [top.] - 161 n.
418

Eletra [mit.] - 160 n. 418, 180 n.
500, 186 n. 524

Eletra, Portao de [top.] - 54, 177
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Eliano (Ael.) - 43
De Natura Animalium (NA)
1.1 - 190 n. 540
2.46-104 n. 199
3.9-37n.60
3.33-101 n. 195
4.42 -94n. 171
4.47 - 37 n. 55
5.27 -94 n. 171
5.36 - 37 n. 46
5.48 - 37 n. 47
6.19 - 37 n. 52
10.26 - 183 n. 512
10.32 - 37 n. 49
10.47 - 169 n. 448
10.49 - 191 n. 542
11.5 - 191 n. 542
11.7 - 191 n. 542
12.5- 168 n. 437, 169 n. 448
12.11 - 101 n. 195
13.25-37 n.53
15.11 - 169 n. 448
15.23 - 37 n. 60
15.29 - 133 n. 308
16.24 - 191 n. 542
25.29 - 333 n. 309
Varia Historia (VH)
3.42 - 116 n. 251
11.2 - 156 n. 401,163 n. 422
12.36- 120 n. 271
Ellsworth - 22 n. 24
Emdtia [top.] - 50, 114
Ematides [mit.] - 47, 79, 114


http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:abo:tlg,0545,001:4:47&lang=original
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:abo:tlg,0545,001:5:36&lang=original
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:abo:tlg,0545,001:5:48&lang=original
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:abo:tlg,0545,001:6:19&lang=original
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:abo:tlg,0545,001:13:25&lang=original
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:abo:tlg,0545,001:15:23&lang=original
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Ael.%20VH%203.42&lang=original
https://pt.wikipedia.org/wiki/Mar_Egeu

INnDEX NOMINVM

Empédocles - 60 n. 111
Endeis [mit.] - 192 n. 544

Eneu [mit.] - 92, 94-95, 96 n. 176,
189, 189 nn. 529, 531

Enoe [mit] - 38, 68, 79, 83, 114 n.
245, 133, 177 n. 487

Edlia [top.] - 50, 155

Epimeliades, ninfas [mit] - 174
nn. 472-473

Epiro [top.] - 48, 50, 99, 101
Epiro, vacas do - 101 n. 195
Epirotas [etn.] - 47, 100-101
Erasino [mit.] - 196

Frato [mit] - 114 n. 240, 174 n.
472

(Pseudo-)Eratéstenes  ([Ps.]
tosth.) - 145 n. 355

Kataotepiouol (Cat.) - 42 n. 90
24 - 176 n. 481
fr. 1 - 145 n. 355
apud Hyg. Astr. 2.7 - 148 n. 369
Erecteu [mit.] - 107 n. 206, 198

Ericténio [mit.] - 102 n. 197, 107
n. 206, 119 n. 261

Eridano [top.] - 94 n. 171
Erigono [mit.] - 101 n. 194
Erimanto [mit.] - 136 n. 316

Era-

Erimanto, javali [mit.] - 93 n. 162
Erinias [mit.] - 92 n. 154

Eris [mit.] - 86 n. 132

Erisicton [mit.] - 119 n. 266
Eritreia [top.] - 151 n. 381

Erédio [mit.] - 36, 81, 109-110
Eros [mit.] - 41 n. 87, 60 n. 110,
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64-65 n. 119, 67 n. 120, 136
n. 316

Ertman - 166 n. 434

Esmirna [mit.] - 42, 66, 75, 80,
85, 120 n. 268, 179-181

Esmirna, ama de - 68

Esparta [top.] - 178 n. 494, 179 n.
500

Espartano(s) [etn.] - 179 n. 500
Esparto [mit.] - 134

Esperqueu, Rio [mit.] - 71, 149, 175,
Esperqueu, vale [top.] - 175 n. 475
Espirito Santo - 41 n. 87

Esporades, Ilha do Sul [top.] - 131
n. 296

Esquilo (A.) - 180 n. 500
Agamemnon (Ag) - 173 n. 465
104-159 - 41 n. 87
177 - 60
248 - 163 n. 422
512 - 143 n. 352
1083-1084 - 143 n. 352
1257 - 183 n. 512
1598 - 121 n. 271
Choephori Eleg. (Ch.)
731 -179 n. 500
Eumenides (Eu.)
604 - 94 n. 168
834 - 143 n. 352
Persae (Per.) - 158 n. 412
Supplices (Supp.)
58 - 121 n. 271
Fragmenta

fr. 154a Radt - 171 n. 462, 186



n. 524
Scholia
schol. A. Ch. 733 - 179 n. 500
Esquines (Aeschin.)
351 - 166 n. 427
353 - 166 n. 429
364 - 167 n. 435

Esquineu [mit.] - 37, 72,81, 109-
110

Esquiro [top.] - 162 n. 418
Est4cio (Stat.)
Achilleis (Ach.)
2.200 - 134 n. 311
Estifilo [mit.] - 102 n. 197
Estenebeia [mit.] - 193 n. 555

Esténelo, filho de [mit.] - 189 n.
529

Estesicoro [de Himera] (Stesich.)
- 161 n. 418, 179 n. 500

Fragmenta
fr. 10 Page - 88 n. 139
fr. 29 Bergk - 88 n. 140
fr. 191 PMG - 160 n. 418
fr. 218 PMG - 179 n. 500

Estévao de Bizancio (St. Byz.) -
131 n. 295

622 - 182 n. 510
Estrabao (Str.)

2.200 - 134 n. 311
3.2.13 - 165 n. 424
5.1.9 - 189 n. 533
6.3.8 - 173 n. 470
6.3.9 - 190 n. 539
7.7.1 - 154 n. 399
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9.1-94n.171
9.3-193 n. 558
9.3.1-112n.229
9.3.3-112 230
10.1.4 - 154 n. 397
10.2.20 - 199 n. 579
10.2.22 - 124 n. 281
10.3.1-8 - 94 n. 166
10.3.12 - 185 n. 520
10.4.12 - 124 n. 281
10.4.14 - 170 n. 457
12.3.4-97 n. 177

12.4.3 - 156 n. 401, 157 nn.
402, 405, 158 n. 412-413,
415

12.4.8 - 14.5.29;
13.1.36 - 90 n. 151
14.1.3 - 119 n. 265
14.1.4 - 119 n. 264
14.1.20 - 182 n. 505
14.3.6 - 182 n. 508
14.5.28 - 185 n. 521
15.3.17 - 88 n. 139
Estrasburgo [top.] - 19
Estratao de Limpsaco
Mept @OV puboAoyovuévwv

{oOwV, Sobre animais em mi-

tos - 57 n. 105
Estrimon [mit.] - 145
Eta [top.] - 48, 52, 175-176
Etémea, ninfa [mit.] - 131 n. 295
Etna [top.] - 43,52, 167

Ecdlia [top.] - 35, 49-50, 55, 113
n.236, 139
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Etdlios [etn.] - 47, 124, 189 n. 537
Eton [mit.] - 136
Etruscos [etn.] - 51

Etymologicum Graecae Linguae
Gudianum - 161 n. 418

Etymologicum Magnum 673.56-
57 -39 n.82

Eubeia, Ilha [top.] - 49 n. 99, 51,
128 n. 288

Eufemo [mit.] - 113

Euférion [de Cdlcis] (Euph.) - 86
n. 132, 161 n. 418

Papiro de Trax - 23 n. 26

fr. 117 Acosta-Hughes - Cusset
- 160 n. 418

apud schol. Theocr. 13.7 - 158
n. 413

Eufrates, Rio [top.] - 51
Eugnoto [mit.] - 138

Eumelo [mit.] - 38, 62, 83, 131-
132, 138

Fumelo, filhos de [mit.] - 46, 68
Euribates [mit.] - 64, 113
Eurimede [mit.] - 93
Euripides - 184 n. 518, 186 n. 524
Bacchae (Ba.) - 116 nn. 249, 252
Cyclops (Cye.)
80 - 46 n. 95
Electra (EL)
1023 - 160 n. 418
Helena (Hel.)
384 - 131 n. 295

Heraclidae (Heracl) - 177 n.
485
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Hippolyrus (Hipp.)
141-150 - 196 n. 567
742 - 86 n. 132

Hypsipyle (Hyps.)

97-103 - 87 n. 136

Iphigenia Aulidensis (IA)
1110-1114 - 89 n. 146
1302 - 23 n. 25
1298 - 23 n. 25
1578-1589 - 163 n. 422
1581 - 90 n. 151
1581-1597 - 163 n. 422

o
269 - 67 n. 120

Iphigenia Taurica (IT)
20-23 - 89 n. 144
27-29 - 90 n. 151
126 - 196 n. 567
380-383 - 140 n. 335

385-391 - 91 n. 153, 101 n.
197

389 - 163 n. 422

1458-1461 - 143 n. 352
* Meleagro - 93 n. 157
* Oeneus - 189 n. 531
Orestes (Or.)

4-186n.524

857 -56 n. 103
Supplices (Supp.)

214 - 143 n. 352
Phoenissae (Ph.)

159-160 - 171 n. 462
Troades (17.) - 150 n. 376
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Fragmenta
463 Kannicht - 134 n. 312,
193 n. 555
464 Kannicht - 135 n. 312,
193 n. 555

638 Kannicht - 33 n. 39
833 Kannicht - 30 n. 39
Scholia
schol. E. Alc. 265 - 150 n. 373
schol. E. Alc. 588 - 150 n. 373
schol. E. Or. 5 - 185 n. 521
schol. E. Ph. 159 - 120 n. 271
schol. E. Ph. 1100 - 199 n. 580
Euripo, Estreito de [top.] - 49
Euristeu [mit.] - 177
Euritio, filha de [mit.] - 134
Eurition [mit.] - 192

Eurito de Ecdlia [mit] - 99, 99 n.
187, 114 n. 245, 170, 192 n.
549

Europa [top.] - 32, 50, 55
Europa Medieval - 102 n. 197

Europa [mit.] - 170 n. 456, 178 n.
491

Eusébio - 14 nn. 6-7
Eusiro [mit.] - 148
Eusticio (Eust.)
ad 1.
2.684 - 192 n. 549
5.412 - 189 n. 529
24.278 - 131 n. 295
ad Od.
1700.60 sq. - 184 n. 518
1701.23 - 187 n. 526
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Euterpe [mit.] - 114 n. 240

Euxino, Mar [top.] - 55, 97 n. 177,
164

Evadne [mit.] - 127 n. 285
Evémero - 63 n. 116
Evinos [top.] - 48

Evipe [mit.] - 190 n. 538

Fabia Lex ex plagiariis - 87 n. 137
Fabricio
Bibl. Graec. t. 1V - 12

Fados [mit.] - 45, 68, 71-72, 94,
140, 168

Fdeton [mit.] - 94 n. 169, 187 n.
525

Faleco [mit.] - 100, 100 n. 190
Fanes [mit.] - 117 n. 257
Fanodemo (Phanod.)

FGrH 325 F 14 - 164 n. 423
Faraone - 87 n. 137, 145 n. 356
Farenga - 145 n. 355
Farnell - 87 n. 137
Faulkner - 116 n. 254
Faure - 139 n. 323
Fedeli - 63 n. 116

Fedra [mit.] - 171 n. 462, 193 n.
555

Fene [mit.] - 108 n. 211

Fenicia [top.] - 49, 51, 179 n. 496,
194, 196

Fenicios [etn.] - 47, 156 n. 401,
194

Fénix [mit.] - 23, 193 n. 555, 196
Ferécides (Pherecy.) - 23 n. 26, 26,
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177, 179 n. 495, 180 n. 500

Ferécides - 23 n. 26, 24, 26, 177,
179 n. 495, 180 n. 500

3 F 124 - 119 n. 267
3F38 - 187 n. 526
apud A.R. 1.1212 - 175 n. 475

apud Apollod. 1.9.19 - 158 n.
411

Feres [top.] - 151 n. 382
Fereu [mit.] - 93

Ferreira, Frei Bertholameu - 32 n.

43
Festa - 112 n. 228
Festo [top.] - 34, 49, 134
Filas [top.] - 51
Fileu [mit.] - 38, 83, 129
Filio [mit.] - 37, 124-126
Filis [mit.] - 136 n. 316
Filo de Bizancio

De septem orbis spectaculis 56v-
59v); Chrestomathia ex libris
geographicis Strabonis 60r-
156v - 17 n. 11

Filodemo (Phld.)
3.13-6 Schober - 162 n. 421

Filomela [mit.] - 119 nn. 261, 267,
120 n. 267, 121 n. 271

Filon de Heracleia

Tept Bavpaciov, Sobre Mara-
vilhas - 57 n. 105

Filénoe [mit.] - 104 n. 201
Filstrato (Philostr.)
Epistulae (Ep.)
1.66 - 63 n. 116

Heroicus (Her.)
10.4 - 183 n. 512
19.3 - 134 n. 312

Philostrati  majoris  imagines
(Im.) 1.10 - 176 n. 481

1.25- 150 n. 375

Vida de Apolénio de Tiana, Vita
Apollonii - 63 n. 116

Fineu [mit.] - 38 n. 67
Finney - 32 n. 42, 41 n. 86
Fischer - 146 n. 357
Fisher - 107 n. 210
Fiske - 139 n. 326
Fitzpatrick - 120 n. 267
Flaumenhaft - 117 n. 257
Fldvio Arriano

Kynegetikos 171-30r) - 17 n. 11

DPs. Flévio Arriano, Periplus maris
Erythraei (40v-54v) - 17 n. 11

Flégias, filha de [mit.] - 143

Flégon de Trales / Flegon Traliano
-20

Mept Oavpaciowv / Mirabilia
2161236r, Fendmenos As-
sombrosos (Mir.) - 17 n. 11,
57 n. 105

4-136n. 315
Fletcher - 42 n. 88

Fécida [top.] - 48, 50, 56, 112 n.
229, 185 n. 519

Fécio (Phot.

Bibl. cod. 90 - 156 n. 401
Fécios [etn.] - 56, 193 n. 559
Fécios, regido dos - 35, 56, 193
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Foco [mit.] - 192, 192 n. 551, 193
n. 559

Fontenrose - 133 n. 309
Foster - 88 n. 139
Fowler - 42 n. 88, 136 n. 315
Fraenkel - 141 n. 339
Frangoulidis - 63 n. 116
Frazer - 134 n. 311
Freud - 44 n. 93
Frigia [top.] - 51, 185 n. 520
Frinico (Phryn.)
Pleuronianas - 92 n. 154
Fragmenta
6 Nauck - 92 n. 154
Frixo [mit.] - 150
Ftia [top.] - 35, 50, 127, 193 n. 555
Friétide [top.] - 50, 52, 151
Fulgéncio (Fulg.)
2.15-186 n. 524
3.5-186 n. 524
Mitologias - 33 n. 43
3.3-136 n. 316

Gabucci-15n.9

Gado de Gérion [mit.] - 101, 101
n. 195

Gado dos Garamantes [mit.] - 151
n. 381

Gaia [mit.] - 67 n. 120, 145 n. 355,
166 n. 428

Galateia [mit.] - 134-137
Gale - 13,21 n. 22
Galeno (Gal.)

13.362 - 169 n. 448
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Gale-Scott - 14 n. 6
Galinsky - 25 n. 32

Galintias [mit.] - 35, 42, 68, 80,
84, 168-169,169 n. 445

Galo - 59 n. 107
Gantz - 120 n. 267
Geary - 102 n. 197
Gebhardt - 120 n. 267
Génesis
2:7 - 59 n. 106

Gérana [mit.] - 114 n. 245, 133
nn. 308-309

Gerber - 184 n. 518

Gérion - 151 n. 381

Geriones, bois dos - 151 n. 381
Geta-15n.9

Ghali-Kahil - 160 n. 417
Giangrande - 22 n. 24
Gibbon - 15n.9
Gibel-Buszewska - 151 n. 380
Gildenhard - 33 n. 44
Gilgamés [mit.] - 101 n. 197
Glénisson - 17 n. 11

Gortina [top.] - 154

Gorge [mit.] - 45, 93, 95-96, 96
n. 176

Gorgo [mit.] - 48, 100, 100 n. 189,
115 n. 245

Gortina [top.] - 49, 154

Gospel - 63 n. 116

Gow - 24 n. 30

Graindor - 88 n. 138

Granarolo - 139 n. 326

Grécia [top.] - 47-53, 55-56, 93,
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95 n. 172, 99 n. 186, 104 n.
200, 134 n. 312, 145 n. 353,
156 n. 401, 164, 184 n. 518,
188 n. 526

Greenewalt - 151 n. 380

Gregori¢ - 41 n. 88

Gregoério - 141 n. 339

Gregorio XV, papa - 19

Gregos [etn.] - 44, 47, 50, 56 n.
104, 63 n. 116, 75, 117 n. 257,

156 n. 401, 163 n. 422, 188 n.
526, 189 n. 534 190-191

Griffin - 156 n. 401
Grossardt - 161 n. 418
Guarducci - 135 n. 313
Gyorkos - 157 n. 410

Hades [mit./top.] - 45, 69, 71-72,
151 n. 380, 154-155, 169 n.
446, 186 n. 524, 188 n. 526

Halicarnasso [top.] - 28 n. 37
Hanao de Cartago

Periplus 55:-56r - 17 n. 11
Hansen - 146 n. 357
Hirpaso [mit.] - 39, 142
Harpe [mit.] - 38 83, 142
Harper - 169 n. 445
Hiérpias [mit.] - 169 n. 445
Harrison 1887 - 120 n. 271
Harrison 1999 - 32 n. 43
Harrison 2005 - 63 n. 116
Headlam - 95 n. 172
Heath - 41 n. 87

Hecateu (Hecat.)

fr. 1 FGrHist - 56 n. 104

Hécate [mit.] - 71-72, 132 n. 303,
164 n. 423, 169, 169 nn. 446,
449

Hefesto [mit.] - 22, 43, 46, 71-72,
84, 99 n. 184, 122, 122 n.
276, 156 n. 401, 166, 166 nn.
427, 434, 167, 178 n. 491

Hegesianax - 63 n. 116
Heidelberg - 19

Biblioteca Palatina de Heidel-
berg - 19

Heidelberg, Cédice de - 19
Hélade [top.] - 15, 52

Helena [mit.] - 23, 88 n. 140, 156
n. 401, 160, 160 nn. 417-418,
161, 161-162 n. 418, 162 n.
419, 163 n. 422, 179 n. 499,
193 n. 555

Helanico (Hellanic.)

Fragmente der griechischen His-
toriker (FGrHist) 4 F134 -
162 n. 419

FGr.H 4 168 - 161 n. 418

4F51 - 154 n. 399
Helesponto [top.] - 57 n. 404
Heliades [mit.] - 94 n. 169
Heélicon [top.] - 52, 55, 114

Heliodoro [de Emesa] - 63 n. 116,
171 n. 462

Charileia e Theagenes - 63 n. 116
Hélios [mit.] - 576 n. 576
Henderson - 169 n. 445

Hera [mit.] - 22, 43 n. 91, 45, 65,
67 n. 120, 68, 71-72, 74, 114-
115 n. 245, 120-121, 123, 127-
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128, 131 n. 295, 133, 133 n.
309, 157 n. 403, 166 n. 427,
168, 168 nn. 439, 443, 175 n.
480, 193 n. 555

Héracles [mit.] - 22, 34-35, 43,
46, 64, 70-72, 75, 84, 93 n.
162, 96 n. 176, 99, 99 n. 184,
101, 101 nn. 194-196, 102-
103, 109 n. 215, 125, 151 n.
381, 156, 156 n. 401, 157, 157
nn. 402-403, 405, 158, 158
n. 413, 159, 166, 168, 168 n.
438,169, 173, 177, 185 n. 521

Banhos de Héracles [top.] - 54, 99

Héracles, esposa de [mit.] - 93 n.

160
Héracles, Festival de - 34
Héracles, Terras de [top.] - 55

Heraclides Péntico  (Heraclid.
Pont.)

FHG 2.222, fr. 32 M. - 127 n.
287

Heraclides Lembos (Heraclid.
Lemb.)

‘Totopr®v napadééwv avvaywy,

, Histérias Admirdveis - 18 n.
13, 57 n. 105

Heraclidas [patr.] - 177-178

Hercher - 22 n. 24, 23 n. 26, 24

n. 29
Heripe [mit.] - 29
Hermafrodito [mit.] - 136 n. 316

Hermann von Gutschmid - 17 n.
11

Hermes [mit.] - 43, 45-46, 68-69,

71-72, 84, 95 n. 175, 117, 131,
131 n. 301, 132, 146-147, 148
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n. 369, 150, 150 n. 377, 151,
151 n. 380, 12, 166, 176 n.
481, 177-178, 19

Hermesfanax - 23 n. 26, 24
Lebncio 1l - 25, 194
Hermione [mit.] - 162 n. 418

Hermécares [de Atenas] [mit.] -
22, 47, 64, 86 n. 133, 87, 87
n. 137, 88-92

Herédoto (Hdt.) - 28, 43, 120 n.
271, 156 n. 401

1.57 - 186 n. 524
1.172 - 170 n. 457
1.173 - 51 n. 100
1.193 - 158 n. 411
3.37.2 - 166 n. 434
4.8 - 151 n. 381
4.67 - 151 n. 380
4.79 - 40 n. 86, 191 n. 541
4.79.3 - 117 n. 260
4.164 - 129 n. 290
4.183.2 - 151 n. 381
5.6 - 31 n. 42
5.59.8 - 199 n. 579
6.5.3 - 117 n. 257
6.86 -89 n. 145
7.92 - 51 n. 100
7.193 - 158 n. 411
8.55-48 n. 98
9.33.5 - 188 n. 526
9.73 - 162 n. 419
9.93 - 193 n. 557

Hesiodo (Hes.) - 26, 57 n. 105,
66 n. 120, 120 n. 271, 134 n.
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312, 145 n. 355
Astronomia - 42 n. 90

[(Grandes) Eoeae / Catdlogo de
Mulberes - 26, 92 n. 154,

150
13-30 - 164 n. 423
26 - 164 n. 423

Opera et Dies, Trabalhos ¢ Dias
(Op.) - 134 n. 312

25 sq. - 114 n. 240

148-149 - 146 n. 358

915 sq. - 114 n. 240
Theogonia (Th.)

125-61 n. 114

132 sq. - 184 n. 517

287 - 151 n. 381

339 - 145 n. 454

343 - 175 n. 475

585 - 66 n. 120, 134 n. 312

590-592 - 66 n. 120

600-601 - 66 n. 120

607 - 66 n. 120

612 - 66 n. 120

824 - 166 n. 429

904 - 140, n. 334

904-906 - 168 n. 442

922 - 168 n. 433

957 - 165 n. 425
Fragmenta

fr. 232 17-26 M-W - 164 n. 423

fr. 54 M.-W. - 150 n. 379

fr. 60 M.-W - 142 n. 350

fr. 114 Marckscheffel - 164 n.
423

fr. 212 - 56 n. 103

fr. 255 M.-W. - 150 n. 372
fr. 263 M.-W. - 158 n. 411
fr. 275 M.-W. - 136 n. 315
fr. 312 MW - 119 n. 267

Hesione [mit.] - 156 n. 401, 163
n. 422

Hesiquio Milésio (Hsch.)

Res  patriae  Constandinopoleos
209r-215v - 17 n. 11

295.40 - 152 n. 387
IT 2403 - 39 n. 82

Hespérides [mit.] - 86 n. 132, 88
n. 139

Hespérides, Jardim (-ns) das [top.]
-86n.132,88n.139

Héstia [mit.] - 67 n. 120
Heumanno apud Fabricium - 12

Hierax [mit.] - 36, 62, 75, 79, 81,
97,97 n. 178

Higino (Hyg.) - 43
Astronomica (Astr.) - 42 n. 90
2.7 - 176 n. 481
2.16 - 131 n. 295
2.40 - 142 n. 350
Fabulae (Fab.)
14 - 93 n. 157, 135 n. 314
31-96n. 176
33-96n. 176
45-121n. 271
58-136n. 316, 179 nn. 497-498
60 - 169 n. 445
65 - 157 n. 403
75-135n. 315
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79 - 160 n. 417, 161 n. 418
81 - 160 n. 417

92 -86n.132

96 - 134 n. 311

129 -92 n. 155

139 - 184 n. 515

171 -93 n. 157, 94 n. 168
173 - 135 n. 314

174 - 93 n. 163, 94 n. 168
181 - 136 n. 316

189 - 198 n. 572, 200 n. 581
196 - 166 n. 430

202 - 142 n. 350

242 -135n. 314

252 -170 n. 453

253 -105 n. 203

246 -121 n. 271

Hilas [mit.] - 34, 44, 64, 75, 80,
84, 156-157, 157 nn. 402, 405,
410, 158, 158 nn. 411- 412,
416, 159

Hilo - 177

Himeneu [mit.] - 150, 150 n. 376,
152

Himério (Him.)

Or. 9.16 - 88 n. 139
Hinge - 182 n. 505
Hipaso [mit.] - 116
Hiperbéreos [etn.] - 47, 141, 144
Hiperbdreos, regido dos [top.] - 141
Hiperipe [mit.] - 38, 83, 129
Hipermnestra [mit.] - 46, 136-137
Hipécrates

Epistulae 262r-282v - 17 n. 11
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Hipodamas, filha de [mit.] - 150
n. 373

Hipodamia [mit.] - 29, 81, 109,
193 n. 555

Hipdlita [mit.] - 29, 68, 179, 192
n. 555

Hipdlita, filha de [mit] - 192 n.
555

Hipdlite/Hipoélita Creteia [mit.] -
192 n. 555

Hipdlite [mit.] - 192 n. 555
Hipdlito [mit.] - 193 n. 555
Hipénax (Hippon.)

fr. 3 Masson - 151 n. 380
Hipénoo [mit.] - 145
Hiria [mit.] - 124 nn. 279-280
Hiria [top.] - 55
Hirieu [mit.] - 154
Hisarlik, colina de [top.] - 49
Hirzel - 88 n. 141
Historis [top.] - 168 n. 437
Hocart - 101 n. 197
Hodkinson - 166 n. 254
Hofmann - 32 n. 42
Holland - 22 n. 24, 150 n. 371
Holsten - 17 n. 11, 18 n. 16

Homero - 43, 156 n. 401, 160 n.
418, 163 n. 422, 164 n. 472,
190 n. 541

Hooft - 107 n. 210

Hook - 127 n. 285

Horidcio (Hor.)
Carmina (Carm.)

1.28 - 188 n. 526
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3.1.17-21 - 188 n. 526
Epodi (Epod.)
5.37 - 86 n. 132
Sermones (S.)
1.1.68-70 - 188 n. 526
2.7.50 - 42 n. 88
2.7.58-63 - 193 n. 555
Hordpolo (Horap.)
2.25-232n. 307
Hughes - 160 n. 418, 164 n. 423
Hunter - 157 n. 405
Huxley - 158 n. 416
Hymni Homerici
h.Ap.
98 - 168 n. 443
307 - 166 n. 427
(3.)532 - 143 n. 352
(3.)536-539a - 143 n. 352
h.Bacch.
(1) - 116 n. 253
h.Cer.
161 - 153 n. 391
411-413 - 157 n. 389
h.Merc. - 150 n. 377
5-175n. 481
22 5q. - 150 n. 375
25 - 148 n. 369
35 - 148 n. 369
437 - 150 n. 378
513-520 - 131 n. 301
539 - 151 n. 380
h.Ven.
(5.)7 - 67 n. 120
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(5)36-37 - 67 n. 120
(5045 - 67 n. 120

Iimblico - 63 n. 116
lapigios, zona dos [top.] - 56,173
Idpix [mit.] - 173, 173 n. 466
Ibico (Ibyc.)

fr. 46, 300 - 99 n. 184
Icdrio [mit.] - 118 n. 260
Ida, Monte [top.] - 139 n. 327
Idétea [mit.] - 148, 170
Ifianassa [mit.] - 160 n. 418

Ifigénia [mit.] - 35, 41 n. 87, 44,
75, 80, 84, 90 n. 11, 160, 160
n. 418, 161 n. 418, 162, 162
nn. 418, 421,422, 163 n. 422,
164, 164 n. 423, 165

Ifigone [mit.] - 160 n. 418
Ifimede [mit.] - 164 n. 423
Ifimedeia [mit.] - 164 n. 423

[fis [mit.] - 134 n. 312, 160 n. 418,
162 n. 418

lliada (I1.) - 27, 156 n. 401
1.68-72 - 148 n. 368
1.106-108 - 164 n. 423
1.206 - 131 n. 299
1.264 - 135 n. 314

1.357 sq., 18.35 sq. - 170 n.
456

1.519-599 - 94 n. 172
1.566 - 92 n. 154
2.303-304 - 164 n. 423
2.591-602 - 99 n. 187
2.642-93 n. 157


http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Hom.%20Il.%201.566&lang=original

2.740 - 109 n. 214
2.757 - 175 n. 475
2.782 - 166 n. 427
2.840 - 56 n. 103
2.843 -56n. 103
3.316 - 136 n. 315
4.55-56 - 107 n. 210
4.101 - 183 n. 512
5.9-11 - 156 n. 401
5.339-340 - 140 n. 337
6.25-61 n. 114

6.153 - 169 n. 445
6.156 - 193 n. 555
6.191 - 189 n. 536
7.452-453 - 97 n. 180
8.471 -43 n. 91

9.144 - 160 n. 418
9.144-145 - 160 n. 418
9.322 - 190 n. 541
9.527-600 - 94 n. 167
9.533 - 93 n. 157
9.553-564 - 93 n. 157
9.555 - 92 n. 154
9.567 - 93 n. 157
10.272-282 - 110 n. 220
10.429 - 56 n. 103
11.270 - 168 n. 443
11.558-562 - 41 n. 88
11.569 - 190 n. 541
14.198-199 - 67 n. 120

14.322 - 178 nn. 491-492

15.237 - 166 n. 431
16.426 sq. - 170 n. 456
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16.439-449 - 170 n. 456
16.1765 - 169 n. 488
17.288 - 56 n. 103

19.95 - 168 n. 438
19.119 - 168 n. 436
19.350 - 142 n. 344
20.220221 - 102 n. 197
20.300-306 - 90 n. 151
21.441-449 - 97 n. 180
21.445-455 - 96 n. 175
21.470 - 100 n. 193, 146 n.

357
22.170 - 141 n. 341
23 - 87 n. 136

23.861 - 136 n. 315
24.343 - 151 n. 380
23.445 - 151 n. 380
24.602-620 - 171 n. 462
24.603 - 120 n. 271

Scholia
schol. 11. 1.180 - 169 n. 445
schol. 11. 1.264 - 135 n. 314
schol. 11. 2.104 - 193 n. 555
schol. 1l. 6.153 - 169 n. 445
schol. 11. 9.144 - 160 n. 418
schol. I1. 9.145 - 164 n. 423
schol. II. 18.486 - 154 n. 398
schol. 11. 19.326 - 162 n. 418

schol. Il. 20.8 - 174 nn. 472-
473

schol. I1. 24.293 - 131 n. 295

Ilha Branca [top.] - 54, 164, 165

n. 424


http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:abo:tlg,0012,001:17:288&lang=original
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:abo:tlg,0012,001:24:343&lang=original
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:abo:tlg,0012,001:2:840&lang=original
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:abo:tlg,0012,001:2:840&lang=original
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:abo:tlg,0012,001:10:429&lang=original
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Iliria - 126 n. 284
Inscriptiones
Inscriptiones Graecae (IG)
IGIX 1Y, 335 - 113 n. 235
1[G 12.5.551, 552 - 128 n. 288
1G 12.5.617 - 89 n. 148
1G 12.5. 618 - 89 n. 148

[Supplementum  Epigraphicum
Graecum)] SEG 19:563 - 128
n. 288

TAM I1.174 cols. B-C - 182 n.
505

Ilhas dos Bem-Aventurados [top.]
- 54, 165 n. 424, 177

Iliriana, Costa [top.] - 190 n. 540

Iirio(s) [etn.] - 35, 47, 52, 173, 189
n. 534, 190-191

Ilitia [mit.] - 71, 168
Ilitias, mae das - 168 n. 443
India [top.] - 32 n. 43, 95 n. 172
Infernos [top.] - 37 n. 46
fo [mit)] - 67 n. 120
Tolco [top.] - 193 n. 556
1(J)6nia [top.] - 48-49, 54, 57 n. 105
I6nico, Mar [top.] - 50, 53, 55, 189
Irigoin - 17 n. 11
Iro [mit.] - 107 n. 210, 193
Iro, filho de - 192-193
Iseu (Is.)
1.11 - 143 n. 352
Isidoro (Isid.)

Etymologiarvm sive Originum
Libri (Etym. / Orig.)
1.42.41 - 156 n. 401

5.27.33-34-31n.42
Isigono

"Amioto, Coisas Inacreditdveis -
57 n. 105

Isécrates (Isoc.)
Epistulae (Ep.)
1.50 - 96 n. 175, 185 n. 521
5.144 - 185 n. 521
Israel [top.] - 51
Istmicos, Jogos - 87 n. 136
Itaca [top.] - 107 n. 210

Itdlia [top.] - 34, 47, 50-52, 55-
56, 113, 152, 173, 189 nn.
530, 534

Itélica, Peninsula [top.] - 51
Itilo [mit.] - 120 nn. 270-271

Itis [mit.] - 120, 120-121 n. 271,
123

Talis [top.] - 34, 49, 87, 90-91,
178 n. 492

Iulis, povo de [etn.] - 34, 90-91

Ixion [mit.] - 150 n. 373

Jacinto [mit.] - 192 n. 553

Jacobs -21n.23,22n.24,87n.135
Jaeger - 87 n. 137

James - 60 n. 108

Japeto [mit.] - 59 n. 106

Jasdo [mit.] - 156 n. 401, 158 n.
411

Jeanmaire - 95 n. 174
Jebb - 95 n. 172

Jerénimo (Hironym) - 12, 14 n.
6,15,15n. 7,19
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http://www.mythindex.com/greek-mythology/I/Ixion.html
http://epigraphy.packhum.org/book/21?location=1285
http://epigraphy.packhum.org/book/21?location=1285
http://referenceworks.brillonline.com/browse/supplementum-epigraphicum-graecum/alpha/s?s.start=11820
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http://epigraphy.packhum.org/text/322620
http://epigraphy.packhum.org/text/322620
http://opac.regesta-imperii.de/lang_en/autoren.php?name=Irigoin%2C+Jean

Eusebii Chronicon CCVI Olymp.
50.VIII, Crénica de Eusébio -
12,14 n.6

2064-14,15n.7
Jerénimo Froeben - 19

Jesus [de Nazaré] - 40 n. 86, 41
n. 87

Johansson - 41 n. 87,42 n. 88
Johnson Jr. - 86 n. 132
Johnston - 157 n. 405
Juliano, Imperador

89B Bidez-Cumont - 63 n. 116
Julio Paulo

5.17.2 - 31 n. 42
Jung - 44 n. 93

Jupiter [mit.] - 108 n. 212, 185 n.
521, 186 n. 524

Justiniano (Just.)
12.2 - 189 n. 537
Justino
12.15.11 - 86 n. 132
Juvenal (Juv.)
6.452-455-13 n. 4
9.35-13n.4
10.316 - 193 n. 555
15.147 - 42 n. 88

Kamerbeek - 171 n. 462
Kanzer - 44 n. 93

Karavites - 185 n. 521
Kavrus-Hoffmann - 17 n. 11

Kedrenos

Sovoyig Istopi®dv — Sinopse de

Histérias: 11 - 163 n. 422
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Keleos - 139 n. 330

Kenney - 22 n. 24

Kerényi - 63 n. 116

Keres (kfipeg) [mit.] - 168 n. 442
Keuls - 188 n. 426

King - 89 n. 147

Kirk - 60 n. 109

Kirkwood - 107 n. 210

Klutz - 33 n. 43

Knaack - 22 n. 24,23 n. 26

Koch - 11, 11 n. 1, 13-14, 20, 20
n. 20, 21 nn. 21-22, 22 n. 24,
28 n. 34,81 n.125

Kokoszko - 151 n. 380
Konstan - 107 n. 210
Kovacs - 164 n. 423
Kramer-17n.11,18 n. 16
Kranz - 87 n. 137

Kruse - 131 n. 295

Labiadas [etn.] -

Labiadas, Cippus dos - 178 n. 492
Labiadas, Lei dos - 178 n. 492
Lacedemoénia [top.] - 161 n. 418

Lacedemoénio(s) [etn.] - 179 n.
500

Lactancio (Lact.)
De Ira
14 - 42 n. 88
20 -42n. 88
Divinae Institutiones (Div. Inst.)
1.22.19 - 184 n. 515
2.1-42n.88


https://www.google.pt/search?hl=pt-PT&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Patricia+A.+Johnston%22&source=gbs_metadata_r&cad=8
http://www.curculio.org/Juvenal/s09.html
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http://www.brepolsonline.net/author/Kavrus-Hoffmann%2C+Nadezhda
http://www.brepolsonline.net/author/Kavrus-Hoffmann%2C+Nadezhda
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Ladon, Rio [top.] - 148 n. 368
Lafaye - 36 n. 45, 63 n. 116
Léfria [mit.] - 35, 196

Lago dos Cisnes [top.] - 54, 126
Lai-92n. 154

Laio [mit.] - 38, 83, 139, 139 n.
330

Lamia [mit.] - 75, 79, 81, 112,
133 n. 309

Léamprias - 65 n. 119
Lampro [mit.] - 134-135
Lang - 86 n. 133, 134 n. 311

Laodamia [mit.] - 179-180 n.
500

Laédice [mit.] - 160 n. 418

Laomedonte [mit.] - 96 n. 175,
97 n. 180, 156 n. 401

Lapitas [etn.] - 104 n. 200
Laquesis [mit.] - 168 n. 442
Larissa [mit.] - 49, 151
Larson - 158 n. 416

Lasso de la Vega - 22 n. 24

Latinos [etn.] - escritores - 15,

43,120 n. 267, 186 n. 524
Lattey - 102 n. 197
Laursen - 86 n. 132
Lawson - 86 n. 132
Ledo - 63 n. 116
Ledo Alacio - 18 n. 12
Lebanon, Monte [top.] - 179
Leda [mit.] - 104 n. 201
Lefkowitz - 89 n. 147
Leite - 33 n. 43
Lelante [mit.] - 29

Lelante, mie - 38

Lelante, esposa - 83, 129
Léleges [etn.] - 39, 50
Lenardon - 117 n. 257
Lenormant - 120 n. 267
Lepra Acte [top.] - 119 n. 264

Leros, Ilha de [top.] - 45, 53, 94,
94 n. 171, 96

Leroy-17n. 11
Letaios [top.] - 101 n. 193

Leto [mit.] - 34, 41 n. 87, 43, 45-
47, 51 n. 100, 71-72, 84, 115
n. 245, 121 n. 271, 136-137,
142, 166, 171 n. 462, 182,
182 nn. 504-505, 509, 510

Leto Phytia [mit.] - 135 n. 313
Leto, Templo - 54, 135
Letoon - ¢f. Leto, templo

Leucipe [mit.] - 82, 116, 119 n.
267

Leucipo [mit.] - 23, 29, 34, 83,
134,137

Leucétea [mit.] - 38, 132
Lévéque - 184 n. 518
Levine - 135 n. 312
Lévi-Strauss - 87 n. 137
Liapis - 120 n. 267
Libano [top.] - 51
Monte - 52

Libia [top.] - 112 n. 231, 152
n.387

Libia, rainha da - 112 n. 231

Licaon [mit.] - 115 n. 245, 145 n.
355,173

Licaon, filho de - 175 n. 475


http://en.wikipedia.org/wiki/Claude_L%C3%A9vi-Strauss
http://en.wikipedia.org/wiki/Claude_L%C3%A9vi-Strauss

Licaon, filhos de - 145 n. 355
Liceu - 52, 151
Liceu [mit.] - 51

Licia [top.] - 49, 51, 55, 182, 182
nn. 505, 508, 510, 183

Licimnio (Licymn.)
fr. 768 PMG apud Ath. 13.603d
-150 n. 376

Licio [mit.] - 39, 142
Licio, Mar [top.] - 51
Licios [etn.] - 183 n. 511
Lico [mit.] - 51 n. 100, 85
Licofronte (Lyc.) - 161 n. 418
Alexandra (Alex.)
185 - 165 n. 424
324 - 165 n. 424
1063 - 190 n. 540
1209 - 154 n. 399
25-826 - 152 n. 387
901 - 192 n. 543
Scholia
schol. Lyc. 183 - 162 n. 418
schol. Lyc. 325 - 162 n. 418
Lyc. f#.178 - 170 n. 456
Licofronte [mit.] - 161 n. 418

Licomedes de Ciro [mit.] - 134
n. 311

Licurgo [mit.] - 118 n. 260
Lidia [top.] - 51, 120, 185 n. 521
Lieberman - 44 n. 93

Lightfoot - 63 n. 117

Linforth - 117 n. 257

Lisimaco - 119 n. 263
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onpaka napadola, Maravil-
has Tebanas - 57 n. 105

Littlewood - 86 n. 133, 88 n. 139
Livio (Liv.)
1.7.3 - 151 n. 381

Lloyd-Jones - 164 n. 424, 180 n.
500

Lobo [mit.] - 42, 80, 183 n. 511,
192

Locros [etn.] - 47,113,113 n. 237

Lécride [top.] - 35, 47, 50, 151,
193

Loemker - 44 n. 93
Loliano - 63 n. 116
Longo (Long.) - 171 n. 462
Daphnis e Chloe - 63 n. 116
1.19 - 88 n. 139
Longo-17n.11
Lopta [top.] - 182 n.505
Luciano (Luc.) - 43, 63 n. 116
de Saltatione (Salt.)
57 - 135 n. 314
Dialogi Deorum (DDeor.)
20 Macleod - 86 n. 132
7 Jacobitz - 131 n. 301
8 Jacobitz - 122 n. 276
6 Macleod - 74 n. 124
Dialogi Marini (DMar.)
5-86n.132
Dialogi Mortuorum (DMort.)

17 Hemsterhusii-Reitzii - 186
n. 524

Historias Veridicas, Verae Histo-
riae (VH) - 63 n. 116


https://archive.org/details/epigrammatumant00unkngoog
https://archive.org/details/epigrammatumant00unkngoog
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in  Epigrammatum  Anthologia
Palatina (AP) 11. 436 - 142
n. 349

Lucilio (Lucill.)

41.71 - 167 n. 435
Ltcio [mit.] - 41 n. 88
Licio [mit.], - 83
Licio Sétimo - 156 n. 401
Lucio Vero - 15n. 9
Luck - 22 n. 24
Lucrécio (Lucr.) - 56

1.85 - 160 n. 418
Luzzi-17n. 11
Lycaea, festivais - 52

Macirio (Macar.)

6-195 n. 563
Macareu [mit.] - 40 n. 86
Macaronésia [top.] - 165 n. 424
Macedénia [top.] - 50, 55, 114 n.

241, 145 n. 354

MacFarlane - 104 n. 202
Mackenzie - 131 n. 297
Macrino - 15n. 9
Mader - 21 n. 23,22 n. 24
Magnes [mit.] - 64, 74, 150

Magnes, reino de [top.] - 151 n.
382

Magnésia [top.] - 50, 52, 150

Malta [top.] - 55

Maratona [top.] - 177 n. 487

Marcial (Mart.) - 87 n. 137
7.67.1317 - 13 n. 4
11.104.1314 - 42 n. 88

274

Marco Antonino - 20-21

Marco Aurélio - 15 n. 9

Marco Varrio - 13 n. 4

Macrino - 15 n. 9
Mediterrineo, Mar [top.] - 51-53
Mariandinos [etn.] - 47, 97
Mariandinos, regido dos [top.] -
Miron [mit.] - 102 n. 197
Marquardt - 135 n. 312

Mirsias [mit.] - 114 n. 245, 173
n. 464

Martinez - 141 n. 339

Martini - 21 n. 22, 23 n. 26, 28
n. 34,112 n. 228

Mason - 89 n. 146
Masterson - 145 n. 356

Mateus de Efeso / Manuel Ga-
balas (?)

Dos Errores de Ulisses - 33 n. 43
Mathew - 18 n. 17
Mauerhofer - 158 n. 416
Maussaco - 12
Maximiliano I - 19
Mayer-G*Schrey - 28 n. 34
McCartney - 86 n. 133, 88 n. 139
Mead - 101 n. 197

Meandro, filha de [mit.] - 170 n.
458

Medusa Hippia [mit.] - 114 n.
244

Megaletor [mit.] - 38, 38 n. 67,
83, 129

Meganira [mit] - 112, 153 n.
391


https://en.wikipedia.org/wiki/Marathon,_Greece
https://en.wikipedia.org/wiki/Marathon,_Greece
http://www.hs-augsburg.de/~harsch/Chronologia/Lspost01/Martialis/mar_ep07.html

Meégara [top.] - 162 nn. 418, 421
Megirida [top.] - 50, 151
Meégaris [top.] - 50

Megrelis — 183 n. 511

Meineke — 22 n. 24, 86 n. 132

Melaneu [mit.] — 99, 109, 114 n.
245

Melanipe [mit.] - 93
Meledgrides, aves [mit.] - 95 n.
172

Meledgrides, irmis [patr. mit.] -
36, 39 n. 85, 45, 79, 81, 92,
94,94 n.172,95 n. 172

Meleagro (Mel.)

in Epigrammatum Anthologia
Palatina (AP)

12.101 - 67 n. 120

Meleagro [mit.]- 82 n.154, 92 n.
154, 93-94, 95,95 n. 172, 96

Meleagro, irmis de [mit.] - 45,
81, 94 n. 167, 96 cf. Me-
ledgrides

Meleagro, mie de - 94 n. 168

Meliades [mit.] — 175 n. 478

Mélios [etn.] — 56

Mélios, regido dos [top. etn.] —
56, 148

Melissa, filhas de [mit.] - 28, 37,
69, 114

Melissa, irma de [mit.] - 184 n.
515

Melisseu, filha de [mit.] — 184 n.
515

Meélite [mit. | - 196
Mélite [top.] - 35, 47, 53,127, 182
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Mélite, fonte [top.] =55, 182
Meliteu [mit.] — 35, 47, 74, 127
Meliteus [etn.] - 128
Mellmann — 21 n. 22, 28 n. 34
Melos [top.] - 56, 88 n. 139
Melpémene [mit.] — 114 n. 240
Ménades [mit.] — 117 n. 257
Ménalo, Monte [top.] - 52, 151

Menécrates de Xanto (Menecr.
Xanth.) - 24

Lyciaca - 26, 182, 184 n. 513,
189 n. 527

Fragmenta
fr.2-182 n. 502
Meénefron [mit.] — 105 n. 203
Menelau [mit.] — 161 n. 418
Menfis [top.] — 166 n. 434

Menipe [mit.] - 42, 69, 75, 79,
84,154

Mera [mit.] - 196
Merkelbach — 63 n. 116
Meropes [etn.] - 53

Merépide, Ilha [top.] - 53, 131,
131 n. 296

Cés Meropide [top.] - 131 n. 296

Meérops - 38, 46, 83, 120 n. 267,
131, 131 nn. 295-296, 132,
185, 185 n. 519

Meérops, filho de - 119 n. 262,
120 n. 267, 131

Meérops, ave - 138 n. 320
Mesopotamia [top.] — 49, 51, 141

Messipias, Criangas / pastores
[mit.] - 84, 115 n. 245


https://archive.org/details/epigrammatumant00unkngoog
https://archive.org/details/epigrammatumant00unkngoog
https://archive.org/details/epigrammatumant00unkngoog
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Messdpios [etn.] - 42, 47, 69, 80,
173, 173 n. 464, 174, 189,
189 n. 537

Messapo [mit.] — 173, 189 n. 535

Messénia [top.] — 99 n. 187, 151
n. 384

Metanira [mit.] - 153 n. 391

Metioque [mit.] - 42, 69, 75, 79,
84,154

Meulder - 161 n. 418
Meyer - 22 n. 24

Micenas [top.] - 161 n. 418
Mihailov - 22 n. 24
Milanion - 88 n. 139

Mileto [top.] - 49, 66, 74,119 nn.
261-262,120n. 267,170,170
n. 460

Miller - 42 n. 88, 88 n. 139
Mills - 160 n. 417, 162 n. 418
Milner - 127 n. 285
Mimnermo (Mimn.)
Fragmenta
5.6 West - 186 n. 526
22-190n. 539
Minerva [mit.] - 92 n.155

Minfades [mit.] - 37 n. 60, 47,
79,92, 116, 116 nn. 249, 251

Minias, filhas de [mit.] - 37, 82,
116, 116 n. 251

Miniides [mit.] - 47, 194
Minoica, Civilizagio [etn.] - 53
Minoicos [etn.] - 53

Minos [mit.] - 22, 53, 66, 75, 95-
96 n. 175, 170, 178 nn. 491-
492, 196, 198-199

Minos, filha de - 170
Mioni - 17 n. 11

Mirra [mit.] - 136 n. 316, 179 n.
497

Mirtilo [mit.] - 95 n. 175, 193 n.
555

Miseno [mit.] - 114 n. 245

Misia [top.] - 157 n. 405, 158 n.
411

Misme [mit.] - 153
Mitchell - 131 n. 299
Mitras [mit.] - 42 n. 88
Mniseas

fr.4 - 94 n. 171
Mnemésine [mit.] - 114

Moiras / Moirai [mit.] - 71-72,
92 n. 154, 94 n. 167, 140 n.
334,168, 168 n. 442

Molossos [etn.] - 47

Molossos, Rei dos [mit.] - 129,
129 n. 291

Filhos do Rei - 129 n. 291
Moénimo
Oavpasiwv cuvaywyr - 18 n.

13

Monro - 188 n. 526

Montiglio - 41 n. 88

Mopso [mit.] - 133

Moreschini - 42 n. 88

Morford - 117 n. 257

Muckelbauer - 87 n. 137

Miiller - 160 n. 418

Muncker (Munckerus) - 13, 21
n. 22


http://archive.org/search.php?query=creator%3A%22Karl+Wilhelm+M%C3%BCller%22

Minico [mit.] - 38, 62, 79, 83,
129-130

Munito [mit.] - 129 n. 289 f
Miinico

Murdock - 59 n. 106, 102 n. 197

Murray - 119 n. 261

Musas [mit.] - 32 n. 43, 45, 69-
72, 99 n. 187, 114, 114 nn.
238, 240, 115, 175

Myers - 30 n. 38,43 n. 92
Mylonas - 41 n. 87, 42 n. 88

Naiada [mit.] - 71 n. 122

Naiadas, Ninfas [mit.] - 174 n.
472

Narciso [mit.] - 194 n. 561
Nauck - 22 n. 24

Negro, Mar [top.] - 55,97 n. 177,
157

Néofron [mit.] - 36, 66, 81, 104-
105

Neoptélemo [mit.] - 162 n. 418
Nereides [mit.] - 115 n. 245
Nereu [mit.] - 192

Nero - 11 n. 1,15 n. 7, 16 n. 10,
156 n. 401

Nerva-15n.9
Nestor [mit.] - 169 n. 445
Nicandro [de Célofon ] (Nic.)
- 24,92 n. 154, 112 n. 228,
182,184 n. 513
Heteroioumena - 25, 153 n. 388
Metamorfoses
I - 25-26, 99, 148, 150, 175,
192
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I - 25, 127, 129, 134, 156,
170, 173

11 - 25, 86, 92, 124

IV - 25, 114, 116, 153-154,
160, 166, 168

Theriaca (1h.) - 153 n. 388
13-20 - 154 n. 397
483-487 - 153 nn. 389, 395

484 -42n. 89
689-699 - 169 n. 448
Fragmenta

48 G.-S. - 157 n. 405
58 G.-Sch. - 161 n. 418
50 Schneider - 86 n. 132
55 Schneider - 38 n. 69
73 Schneider - 37 n. 58
94 -139n.323
Nicarco (Nicarch.)
AP 11.186 - 132 n. 307
Nicéneto (Nicaenet.)
apud Parth. 11 - 170 n. 458

Nicocreonte, filha de [mit.] - 64,
68

Nicocreonte, familia de [mit.] -

194
Nicodamo [mit.] - 62, 133
Nicolau Damasceno (Nic.Dam.)
Hapadséwv €00V cuvaywyn -
18 n. 13
Nictimo [mit.] - 145 n. 355
Ninck - 153 n. 394
Ninfas [mit.] - 34, 36, 43-45, 45
n. 94, 64, 68-71-72, 74-75,
148, 148 n. 366, 149, 157 nn.
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405, 410, 158-159, 171, 175
n. 478,177

Ninfas Danaidas - 174 n. 472
Ninfas do Rio Ascanio - 45, 157
Ninfas Driades - 174 n. 472

Ninfas Epimélides - 69, 75 n.
245,174, 174 nn. 472-473

Ninfas Hamadriadas - 45, 71,
175-176

Niobe [mit.] - 102 n. 197, 115 n.
245,120 n. 271, 171 n. 462,
185 n. 523

Nomion, filho de [mit.] - 104
Nono (Non.)
Dionysiaca (D.)
13.547 - 170 n. 456
13.548 - 170 n. 459
13.560 - 170 n. 460
33.67 - 150 n. 376
43.425 - 171 n. 462
44.266 - 121 n. 271
45.42-51 - 116 n. 252
Noort - 164 n. 423
Nostoi
fr. 4 PEG - 186 n. 523

O Fisiclogo - 31

Oakley - 89 n. 146, 160 n. 417
Oberhummer - 99 n. 182
OBrien - 43 n. 91

Oceano, filha de [mit.] - 71 n.
122

Ocno [mit.] - 36 n. 46
Oder - 21 n. 22,22 n. 24, 23 n.
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26,24 n.29,28 n. 34
Odisseia (Od.) - 27
1.25 - 141 n. 341
1.32-34 - 91 n. 153
1.346 - 107 n. 210
2.299-332 - 41 n. 87
2.300-330 - 164 n. 423
3.143-144 - 141 n. 341
3.143-146 - 141 n. 341
4.563-569 - 177 n. 490
4.564 - 178 n. 491
5.136, 209 - 165 n. 425
5.337 - 132 n. 305
5.352 - 132 n. 305
6.68 - 107 n. 210
7.323 - 178 n. 491
7.324 - 145 n. 355
8.226-228 - 99 n. 187
10. 198-250 - 31 n. 40
10.206 - 116 n. 255
10.238 - 151 n. 380

10.239-240 - 31 n. 40, 40 n.
86

10.319 - 151 n. 380
10.431-435 - 40 n. 86

10.490-495, 11.90-151 - 135
n. 315

11.149 - 107 n. 210

11.309 - 145 n. 355, 154 n.
397

11.321-322 - 198 n. 573
11.381 - 107 n. 210
11.582-592 - 186 n. 524
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11.593-600 - 169 n. 445

13.329 - 174 n. 472

14.11-31n. 42

16.172 - 151 n. 380

17.302 - 182 n. 510

17.400 - 107 n. 210

18.16 - 107 n. 210

18.18 - 107 n. 210

19.177 - 56 n. 103

19.348 - 107 n. 210

19.517 sq. - 120 n. 269

19.518 - 120 n. 267

19.518-523 - 120 n. 271

19.518-529 - 119 n. 267

20.66 sq. - 185 n. 519

20.66-78 - 120 n. 267

Scholia
schol. Od. 19.518 - 185 n. 522

Ofeltes [mit.] - 87 n. 136
Ogden - 127 n. 285, 136 n. 315
Okin - 162 n. 418
Okland - 33 nn. 43-44, 41 n. 86
Olimpicos [mit.] - 186 n. 524

Olimpiodoro (Olymp.) - 117 n.
257

OF 220 - 117 n. 257

Olimpo [top.] - 114 n. 239, 186
n. 524

Olimpo, Monte [top.] - 114 n.
239,186 n. 524

Oliveira - 63 n. 116
Olivieri - 112 n. 228
Onomicrito - 117 n. 257

INDEX NOMINVM

Opiano (Opp.) - 59 n. 106
Halieutica (H.)
3.404-405 - 179 n. 497
3.405 - 179 n. 498
5.4-7 - 59 n. 106
Orcoménios [etn.] - 101 n. 194

Orcémeno [top.] - 35, 49, 116 n.
250, 155

Orcémeno, filho de [mit.] - 116

Orestes [mit.] - 143 n. 352, 160
n. 418, 164 n. 423, 179-180
n. 500

Orestes, ama de - 179 n. 500

Orfeu [mit.] - 40 n. 86, 117 n.
257,143 n. 352, 148 n. 369

Orio [mit.] - 42, 84, 146
Orion [mit.] - 75, 145 n. 355

Orion, esposa de - 115 n. 245,
145 n. 355, 154, 154 n. 397

Orion, filhas de - 154, 154 n. 398
Oritia [mit.] - 179

Ormand - 151 n. 380

Orphica (Orph.)

Argonautica (A.) 221, 637 - 158
n. 411

Hymni (H.)
37 - 190 n. 541
52.5- 116 n. 254
Orphicorum fragmenta (OF)
232 K - 141 n. 341
463-30V 39
Orsiloco [mit.] - 84
Orsiléquia [mit.] - 70, 165
Ortigia [top.] - 53-54, 182 n. 505
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Ortigio [mit.] - 39, 83, 142-143
Osiris [mit.] - 59 n. 106
Otrei, ninfa [mit.] - 127, 148

Otris, Monte [top.] - 52, 148,
148 n. 366

Ott - 88 n. 141
Ottheinrich - 19

Ovidio (Ov.) - 16, 25, 30 n. 38,
168 n. 442, 182 n. 504

Amores (Am.)

1.5.17-20 - 193 n. 555
Ars

2.369-370 - 193 n. 555

3.777-778 — 42 n. 88
Epistulae / Heroides (Ep.)

11- 67 n.120

11.27-30 - 90 n. 149

20 - 86 n. 133,89 n. 142

21-86n.133,89 n. 142
Fasti (Fast.)

1.549 - 151 n. 381

1.543-586, 5.643-652 - 151
n. 381

2.40-192n.551
4.76 - 189 n. 535
5.115-184 n. 515

1bis (Ib.) 504 - 100 n. 190

Metamorphoses (Met.) — 32 n.
43, 40, 43

1.452-567 - 89 n. 143
1.568 - 175 n. 475
1.689-712 - 148 n. 368
1.690 - 148 n. 368
1.84-42n. 88

2.340-366 - 94 n. 169
2.405 sq. - 145 n. 355
2.534-632 - 142 n. 530

2.687-707 - 150 n. 377, 152

n. 386
2.735 - 151 n. 380
3.131sq. - 136 n. 316
3.138-252 - 136 n. 316
3.190 - 153 n. 394
3.192-193 - 136 n. 316
3.316-350 - 136 n. 315
3.320 - 135 n. 315
3.342-510 - 157 n. 402
3.367-377 - 124 n. 280
41-116n. 251

4.1-140, 390-415 - 116 n.

249
4.389-415-37 n. 60
5.250-678 - 115 n. 245
5.329 - 166 n. 431
5.444-461 - 153 n. 389
5.447 - 153 n. 395
5.533-540 - 153 n. 389
5.544 - 153 nn. 389, 394
5.669 - 114 n. 238
6.90-93 - 133 n. 310
6.138 - 153 n. 394
6.146-312 - 171 n. 462
6.313-381 - 812 n. 504
6.339-381 - 182 n. 503
6.426 sq. - 121 n. 271
6.655-121n.271
7.351-354 - 148 n. 366



7.353-356 - 148 n. 365

7.368-370 - 86 n. 133, 90 n.
150

7.371-126 n. 284

7.371-381 - 124 nn. 278, 280
7.386-387 - 105 n. 203
7.390 - 138 n. 318
7.398-401 - 108 n. 211
7.400 - 108 n. 212

7.471-865, 11.217-409, 266-
409 - 192 n. 543

7.661-862 - 198 n. 572
7.753-758 - 199 n. 577
8.590 - 150 n. 373
8.277-278 - 92 n. 155
8.300 - 93 n. 163
8.437 - 93 n. 157
8.445-525, 531 - 94 n. 168
8.450-524 - 94 n. 170
8.532-95n.173,96 n. 176
8.738-878 - 119 n. 266
9.273 - 268 n. 438
9.278-323 - 168 n. 437
9.281-323 - 168 n. 436
9.322 - 169 n. 448
9.441-465 - 170 n. 450
9.441-665 - 170 n. 460
9.443 - 170 n. 451
9.446-665 - 171 n. 462
9.449-452 - 170 n. 454
9.451- 452 - 170 n. 458
9.465-466 - 170 n. 460
9.665-796 - 134 n. 312

INDEX NOMINVM

9.666-797 - 133 n. 309
10.297-514 - 175 n. 497
10.435- 175 n. 497
10.524 - 175 n. 498
11.217-409 - 193 n. 557
11.409 - 192 n. 551
12.189 - 135 n. 314
12.190 - 135 n. 314
12.459-532 - 135 n. 314
13.678-701 - 154 n. 398
13.685-699 - 154 n. 396
13.713-718 - 129 n. 289
13.717 - 129 n. 291
13.717-718 — 38 n. 66
14.159 sq. — 40 n. 86
14.258 - 182 n. 510
14.457 - 189 n. 535
14.457-513 - 189 n. 528
14.458-511 - 189 n. 527
14.476 - 189 n. 529
14.510 - 189 n. 535
14.512-526 - 189 n. 535
14.514-526 - 173 n. 464
14.698 - 194 n. 560
14.698-764 - 133 n. 309
14.760 - 152 n. 387
15.79-80 - 143 n. 352
Tristia (T7.)

3.10.73 - 89 n. 142
Overduin - 153 n. 395
Oxilo, filho de [mit.] - 176
Oxios [mit.] - 192 n. 553
Ozaeta - 21 n. 23
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Pi [mit.] - 45 n. 94, 70-72, 114
n. 245, 148, 148 nn. 368-369

Padilla - 161 n. 418
Pagel - 86 n. 132

Palas [epit.] - 67 n. 120
Palatinado [top.] - 19

Paléfato (Palaeph.) - 58, 171 n.
462

Mept 'Aniotwv, Sobre Contos
Inacreditdveis - 57 n. 105

3-57n.105
4-57n.105
5-57n.105
6-9 - 57 n. 105
8-171 n. 462
9-57n.105
10 - 57 n. 105
11 -135n. 314
1-2 - 57 n. 105
13 - 57 n. 105
15 - 57 n. 105
16 - 57 n. 105
18 - 57 n. 105
19 - 57 n. 105
20 -57n. 105
21-57n.105
22 -57n.105
23 -571n.105
24 -57n. 105
26 - 57 n. 105
27 -57n.105
27 -57n.105
28 - 57 n. 105
30-57n.105
31-57n.105
37-57n.105

38-57n.105
38 -57n.105
39-57n.105
40 -57n. 105
41-42 - 57 n. 105
43 -57n. 105
45 -57n. 105

Palémon - 12, 12-13 n. 4, 14, 15
n. 7,87 n. 136

Palene [mit.] - 90 n. 149

Pandireo [mit.] - 37, 42, 80, 82,
85,119, 119 n. 261, 121-122,
184, 184 n. 518, 185, 188

Pandireo, Criados - 122
Pandireo, Casa de - 122

Pandéreo, filha de [mit.] - 120
n. 267

Pandireo, filha(s) de [mit.] - 120
n. 267

Pandion de Atenas [mit.] - 119 n.
261,121 n. 271

Pandion, filho de [mit.] - 51 n.
100, 134

Pandora [mit.] - 66 n. 120
Panfilia [top.] - 51

Panfilo - 23 n. 26, 24, 24 n. 29,
27,41 n.88

I-26,150
Paniasis

Heracleia - 158 n. 416
Papaioannou - 42 n. 88

Papathomopoulos - 21 n. 22, 23,
22 n. 24,24 n. 29,38 n. 71,
78,112 n. 228

Paracelso - 86 n. 132



Paris [top.] - 17 n. 11, 19, 78
Piris - 179 n. 499

julgamento - 23, 23 n. 25, 86 n.
132, 103

Parke - 112 n. 233
Parnasso [top.] - 52, 112

Parrasia, Montanha [top.] - 182
n. 507

Parrisio, Monte [top.] - 184 n.
515

Parténio (Parth.) - 16, 17 n. 11,
21nn.21,23,23n.26,25,43

Erotika Pathemata, Sofrimentos
de Amor, Narrationes ama-
toriae 173v-188v), "Epwtika
MaBrjuata - 17 n. 11, 23 n.
26, 59 n. 107, 60 n. 110,
63 n. 117, 145 n. 356, 179
n. 498

6-86n.133
8 -133 n. 309
11-171 n. 462
14 - 193 n. 555
15-134n.312
17 - 105 n. 203
28-127n. 287,129 n. 290
30 - 101 n. 195
Paschalis - 63 n. 116
Pasifae [mit.] - 29, 70-72, 198
Pasquali - 22 n. 24,23 n. 26
Pataici - 166 n. 434

Pitroclo [mit.] - 87 n. 136, 170
n. 456

Paul - 112 n. 228
Pausanias (Paus.) - 43
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INDEX NOMINVM

1.5.3 - 119 n. 261

1.17.6 - 160 n. 417
1.18.5 - 168 n. 443
1.21.3 - 185 n. 523

1.22.7, 8.31.3, 9.35.5 - 117 n.
257

1.39.1 - 153 n. 391

1.41.4 - 162 n. 419
1.41.4-5 - 162 n. 419
1.41.8-121 n. 271

1.43.1 - 162 n. 421, 164 n. 423
1.44.8,9.2.3 - 136 n. 316
2.1.3-87n. 136
2.10.4-5 - 88 n. 139
2.2.3-192 n. 545
2.22.6-7 - 161 n. 418
2.22.7 - 160 n. 417
2.25.2 - 189 nn. 529, 532
2.26.6 - 116 n. 251
2.30.3 - 196 nn. 565-567
2.32.2-87n.136

2.5.1 - 169 n. 445
2.9.7-183 n. 512

3.14.2 - 196 n. 567
3.19.11-12 - 165 n. 424
4.33.5-99n. 187

4.34.6 - 175 n. 475
5.19.1 - 23 n. 25

5.19.3 - 162 n. 419

7.18.8 - 196 n. 568

8.5.1 - 104 n. 201
8.20.2-4 - 134 n. 312
8.37.1 - 100 n. 191
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8.38.1 - 184 n. 515

8.38.4 - 183 n. 511

8.4.2 - 174 nn. 472-473
8.42.6 - 69 n. 121

8.45.4-93 n. 163

8.47.1 -93 n. 162

8.53.2 - 178 n. 491

9.2.3-136 n. 316

9.5.1 - 154 n. 399

9.10.5 - 54 n. 102

9.11.1 - 177 n. 489, 178 n. 493
9.11.3 - 168 nn. 436-437
9.16.7 - 177 n. 488

9.17.2 - 101 n. 194

9.19 - 199 n. 580

9.19.1 - 49, 199 n. 578
9.26.5-112 n. 234

9.26.7-8 - 112 n. 232

9.36.3 - 116 n. 249

9.38.2 - 116 n. 249

10.1.1 - 192 n. 545, 193 n. 559
10.4.8. sq. - 121 n. 271

10.9.5 - 179 n. 500

10.11.6 - 48 n. 97

10.12.1 - 112 n. 231

10.16.3 - 170 n. 452

10.29.1-2 - 37 n. 46

10.29.2 - 37 n. 46, 198 n. 572
10.30.1 - 119 n. 263, 185 n. 519
10.30.2 - 119 n. 261, 120 n. 267
10.30.4 - 192 n. 545

10.31 - 92 n. 154, 187 n. 526
10.31.3 - 92 n. 154
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10.31.4 - 92 n. 154, 94 n. 168
19.3 - 183 n. 512
Pearson - 95 n. 172
Pease - 158 n. 411
Pégaso [mit.] - 22, 41 n. 88, 114
Pelasgos [etn.] - 56

Pelasgos, Terras dos [top.] - 56,
151

Peleu [mit.] - 86 n. 132, 192-193
Pélion, Monte [top.] - 52, 193

Peloponeso [top.] - 48, 50-53,
151

Peneu, filho de [mit.] - 175 n.
475

Peneu, Rio [top.] - 175 n. 475

Penteu [mit.] - 23, 118 n. 260

Peénia [top.] - 50

Peradotto - 41 n. 87

Pérez-Jean - 64 n. 118, 65 n. 119

Périfas [mit.] - 34, 36, 45, 62, 79,
81, 93, 93 n. 159, 107-108,
115 n. 245

Périfas, esposa de [mit.] - 28, 36,
108, 108 n. 211

Perimele [mit.] - 150, 150 n. 373

Periplus Ponti Euxini 30v-40r -
17 n. 11

Perria - 17 n. 11

Perry - 63 n. 116

Persas [etn.] - 188 n. 526
Pérsio(Pers.) - 1.134

Perséfone [mit.] - 23, 45, 69, 71-
72,153 n. 390, 154-155, 181
n. 501, 190 n. 541

Perseu [mit.] - 192 n. 553
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Pestalozza - 137 n. 317, 182 n.
504

Petroénio
Satyricon (pl. Satyricon) - 63 n. 116
45.7 - 193 n. 555
56 - 139 n. 329
Peucécio [mit.] - 173
Peucécios [etn.] - 47, 173
Piéria [top.] - 51, 114, 114 n. 241
Piero [mit.] - 114
Piero, filhas de - 28, 37, 69, 114
Piero, irmas de - 82
Pierre Bersuire
Ovide moralisé - 33 n. 43
Pigmeia [mit.] - 133 n. 308
Pigmeu(s) [etn.] - 22, 47, 133
Pinara [top.] - 182 n. 505

Pindaro (Pi.) - 162 n. 419, 179-
180 n. 500, 186-187 n. 524

Odes Lstmicas (I)
4.69 - 177 n. 489
5.35-38-156 n. 401, 163 n. 422
7.39-39b - 107 n. 210
8.9-12 - 188 n. 526

Odes Nemeias (N.)
1.91 - 135-136 n. 315
3.21-151n. 381
3.80-82 - 87n. 137
4.57 - 192 n. 555
5.25-192n. 555
7.2 - 168 n. 443

Odes Olimpicas (O.)
1.49 sq. - 185 n. 523
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INDEX NOMINVM

1.54-55 - 186 n. 524
1.55-58 - 186 n. 524
1.56 - 187 n. 524
1.57 - 186 n. 524, 187 n. 526
1.97 - 187 n. 524
2.137-178 n. 491
2.68 -190 n. 541
3.44 - 127 n. 285
6.72 - 168 n. 443
9.33 - 151 n. 380
Odes Piticas (P.)
1.16 - 166 n. 429
1.17 - 166 n. 427
1.39 - 183 n. 512
3.114-115 - 87 n. 137
4.81 - 145 n. 355
10.49-55 - 141 n. 342
11.17 - 179-180 n. 500
11.35 - 160 n. 418
Fragmenta
123 Snell - 139 n. 329
243 - 161 n. 418
258 - 161 n. 418
133 Bergk - 117 n. 257
5 Bergk - 87 n. 136
6 Bergk - 87 n. 136
Scholia
schol. Pi. N. 10.12 - 190 n.
540
schol. Pi. N. 4.54,59 - 192 n.
555
schol. Pi. O. 1.37 sq. - 187 n.
526
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schol. Pi. O. 1.56 - 187 nn.
524,526

schol. Pi. 0.1.91 - 184 n. 518,
187 n. 526

schol. Pi. O. 1.91a - 184 n.
516, 185 n. 522, 187 n.
526

schol. Pi. O0.1.97 - 184 n. 518,
187 nn. 524, 526

schol. Pi. P. 11.25 - 180 n.

500

schol. Pi. P. 4.303 - 158 n.
411

schol. Pi. P. 4313 - 150 n.
376

Pindo [top.] - 50
Pinheiro - 41 n. 88
Piritoo [mit.] - 161 n. 418
Pirra [mit.] - 134 n. 311
Pisandro de Camiros
Heracleia - 158 n. 416
Pisino de Lindo
Heracleia - 158 n. 416
Pitdo [mit.] - 87 n. 136
Plihn - 133 n. 309
Platio (Pl.) -17n.11,190 n. 541
Cratylus (Cra.)
395d-e
395d-e - 187 n. 526
399¢
400c - 40 n. 86
435e - 110 n. 223
Euthydemus (Euthd.)
301e - 87 n. 137
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Euthyphro (Euthphr.)
11e - 185 n. 521
Gorgias (Grg.)
493a-30n. 39
494b - 38 n. 70
525e - 187 n. 526
Hippias Major (Hp. Ma.)
293b - 186 n. 524
Leges (Lg)
673d - 87 n. 137
701c - 117 n. 257
Meno (Men.)

81b - 30 n. 39, 40 n. 86, 165
n. 424,190 n. 541

81b-c - 117 n. 257

81c-40n. 86
Phaedo (Phd.) - 190 n. 541

82a-b - 139 n. 330
Philebus (Phlb.)

48a8-5029 - 107 n. 210
Respublica (R.)

329¢ - 65 n. 119

329d - 65 n. 119

586a-b - 41 n. 88

608d - 190 n. 541
Symposium (Smp.)

177e - 65 n. 119

186b - 67 n. 120

189d-193e

204d - 65 n. 119

206d - 168 n. 443
Theaetetus (Tht.)

153¢ - 87 n. 137
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Timaeus (17.)
90a-b - 41 n. 88
9le - 42 n. 88

in  Epigrammatum Anthologia
Palatina (AP)

5.79-80 Diibner - 88 n. 140
Scholia

schol. P1. Lg 12.944d - 135 n.
314

Plauto (P1.)
Miles Gloriosus (Mil.)
1240-1241 - 171 n. 462
Mostellaria (Most.)
1094-1135) - 139 n. 326

Pleisto, Jardins de [top.] - 86 n.
132

Plescia - 88 n. 141

Pléuron [top.] - 49-50, 94 n. 166,
124,161 n. 418

Plinio Maior (Plin.)
Historia Naturalis (HN)
2.103 - 189 n. 536
5.144 - 157 n. 408
10.3 -39 n. 79, 142 n. 346
10.57 - 110 n. 219
12.6 - 190 n. 540
28.17 (59) - 168 nn. 440, 444
28.59 - 168 nn. 436-437
35.137 - 37 n. 46
3711-94n.172
Plinio Minor
4.3-12
4.18-12
5.10 - 12
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Plutarco
Lucullus
33-61n.112
Poliano (Poll.)
9.122 - 174 n. 472
9.127 - 174 n. 473
Polibio (Plb.)
3.88.4 - 173 n. 468
4.45.7 - 185 n. 521

Policarmo (Polycharm.) - 182 n.
505

Policrito, filho de [mit.] - 136 n.
316

Policteno, esposa de [mit.] - 120
n. 267

Polidora, filho de [mit.] - 175,
175 n. 475

Polifemo [mit.] - 158, 158 n. 413

Polifontes [mit.] - 39, 79, 83,
145-146

Polifrasmon, filho de [mit.] - 92
n. 154

Polignoto [Tasiano], pintura -
185 n. 519, 37 n. 46

Lesque de Delfos - 120 n. 267
Poliimnia [mit.] - 114 n. 240
Politecno [mit.] - 120 n. 267
Polixena [mit.] - 162 n. 418
Pélux [mit.] - 162 n. 419
Ponto, Mar do [top.] - 55
Porteu [mit.] - 92 n. 156
Porteu, filho de [mit.] - 92

Posidon [mit.] - 45-46, 69, 71-
72,96 n. 175, 97, 97 n. 180,
98,114, 135, 135 n. 314, 142,


https://archive.org/details/epigrammatumant00unkngoog
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Plin.%20Nat.%2035.137&lang=original
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Plin.%20Nat.%2035.137&lang=original

INnDEX NOMINVM

148-149

Posidon Hippios - 114 n. 244,
135 n. 314

Postlethwaite - 140 n. 336
Pottier - 131 n. 300
Poulsen - 146 n. 357

[Ps.] Plutarco (Plu.) - 12, 17 n.
11, 43, 61 n. 112

De Amore Prolis
2-61n.112
3-139n.328

De communibus notitiis aduersus
Stoicos

324 -65n.119

De fluviorum et montium no-
minibus 157t-173r, Sobre os
Rios- 12,17 n. 11

De genio Socratis
5-178 n. 494
Moralia (Mor.)
138D - 88 n. 149
299¢ - 116 n. 351
517a-41n. 88
976d - 138 n. 320
OF
210 - 117 n. 257
Parallela Minora
26 -93 n. 157
Quaestiones Graecae
299e-f - 116 n. 251
Theseus (Thes.)
31 -161n. 418
32.4-161n.418
35-134n.312
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Pluto [mit.] - 185, 185 nn. 521,
524

Porfirio
De Abstinentia - 40 n. 86
Porph. Absz. 1.22 - 143 n. 352

Porph. Abst. 2.20 - 141 n. 341,
143 n. 352

Porph. Abst. 4.22 - 143 n. 352
Preto [mit.] - 168
Priest - 88 n. 141
Prion, Monte [top.] - 119 n. 264
Probalinto [top.] - 177 n. 487
Probo (Prob.)
ad Verg G. 1.378 - 182 n. 503
Proclo (Procl.)
Chrestomathia (Chr.)
1-93n. 164
in Pl. Cra. 183.23 - 65 n. 119
in PlL. R. 2.338 - 117 n. 257

Procne [mit.] - 119 nn. 261, 267,
120 n. 267,121 n. 271

Précris [mit.] - 65, 198-200

Prometeu [mit.] - 59 n. 106, 67
n. 120

Propércio (Prop.)

1.18 - 86 n. 133

1.20 - 157 n. 405

1.20.45-47 - 157 n. 410

3.1.38 - 183 n. 512
Prusias [mit.] - 157 n. 405
Prusios [etn.] - 157 n. 405
Psamate [mit.] - 192
Psidia [top.] - 51
Psique [mit.] - 42 n. 88, 67 n.
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120, 136 n. 316
Ptolomeu (Ptol.) - 165 n. 424

1.306 - 136 n. 316

Putnam - 87 n. 137

Q. Fabio Verrucoso - 87 n. 137

Quélidon [mit.] - 38 n. 63, 82, 110
n. 222,120 n. 267,121-123
Quelidonis [mit.] - 110 n. 222 ¢f

Quélidon
Quéreas [mit.] - 119 n. 267
Quione [mit.] - 115 n. 245

Quios [top.] - 57 n. 105, 157 n.
405

Quiron [mit.] - 193

Quiron, filha de [mit.] - 192 n.
544

Quintiliano - 13 n. 4
Quinto Rémio Palémon - 13 n. 4

Rabinowitz - 145 n. 356

Radamanto [mit.] - 169 n. 445,
178,

Radamanto, esposa de - 178 n. 492

Radermacher - 152 n. 385

Radin - 127 n. 285

Ragusa, Jodo Stojkovi¢ de,
Cardeal - 17 n. 11, 18-19

Ramat - 131 n. 297

Ramos Jurado - 42 n. 88

Rank - 44 n.93

Ransome - 139 n. 330

Ranulf - 107 n. 210

Raposa [mit.] - 80, 198
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Reardon - 63 n. 116
Redford - 127 n. 285

Reia [mit.] - 71-72, 139, 182 n.
507,184, 185 n. 520

Renner - 22 n. 24
Riano (Rhian.)

Heracleia 178 Meineke - 86 n.
132

Richter - 44 n. 93
Rigoglioso - 166 n. 427
Roberts - 102 n. 197
Robson - 145 n. 356

Rochas Sagradas [top.] - 54, 173-
174

Rohde - 23 n. 26
Roller - 146 n. 357

Roma [top.] - 12, 13 n. 4, 14-15,
19

Romano(s) [etn.] - 16, 31 n. 42

Romano, Império - 16, 32 n. 43,
33,59

Rose - 117 n. 257

Rosenmeyer - 86 n. 133
Rostoutzeff - 15 n. 11

Roux - 178 n. 492

Roy - 162 n. 418

Rudhardt - 88 n. 141, 117 n. 257
Riegg - 21 n. 23,22 n. 24
Ruperti - 178 n. 492

Russel - 102 n. 197

Safo (Sapph.) - 120 n. 271, 164
Fragmenta

fr. 105 Lobel-Page - 88 n. 139
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fr. 73 Neue - 150 n. 376
Sakellariou - 150 n. 374
Sakolowski - 112 n. 228
Salamis [top.]

Ilha - 53, 192
Cidade - 49, 194
Rei de - 194
Salmacis [mit.] - 136 n. 316

Salmoneu de Elide [mit] - 114
n. 245

Salénica [top.] - 114 n. 239
Salustio (Sal.)

Catilina (Cat.)

1.1-42n.88

Salvador Pitio [epit.] - 34, 100
Samuelsson - 32 n. 42
Sanders - 107 n. 210
Santo Oficio - 32 n. 43
Sarénico, Golfo [top.] - 50, 53
Sarpédon [mit.] - 170, 170 n. 456
Saxius - 11, 11 nn. 1-2, 12

Onom. 308 - 14 n. 6
Scaligero- 14,14 n. 6,15 n. 7
Schaefer - 22 n. 24
Schmeling - 63 n. 116
Schmidt - 152 n. 387
Scholfield - 24 n. 30
Scodel - 90 n. 151, 184 n. 518
Scymnus (Scymn.)

431 - 190 n. 540
Segal - 60 n. 108, 92 n. 154
Seim - 33 nn. 43-44, 41 n. 86
Sellheim - 18 n. 11,22 n. 24
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Séneca (Sen.)
Ad Marciam - 31 n. 42
de Beneficiis - 12

De Consolatione 3.20.3 - 31 n.
42

Naturalees Quaestiones (Nat.)
1.16.47 -13n. 4
Oedipus (Oed.)
esp. 569 — 618 - 146 n. 361
960-970 - 105 n. 203
Thyestes (Thy.) - 121 n. 271
Senhor - 143 n. 352 cf. Deus
Septimio Severo - 15 n. 9
Sérvio (Serv.)
in Verg. Aeneis (A.)
1.27-86 n. 132
1.655 - 150 n. 376
3.101 - 173 n. 466
3.171 - 173 n. 467
4.377 - 183 n. 512
6.448 - 135 n. 314
8.9 - 173 n. 466
in Verg. Eclogae (Ecl.)
2.31 - 148 n. 368
8.30 - 150 n. 376
in Verg. Georgica (G.)
1.16 - 183 n. 511
1.378 - 182 n. 505
8.37 - 88n.139
Severos - 11,15 n. 9
Seznec - 33 n. 43

Sibaris [mit.] - 44, 75, 79, 81,
112-113
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Sibaris, Ave - 81
Sibaris, Cidade [top.] - 34, 49

Sibaris, Fonte [top.] - 34, 44, 55,
113

Sibila da Libia, mae de [mit.] -
112 n. 231

Sicilia [top.] - 52-55, 119 n. 266,
152

Side [mit.] - 115 n. 245
Sidima [top.] - 182 n. 505
Sido, jardins de [top.] - 86 n. 132
Siessa (Syessa) [top.] - 182 n. 510
Silva - 63 n. 116
Silvia - 36 n. 45
Simcox - 13 n. 4
Simias de Rodes (Simm.)

Apolo - 26, 141

Fragmenta

fr.2 Powell - 141 n. 339
Siménides (Simon.)

fr. 520 PMG - 188 n. 526
Sinos - 160 n. 417

Sipilo, Monte [top.] - 52, 171 n.
462, 185, 185 n. 523, 187,
187-188 n. 526

Sipilo, Rei de - 185 n. 521

Sipretes [mit.] - 46-47, 136, 136
n. 316, 137

Siria [mtop.] - 51
Siringe [mit.] - 148 n. 368
Sisifidas [etn. Patr.] - 47, 99

Sisifo [mit.] - 87 n. 136, 99 n.
188, 169 n. 445, 184 n. 518,
187 n. 526
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Sissa - 89 n. 147

Sitio das Ninfas' [top.] - 34, 54,
174

Slochower - 44 n. 93
Smith - 46 n. 95, 102 n. 197
Sécrates-personagem - 41 n. 88

Séfocles (S.) - 65 n. 119, 94-95
n. 172

Ajax (45.)
1266 - 121 n. 271
Antigone (Ant.)
831 -171 n. 462
Electra (EL)
154-163 - 160 n. 418
Oedipus Tyrannus (OT)
1268-1278 - 105 n. 203
*Tereu - 188 n. 526
Scholia
schol. S. El. 157 - 160 n. 418
Sol [mit.] - 70-72, 184 n. 518
Sol, Bois do - 145 n. 355
Sol, filha do - 198
Songe-Moller - 102 n. 197
Sonnenberg - 44 n. 93
Soren - 127 n. 285
Sourvinou-Inwood - 157 n. 405
Spielman - 107 n. 210

Spyridakis - 59 n. 106, 102 n.
197

Starner - 63 n. 116
Steinbock - 59 n. 107
Stengel - 88 n. 141
Stokl - 136 n. 315
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Struck - 64 n. 118
Stuart - 104 n. 202
Sturz - 160-161 n. 418, 180 n. 500
Su(i)da(s) - 173 n. 467
[11672 -39 n. 82
Sueténio (Suet.) - 14-15,15n. 7
De Grammaticis (Gram.)
23-12n.4
De Rhetoribus (Rhet.)
6-14n.5
14-12n.3
Tiberius (Tib.)
45-13n.4
Surber - 95 n. 172
Sutton - 151 n. 381

Talia [mit.] - 114 n. 240
Tamiris [mit.] - 99 n. 187

Tantélidas [patr.] - 93 n. 161, 95
n. 175,121 n. 271

Tantalis [top.] - 187-188 n. 526

Tantalo, o Esimida [mit.] - 43-
44, 96 n. 175, 115 n. 245,
120 n. 271, 145 n. 355, 184
n. 518, 185, 185 nn. 521, 524,
186 n. 524, 187 nn. 524, 526,
188,188 n. 526

Taras [top.] - 56

Tarento [top.] - 50, 56, 109 n.
214,173

Golfo de [top.] - 49
Tarn - 59 n. 107
Tértaro [top.] - 54, 127-128
Tauros [etn.] - 35, 47, 165
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Tauros, regido dos [top. etn.] -
164

Tebano(s) [etn.] - 35

Tebas [top.] - 49-50, 53-54, 120
n. 269, 135 n. 315, 138, 168,
177-178, 199 n. 580, 200

Tebas Planicie de [top.] - 53, 200
Tebas, Rei de [mit.]- 120 n. 269

Tebas, Sete Contra [mit.] - 87 n.
136

Tebe [mit.] - 120 n. 269
Tégea [top.] - 51, 151
Teia [mit.] - 136 n. 316 cf. Mirra
Télamon [mit.] - 192
Teléboas [etn.] - 47, 199
Témis [mit.] - 71-72, 140 n. 334
Temistocles

Epistulae 283r-302r - 17 n. 11
Temporini - 18 n. 11
Tenagra, Porto de [top.] - 52
Tenara [top.] - 154 n. 397
Teopompo de Quios

Oavudot, Thaumasia - 57 n.
105

Tera [top.] - 101 n. 194

Terambo [mit.] - 84, 114 n. 245,
148 n. 366

Terena [mit.] - 145

Tereu [mit.] - 93 n. 158, 119 n.
261,20 n. 267,121 n. 271

Térmios [mit.] - 192 n. 553
Termépilas [top.] - 175 n. 475
Terpiscore [mit.] - 150 n. 376
Terra [mit.] - 67 n. 120, 71-72,


http://www.mythindex.com/greek-mythology/T/Thebe.html

107, 16, 184 n. 517, 188 n.
526

Teseu [mit.] - 93 n. 162, 160, 160
nn. 417-418, 161 n. 418, 162,
177, 177 n. 487

Tesporia [top.] - 161 n. 418
Tesprotos [etn.] - 47, 101

Tessdlia [top.] - 47-50, 52, 104,
150, 151 n. 382, 158 n. 411

Tessélia, Rei da - 157 n. 403
Tessalios [etn.] - 47, 149
Téstio [mit.] - 96

Téstio, filha de [mit.] - 93
Téstio, filhos de [mit.] -93
Téstio, irma de - 192 n. 546

Tétis [mit.] - 86 n. 132, 192 n.
546

Teucher - 21 n. 22
Teucro [mit.] - 97 n. 179, 194

Teucros [etn.] - 47, 69, 97, 97 n.
179

Teumeso [top.] - 49, 199

Tucidides (Th.)
1.18.2 - 188 n. 526
2.29 - 119 n. 261
2.29.3-121 n. 271

Teécrito (Theoc.)
1.22 - 174 n. 472
2.30 - 139 n. 331
3.6- 195 n. 562
4-148 n. 368
5.88-86n.132
6.6-86n.132
11.10 - 86 n. 132
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13 - 157 n. 405

13.45 - 158 n. 411

13.46 - 157 n. 407

13.73-75 - 158 n. 411
Tesfilo (Theoph.)

4.5.6 - 190 n. 540
Teoégnis (Thgn.)

19 - 87 n. 137

205-206 - 187 n. 526

702-712 - 169 n. 445

1022 - 187 n. 526
Thumb - 28 n. 34

Tias [mit.] - 68, 179, 179 n. 496,
180-181

Tibério - 12-13 n. 4

Tideu [de Célidon] [mit.] - 96 n.
176

Tideu, filho de - 189 n. 528

Tiestes [mit.] - 121 n. 271

Tifon/Tifeu [mit.] - 43-44, 71-
72, 75, 80, 84, 166, 166 n.
427,167

Tigchelaar - 164 n. 423
Tigre, Rio [top.] - 51
Tilg - 31 n. 42

Timandra [mit.] - 36, 46, 65, 73,
81, 104, 104 n. 201, 105

Timandra, filho de [mit.] - 104
Timandro [mit.] - 198 n. 572
Timeu (Tim.)

F.Gr.Hist. 566 F 53 - 190 n. 539
Tindaro [mit.] - 104 n. 201

Tirésias [de Tebas] [mit.] - 43,
46, 135, 135 n. 315, 136 n.
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316, 137, 168 n. 437
Tiria [mit.] - 37, 82, 124-125
Tirinte [top.] - 168 n. 438

Titas [mit.] - 59 n. 106, 71-72,
117 n. 257, 184, 184 n. 517,
187 n. 525, 190 n. 541

Titio [mit.] - 145 n. 355
Tmolo da Lidia - 185 n. 521
Toas [mit.] - 102 n. 197, 164
Tobar - 33 n. 43

Torico [top.] - 51, 198-199
Tov-Ruach - 107 n. 210
Toxeu [mit.] - 93

Trécia [top.] - 50, 145 nn. 353-
354

Tragasia [mit.] - 170 n. 458
Trajano - 15n. 9

Tranido [mit.] - 139 n. 326
Trassa [mit.] - 145

Tratado Torentino - 19
Tremelis / Tremili [top.] - 51
Tremiti, ilhas [top.] - 53
Tribalo [mit.] - 145
Tricorito [top.] - 177 n. 487

Trifilio, mae de [mit.] - 179 n.
500

Trifilianos - 179 n. 500

Troca Pereira - 32 n. 42, 59 n.
107,63 n. 117, 87 n. 137, 145
n. 356, 156 n. 401, 162 n.
418,164 n. 422,184 n. 518
Troia [top.] - 47, 49, 157 n. 401,
189, 194
Guerra de - 23, 49, 86 n. 132,
157 n. 401, 163 n. 422

Muralhas - 96 n. 175, 97 n. 180
Sacerdote - 156 n. 401

Troiano(s) [etn.] - 97 n. 179, 156
n. 401

Trumpf - 88 n. 139
Tucidides (Thuc.)

2.29 - 120 n. 267

Scholia

schol. Th. 1.12 - 189 n. 529
Turco, territério [top.] - 49, 52
Tarios [top.] - 117 n. 257
Turquia [top.] - 49, 53, 55
Tzetzes (Tz.)

ad Lycophronem (ad Lyc.)

44 - 173 n. 467

93 -86n.132

175 - 192 n. 549

183 - 160 n. 160 n. 418

323-324 - 160 n. 418

328 - 154 n. 397

355-67n.120

480 - 175 n. 475

513 - 162 n. 419

682 - 135 n. 315

696 - 173 n. 467

831 - 181 n. 501

Historiarum variarum chiliades

(H.)
2.151-57
2.787 -150 n. 373
5.30 - 163 n. 422
7.693 - 141 n. 339
13.599 - 150 n. 376
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Ulisses [mit.] - 31 n. 40, 40 n. 86,
101 n. 197,134 n. 311, 145 n.
355, 164 n. 423, 169 n. 445,
173 n. 467

Urania [mit.] - 114 n. 240, 150
n. 356

Urano [mit.] - 65 n. 119

Vale do Nilo [top.] - 51
Valério Flaco (V. FL)

3.545 - 158 n. 411
Vaillant - 102 n. 197
Valgiglio - 95 n. 172
Vallozza - 107 n. 210
Vaso London E224 - 86 n. 132
Vénus [mit.] - 88 n. 139,

Venus Propiciens, Templo de
[top.] - 152 n. 387

Virgilio (Verg.) - 12-13 n. 4

Aeneis (A.)
3.570 - 167 n. 435
4.143 - 183 n. 512
4.244 - 151 n. 380
4.346 - 183 n. 512
4.377 - 183 n. 512
4.462 - 132 n. 307
5.513-516 - 86 n. 132
6.448 sq. - 135 n. 314
8.299 - 151 n. 381
8.344 - 183 n. 511
11.225-295 - 189 n. 528
11.268 - 189 n. 529

Eclogae, Bucdlicas (Ecl.)
350-13n.4
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3.64-86n.132
6.43-44 - 157 n. 405
Georgica (G.)
3.6 -157 n. 402
4.152 - 139 n. 330
Verheyk - 21 n. 22
Vermaseren - 66 n. 116
Vernant - 102 n. 198
Vernet - 19 n. 18
Versnel - 63 n. 116
Vial - 36 n. 45
Vicécia [top.] - 13 n. 4
Vitravio (Vitr.)
2.1.2-42n. 88
8.3.4-56
12-56
14 - 56
17 - 56
Vollgraff - 22 n. 24
Véssio - 14, 15 n. 7, 156 n. 401
1.1.428 - 163 n. 422

Walch - 21 n. 22, 107 n. 210
Walcot - 107 n. 210
Weilder-Stadt [top.] - 19
Welcker - 185 n. 521, 187 n. 526
‘Wendel - 20 n.20, 23 n. 26

West - 41 n. 87, 135 n. 312, 176
n. 481

Wetermann - 21 n. 22
‘Whitmarsh - 63 n. 116

Wilamowitz-Moellendorff - 86
n. 132, 161 n. 418
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Willetts - 146 n. 357

Williamson - 89 n. 147, 166 n.
427

Wilson - 18 n. 15
Winter - 168 n. 438
Wolfram - 102 n. 197
Woodard - 41 n. 87
Wormell - 112 n. 233
Whulff - 22 n. 24,23 n. 26
Wiillner - 160 n. 418
Wiist - 133 n. 308

Xantipo [mit.] - 88 n. 140
Xanto

Lyciaca - 26, 182, 182 n. 513,
189 n. 527

Xanto [top.] - 26, 49, 55, 182

Banhos publicos de Xanto [top.]
-54,182

Rio [top.] - 55, 182
Xenéfanes (Xenoph.)
Fragmenta
fr. 1.22 DK - 90 n. 151
fr. 11 Diels - 32 n. 43

fr. 15 Diels-Kranz - 175 n.
480

frs. 1, 5, 6, 16 Diels 43 n. 91
frs. 8-10 Diels 59 n. 106

frs. 11, 14, 15, 16 Diels - 101
n. 197

frs. 14-16 Diels - 101 n. 197
frs. 14, 15, 16 Diels 58 n. 106
Xenofonte [de Efeso] (X.)
Anthia - 63 n. 116

Habrocomes - 63 n. 116
Cyropaedia (Cyr.) 5.1.16 - 61 n. 115
Memorabilia (Mem.)
1.4.11-41n. 88
Xerxes - 188 n. 526

Xilandro, G. (Xylander) - 18 n.
14, 20, 20 n. 20, 21, 78, 112
n. 228,189 n. 532

Yalouris - 151 n. 380
Yasumura - 136 n. 315

Zagreu [mit.] - 59 n. 106, 117 n.
257

Zahle - 182 nn. 504-505
Zenio (Zen.)

3.32.-195 n. 563
Zetes [mit.] - 169 n. 445
Zeto [mit.] - 120 n. 269

Zeus [mit.] - 23, 37 n. 63, 41 n.
87, 45, 65 n. 119, 66-67 n.
120, 68-69, 71-72, 74, 74 n.
124, 97 n. 180, 102 n. 197,
105, 107-108, 110, 112 n.
231, 114, 114-115 n. 245,
120, 120 n. 269, 122-123,
127-129, 139, 139 n. 325,
140, 140 n. 336, 145 n. 355,
146, 149, 157 n. 403, 166,
166 n. 427, 167-168, 170 n.
456, 171 n. 462, 175 n. 480,
177, 180-181, 182 n. 507,
184, 184 n. 515, 185, 185 n.
524, 188 n. 526, 190, 196,
200

Zeus Brontaios, Bronton, Bronte-

sios - 140 n. 333
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Zeus Epopsios [epit.] - 34, 107
Zeus Meilichios [epit.] — 34, 107

Zeus Séter (Soter) [epit] - 34,
107

Zeus Séter (Soter), Epopsios e
Meilichios [epit.] - 107

Zeus Xenios [epit.] - 146 n. 360

Zeus, altar de - 125

Zeus, ama de - 184 n. 515

Zeus, cio de- 120 n. 267, 184 n.
518

Zeus, descendente de - 186 n.
524

Zeus, filha de - 100 n. 193, 160

Zeus, filho de - 74, 116 n. 250,
170 n. 456, 178 n. 491, 185,
185 n. 521, 192

Zeus, filhos de - 162 n. 419
Ziebarth - 88 n. 141
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Tradugdo do grego, introdugio e notas (Coimbra, CECH, 2008).

7. Ana Elias Pinheiro: Xenofonte. Memordveis. Tradugio do grego,
introducio e notas (Coimbra, CECH, 2009).

8. Carlos de Jesus: Plutarco. Obras Morais — Didlogo sobre o Amor, Relatos
de Amor. Tradugao do grego, introducio e notas (Coimbra,

CECH, 2009).

9. Ana Maria Guedes Ferreira e Alia Rosa Conceigio Rodrigues: Plutarco.
Vidas Paralelas — Péricles ¢ Fdbio Mdximo. Tradugio do grego,
introdugio e notas (Coimbra, CECH, 2010).



10. Paula Barata Dias: Plutarco. Obras Morais - Como Distinguir um
Adulador de um Amigo, Como Retirar Beneficio dos Inimigos, Acerca
do Niimero Excessivo de Amigos. Tradugio do grego, introdugio e
notas (Coimbra, CECH, 2010).

11. Bernardo Mota: Plutarco. Obras Morais - Sobre a Face Vistvel no

Orbe da Lua. Tradugao do grego, introdugo e notas (Coimbra,
CECH, 2010).

12.]. A. Segurado e Campos: Licurgo. Oragdo Contra Ledcrates. Tradugio
do grego, introdugio e notas (Coimbra, CECH /CEC, 2010).

13. Carmen Soares e Roosevelt Rocha: Plutarco. Obras Morais - Sobre o
Afecto aos Filhos, Sobre a Miisica. Tradugio do grego, introdugio e
notas (Coimbra, CECH, 2010).

14. José Luis Lopes Brandao: Plutarco. Vidas de Galba ¢ Otdo. Traducio
do grego, introdugio e notas (Coimbra, CECH, 2010).

15. Marta Vérzeas: Plutarco. Vidas de Deméstenes e Cicero. Traducao do
grego, introdugio e notas (Coimbra, CECH, 2010).

16. Maria do Céu Fialho ¢ Nuno Simoes Rodrigues: Plutarco.

Vidas de Alcibiades e Coriolano. Tradugio do grego, introducio
e notas (Coimbra, CECH, 2010).

17. Gléria Onelley e Ana Licia Curado: Apolodoro. Contra Neera.
[Demdstenes] 59. Tradugio do grego, introducio e notas
(Coimbra, CECH, 2011).

18. Rodolfo Lopes: Platdo. Timeu-Critias. Traducio do grego,
introducio e notas (Coimbra, CECH, 2011).

19. Pedro Ribeiro Martins: Pseudo-Xenofonte. A Constituigio dos
Atenienses. Tradugio do grego, introdugio, notas e indices
(Coimbra, CECH, 2011).

20. Delfim F. Ledo e José Luis L. Brandio: Plutarco.Vidas de Sélon
e Publicola. Tradugao do grego, introdugao, notas e indices
(Coimbra, CECH, 2012).



21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Custédio Magueijo: Luciano de Samdsata I. Traducio do grego,
introdugao e notas (Coimbra, CECH/IUC, 2012).

Custédio Magueijo: Luciano de Samdsata I1. Tradugio do gre-
go, introducio e notas (Coimbra, CECH/IUC, 2012).

Custédio Magueijo: Luciano de Samdsata III. Tradugao do
grego, introducio e notas (Coimbra, CECH/IUC, 2012).

Custédio Magueijo: Luciano de Samdsata IV. Tradugio do
grego, introdugio e notas (Coimbra, CECH/IUC, 2013).

Custédio Magueijo: Luciano de Samdsata V. Tradugao do grego,
introducio e notas (Coimbra, CECH/IUC, 2013).

Custédio Magueijo: Luciano de Samdsata VI Tradugio do
grego, introducio e notas (Coimbra, CECH/IUC, 2013).

Custédio Magueijo: Luciano de Samdsara VII. Tradugio do
grego, introdugio e notas (Coimbra, CECH/IUC, 2013).

Custédio Magueijo: Luciano de Samdsata VIII. Tradugao do
grego, introducio e notas (Coimbra, CECH/IUC, 2013).

Custédio Magueijo: Luciano de Samdsata IX. Tradugio do
grego, introducio e notas (Coimbra, CECH/IUC, 2013).

Reina Marisol Troca Pereira: Hiérocles e Fildgrio. Philogelos (O
Gracejador). Tradugio do grego, introdugao e notas (Coimbra,
CECH/IUC, 2013).

J. A. Segurado ¢ Campos: Isew. Discursos. VI. A heranga de
Filoctémon. Tradugao do grego, introdugio e notas (Coimbra,
CECH/IUC, 2013).

Nelson Henrique da Silva Ferreira: Aesopica: a fibula esdpica

e a tradigio fabular grega. Estudo, tradugio do grego e notas.
(Coimbra, CECH/IUC, 2013).



33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Carlos A. Martins de Jesus: Baquilides. Odes ¢ Fragmentos
Tradugio do grego, introdugao e notas (Coimbra e Sao Paulo,
IUC e Annablume, 2014).

Alessandra Jonas Neves de Oliveira: Euripides. Helena.
Tradugio do grego, introdugao e notas (Coimbra e Sao Paulo,
IUC e Annablume, 2014).

Maria de Fdtima Silva: Aristdfanes. Ris. Tradugao do grego,
introdugao e notas (Coimbra e Sao Paulo, IUC e Annablume,
2014).

Nuno Simées Rodrigues: Euripides. Ifigénia entre os tauros.
Tradugio do grego, introdugao e notas (Coimbra e Sao Paulo,
IUC e Annablume, 2014).

Aldo Dinucci & Alfredo Julien: Epicteto. Encheiridion.
Tradugio do grego, introdugao e notas (Coimbra e Sao Paulo,
IUC e Annablume, 2014).

Maria de Fdtima Silva: Teofrasto. Caracteres. Tradugio do

grego, introdugio e comentdrio (Coimbra e Sio Paulo, IUC e
Annablume, 2014).

Maria de Fdtima Silva: Aristdfanes. O Dinbeiro. Tradugao do
grego, introdugio e comentdrio (Coimbra e Sio Paulo, IUC e
Annablume, 2015).

Carlos A. Martins de Jesus: Antologia Grega, Epigramas
Ecfrdsticos (Livros Il e III). Traducio do grego, introdugio e
comentdrio (Coimbra e Sao Paulo, IUC e Annablume, 2015).

Reina Marisol Troca Pereira: Parténio. Sofrimentos de Amor.
Tradugao do grego, introdu¢io e comentdrio (Coimbra e Sao

Paulo, IUC e Annablume, 2015).



42. Marta Vérzeas: Dionisio Longino. Do Sublime. Traducio do
grego, introdugio e comentdrio (Coimbra e Sao Paulo, IUC e
Annablume, 2015).

43. Carlos A. Martins de Jesus: Antologia Grega. A Musa dos Rapazes
(livro XII). Tradugao do grego, introdugio e comentdrio
(Coimbra e Sao Paulo, IUC e Annablume, 2017).

44. Carlos A. Martins de Jesus: Antologia Grega. Apéndice de Planudes
(livro XVI). Traducio do grego, introdugio e comentdrio
(Coimbra e Sao Paulo, IUC e Annablume, 2017).

45. Reina Marisol Troca Pereira: Antonino Liberal. Metamorfoses
(Metauoppwoewy Zuvaywyt). Tradugio do grego, introdugio
e comentario (Coimbra e Sao Paulo, IUC e Annablume, 2017).



A presente obra de Antonino Liberal, espécime tinico
deste autor grego tardio, segue o expediente tradicional
das metamorfoses. Em grego simples, os quarenta e um
pequenos episédios mitolégicos inscrevem-se numa
tendéncia pragmdtica imposta a uma literatura que
supostamente se pretenderia condensada, imediatista e
de leitura rdpida. Pese embora a singeleza estilistica, se
algum material disponibilizado pelo autor segue uma
vetusta tradicdo mitolo’gica, noutros pontos, Antonino
inova e introduz o seu génio criativo, considerando o
acervo literdrio da Antiguidade Cldssica que subsistiu
até A atualidade. As pequenas renovagoes imprimidas
ganhariam fulgor em épocas posteriores, que, para
nosso contentamento, nao votariam o nome do autor

a0 esquecimento.
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